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Articulo 1°.- Objeto

La presente documentacion define las Especificaciones Técnicas, las cuales junto a los demas
documentos que conforman la vigente contratacion rigen los trabajos de “PLAN DE
ADECUACION DE ESTACIONES — AMBA’.

En particular se ejecutaran todas aquellas obras necesarias para mejorar las condiciones
integrales de confort y seguridad al pasajero en la locacion afectada.

La mencionada provision comprende la mano de obra, materiales, herramientas, equipos, y todo
elemento que resulte necesario para la ejecucion de los trabajos objeto de la presente
especificacion.

Articulo 2°.- Alcance de los Trabajos

La finalidad de los trabajos consiste en la refaccion y mejoramiento de estaciones y comprende
entre otras tareas la adecuaciéon y reparacion de sanitarios, cubiertas, drenajes, solados,
revoques, pinturas, carteleria, instalaciones sanitarias, eléctricas e iluminacion. Asimismo,
abarca la provision de equipamiento urbano y la intervencion de los andenes, accesos y entorno.

Todos los trabajos requeridos deberan ser realizados conformes a su fin, para lo cual deberan
considerarse incluidos todos los elementos y medios necesarios para el correcto funcionamiento,
aun cuando no se mencionen explicitamente en la presente especificacion.

La presente contratacién comprende 5 RENGLONES, uno por cada linea a tratar:
- RI: LINEA GENERAL ROCA
- RII: LINEA SAN MARTIN
- RIII: LINEA SARMIENTO
- RIV:LINEA MITRE
- R V:LINEA BELGRANO SUR

El detalle de las tareas se describe en el articulo 21 de la presente especificacion.

Personal del CONTRATISTA en Obra — Dotacidon

La CONTRATISTA debera estar representada en Obra permanentemente hasta la finalizacion
total de sus obligaciones contractuales, por profesionales con incumbencia al tipo de obra a
ejecutarse, inscriptos en los Colegios y/o Consejos Profesionales correspondientes.

El Jefe de Proyecto sera responsable de elaborar la Documentacién Ejecutiva de los
trabajos contratados, compatibilizar la ingenieria de sus proveedores con los propositos
del Proyecto y suministrar en tiempo y forma los Planos Ejecutivos necesarios para el
desarrollo de los trabajos. Estara encargado de definir, realizar y poner a disposicion de
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la Inspeccion la ingenieria de detalle, y todos los planos constructivos que componen la
obra.

El Jefe de Obra sera responsable de coordinar y dirigir las distintas especialidades (Civil,
Eléctrica, Mecanica, etc.); debera atender todas las indicaciones que les sean impartidas
por la Inspeccién de los trabajos. Recibir Ordenes de Servicio y tomar conocimiento de
ellas; emitir Notas de Pedido de la CONTRATISTA; suscribir Actas y partes de obra;
llevar al dia y en el sitio toda la documentacidon correspondiente, la cual estara a
disposicion de la Inspeccion cuando ésta asi lo solicite. Sera responsable de todos los
aspectos de ejecucion conforme a las Ordenes de Trabajo recibidas y los Planos
“‘Aprobados para Construccion”, desarrollo conforme a las Reglas del Arte y
mantenimiento de las obras. Debera tomar todas las medidas necesarias para la
seguridad y proteccion de personas y bienes propios y de terceros.

La CONTRATISTA debera contar, ademas, con un Responsable matriculado en Higiene
y Seguridad en el trabajo, cuyos datos personales, matricula y antecedentes se
acreditaran al comenzar los trabajos.

El personal de la CONTRATISTA debera ser idoneo y suficiente para los trabajos a
ejecutar, y la Inspeccion podra solicitar el reemplazo de cualquier empleado del
Contratista que considere incompetente, o su asignacién a otra tarea. Asimismo, la
Inspeccion de los trabajos podra solicitar la desvinculacion, a costa del Contratista, de
todo empleado del Contratista o sus Subcontratistas que faltare al orden, y la ampliacion
del plantel de personal cuando éste resultare insuficiente de acuerdo con el ritmo de
avance de los trabajos.

Dotacién minima requerida:

A fin de dar cumplimiento al plazo de obra la CONTRATISTA debera contar con una dotacion
minima de personal debidamente capacitada teniendo en cuenta la magnitud, los plazos
establecidos y el alcance de las tareas a realizar.

La dotacion enunciada serd la minima requerida, quedando bajo responsabilidad de la
CONTRATISTA la incorporacién de mayor personal en funcién de su estimacion de recursos
necesarios para dar cumplimiento al alcance en las condiciones de tiempo y calidad previstas en
las presentes Especificaciones Técnicas. Segun el siguiente cuadro:
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POR CADA RENGLON SE CONSIDERARA EL SIGUIENTE PERSONAL:

Cargo Cant.
Personal

Representante Técnico 1
Jefe de Obra 1
Responsable Seguridad e Higiene 1
Capataz General 1
Responsable de Logistica y Servicios 1
Generales

Operarios simultaneos 8

Se podra maodificar la dotacion a solicitud de la Inspeccion de Obra por necesidades operativas,
debiéndose respetar en todo momento la cantidad minima de operarios establecida

El Jefe de Obra, o en su defecto, personal técnico calificado asignado por la CONTRATISTA y
aprobado por la Inspeccién de Obra mediante Orden de Servicio, como también el responsable
de Seguridad e Higiene deberan estar presentes de manera permanente en obra.

Articulo 3°.- Sistemas de contratacion
El presente llamado se encuentra dividido en CINCO RENGLONES.

RENGLON | LINEA Estacién
Quilmes
Lomas de Zamora
RENGLON Monte Grande

1 GR Ezeiza
Glew
Burzaco
Palermo
Caseros
SM Derqui
San Miguel
Jose C. Paz
Once
Morén
SA Merlo
Moreno
Empalme Lobos
MI San Isidro

RENGLON
2

RENGLON
3
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RENGLON Virreyes
4 Belgrano R
San Martin
José L. Suarez
Dr. Séenz
RENGLON Laferrere
5 BS G. Catéan

Marinos del Crucero
Gral. Belgrano

Cada rengldn se podra adjudicar por separado a distintos oferentes. Los oferentes podran cotizar
uno, dos, tres, cuatro o los cinco renglones.

Los trabajos seran contratados por el sistema “Unidad de Medida” en funcion del itemizado
establecido en la Planilla de Cotizacion.

Cantidades

Las cantidades a ejecutar de cada item se encuentran indicadas en la Planilla de Cotizacion.
Dichas cantidades son estimadas y podran variar en funciéon de las necesidades operativas al
momento de la ejecucién de los trabajos, de acuerdo a las instrucciones que oportunamente
imparta la Inspeccion de Obra.

Solo seran reconocidos, certificados y pagados aquellos trabajos efectivamente realizados a
pedido de la Inspeccién de Obra, no estando obligada SOF S.E. a abonar la totalidad de los
trabajos ofertados por la Contratista.

SOF S.E. solo abonara los trabajos efectivamente realizados y debidamente certificados, sin que
la Contratista tenga nada que reclamar cuando existan diferencias entre las cantidades ofertadas
y las efectivamente requeridas y certificadas por SOF S.E.

Articulo 4°.- Forma de Cotizacion

Cada Oferente cotizara los items correspondientes a los rubros especificados en la Planilla de
Cotizacion, que se adjunta como Anexo | a la presente Especificacion. Esto incluird la mano de
obra, la totalidad de los materiales necesarios para la realizacién de los trabajos, todo tipo de
gastos derivados de la contratacion de personal, obligaciones patronales, traslado del personal,
etc., con excepciodn del impuesto al valor agregado, el que sera expresado en forma discriminada.
Toda prestacion no itemizada, pero necesaria para la ejecucion de la obra conforme a su fin, de
acuerdo a la presente especificacion, debera ser abastecida o ejecutada por la CONTRATISTA,
entendiéndose que su costo esta incluido en el valor total cotizado y prorrateado en los distintos
rubros que integran su oferta.
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Articulo 5°.- Requisitos de la Oferta y Exigencias Administrativas
La Oferta contara indefectiblemente para su andlisis con los siguientes documentos POR CADA
RENGLON:

Memoria descriptiva de los trabajos cotizados, con indicacion de marca, modelo y
caracteristicas de todos los materiales ofertados.

Planilla de Cotizacién completa segun el modelo adjunto en el Anexo |, con indicacién de
los precios unitarios y totales. En todos los casos, los precios deberan expresarse
discriminando el Impuesto al Valor Agregado y los limites fijados para el item TRABAJOS
PRELIMINARES.

Analisis de Precios completos, segun planilla modelo adjunta en Anexos, incluyendo
listado de materiales, composicién de costo de Mano de Obra.

Determinacion del costo horario de la Mano de Obra por categoria segun tabulador con
vigencia de fecha 1 mes anterior a la fecha de apertura de ofertas.

Plan de Ejecucion de las obras coherente con los plazos comprometidos en el
Cronograma de Obra (Gantt). Dicho Plan debera reflejar la simultaneidad e interrelacion
entre los frentes de avance que resulten necesarios para dar cumplimiento a los plazos
establecidos. Las ofertas cuyo Plan de Trabajos no se ajuste a los plazos maximos seran
consideradas no admisibles.

Noémina de Personal Técnico que estara afectado directamente a los trabajos
(Representante Técnico, Jefe de Obra y Responsable de HyS), acompafado del
curriculum vitae que los habilite para la especialidad en la cual participen, listando los
proyectos en los que se haya desempefiado.

o El Representante Técnico del OFERENTE debera cumplir, al igual que el
responsable de los trabajos, con Titulo Profesional de Ingeniero o Arquitecto
Matriculado, que acredite conocimiento y capacidad para desarrollar esta
actividad.

o El Responsable de Higiene y Seguridad debera presentar sus datos personales,
matricula y antecedentes que lo avalen para desempenfarse en esta contratacion.

Organigrama de Obra Propuesto.

Certificado de visita de obra

Historial de obras civiles ejecutadas y en ejecucion dentro de los ultimos diez (10) afios,
donde detalle nombre de la obra de similares caracteristicas técnicas a la licitada,
contratante, caracteristicas técnicas mencionando principales tareas, plazo de ejecucion,
lugar de ejecucion, fecha de comienzo, monto de obra y recepcion provisoria y/o
definitiva.
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La acreditacidon se efectuara mediante la presentacion de documentacion emitida por el
comitente que dé cuenta de los antecedentes enumerados, es decir: 6rdenes de compra,
ultimo certificado de avance, certificado de recepcion provisoria o definitiva de los
trabajos, junto con el ultimo certificado de obra o certificado de medicion final. En todos
los casos TRENES ARGENTINOS OPERACIONES se reserva el derecho de realizar las
constataciones que considere necesarias.

Articulo 6°.- Plazo de Obra

El plazo maximo previsto para la ejecucion de los trabajos sera de DOSCIENTOS DIEZ DIAS
CORRIDOS (210) para cada renglon, a computar conforme a lo establecido en el Pliego de
Condiciones Particulares.

En caso que un mismo OFERENTE resultara adjudicado en dos o mas renglones debera
contar con personal suficiente para desarrollar la totalidad de las tareas contratadas en
cada linea afectada a la contratacion, en simultaneo.

El Acta de Inicio se firmara dentro de los DIEZ (10) dias habiles de la notificacién de la
Orden de Compra.

Linea Mes 1 Mes2 | Mes3 | Mes4 | Mes5 | Mes 6 | Mes 7

G. Roca

San Martin

Sarmiento

Mitre

Belgrano Sur

Articulo 7°.- Normas y Especificaciones a considerar
Los reglamentos y normas que regiran para la presente documentacion son los que a
continuacion se detallan:

— Caracteristicas de los materiales Normas IRAM y Especificaciones Técnicas del [.N.T.I.

— Estructuras metalicas: Reglamento Argentino de Construcciones de Acero —R.A.2.2.
(reemplaza a C.I.R.S.0.C. 301 y 302).
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— Estructuras de madera: Normas D.I.N. 1052.

— Reglamento para la Ejecucion de Instalaciones Eléctricas de la Asociacion Electrénica
Argentina -AEA — ultima edicién aprobada en vigencia.

— Normativas del E.N. R. E. (electricidad).

— Leyes, Decretos y Ordenanzas Nacionales y Municipales correspondientes.

— Normas y reglamentos exigidos por la empresa prestataria del suministro de energia.
— Ley 24.557 Riesgos del Trabajo- Decreto Reglamentario 659/96

— Ley 25.250 Ley De Contrato de Trabajo.

— Ley Nacional de Seguridad e Higiene del Trabajo N° 19.587 del 21-04-72 y su Decreto
Reglamentario N° 351/79 al que agrega en la Prov. De Buenos Aires la Ley 7.229 y
Decreto 7.488/72.

— Seguridad Social (Salud y Seguridad en la Construccion).

— Especificaciones Técnicas IRAM — FA.

— Ley general de Ferrocarriles Nacionales y sus modificatorias.

— Reglamento de Ferrocarriles aprobado por decreto 90325/36 y actualizaciones. RITO
— Reglamento para lineas que cruzan o corren paralelas al ferrocarril (Decreto 9254/72).
— NTGVO (OA) 003.

— Normas para las conducciones eléctricas que cruzan o corren paralelas al Ferrocarril
(Decreto n° 9.254 del 28/12/1972).

— Normas para los cruces entre caminos y vias férreas — SETOP N°7/81

— Especificaciones Técnicas para trabajos de movimiento de tierra y limpieza de terrenos
(Resolucion D. N° 887/66).

— Normativa de prestadoras de servicios sanitarios.
— "Reglamento Argentino de Estructuras de Hormigon" — CIRSOC 201-05

— “Reglamento Argentino de Cargas Permanentes y Sobrecargas Minimas de Disefio para
Edificios y otras Estructuras” - CIRSOC 101-05

En la eventualidad de un conflicto entre las normas citadas, o entre las normas y los
requerimientos de esta especificacion, deberd considerarse la interpretacion mas exigente. A
todos los efectos, las normas citadas se consideran como formando parte de la presente
Especificacion y de conocimiento de la Empresa. Su cumplimiento sera exigido por la Inspeccion
de Obra.

LINEAS: GR - SM - SA - MI - BS

Pégina 16 de 418



GERENCIA DE VIiA Y OBRAS

TRENES Revision 00

ARGENTINOS Plan de adecuacion de Estaciones SC-VO-ET-321

AMBA Fecha: 03/2025

Pagina 17 de 77

Articulo 8°.- Medidas de Seguridad en los Lugares de Trabajo

Se tomaran las medidas necesarias para prevenir accidentes del personal, obreros o toda otra
persona relacionada a la obra y/o terceros, durante la ejecucion o como consecuencia de los
mismos. No se permitira dejar zanjas o pozos abiertos fuera del horario de trabajo sin la debida
cobertura, a fin de proteger la caida involuntaria de personas.

Se contara con personal responsable de Higiene y Seguridad debidamente matriculado cuya
visita debera ser plasmada en una planilla la cual estara a disposicion en el obrador, tanto de la
Inspeccion de obra, como para personal de Seguridad & Higiene SOF S.E.

Se dispondra de todos los elementos de proteccion personal (cascos, botines de seguridad,
bandoleras, guantes, etc.) y de sefialamiento reglamentario, banderines, farolas, sistemas de
comunicacion, etc.

Se respetara en todo el ambito de la obra el RITO (Reglamento Interno Técnico Operativo de
F.A.) como asi también las Normas referidas a seguridad e higiene (ver anexos)

La CONTRATISTA tiene la obligacion de presentar, antes de dar comienzos a los trabajos en la
obra, el siguiente listado de documentacion referida a la seguridad de la obra, firmada por
profesional competente:

e Programa de seguridad segun Res. 51/97. Aprobado por ART.

e Aviso de Inicio de Obra

¢ Constancia de capacitacion en temas generales de la obra a ejecutar.

e Constancia de entrega de elementos de proteccion personal y ropa de trabajo.

Articulo 9°.- Metodologia de Trabajo

En todo momento, se tendran perfectamente delimitadas las areas de trabajo observando las
normas de seguridad hacia el personal y el publico.

Se garantizara la continuidad de los servicios desarrollados en la totalidad del predio en el que
se implanta, tomandose las precauciones necesarias a fin de asegurar su operatividad.

9.1.- Depdsito de materiales, herramientas y equipos

Con el fin de afirmar la seguridad en la circulacion y facilitar la vigilancia de los depdsitos de
materiales, herramientas, etc., en las proximidades de las vias se cumplira con las prescripciones
siguientes:

Las vias, los andenes y adyacencias deben quedar transitables; los depdsitos provisorios de
materiales a lo largo de la via, si no pueden suprimirse, deben librar los galibos y ser dispuestos
de tal manera que librando el mismo no puedan ocasionar dafios al personal o a los usuarios, 0
provocar inconvenientes en la sefializacion.

9.2.- Seguridad operativa

El trabajo se ejecutara con el servicio ferroviario funcionando por lo que es necesario lograr un
clima de cooperacion y entendimiento entre las partes. La CONTRATISTA tendra como premisa
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garantizar la continuidad de los servicios ferroviarios y tomara las precauciones necesarias a fin
de asegurar su operatividad. En todo momento, se tendra perfectamente delimitada las areas de
trabajo observando las normas de seguridad hacia el personal del FFCC y el publico en general,
previendo la libre visibilidad de éstos respecto de la aproximacion de los trenes.

El todo momento LA CONTRATISTA debera garantizar la operatividad de la locacién afectada a
fin de reducir al minimo la molestias a la normal prestacion del servicio.

9.3.- Alumbrado en los lugares de trabajo

El alumbrado de los lugares de trabajo queda a cargo de la CONTRATISTA, ya sea para evitar
accidentes en los sitios peligrosos, como para la ejecucién de los trabajos nocturnos.

Se debera contemplar la iluminacion exterior del sitio donde se emplacen, temporalmente
durante la ejecucion de los trabajos, los contenedores existentes utilizados como oficinas.

9.4.- Limpieza, extracciones y remociones

La CONTRATISTA limpiara y vallara la zona donde se ejecutaran las tareas de acuerdo a los
sectores de intervencion expresados en planos y pliegos licitatorios.

Los materiales producidos (elementos de posible reutilizacion) de interés para SOF S.E. seran
indicados por la Inspeccion, transportados y depositados a costo de la CONTRATISTA en el
lugar indicado oportunamente.

El producido, que no sea de interés para SOF S.E., sera retirado por la CONTRATISTA fuera de
la Obra y de los limites del F.C. a su exclusivo costo y de acuerdo a las normativas vigentes, sin
que ello ocasione dafios o perjuicios a terceros.

9.5.- Materiales

Los materiales a emplear en la ejecucion de la Obra cumpliran con las normas |.R.A.M.
correspondientes y seran, en todos los casos, nuevos, de la mejor calidad dentro de su respectiva
clase y de marca reconocida. La CONTRATISTA pondra a consideracion de la Inspeccion de
Obra, para su aprobacién, las marcas y modelos de la totalidad de los materiales a emplear en
la presente obra.

La CONTRATISTA debera acopiar en obrador todos los materiales necesarios para los trabajos
diarios programados quedando a criterio de SOFSE la aplicacion de sanciones en el caso de
constatarse el incumplimiento de esta premisa.

9.6.- Equipos, maquinas, herramientas

Los equipos, maquinas y herramientas requeridas para el manipuleo de los materiales y para el
pronto cumplimiento de los plazos de obra, en tipo y cantidad, como asi también para ejecutar
todos los trabajos necesarios para la obra, deberan reunir las caracteristicas que aseguren la
obtencion de la calidad exigida realizando las operaciones en condiciones de seguridad para la
obra y el personal afectado.

Dadas las caracteristicas de la Obra, podra ser necesario intervenir con vehiculos o equipos de
gran porte. Quedara a exclusiva responsabilidad, costo y cargo de la Contratista todas las
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gestiones para el desplazamiento de los mismos. En cuanto a su movimiento en la zona de vias,
se necesario adecuar la zona de desplazamiento colocando camas de durmientes
complementadas con planchones metalicos para permitir su transito sin apoyar en los rieles y
durmientes, a tal fin SOFSE suministrara los durmientes en alguno de sus depositos y estara a
cargo y costo del Contratista su transporte, carguio y distribucion en la zona de trabajo
conformando el camino de circulacion de los equipos. Para casos particulares de circulacion
sobre vias nuevas con durmientes de hormigon, sera necesario reemplazar algunos de esos
durmientes por otros de madera y finalizado el trabajo su normalizacion, quedando estos trabajos
a cuenta y costo del Contratista.

9.7.- Cerco, vallado, protecciones, pasarelas publicas, sefializaciones, desvios,
sistema de informacion a usuarios, etc.

A los fines de delimitar la zona de obras e impedir el ingreso de toda persona ajena a la misma,
garantizandose la operatividad completa del sitio, se colocaran cercos, vallados, protecciones,
pasarelas para el usuario y las sefializaciones necesarias, las que seran disefiadas para su
rapida remocion en el caso de trabajos que se realicen en diferentes sectores y afecten la
seguridad de las personas. Es condicion asegurar su estabilidad ante las inclemencias
climaticas.

Los cercos seran metélicos de chapa con nervaduras longitudinales, conformando una altura no
menor a 2,50m. Contaran con parantes intermedios cada 3m como refuerzo y con portones
metalicos de acceso para el personal afectado a la obra. Sera rechazado todo cerco que no
guarde las normas de seguridad para el trabajo, o que presente montajes desprolijos o
defectuosos, y todo otro vicio incompatible al sélo juicio de la Inspeccién de Obra.

La CONTRATISTA debera proveer, instalar, mantener y retirar oportunamente todos los carteles
que resulten necesarios para anunciar las obras en ejecucion. Los carteles de anuncio de obra
se emplazaran en cada una de las vias de acceso ferroviarias, viales o peatonales a la zona de
obra con la anticipacién y dimensiones que resulten necesarias para su correcta visualizacion.
Los textos, colores y tipografias de los carteles de anuncio de obra seran aprobados por la
Inspeccion de Obra. Los letreros no deberan contener abreviaturas, inscripciones, iniciales,
siglas ambiguas ni leyendas no autorizadas por la Inspeccién de Obra. La sujecion de los carteles
sera la apropiada, pudiendo exigir la Inspeccién de Obra medidas de sujecion adicionales.
Cuando la circulacién nocturna lo amerite, la Inspeccion de Obra podra ordenar la iluminacion de
los carteles, la que correra por cuenta de la CONTRATISTA.

Articulo 10°.- Horario de Trabajo

Las distintas tareas se programaran y ejecutaran principalmente en horario diurno de lunes a
viernes. De corresponder por cuestiones operativas, se deberan realizar tareas en horario
nocturno, coordinadas previamente con la inspecciéon de SOFSE.

Para el desarrollo del cronograma de obra debera tenerse en cuenta que la obra se ejecutara
bajo operacién ferroviaria, el servicio de pasajeros no sufrira alteraciones.

LINEAS: GR - SM - SA - MI - BS

Pagina 19 de 418



GERENCIA DE VIiA Y OBRAS

TRENES Revision 00

ARGENTINOS Plan de adecuacion de Estaciones SC-VO-ET-321

AMBA Fecha: 03/2025

Pagina 20 de 77

Los cortes de energia deben solicitarse y programarse con no menos de 7 dias de anticipacion,
lo cual no garantiza la posibilidad del otorgamiento en el momento de la solicitud en sitio, los
otorgamientos de cortes de energia estan condicionados a la situacion del servicio.

En caso que no sea posible el otorgamiento del corte de energia, se reprogramara la tarea, lo
cual no sera motivo para que El Contratista solicite costos adicionales.

Los trabajos que impliquen invasion de galibo o interfieran con la normal operacion del servicio
deberan realizarse en horario nocturno o fines de semana.

Para la ejecucion de trabajos en zona de via valen todas las consideraciones que al respecto
estan indicadas en el RITO (Reglamento Interno Técnico Operativo de F.A.) como asi también
las Normas referidas a seguridad e higiene (ver anexos).

Articulo 11°.- Control de los Trabajos

La CONTRATISTA implementara y mantendra los sistemas de informacién de la obra
actualizados, posibilitando a la Inspeccion llevar un control sistematico de la misma.

Producira a expresa solicitud de la Inspeccién toda la informacién que resulte necesaria, ya sea
de caracter técnico, administrativo u operativo, estando siempre disponible para su consulta.

La Inspeccién tendra libre acceso a los lugares del obrador y talleres donde se esté
construyendo, instalando, fabricando, montando o reparando toda obra o material, para proceder
a lafiscalizacion y verificacion de la calidad de las tareas realizadas. Cuando dichas tareas fueran
efectuadas por terceros Contratistas, o en establecimiento de terceros proveedores, la
CONTRATISTA tomara los recaudos necesarios para que la Inspeccién tenga libre acceso a
esos lugares y cuente con todas las facilidades para llevar adelante su cometido.

Cuando la Inspeccion constatara defectos, errores, mala calidad de los materiales o deficientes
procedimientos de trabajo, podra ordenar a la CONTRATISTA la reparacion o el reemplazo de
lo defectuoso, quedando a cargo de la CONTRATISTA el reemplazo del mismo.

Si la Inspeccién no hubiera formulado, en su oportunidad, observaciones por materiales o
trabajos defectuosos, no estara implicita la aceptacién de los mismos, y la Inspeccion podra
ordenar las correcciones o reemplazos que correspondan, en el momento de evidenciarse las
deficiencias, siendo también a cargo de la CONTRATISTA el costo correspondiente.

Las comunicaciones entre la CONTRATISTA y la Inspeccion se realizaran por medio del libro de
"Notas de Pedido", y entre la Inspeccion de Obras y la CONTRATISTA por medio del libro de
"Ordenes de Servicio", ambos libros estaran conformados por folios triplicados, seran provistos
por la CONTRATISTA y sus hojas serdn numeradas correlativamente. Dichos libros
permaneceran a disponibilidad de la Inspeccién de Obra.

La CONTRATISTA elaborara partes diarios de produccion, los cuales deberan ser entregados a
la Inspeccion de Obra a través de “Nota de Pedido” firmada por el Jefe de Obra. Dichos partes
deberan contener todos los eventos relevantes de la jornada de trabajo, incluyendo: trabajos
realizados en correlacion con los items de certificacion, listado de personal con horas trabajadas,
listado de equipos utilizados, materiales consumidos, stock de materiales, listado de materiales
producidos, presencia de responsable de seguridad e higiene, listado de subcontratistas
presentes, condiciones climaticas, inspecciones de terceros y horas trabajadas.
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Mensualmente la CONTRATISTA debera presentar un informe en el que se asentara lo siguiente:

. Tareas desarrolladas en el mes, en relacion al cronograma aprobado.

. Consumo de materiales realizado.

. Utilizacion de equipos.

. Cantidad de personal.

. Avances en la fabricacion, reparacion o instalacion de equipos.

. Cantidad y tipo de materiales producidos y lugar de acopio.

. Detalles de las tareas en que se manifestaron problemas, o potencialmente conflictivas, y
medidas adoptadas o a adoptar.

. Dias de lluvia y comprobantes de partes meteorolégicos.

. Todo otro tipo de datos que sirvan para un mejor entendimiento, seguimiento y control de los
trabajos.

10. Recopilacién de Partes

N o b WN -

o o

Articulo 12°.- Lugar de Ejecucion de los Trabajos
Los trabajos se realizaran en el ambito del cuadro de estacion, segun se detalla a continuacion:

RENGLON | LINEA Estacién
Quilmes
Lomas de Zamora

RENGLON Monte Grande
1 GR Ezeiza
Glew
Burzaco
Palermo
Caseros
SM Derqui
San Miguel
Jose C. Paz
Once
. Morén
REN(;LON SA Merlo
Moreno
Empalme Lobos
San Isidro
Virreyes
RENGLON MI Belgrano R
4 San Martin
José L. Suarez

RENGLON
2
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Dr. Saenz
RENGLON Laferrelre
5 BS G. Catan

Marinos del Crucero
Gral. Belgrano

Asimismo, en funcion de las necesidades operativas de cada Linea, y bajo expresa instruccion
de la Inspeccion de Obra, se podra requerir a la CONTRATISTA la ejecucion de trabajos en
sectores diferentes a los adjudicados, siempre dentro de cada Linea. Esta accién no debera
generar costo adicional a SOFSE.

Articulo 13°.- Conocimiento de la Obra

Los oferentes deberan inspeccionar las caracteristicas y estado de las instalaciones, asi como
la magnitud e indole de las tareas que eventualmente se pudieran realizar.

Se considera que, en su visita al lugar de la obra, el Oferente ha podido conocer el estado en
que se encuentra la misma y que por lo tanto su oferta incluye todas las restauraciones y
reparaciones necesarias de acuerdo con las reglas del arte, aunque no se mencionen en la
documentacion de la presente contratacion.

El Oferente debera tomar las previsiones necesarias a los efectos de un cabal conocimiento del
estado en que pueden encontrarse las construcciones a intervenir. Este conocimiento de la obra
es fundamental dado que en base al mismo se debera ejecutar el presupuesto.

El Oferente debera obtener un certificado que acredite su visita obligatoria a la obra, dicho
certificado debera adjuntarse a las ofertas que se presenten en la propuesta licitatoria.

Articulo 14°.- Manejo de la Obra

14.1.- Obrador

La CONTRATISTA prevera el montaje de los obradores y depdsitos que el normal desarrollo de
la obra requiera.

La CONTRATISTA se obliga a mantenerlos en buenas condiciones de conservacién y limpieza.
El costo de la provision y/o construccion de los obradores y depdsitos provisionales estara a
exclusivo cargo de la CONTRATISTA, quien debera presentar a la Inspeccion de Obra la
documentacion de detalle que permita su evaluacion y, eventual aprobacion previa.

No se autoriza el uso de otros sectores de edificios distintos a obradores y/o depdsitos para
colocar materiales, equipos o instalaciones.

La CONTRATISTA sera el unico responsable de la seguridad de la totalidad de los ambitos
destinados a obradores y depositos. El depdsito de materiales contara con un area especial
destinada al guardado de materiales originales retirados de la obra (carpinterias, etc.) que deban
ser intervenidos y/o recolocados durante los trabajos.
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La CONTRATISTA sera pleno y unico responsable por la salvaguarda de los elementos y
materiales alli colocados, haciéndose cargo de su reposicion, al margen de las sanciones que
pudieran corresponderle.
En el interior de dicho depésito se evitara la acumulacion de residuos, la incidencia de la luz solar
directa, la humedad, las filtraciones y toda situacién que pueda dafar a cualquiera de los
materiales guardados alli.

14.2.- Manejo de Materiales

Todos los materiales a usarse en los trabajos mencionados en esta obra, responderan a las
especificaciones técnicas incluidas en cada uno de los rubros correspondientes y
consecuentemente a las normas IRAM.

La calidad y eficacia de los materiales, elementos y equipos, cumpliran con las condiciones de
perfecta funcionalidad y de acabado, no admitiéndose deficiencias de ningun tipo por eventuales
omisiones, errores o discrepancias en la documentacién respectiva. La responsabilidad sobre
dichos términos correra a cargo de la CONTRATISTA. Dada la complejidad de tareas que
intervienen en el proceso de la obra, la CONTRATISTA debera contar con maquinarias y
herramientas adecuadas y suficientes.

La totalidad de los materiales que ingresen a la obra deberan estar reconocibles y la
CONTRATISTA se hara responsable por su calidad. En todos los casos en que sea posible
debera identificar procedencia, fecha de elaboracion y/o de adquisicién, marca, caracteristicas y
vencimiento de los mismos. Tan pronto como ingresen a la obra seran guardados en el depdsito
correspondiente.

Las pinturas, removedores, solventes, aditivos y demas productos quimicos, se mantendran en
sus envases originales, tapados herméticamente y conservando los médulos de fabrica, donde
se los identifique claramente.

Los productos combustibles o corrosivos se guardaran tomando las precauciones del caso e
identificAndolos claramente a efectos de advertir a los operarios y a terceros del peligro que
representan. Las condiciones de guardado y manipulacion de los mismos se ajustaran a lo
previsto en las normas de seguridad vigentes para la obra.

14.3.- Abastecimiento de Materiales

La CONTRATISTA tendra siempre en obra la cantidad de materiales que se requieran para el
buen desarrollo del trabajo. La Inspecciéon de Obra queda facultada para solicitar la ampliacién
del stock en el momento que lo considere necesario.

14.4.- Movimiento de Materiales

El desplazamiento de materiales dentro de la obra, se realizara exclusivamente en horarios y a
través de los lugares expresamente autorizados por la Inspeccion de Obra.
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14.5.- Marcas de Materiales

Los materiales a utilizar deberan ser de primera calidad y se debera indicar la marca, el modelo
y las caracteristicas técnicas del producto que cotiza.

En los casos en que se mencionen marcas en la presente especificacion, lo es al solo efecto de
sefalar las caracteristicas generales y tipologias de referencia del objeto pedido. La
CONTRATISTA podréa ofrecer articulos similares de marcas alternativas, en tanto las mismas
ofrezcan una calidad o caracteristicas técnicas superadoras, quedando la ultima decision
respecto a aprobacién de los materiales a cargo de la Inspecciéon de Obra de SOF S.E.

14.6.- Tramites, Gestiones y Permiso

De corresponder el cumplimiento del Decreto 1063/82, LA CONTRATISTA realizara las
gestiones necesarias para la presentacion y aprobacion previa de los trabajos ante la Comision
Nacional de Museos, Monumentos y Lugares Histéricos.

La CONTRATISTA realizara las gestiones que fuesen necesarias ante las empresas de
Telefonia, Electricidad, Gas y otros para el retiro y/o reacomodamiento de las redes del edificio
a intervenir. A su vez, todos los tramites, habilitaciones ante prestadoras de servicios y demas
trabajos que importe la conexion del agua, luz, etc. a las redes publicas estan a cargo de la
CONTRATISTA.

14.7.- lluminacién y Fuerza Motriz

La obtencion y el consumo de la energia para la ejecucion de la obra, como asi también para la
iluminacion del cartel de obra, y la provision de fuerza motriz para los equipos e implementos de
construccion, propios y de los subcontratistas, seran costeados por la CONTRATISTA, a cuyo
cargo estara el tendido de las lineas provisorias con ajuste a las exigencias de caracter técnico
reglamentarias para dichas instalaciones.

Sera rechazada toda instalacion que no guarde las normas de seguridad para el trabajo, o que
presente tendidos desprolijos o iluminacién defectuosa, y todo otro vicio incompatible al so6lo
juicio de la Inspeccion de Obra.

Se considera tendido aéreo y postes con altura minima de tendido de 4.50mts.

Incluye tendido de caneria de polipropileno de 1” para provisién de agua para obra (los puntos
de consumo que el contratista considere necesarios) y valvulas y accesorios necesarios para el
conexionado de consumo de obra, incluyendo tendido aéreo de postes con altura minima de
tendido de 4.50mts.

14.8.- Autorizacion de los Trabajos

Al comenzar los trabajos, la Inspeccion de Obra presentara al Contratista un Anteproyecto de
Necesidades. Dicha documentacion estara compuesta de los siguientes elaborados para la
locacion:
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. Ordenes de Trabajo Preliminares que reflejan un frente de trabajo asociados a una
especialidad o sector a intervenir, incluyendo:

1. Breve memoria descriptiva de los trabajos a ejecutar.
2. Computo preliminar asociado a los items de certificacion.
3. Relevamiento fotografico de la situacion existente.
. Plan de Trabajo Preliminar, consolidando la totalidad de las Ordenes de Trabajo
Preliminares
. Planos de planta de hechos existentes

Sobre la base del Anteproyecto de Necesidades, la Contratista debera revisar, ampliar y
profundizar el contenido de dicha documentacion, debiendo efectuar su devoluciéon en un plazo
menor a siete (7) dias corridos. Esta documentacion debera incluir como minimo los siguientes
elaborados:

. Ordenes de Trabajo Revisadas para Aprobacion, que contendran:

1. Memoria Descriptiva revisada incluyendo: cantidad de personal asociado, horarios
de trabajo, especificaciones de materiales (con su correspondiente marca y
modelo), propuesta de cerco de obra, equipos a afectar y cualquier otro elemento
que permita definir con claridad la metodologia de trabajo prevista.

2. Cdémputo métrico ajustado.

3. Acta de relevamiento de hechos existentes segun lo dispuesto en el Art 14.10 —
Acta de Constatacion.

. Plan de Trabajos Revisado para Aprobacion reflejando la vinculacion temporal entre las
Ordenes de Trabajo.

. Plan de Certificacion y Curva de avance asociada

. Documentacion grafica: Planos de Planta, Vista, Corte, Detalles, Instalaciones,
Carpinterias, Planillas de Locales y toda aquella documentacion que permita la definicion
taxativa del alcance de las tareas a nivel de “Apto para Construccién”.

Esta documentacion debera ser presentada por Nota de Pedido a la Inspeccion de Obra en
formato fisico y digital para su Revision y posterior Aprobacion. La aprobacion se realizara en un
plazo menor a diez (10) dias corridos y resultara indispensable para el inicio de los trabajos.

De este modo sdlo seran reconocidos, certificados y pagados aquellos trabajos efectivamente
realizados a pedido de la Inspeccion de Obra y debidamente autorizados mediante su
correspondiente Orden de Trabajo Aprobada.
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A los efectos de computar el plazo total por Estacion se considerara como fecha de inicio
el hito de Aprobacion de las Ordenes de Trabajo o el del cumplimiento de los diecisiete
(17) dias corridos desde la entrega del Anteproyecto de Necesidades por parte de la
Inspeccidon de Obra, lo que ocurra primero.

Una vez finalizados los trabajos y de no mediar defectos, ni imperfecciones o vicios
aparentes en la ejecucion de los trabajos definidos en las Ordenes de Trabajo Aprobadas,
se labrara un Acta de Finalizacion de la totalidad de las Ordenes de Trabajo labradas,
donde quedara asentada la fecha de terminacién y el plazo total de ejecucién de las tareas
requeridas.

La Inspeccion de Obra podra realizar las modificaciones a los proyectos de intervencion que crea
convenientes a efectos de cumplir con el objeto de la presente Especificacion y con las
necesidades operativas de las Lineas sin que esto genere adicional alguno.

14.9.- Acta de Constatacion

Antes de iniciar cualquier trabajo (incluyendo obrador, protecciones, etc.) y a efectos de deslindar
toda responsabilidad entre la CONTRATISTA y/o terceros que ocupen el area a intervenir, la
CONTRATISTA debera hacer un relevamiento del estado de conservacion de los mismos.
Contara con los planos, croquis, memorias descriptivas y/o fotografias que se requieran para dar
cuenta de las situaciones encontradas.

Dicho relevamiento debera contar con la firma de la CONTRATISTA y la Inspeccion de Obra. La
CONTRATISTA queda obligada a entregar los originales de toda acta de constatacion o
inventario de elementos o de estado de situacion que se realice en el curso de la obra, a la
Inspeccion de Obra, guardando copia para si.

14.10.- Responsabilidad por Elementos de la Obra

La CONTRATISTA sera responsable por la totalidad de los elementos existentes en el sector
(adheridos o no), tanto al momento de iniciar la obra, como durante la misma.

14.11.- Andamios

La ejecucion de las tareas detalladas puede requerir el uso de plataformas elevadoras eléctricas.
En aquellos casos que no puedan ser utilizadas se requerira la utilizacién de andamios.

Los mismos seran del tipo fijo pre armado o de cafo y nudo. El uso de uno u otro quedara sujeto
a la propuesta de la CONTRATISTA y a la aprobacion de la Inspeccion de Obra. Queda
expresamente prohibido el uso de silletas o de balancines manuales.

Desarrollos de alturas mayores a 6 mts en uso como plataforma de trabajo y/o para soportar
cargas debera presentarse memoria de calculo.

Los andamios fijos 0 méviles deberan permitir el acceso facil, comodo y seguro a todas y cada
una de las partes a intervenir. Podran ser moviles, con ruedas de goma. En cualquier caso,
cumpliran con las normas de seguridad vigentes.
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Los pisos operativos de los andamios seran construidos de chapa doblada, de una resistencia
suficiente como para asegurar su estabilidad y soportar las cargas a las que seran sometidos
durante el desarrollo de los trabajos.

Los parantes verticales no podran apoyar en forma directa sobre los solados. Dispondran
siempre de una base metalica, la que a su vez descansara sobre un taco de madera. Tanto la
base como el taco tendran la rigidez suficiente como para asegurar una adecuada reparticion de
las cargas sobre la superficie de apoyo, evitando el efecto de punzonamiento.

Los andamios deberan contar con las barandas y demas elementos exigidos por las normas de
seguridad vigentes para el gremio de la construccion y deberan cumplir con las reglamentaciones
municipales vigentes. Estaran dotados de escaleras de servicios, las que seran cémodas y
seguras para permitir el eventual movimiento de operarios y técnicos de uno a otro nivel
operativo, durante la intervencion a desarrollar.

La totalidad de los elementos que conformen las estructuras de andamios seran los que
correspondan al sistema comercial elegido. No se admitird la mezcla de elementos que
pertenezcan a sistemas distintos (siempre que no sean compatibles) ni sujeciones precarias (por
ej.: las realizadas mediante ataduras de alambres).

En el montaje se evitara dejar expuestos elementos que por sus caracteristicas formales (filos,
bordes cortantes, etc.) puedan causar accidentes al personal o terceros. Los elementos que
presenten estas caracteristicas (por ej.: extremos de pernos roscados y/o tornillos) deben ser
cubiertos adecuadamente (por ej.: mediante un capuchoén de plastico o goma). La Inspeccion de
Obra queda facultada para solicitar las modificaciones que crea convenientes a efectos de
solucionar este tipo de inconvenientes.

Todos los elementos metalicos que conforman los andamios, al ingresar a la obra deberan estar
protegidos mediante los recubrimientos adecuados (convertidor de 6xido y esmalte sintético),
para evitar que cualquier proceso de oxidacion durante su permanencia en ella pueda alterar las
superficies originales de los edificios.

La pantalla de seguridad tendra un tramo horizontal y uno inclinado, ambos sin solucion de
continuidad. Seran construidos con terciado fendlico de un espesor de 20 mm.

No deben quedar espacios libres de mas de 1 cm por los que puedan escaparse cascotes u otros
elementos. Los tableros se fijaran mediante tornillos a la estructura de madera (tirantes) que se
tomara a los parantes de andamios.

Durante los trabajos, los pisos de tablones se mantendran libres de escombros, desechos,
envases, herramientas u otros elementos que no sean imprescindibles para la tarea a desarrollar.
Todo el andamio mantendra, desde el comienzo hasta la completa finalizacién de la obra, la
totalidad de los pisos operativos que correspondan.

14.12.- Proteccion del Entorno

Antes de dar comienzo a cualquier trabajo se protegeran las partes y/o los elementos de los
inmuebles del sector a intervenir que puedan ser dafiados por golpes. Las protecciones seran
sobrepuestas, pero aseguradas mediante el empleo de elementos de fijacion no agresivos (cintas
adhesivas, cuerda, etc.), de modo de evitar su caida o desplazamiento.
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Las estructuras para prever golpes deben estar disefiadas especialmente. En estos casos podra
recurrirse a muelles de espuma de goma o de fibra comprimida. No se admitira la fijacion de las
protecciones a las partes originales mediante elementos que puedan dafarlos, como clavos,
ganchos, tornillos, etc.

Cuando sdlo se requieran protecciones contra el polvo, sera suficiente usar las mantas de
polietileno. Las estructuras para prever golpes deben estar disefiadas especialmente. En estos
casos podra recurrirse a muelles de espuma de goma o de fibra comprimida. No se admitira la
fijacion de las protecciones a las partes originales mediante elementos que puedan danarlos,
como clavos, ganchos, tornillos, etc.

Se tendra en cuenta especialmente la proteccion de los pisos de madera, los calcareos y los
umbrales existentes en la obra, los que se protegeran convenientemente del polvo, mediante el
empleo de mantas de polietileno o lonas. Si estas superficies son sometidas al transito de
carretillas y /u otras tareas que impliquen una agresion mecanica, seran cubiertos ademas por
tablones o tableros de madera que eviten su posible deterioro.

Las carretillas para el transporte de material tendran ruedas de goma, al igual que toda
maquinaria o equipo que deba ser desplazado por ellos.

Pasarelas o tarimas seran exigidas cuando sea necesario circular sobre las cubiertas del edificio,
tanto antes como después de efectuar los trabajos indicados.

Articulo 15°.- Representante Técnico de la CONTRATISTA

El Representante Técnico de la CONTRATISTA en la Obra debera cumplir, al igual que
responsable de los trabajos, los siguientes requerimientos: Titulo Profesional: Ingeniero o
Arquitecto Matriculado, que acredite conocimiento y capacidad para desarrollar esta actividad.

Articulo 16°.- Provisiones para Obrador

La CONTRATISTA proveera y pondra a disposicion permanente para uso de SOF S.E. desde el

inicio de la obra los siguientes elementos:

- Un (1) vehiculo de alquiler tipo utilitario cinco puertas, con motor diésel /nafta de potencia

minima de 65 CV, a efectos de realizar la inspeccion, certificacion y control de la obra.
Dicho vehiculo debera estar equipado como minimo con direccion asistida, calefaccion y
aire acondicionado, sistema de ABS, cinturones inerciales para todos los pasajeros
capacidad 5 ocupantes, airbags para conductor y acompafiante. Antigliedad: nuevos o
usado patentados desde enero 2020 en adelante en éptimas condiciones con hasta 80mil
km de uso
Deberan estar provistos de los accesorios necesarios para la circulacién por las rutas de
la provincia de Buenos Aires y Ciudad Autonoma de Buenos Aires (balizas, matafuego,
apoya cabezas delanteros y traseros, linterna, chaleco reflectante, botiquin de primeros
auxilios, etc.).
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El mantenimiento, revisiones eventuales o de rutina, servicio de auxilio, reparaciones,
provisiéon de combustibles y lubricantes, peajes, seguro todo riesgo sin franquicia,
patentes e impuestos y todos aquellos gastos aparejados por el uso del vehiculo estaran
a cargo de la CONTRATISTA, que no recibira pago directo alguno por las obligaciones
descriptas en este punto.

Debera cumplir con los requisitos que fije el COMITENTE en cuanto a su pintura e
identificacion.

La CONTRATISTA debera proveer estos servicios referidos a la movilidad hasta la
suscripcion de la Recepcioén Provisoria de la obra sin observaciones, momento en que el
vehiculo sera devuelto a la CONTRATISTA.

- Una (1) computadora portatil tipo notebook, del estilo ultrabook (liviana), nueva a estrenar
de igual o superior calidad a la descripta a continuacion, con las siguientes caracteristicas:
Procesador: Intel® Core i7 10® Generacion (4MB Cache, 3.4 GHz), Memoria: 16GB
DDR4, Alimacenamiento: 1 TB HDD, Grafica: Intel UHD Graphics 620, Pantalla: 15.6" HD,
Garantia: 1 afo de fabrica. Debe contar con software original instalado: Windows 10,
Paquete Office 2019, Autocad 2020.

- Dos (2) Equipos de Telefonia Celular nuevo tipo Smartphone, sin uso. Uno liberado y el
otro con un servicio habilitado con no menos de 200 minutos libres y roaming internacional
y servicio de datos ilimitado, con como minimo las siguientes prestaciones: Memoria
interna 64 GB, Memoria RAM 6 GB, Sistema operativo Android, Tamario de la pantalla 6.2
", Resolucion de la pantalla 1440 px x 2960 px, Red 4G/LTE, Conector USB, Wi-Fi, GPS,
Bluetooth. Los cargos por servicios de comunicaciones correrdn por cuenta de la
Contratista, desde la firma del Acta de Inicio hasta la Recepcién Definitiva de la obra.
Concluida la obra, ambos equipos quedaran en forma definitiva, en poder del Comitente.
Los gastos a partir de la Recepcién Definitiva, quedaran a cargo del Comitente.

LA CONTRATISTA debera proveer estos servicios referidos dentro de los 10 dias desde el Acta
de Inicio y hasta la suscripcion de la Recepcion Provisoria de la obra sin observaciones, momento
en que seran devueltos a la CONTRATISTA.

Articulo 17°.- Limpieza de Obra

17.1.- Limpieza periodica de obra

Es obligacion de la CONTRATISTA mantener permanentemente la Obra y el obrador con una
limpieza adecuada a juicio de la Inspeccion y libre de residuos, evitdndose asi inconvenientes al
personal operativo y a usuarios del servicio ferroviario.

Al finalizar la jornada, la CONTRATISTA debera retirar todo el material producido, dejando las
instalaciones limpias y ordenadas.
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No se permitira la acumulacion en zonas operativas de material producido, escombros, basura,
materiales y herramientas, dejando permanentemente libres los sectores mencionados.

17.2.- Limpieza final de obra

Se realizara con eficacia la limpieza final de obra retirando todas las maquinas, herramientas,
vallados, cercos, carteles, etc. Las zonas aledafias donde se realizaron los trabajos deben
quedar libres de escombros, ramas o residuos.

Articulo 18°.- Documentacion de Final de Obra

Conjuntamente con la finalizacion de los trabajos y previo a la solicitud del Acta de Recepcion
Provisoria, la CONTRATISTA entregara a la Inspeccién de Obra tres copias en papel firmadas
por el profesional correspondiente y en formato digital (Autocad + PDF) mediante memoria USB
(pendrive) la totalidad de la documentacion conforme a obra y registro fotografico de condiciones
previas a la obra y de condiciones al fin de la misma.

Toda otra documentacion que la Inspeccion considere exigible para la definicion e identificaciéon
de los trabajos efectuados.

En forma conjunta se debera entregar la totalidad de manuales de uso, garantias, certificaciones,
series de identificacion y demas documentacién afin, encarpetada, rotulada y dividida por rubros
de aplicacion de todos los insumos requeridos en la presente obra.

Articulo 19°.- Garantia Técnica y Vicios Ocultos

La CONTRATISTA garantizara la buena calidad de los materiales utilizados y de los trabajos
realizados por los deterioros y/o fallas que puedan sufrir por causa propia o por cualquier otra
que resulte de la operacion normal del servicio ferroviario. Se debe incluir en el alcance la
totalidad de los insumos y consumibles necesarios para el correcto funcionamiento de la
instalacion durante el periodo de garantia.

El plazo durante el cual se otorgara la garantia sera de seis (6) meses, contados a partir de la
firma del Acta de Recepcion Provisoria sin observaciones. Durante este periodo, la reparacién
de los deterioros y/o fallas sera hecha por la CONTRATISTA a su costa. Si la Inspeccion
interpretara que la aparicion de deterioros y/o fallas ha tenido origen en algun defecto de
fabricacion, ejecucion o instalacion, se entendera que hay vicio oculto y sera de aplicacion lo
establecido en el articulo correspondiente con mas las responsabilidades establecidas en el
Cadigo Civil y Comercial de la Nacion.

En caso de incumplimiento de la CONTRATISTA de su obligacion de reparar los deterioros y/o
fallas que se produjeran durante el periodo de garantia en el tiempo previsto, SOF S.E. tendra
el derecho a efectuar la reparacion por si o por intermedio de terceros, recuperando los costos
de todo tipo que por tal razén hubiese asumido, mediante compensacion por cualquier suma que
adeudare a la CONTRATISTA por cualquier motivo, o del Fondo de Reparos; ello ademas de
aplicar la sancion que corresponda. Luego de la Recepcion Definitiva la CONTRATISTA sera
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responsable en los términos de los Articulos 1273, 1274, 1275 y 1277 del Cdédigo Civil y
Comercial de la Nacion.

19.1.- Recepcion provisoria
Una vez terminados los trabajos, se realizara una visita conjunta entre la CONTRATISTA y la
Inspeccion de Obra y de no mediar defectos, ni imperfecciones o vicios aparentes en la ejecucion
de los trabajos contratados de acuerdo a la presente documentacion, se procedera a recibir
provisoriamente la ejecuciéon de los trabajos mediante la firma del “ACTA DE RECEPCION
PROVISORIA”.

19.2.- Recepcidn definitiva

Una vez transcurrido el plazo de garantia y de no observarse defectos, ni imperfecciones o vicios
aparentes y/u ocultos, se procedera a recibir definitivamente la ejecucion de los trabajos
mediante la firma del “ACTA DE RECEPCION DEFINITIVA”. La CONTRATISTA debera detallar
el valor de los Bienes de Uso que quedaran en poder del Comitente para poder ser activados
dentro del Médulo de Bienes de la Empresa.

Articulo 20°.- Medicion y Certificacion

Mensualmente se confeccionara el Certificado de Avance de Obra por triplicado, de acuerdo al
trabajo realizado y en base al Acta de Medicidn, donde constara la cantidad de trabajo ejecutado.
Dicho documento se compondra de la siguiente informacion:

¢ Planilla Certificado: se dividira por items de cada trabajo, transcribiendo y numerando
los items que figuran en la Planilla de Cotizacion de la oferta; ésta indicara el avance
porcentual y el avance en pesos para cada uno de los items, de acuerdo a la cantidad de
trabajo ejecutado.

e Acta de medicién: se dividira por items de cada trabajo, transcribiendo y numerando los
items que figuran en la planilla de cémputo y presupuesto de la oferta; ésta indicara el
avance porcentual para cada uno de los items, de acuerdo a la cantidad de trabajo
ejecutado.

¢ Informe Mensual: descripcion cualitativa del trabajo ejecutado para cada item de la
planilla de medicion, acompafado por el correspondiente relevamiento fotogréafico que
ilustrara el estado de la infraestructura antes y después de la ejecucion de los trabajos
certificados.

e Curva de Avance: grafico comparativo entre trabajo proyectado y trabajo ejecutado.

La CONTRATISTA solicitara a la Inspecciéon de Obra el modelo de Acta de Medicidn para su
confeccion, el cual sera posteriormente firmado por la Inspeccion de Obra y el Representante
Técnico de la CONTRATISTA.
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Articulo 21°.- Descripcion de los Trabajos

Se detallan a continuacion los trabajos para el “Plan de Adecuaciéon de Estaciones - AMBA”,
corriendo por cuenta de la CONTRATISTA el Proyecto Ejecutivo, el cual respetara las premisas
indicadas en el presente pliego. Queda por lo tanto totalmente aclarado que el detalle aqui
suministrado tiene como objeto facilitar la lectura e interpretacion del mismo a los efectos de la
presentacion de la oferta y la posterior ejecucion de la obra.

Los trabajos descriptos incluyen las tareas necesarias para la ejecucion de las construcciones
que se detallan.

item | DESCRIPCION DE TAREAS
1 TRABAJOS PRELIMINARES
2 DEMOLICIONES Y RETIRO DE PRODUCIDO
3 EXCAVACION Y COMPACTACION DE SUELO
4 HORMIGON ARMADO
5 MAMPOSTERIA
6 AISLACIONES HIDROFUGAS
7 CUBIERTAS
8 DESAGUES Y DRENAJES
9 REVOQUES
10 |[CONSTRUCCIONES EN SECO
11 | CONTRAPISOS Y CARPETAS
12 |SOLADOS
13 |ZOCALOS
14 |REVESTIMIENTOS
15 |CARPINTERIAS
16 |INSTALACION ELECTRICA
17 |INSTALACION SANITARIA
18 |PINTURA
19 |EQUIPAMIENTO
20 |CARTELERIAY EQUIPAMIENTO
21 |OTROS
21.1.- Trabajos Preliminares

La suma de los items comprendidos dentro del rubro Trabajos Preliminares (21.1.1 a
21.1.3) debera ser menor al 5% del monto total de la oferta, a saber:
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21.1.1. - Cartel de obra, Obrador, Vallado y Senalética

Se procedera a la ejecucion de los trabajos antes del comienzo de la obra como ser:
- Provision y montaje de Cartel de Obra.
- Construccién del obrador.
- Instalacién de bafios quimicos para personal de obra.
- Vallado y senalética.

LA CONTRATISTA debera proveer un cartel de obra, segun disefio indicado en Anexos,
instalarlo y mantenerlo durante el trascurso de la obra en el sitio de la estacién que indique el
Inspector de Obra. Previo a su instalacién se debera presentar a dicha Inspeccion una
verificacion estructural del cartel a las solicitaciones (viento), la fundacion, anclajes, tensores,
etc.

LA CONTRATISTA, considerando las necesidades de la obra, presentara el disefio del obrador,
caracteristicas y todo otro elemento que permita a la Inspeccién de Obra abrir juicio a los fines
de lograr la aprobacion con que debera contar, previamente a la ejecucion de todas las obras
provisionales para obradores.

Este contara con oficinas, depdsito, vestuario y locales sanitarios, de acuerdo a las
reglamentaciones vigentes y lo solicitado en estas especificaciones, pudiendo ser reemplazado
por obrador rodante, con las mismas comodidades detalladas anteriormente, previa aprobacién
de la Inspeccidn, asimismo proveera las comodidades y elementos para la Inspeccion.

La instalacion de bafios quimicos suficientes para el personal de obra, debera incluir limpieza de
al menos 3 veces a la semana.

El obrador contara como minimo con lo detallado a continuacion:
1) Una (1) oficina tipo conteiner para la Inspeccién de Obra. La misma debera contar con
mobiliario y equipamiento para 2 puestos de trabajo, incluyendo:

a. Una biblioteca

b. 2 escritorios

c. 4sillas

d. 1 dispenser de agua fria/caliente
e. 1 Equipo de Aire acondicionado
f. Servicios de luz y wi fi incluidos

g. Sanitario portatil de uso exclusivo de la Inspeccion de Obra. Incluye como minimo
3 servicios de limpieza semanales.
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El obrador sera instalado en terreno ferroviario en funcion del area disponible. De no ser
suficiente LA CONTRATISTA debera arbitrar los medios para obtener terrenos de propiedad
particular a su exclusiva cuenta y cargo. El Comitente autorizara al CONTRATISTA a realizar
todos los arreglos necesarios para la ubicacion de materiales, herramientas, equipos, etc.

Estas tareas las realizara LA CONTRATISTA de completo acuerdo con la Inspeccion designada
por la Gerencia de Via y Obra, la cual dara las directivas precisas sobre la ubicacion del sitio y
la superficie definitiva a ocupar.

LA CONTRATISTA debera cercar perfectamente el obrador de manera salvaguardar la
integridad de los pasajeros y las instalaciones del Comitente. Dicho trabajo debera merecer la
aprobacion de la Inspeccion.

Una vez finalizados los trabajos, LA CONTRATISTA debera proceder al retiro de todas las
instalaciones, construcciones, depdsitos, etc., dejando los sitios ocupados en perfecto estado de
limpieza y a entera satisfaccién del Inspector del Comitente.

Vallado y Senalética deberan cumplimentar las especificaciones realizadas en el Articulo 10.7
del presente pliego.

LA CONTRATISTA debera proveer y colocar las defensas, vallas, pasarelas, iluminacion y
sefalizacion necesarias para seguridad tanto del personal empleado como de los peatones y
usuarios de la Estacion. Asimismo, debera proveer y asegurar el uso de los elementos de
proteccién por parte tanto de su personal como de cualquier otra persona afectada a las tareas
de la obra de conformidad a la normativa y a las mejores practicas en la materia.

21.1.2. - Proyecto Ejecutivo y Memoria Técnica. Incluye replanteo

Previo al inicio de los trabajos, la CONTRATISTA debera presentar el Proyecto Ejecutivo de las
tareas a ejecutar. Para ello, debera realizar un relevamiento pormenorizado del estado actual de
los andenes y de los lugares e instalaciones a intervenir, de manera tal de adecuar la Memoria
Descriptiva presentada en instancia de Oferta a las singularidades que se evidencien.

La CONTRATISTA realizara el proyecto ejecutivo, la Ingenieria basica y de detalle, la provision
de todos los materiales, los equipos para el montaje, la mano de obra, la puesta en servicio y
todas las tareas necesarias para que la obra cumpla con su fin, respetando todas las Normas y
Reglamentaciones vigentes, expresamente indicadas para la instalacion de los sistemas
propuestos, de forma de obtener una instalacion confiable y segura.

La CONTRATISTA debera ejecutar el proyecto de ingenieria, y estudios y calculos necesarios
para la ejecucion de la obra en su totalidad. Los calculos seran presentados debidamente
firmados por profesional matriculado y representante técnico de la empresa contratista.
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Proyecto Ejecutivo: La CONTRATISTA presentara 2 (dos) copias del proyecto ejecutivo a la
Inspecciodn para su aprobacion y su ejecucion, dicha documentacion constara de:
— Planos de demolicion y desmonte.
— Planos de replanteo
— Planos de arquitectura.
— Planos de detalles constructivos.
— Proyecto sanitario.
— Proyecto de desagues, incluyendo memoria de calculo, plano de escorrentia e
instalaciones pluviales nuevas y conexion a tendidos existentes.
— Proyecto eléctrico completo.
— Proyecto de iluminacion con calculo de niveles de iluminacion.
— Layout de canalizaciones.
— Layout de solados.
— Memorias de célculo de estructuras, refuerzos, adecuaciones, instalaciones e
iluminacion.

— Memoria descriptiva indicando la metodologia de trabajo adoptada.

— Ensayos de Calidad.

— Plan de trabajos y curva de inversion, el cual debera incluir:

— Detalle de Rubros y sus items, los cuales a su vez deberan estar desglosados en sus
tareas mas criticas. Dichos items estaran identificados por diferentes colores a los efectos
de simplificar su lectura.

— La planilla debera estar dividida por dias identificando los fines de semana, asi como el
inicio y fin de cada mes.

— Programa de inversiones, sobre la base del programa de trabajos. Las inversiones seran
imputadas en ese programa en correspondencia con el mes en que se ejecutan las
respectivas tareas.

— Las planillas se realizaran en el programa Excel de Microsoft, por lo que la Curva
Financiera debera estar ligada a las modificaciones que sufra el Cronograma de Tareas
en forma automatica.

— Toda otra informacion que a juicio de la inspeccion resulte de importancia para definir los
trabajos a realizar en la obra.

21.1.3. - Provisiones para Inspecciéon de Obra
Se deberan proveer los insumos detallados en articulo 17.

21.2.- DEMOLICIONES Y RETIRO DE PRODUCIDO

Generalidades
Comprende las demoliciones y extracciones sin excepcién de todas las construcciones e
instalaciones que sean necesarias de acuerdo a las necesidades y exigencias del proyecto.
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Previamente se ejecutaran los apuntalamientos necesarios y los que la Inspeccion considere
oportunos.

La Contratista debera realizar los trabajos dentro de las normas técnicas de practica y de acuerdo
a las instrucciones que le imparta la Inspeccion. Cumplird con todas las ordenanzas y
reglamentos en vigor y se hara directamente responsable por toda infraccién efectuada durante
y después de la ejecucion de los trabajos.

Se deberan proveer y colocar las defensas necesarias para seguridad del personal empleado y
de terceros, comprendiendo la ejecucion de mamparas pantallas, vallas, etc. y cualquier otro
elemento necesario que la Inspeccidon juzgue oportuno para lograr un mayor margen de
seguridad.

Sera también responsabilidad de la Contratista la ejecucion de todos los trabajos necesarios que
garanticen la seguridad, estabilidad y proteccién de los sectores no afectados por las obras,
debiéndose ejecutar ademas las reparaciones necesarias.

La Inspeccién determinara a su juicio los materiales producto de la demoliciéon que quedaran en
la obra, cuales seran depositados en sitios que oportunamente se indicaran y cuales seran
retirados de la obra a exclusivo cargo del Contratista.

Todo el material producido que a criterio de la inspeccion de obra sea reutilizable, debera ser
retirado, cargado, transportado y descargado en el lugar indicado por la Inspeccion. El retiro y
manipulacion de los materiales mencionados se ejecutara con el mayor cuidado posible para
poder ser reutilizados.

LA CONTRATISTA debera cuantificar, clasificar y notificar a la Inspeccion, para hacer una
entrega mensual del material producido, debiendo hacerse responsable de la custodia, tramites
necesarios e integridad del material hasta su disposicion final.

21.21. - De revestimientos y revoques

Se considera la demolicién completa de revestimientos y revoques. Los trabajos deberan quedar
perfectamente terminados con sus niveles correspondientes. Se incluye la limpieza de la zona
y el retiro, carga, transporte y disposicién final del material producido.

21.2.2. - De pisos

Se considera la demolicién completa de los pisos existentes. Los trabajos deberan quedar
perfectamente terminados con sus niveles correspondientes. Se incluye la limpieza de la zona
y el retiro, carga, transporte y disposicion final del material producido.

21.2.3. - De elementos interiores, entrepisos de madera, barandas, escalera

Se realizara el desmonte de aquellas construcciones menores que se encuentren dentro de los
locales existentes. Estas construcciones consisten en entrepisos de madera, sus estructuras de
soporte y los conjuntos de escalera/baranda para acceder a los mismos. Las estructuras deberan
ser desvinculadas de los muros y solados, previo a su desmonte. Se incluye el retiro, carga,
transporte y disposicion final del material desmontado.
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21.2.4. - Limpieza y retiro de producido existente

Incluye este item el retiro de materiales, residuos y escombros existentes cuyo tratamiento sea
indicado por la Inspeccién de Obra.

El material debera ser retirado, cargado, transportado y puesto a disposicion final a cargo de la
Contratista.

21.3.- EXCAVACION Y COMPACTACION DE SUELOS
21.31. - Excavacién/Zanjeo para fundaciones

Este item comprende todos los trabajos de excavacidon para fundaciones superficiales de
estructuras sean estas corridas o aisladas, a mano o con maquina, ejecutados en diferentes
clases de terreno y hasta las profundidades establecidas por la Inspeccién de Obra.

Los materiales sobrantes de la excavacion seran trasladados y acumulados en los lugares
indicados por la Inspeccion de Obra, aun cuando estuvieran fuera de los limites de la obra, para
su posterior transporte a los botaderos establecidos por cuenta y cargo de la Contratista.

El fondo de las excavaciones sera horizontal y una vez terminada la excavacion se limpiara la
tierra suelta. Las zanjas o excavaciones terminadas deberan presentar superficies sin
irregularidades.

En caso de excavarse por debajo del limite inferior indicado por la Inspeccion de Obra, el
contratista rellenara el exceso por su cuenta y riesgo, relleno que sera propuesto al Inspector de
Obra y aprobado por este antes y después de su realizacion.

Cuando las excavaciones demanden la construccion de entibados y apuntalamientos, estos
deberan ser proyectados por el contratista y revisados y aprobados por la Inspeccion de Obra.
Esta aprobacion no eximira al contratista de las responsabilidades que hubiera lugar en caso de
fallas las mismas.

Cuando las excavaciones requieran achicamiento, el contratista dispondra el nimero y clase de
unidades de bombeo necesarias. El agua extraida se evacuara de manera que no cause ninguna
clase de dafios a la obra y a terceros.

21.3.2. - Provisidon y compactacion de suelo seleccionado

Corresponde a los rellenos que sea necesario efectuar con suelo seleccionado, libre de material
organico o arena. Comprende la provisién y emplazamiento del material seleccionado, asi como
también la compactacion y nivelacion del sector intervenido y el retiro de material sobrante.

La compactacién del material debera ser autorizada por la Inspeccion de Obra y se realizara en
capas no mayores a 0.15 m, mezclando el material permanentemente con agua y utilizando el
equipo necesario para lograr un grado de compactacion del 95 % del Proctor modificado.
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21.4.- HORMIGON ARMADO
21.41. - Platea de H° con malla electrosoldada

Comprende el calculo, proyecto, provision de materiales y ejecucion una estructura de hormigon
tipo platea de 0.15 m sobre terreno natural, la cual funcionara de base para la fundacion de los
locales y solados. Llevara malla electrosoldada segun calculo. ElI hormigén a utilizar debera ser
H8 o superior. Las dimensiones finales y los tipos resultaran del calculo estructural de proyecto
a desarrollar por La Contratista.

LA CONTRATISTA presentara un calculo previo de las estructuras con firma del profesional
proyectista.

21.4.2. - Estructura de Hormigén armado: vigas de encadenado
Comprende el calculo, proyecto, provision de materiales y ejecucion de estructuras de hormigon
armado: vigas de encadenado.

LA CONTRATISTA presentara un calculo previo de las estructuras con firma del profesional
proyectista.

21.4.3. - Estructura de Hormigén armado: rampas
Comprende el calculo, proyecto, provision de materiales y ejecucion de estructuras de hormigon
armado: rampas.

LA CONTRATISTA presentara un calculo previo de las estructuras con firma del profesional
proyectista.

21.4.4. - Estructura de Hormigén armado: escaleras

Comprende el calculo, proyecto, provision de materiales y ejecucion de estructuras de hormigon
armado: escaleras.

LA CONTRATISTA presentara un calculo previo de las estructuras con firma del profesional
proyectista.

21.5.- MAMPOSTERIA
Generalidades

Todos los materiales a incorporar y a utilizar en los trabajos serdn de primera calidad. Los
materiales deberan llegar a la obra en sus envases originales de fabrica y cerrados.

Todos los trabajos enumerados mas adelante, lo mismo que la elevacion de andamios, etc. los
ejecutara la Contratista como parte integrante de la albafileria, sin derecho a remuneracion
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alguna, por cuanto su valor se encuentra comprendido en los precios unitarios estipulados para
la ejecucion de la mamposteria.

También se consideraran incluidos en los precios unitarios de la mamposteria, etc., la ejecucion
de nichos, cornisas, goterones, amurado de grapas, colocacion de tacos, mochetas y demas
trabajos que, sin estar explicitamente indicados en los planos, son necesarios para ejecutar los
restantes trabajos indicados.

21.51. - Mamposteria ladrillo comun

Este muro se materializa con una mamposteria de ladrillos comunes de 12x25x5 cm — para
revocar.

Los muros a realizarse con mampuestos de ladrillo macizo utilizaran mampuestos de primera
calidad, con dimensiones uniformes, aristas bien terminadas y superficies tersas. Los muros
quedaran perfectamente aplomados y alineados. Se deberan tomar todos los recaudos para
evitar futuras eflorescencias.

En los casos que correspondan quedar vistos, se deberan ejecutar y recomponer espesores,
trabas e hiladas con igual disposicion a las ya existentes.

21.5.2. - Mamposteria ladrillo ceramico 0.12
Este muro se materializa con una mamposteria de ladrillos ceramico de 12 cm — para revocar.
Los muros a realizarse con mampuestos de ladrillo macizo utilizaran mampuestos de primera
calidad, con dimensiones uniformes, aristas bien terminadas y superficies tersas. Los muros

quedaran perfectamente aplomados y alineados. Se deberan tomar todos los recaudos para
evitar futuras eflorescencias.

En los casos que correspondan quedar vistos, se deberan ejecutar y recomponer espesores,
trabas e hiladas con igual disposicion a las ya existentes.

21.53. - Aislacion térmica vertical (incluye barrera de vapor)

Comprende la ejecucion de aislacion con mortero con hidréfugo. En los casos que se deje
camara de aire debera aplicarse una barrera de vapor con emulsion bituminosa o film de
polietileno.

21.6.- AISLACIONES HIDROFUGAS
21.6.1. - Cajon hidrofugo en muros de 0,15 a 0,30 m

La capa aisladora horizontal en muros sera doble y se colocara sobre todos los cimientos de
muros Yy tabiques en forma continua y unida con las capas verticales. Salvo indicacion contraria,
se hara con una mezcla hidréfuga formada por una parte de cemento Portland, tres partes de
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arena y la cantidad proporcional de hidréfugo en cuya composicion quimica no intervengan
materiales organicos. Seran marca "Protexin", "Sika" o calidad superior, ambas capas iran unidas
por una vertical en ambos lados.

Sobre ésta capa se colocara una mano de pintura asfaltica de secado rapido tipo Asfasol o
calidad superior.

En las obras existentes, se debera reconstruir la capa aisladora horizontal o la ejecuciéon de una
nueva. Su proceso constructivo sera el siguiente: el paramento se debera cortar horizontalmente
en tramos alternandose no mas de 1,00 m de largo, y separados entre si 1,00 m en todo su
espesor, y con una altura de dos o tres hiladas de mampuestos.

En cada uno de estos cortes se debera ejecutar la capa aisladora (mortero de cemento
impermeabilizado con aditivos hidréfugos), para luego construir la mamposteria.

Terminada esta primera operacion de corte, se procede a una nueva rotura con el resto de los
tramos, que fueron alternados, procediendo también a su ulterior rellenado en la forma descripta,
completando asi la longitud del muro dafiado.

21.6.2. - Aislacién hidréfuga cementicia vertical

El paramento exterior llevara como aislacion un mortero de cemento y arena 1:3 y 10% de
hidréfugo inorganico tipo "Protexin”, "Sika" o equivalente calidad de un espesor de 15 mm
terminado a llana.

21.6.3. - Azotado bajo revestimiento sanitario

Los paramentos que reciban revestimientos de azulejos y/o ceramicos en locales sanitarios que
se indiquen, recibiran previo a la colocacion del mismo un azotado hidréfugo realizado con
mezcla 1 de cemento, 3 de arena mediana e hidrofugo monocomponente no organico, en un
espesor que como minimo tendra 5 mm.

Por encima del nivel de revestimiento (2,10 m) y hasta su encuentro con el cielorraso se ejecutara
un revoque compuesto por azotado hidrofugo y fino fratasado al fieltro que debera presentar una
perfecta continuidad, plomo y nivel, los encuentros de dos caras en sus aristas presentaran
angulos rectos perfectamente definidos.

21.7.- CUBIERTAS (Materiales, mano de obra, aislacién hidréfuga)
21.71. - Ejecucidon cubierta metalica completa (incluye estructura, aislacion
térmica, terminaciones y accesorios)
La CONTRATISTA:

- La Contratista debera desmantelar la cubierta existente, y debera tratar el remanente como
disposicién final, en caso de existir una cubierta en el sitio.
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Realizara la provision y construccion de la cubierta completa incluyendo la estructura
portante (arriostres, correas, vigas, pilares, etc) y cubierta de chapa acanalada aluminizada
Cincalum C25 o similar.

Presentara un calculo de las estructuras previa ejecucién de las mismas, con firma de
profesional proyectista matriculado.

Las chapas deberan transportarse y almacenarse bajo condiciones controladas a los efectos
de evitar manchas derivadas del contacto con agua o humedad y su manipulacion debe
evitar dafios en bordes y superficie recomendando su almacenamiento bajo techo, en areas
secas, limpias y ventiladas y acomodadas siempre en tacos y tarimas evitando la estiba
sobre superficie de tierra.

1.

Chapas prepintadas acanaladas: Ancho total 1100 mm, ancho udtil 1010 mm, altura
de cresta 28,5 mm, espesor 0,50 mm, paso 76 mm, peso propio 4,68 kg/m, (CALIBRE
25) largo a definir segun proyecto, sin solapes transversales. La distancia de los
apoyos intermedios sera verificada segun las cargas previstas. Los paneles iran
asegurados a los perfiles galvanizados mediante tornillos auto perforantes con
arandela de neoprene.

Correas de Fijacion: Los paneles de chapa apoyaran sobre correas tipo “C” de acero
galvanizado dimensionadas segun calculo.

Cenefas: Se realizaran en chapa trapezoidal prepintada CINCALUM conformada tipo
SIDERAR T101, espesor 0,5 mm (CALIBRE 25) o similar (normas IRAM-IAS U 500-
99). Estaran fijadas a perfiles galvanizados.

Montaje: Sera obligacion de la empresa pedir cada vez que corresponda, la
verificacion por parte de la Inspeccion de Obra la colocacion exacta de los trabajos
de hierro y de su terminacion corresponderan a las reglas el buen arte y oficio. Sera
también por cuenta de la empresa, estando incluido en los precios establecidos, el
trabajo de abrir perforaciones o canaletas necesarias para apoyar, anclar y/o embutir
las piezas o estructuras de hierro, como también cerrar las mismas con mezcla de
cemento portland y arena, en la proporcién 1:3, respectivamente.

Terminaciones: Todas las babetas de cierre, cupertinas, cenefas, canaletas,
guarniciones de chapa galvanizada y demas encuentros seran selladas con espuma
de poliuretano impregnado con bitumen asfaltico, tipo Compriband o similar a fin de
garantizar la estanqueidad de salpicaduras, polvo e ingreso de insectos.

Accesorios: Estaran realizados en chapa segun normas IRAM-IAS U 500-72, IRAM-
IAS U 500-204 o IRAM-IAS U 500-214, segun corresponda, conformada para las
siguientes funciones: tapa onda superior, tapa onda inferior, tapa onda superior de
limahoya, babetas contra muro, guarniciones de chapa galvanizada, etc.
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21.7.2. - Reemplazo de chapas metalicas

Se considera la provision y colocacion de nuevas chapas sobre cubiertas existentes, las cuales
seran de un ancho total 1100 mm, ancho util 1010 mm, altura de cresta 28,5 mm, espesor 0,50
mm, paso 76 mm, peso propio 4,68 kg/m, (CALIBRE 25) largo a definir segun proyecto, sin
solapes transversales. La distancia de los apoyos intermedios sera verificada segun las cargas
previstas. Los paneles iran asegurados a los perfiles galvanizados mediante tornillos auto
perforantes con arandela de neoprene.

En los casos que aplique se considera el retiro de las chapas y estructura en mal estado, traslado
a disposicion final y reposicion de las mismas.

21.7.3. - Retiro de membranas asfalticas existentes en losas de H° A°
Contempla la provision de materiales, equipos y mano de obra necesaria para efectuar el retiro
de membranas existentes y la limpieza mecanica de restos de las mismas, como asi también la
remocion de agregado asfaltico u otro tipo de adhesivos, pinturas, etc.

Se debera inspeccionar la totalidad de las cubiertas, detectando posibles signos de membranas
existentes con agua sub-superficial, partes desprendidas o desoldadas, problemas de babetas
desprendidas, superficies rotas, capas de aluminio con signos de deterioro o envejecimiento.

Se retirara todo elemento suelto, flotante, roto o desgastado de la aislacion existente, y procedera
a nivelar la superficie con una capa de mortero cementicio, tipo Sika Monotop -620 o superior
donde existan deformaciones y hundimientos. Se deberan considerar la intervencion sobre
todos los elementos en contacto con la superficie afectada, incluyendo mojinetes, ventilaciones,
embudos, bocas de desagles, cafierias de bajada, etc.

21.7.4. - Provision y colocacion de membrana asfaltica (incluye imprimaciones
de pintura asfaltica)

Comprende la provision y colocacion de membrana asfaltica sobre losa de H°A°®.

Inicialmente se debera limpiar la superficie, eliminando el polvo, suciedad, como cualquier otro
material residual.

Sobre superficie seca, se realizara la aplicacion de una capa de imprimacion compuesta de
pintura asfaltica en todo el sector a intervenir, Tipo Sika Inertol Tech o superior. Luego se
colocara una membrana aluminizada en rollos de 10 mts x 1 mt de 35kg de peso, colocando cada
pafo en el sentido contrario a la pendiente y solapandose entre si al menos 10 cm y seran
soldados en toda su superficie. La membrana debera ser marca Sika modelo Asfaltica o superior
calidad. Los pafios se elevaran en los muros perimetrales formando una babeta de al menos 25
cm de altura. Se incluye en este item la intervencion sobre todos los elementos en contacto con
la superficie afectada, incluyendo mojinetes, ventilaciones, embudos, bocas de desagles,
caferias de bajada, etc.
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21.8.- DESAGUES Y DRENAJES
21.8.1. - Destape y limpieza

Contempla la inspeccion visual, destape y limpieza de los desagles pluviales por medios
manuales o con el uso de maquina destapadora.

21.8.2. - Perfilado de zanjas

Consiste en el perfilado de zanjas sobre terreno natural. Se debera realizar el trabajo de
desmalezado y conformado de zanjas sobre terreno natural y la compactacion de la misma.

21.8.3. - Ejecucion de camaras

Consiste en la ejecucion de nuevas camaras de desagues pluviales / cloacales sobre terreno
natural. Las mismas se realizaran sobre una platea de hormigén de 80 x 80 cm sobre la cual se
ejecutara la camara, que sera de mamposteria de ladrillo comun de 15cm de espesor con viga
de coronamiento ejecutada en hormigon armado de 15 x 15cm, con terminacién interior en
revoque impermeable. El borde interior y superior de la viga debera llevar inserto un perfil
metalico angular, sobre el cual apoyara la tapa. Esta sera ejecutada en hormigdén armado in situ,
la cual sera de 5 cm de espesor, armada con malla sima de 5 x 5 cm y de 60 x 60 cm de lado
final y llevara anclado en las aristas inferiores de apoyo perfileria metalica angular. La camara
quedara perfectamente terminada en su perimetro y nivelada con respecto al terreno natural.

21.8.4. - Reemplazo de zinguerias

Contempla el retiro de zingueria existente en mal estado y su disposicion fina, provisiéon y
colocacion de zingueria nueva, idem existente, de chapa galvanizada BWG N° 24 o superior
calidad, con todos sus accesorios soldados con estafio. También contempla el sellado entre
partes nuevas y existentes por medio de sellador poliuretanico tipo Sikaflex 11 FC Plus o superior
calidad.

21.8.5. - Reemplazo cafierias — bajadas pluviales

Contempila el retiro de cafierias de bajadas pluviales, tanto verticales como horizontales. Que se
encuentren en mal estado, obstruidas o rotas y su posterior disposicién final. EI material de
bajadas nuevas sera tipo Awaduct, Duratop o similar apto para exteriores, con sistema doble o
‘ring de 110 mm de seccion. Los cafos se sujetaran a los elementos circundantes por medio de
grampas omega cada 1.00 metro y deberan tener todos los accesorios que forman el conjunto.

MEDICION Y PAGO: Para la medicion y pago se considerara como unidad de medida el metro
lineal de reemplazo de bajadas pluviales nuevas (Ml).

21.8.6. - Provision y Colocacion de Caino Camara

Comprende la provisiéon y colocacion de cafios camaras donde la inspeccion de obra asi lo
indique, el mismo podran ser de PVC o bien de poliestireno expandido segun corresponda.
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21.9.- REVOQUES (Materiales y mano de obra)
21.91. - Grueso (Jaharro)

En ambas opciones, interior o exterior, las superficies deberan quedar perfectamente aplomadas
y regladas, sin elementos extrafos, sin presencia de aceite o manchas de productos quimicos.
Las esquinas interiores y exteriores formaran un angulo de 90 grados, salvo situaciones
particulares donde existan angulos distintos en el muro.

21.9.1.1.- En interiores

Se realizara en la misma proporcion de materiales que la utilizada en el exterior, el espesor sera
entre 1y 1,5 cm. La terminacion sera fratachada y peinada, tanto para recibir el revoque fino
como para revestimientos.

21.9.1.2.- En exteriores

El revoque grueso estara compuesto por 3 de arena, 4 de cemento y 1 %2 de cal, cubriendo los
panos de la impermeabilizacién y dejando solapes de al menos 20 cm entre los distintos
revoques. El revoque grueso sera fratachado y peinado cémo para recibir el revoque fino. El
espesor final serd entre 2y 2,5 cm.

21.9.2. - Finos a la cal esp. 5 mm. (Enlucidos)
21.9.2.1.- En exteriores

Se podra utilizar revoques finos premezclados tipo Weber Rev. Forte o calidad superior. Se
aplicara siguiendo las especificaciones del fabricante en cantidad y calidad. Las superficies
quedaran perfectamente lisas, libres de arena y sin elementos extrafos.

Se aplicara a revoques gruesos existentes, previendo que el soporte existente sea 6ptimo para
garantizar la adherencia. El espesor final no podra superar los 5mm.

21.9.2.2.- En interiores

Se podra utilizar revoques finos premezclados tipo Weber: Rev. Fino o calidad superior. Se
aplicara siguiendo las especificaciones del fabricante en cantidad y calidad. Las superficies
quedaran perfectamente lisas, libres de arena y sin elementos extrafos.

Se aplicara a revoques gruesos existentes, previendo que el soporte existente sea 6ptimo para
garantizar la adherencia. El espesor final no podra superar los 5mm.

21.10.- CONSTRUCCIONES EN SECO (Materiales y mano de obra)
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21.10.1. - Pared tabique de 10cm de espesor (placa antihumedad de 12.5 mm)

Se emplearan placas de 12.5 (doce y medio) mm de espesor conformadas por un nucleo de roca
de yeso antihumedad con proteccion de papel en sus caras principales, posterior y en sus cuatro
bordes, tipo Durlock, Knauff o superior calidad.

Se emplearan perfiles tipo “U” de 70 mm x 30 mm para las soleras y perfiles del tipo “C” de 70
mm x 40 mm para las montantes verticales y con una separacion entre montantes que no podra
superar los 50 (cincuenta) cm.

Se colocara una placa con tratamiento hidréfugo en locales humedos, llevando doble placa
comun en la cara exterior de aquellos tabiques que linden con locales “secos”, realizando el
tratamiento de juntas mediante aplicacion de cinta de papel microperforado y masilla.

La Contratista durante el manipuleo de las placas o su montaje debera evitar la rotura del papel
protector del nucleo de roca de yeso. La Inspeccion podra desechar y ordenar retirar de la obra
todo panel que presente los deterioros antes descriptos.

La Contratista como parte integrante de los trabajos contemplara la ejecucién de nichos, amure
de carpinterias, perfiles, grapas, tacos, provisién y colocacion de cantoneras de aluminio y demas
tareas que sin estar explicitamente indicadas son necesarias para ejecutar los restantes trabajos.

21.10.2. - Cielorrasos suspendidos fijos (Incluye en el caso de ser necesario
tapa de inspeccion 60*60 con perfil de aluminio perimetral)

Seran de placas de roca de yeso, de 12.5 (doce y medio) mm de espesor, suspendidos con
perfileria de chapa galvanizada de 35 mm de alto, colocadas en soleras perimetrales y separadas
40 cm entre si. Los cielorrasos llevaran siempre bufia perimetral entre los paramentos verticales
y horizontales. Las placas se colocaran a junta tomada con cinta de papel y las manos sucesivas
de masilla segun indicacion del fabricante. Las marcas reconocidas seran Durlock o Knauf o
superior calidad.

La Contratista estara obligado a ejecutar y considerar incluidos en este item, todos aquellos
trabajos que resulten necesarios para la terminacion correcta y completa de los trabajos de
acuerdo a los fines a que se destinan, teniendo especial cuidado en la solucion de todos los
encuentros y cielorrasos propiamente dichos con elementos que se incorporan al mismo
(parlantes, difusores, inyectores, artefactos de iluminacion, carpinterias, perfilerias, etc.).

Para el caso de las tapas de inspeccion para acceso a instalaciones, seran del tipo desmontable
con sistema doble click, tipo Knauf o superior. Medidas 55x55 cm. Las mismas tendran el mismo
tratamiento que el cielorraso, siendo pintadas del mismo color y tipo de pintura.

En el caso de que la Inspeccién de Obra lo indique deberan realizarse tapas de inspeccion con
su correspondiente perfilaria de sujecion.
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21.10.3. - Cielorrasos suspendidos (junta tomada) locales himedos

Se debera tener en cuenta las especificaciones del item anterior, pero con la salvedad de la
colocacion de placa del tipo Durlock® RH verde o calidad superior.

21.10.4. - Cielorraso suspendido desmontable

Se realizaran con una estructura metalica compuesta por perfiles largueros y travesanos, de
chapa de acero galvanizado, tipo T invertida de 24mm de ancho y 32mm de alto, con vista
prepintada en blanco; y por perfiles perimetrales de chapa de acero galvanizado tipo L de 20mm
x 20mm, prepintados en blanco.

Los perfiles perimetrales se fijaran perimetralmente a muros mediante tarugos de expansion de
nylon con tope N° 8 y tornillos de acero de 22 x 40mm. Los perfiles largueros se ubicaran en
forma paralela al lado menor, con una separacion entre ejes de 0,61m 6 1,22m (de acuerdo a la
modulacioén que determine la Inspeccion de Obra) suspendidos de losas y techos mediante doble
alambre galvanizado N°14 o varillas con nivelador, colocados con una separacion de 1,20m. La
estructura se completa colocando perpendicularmente a los largueros, los perfiles travesaro de
0,61m 6 1,22m con una separacion entre ejes de 0,61m 6 1,22m (segun modulacion definida).

Sobre esta estructura se apoyaran las placas de fibra mineral desmontables tipo Armstrong
“Cortega” o superior, de 0,606m x 0,606m 6 0.606m x 1,216m, con acabado de pintura vinilica
blanca de fabrica.

La Contratista estara obligado a ejecutar y considerar incluidos en este item, todos aquellos
trabajos que resulten necesarios para la terminacion correcta y completa de los trabajos de
acuerdo a los fines a que se destinan, teniendo especial cuidado en la solucion de todos los
encuentros y cielorrasos propiamente dichos con elementos que se incorporan al mismo.

Para el caso de las tapas de inspeccion para acceso a instalaciones, seran del tipo desmontable
con sistema doble click, tipo Durlock o superior. Medidas 55x55 cm. Las mismas tendran el
mismo tratamiento que el cielorraso, siendo pintadas del mismo color.

21.11.- CONTRAPISOS Y CARPETAS (Materiales y mano de obra en reparaciones)
21.111. - Hormigoén de cascotes sobre losa, esp.: 8 cm

El espesor sera de 8 cm como minimo, se realizara in situ teniendo en cuenta las pendientes
hacia los desagues, para ello se realizaran fajas lineales siguiendo las pendientes, los espacios
intersticios se llenaran y nivelaran hasta cubrirlos completamente. La dosificacion sera de 1/8 de
cemento, 1 de cal, 4 de arena, 8 de cascotes (finos) y la cantidad de agua 6ptima para el correcto
amasado.

21.11.2. - Hormigoén de Arcilla Expandida en Locales Sanitarios

Se utilizara en los locales sanitarios para el relleno entre instalaciones de desagues y agua de
red, la dosificacion sera: %2 cemento, 2 cal, 6 arena y 8 de leca. Debera cubrir perfectamente las
instalaciones hasta superar en 5 cm como minimo el lomo de los cafios. Debera tener una
pendiente hacia desagues de al menos 1:100.
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21.11.3. - Carpeta 2 cm

Se ejecutara una carpeta hidréfuga lista para recibir revestimiento (piso), con dosificacion 1 de
cemento y 3 de arena, con el agregando hidréfugo quimico inorganico al agua de amasado (Tipo
Sika-1 o superior), segun especificacion del fabricante. Tendra dos (2) cm de espesor.

21.12.- SOLADOS (Mano de obra, desmonte, emprolijado de bordes, materiales de
asiento, pulido y empastinado)

21.121. - Vereda de H°A®

Se ejecutaran las veredas de hormigén armado terminacion peinada. Seran ejecutadas con
hormigén H21 en un espesor no menor a 12 cm (resistencia caracteristica 210 kg/cm2) y malla
de acero electro-soldada Q335 diametro 8 y separacion 15 cm en ambas direcciones.

Se ejecutaran en pafios no mayores a 9 m2 con juntas de dilatacién y contornos lisos
perimetrales de 10 cm en cada pano. En caso que el suelo de base no se encuentre firme
posterior a las tareas de apisonado, se mejorara con un tratamiento de cemento y se compactara
mecanicamente.

21.12.2. - Veredas de mosaico granitico tipo Saponara o calidad superior

Corresponde la Provision, transporte y colocacién de vereda de mosaico granitico prensado
cuadriculado de 40 x 40 cm, marca Saponara o superior calidad. La colocacion sera sobre
mortero de asiento con cal hidraulica Milagro o similar. El tomado de juntas se realizara con
cemento y agregado ferroso para colorear (ferrite), color a definir por la |O.

LA CONTRATISTA debera proveer un 5% extra de la superficie total de los solados, zécalos y
revestimientos colocados, en caracter de reserva para su reposicion en caso de roturas y/o
reparaciones futuras.

21.12.3. - Porcellanatos 60x60 (Mediterranea Marmi Soho) ZANON (Vulcano
Osmo)
Corresponde la Provision, transporte y colocacion de Porcellanatos de 60 x 60 y 10 mm de
espesor. llva (Linea Mediterranea, Marmi o Soho), Zanon (Linea Granitos Vulcano u Osmo) o
superior calidad.

Se colocaran sobre carpeta, utilizando adhesivos para porcellanato de grandes piezas marca
Klaukol o superior calidad, con juntas tomadas con pastina tipo Klaukol o similar de primera
marca color a determinar por la Inspeccion.

Una vez llenadas las juntas, se lavara con solucion de acido muriatico al 10% en agua, para
proceder luego a su enjuague y secado.

La Contratista presentara muestras del piso para su aprobacion por parte de la Inspeccion.
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21.12.4. - Cemento alisado y gofrado + endurecedor + color

Contempla la ejecucion de pisos de cemento alisado y gofrado (antideslizante), utilizando para
ello alisadoras rotativas a palas. El espesor podria variar entre 0.5y 1 cm, seran del tipo industrial
monolitico y se utilizaran aditivos endurecedores y se coloreara segun exigencias de la
Inspeccion de Obra.

Se aplicara sobre contrapisos, el cual sera de las caracteristicas exigidas por el fabricante del
producto final.

21.12.5. - Reparacion borde de anden

Comprende la reparacion de los bordes de andenes reponiendo el material faltante segun
corresponda en cada caso.

21.12.6. - Reparacion frente de anden

Comprende la reparacion de los bordes de andenes reponiendo el material faltante segun
corresponda en cada caso.

21.12.7. - Solado Haptico

Comprende la provision y colocacion de solado aptico conforme los modelos y tonos que indique
a Inspecciéon de Obra.

21.12.8. - Loseta premoldeada de anden

Comprende la provision y colocacion de losetas premoldeadas idem a las existentes si asi lo
indicara la inspeccion de obra, o bien un nuevo modelo si no existieran antecedentes, los mismos
deberan ser aprobado por la Inspeccion de Obra.

21.12.9. - Sellado de uniones en losetas existentes

Comprende la provision y colocacion de Sellador elastoplastico de color negro, vertible en
caliente, para el sellado de juntas y la reparacién de fisuras y grietas en pavimentos. Quedaran
expuestas al transito, en zonas con temperaturas entre -10 °C y 60 °C.

21.13.- ZOCALOS (Mano de obra, retiro de lo existente y material de aporte)
21.13.1. - Zdécalo Ceramico o Porcelanato

Se proveera y colocara zdcalo cerdmico o porcelanato, que sera del mismo material del piso en
calidad y dimensiones, preferentemente utilizando las piezas especiales de la marca y modelo
elegido (preparadas en fabrica), estas tendran un rebaje inferior semicircular o en su defecto se
incluira el listel semicircular como accesorio. Las medidas seran de 7 a 10 cm, dependiendo el
tamafnio del piso.
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21.13.2. - Zocalo de Cemento Alisado

En correspondencia con los pisos de cemento alisado y/o segun se detalle en planos y planillas
de locales, se ejecutaran zocalos de cemento alisado de 10cm de altura; seran de mortero de la
misma calidad, tono y demas caracteristicas que el piso.

Se ejecutaran en mortero de cemento y arena en dosaje 1:3, de aproximadamente 2,5cm de
espesor, con el agregado de aditivos endurecedores y/o de aporte de color segun se indique y
en su caso, respondiendo a las recomendaciones de uso de estos agregados. Por lo tanto, todas
las caracteristicas técnicas y estéticas que se exigen de este piso (textura, color, etc), se
obtendran siguiendo las instrucciones de aporte de materiales especificos (endurecedor tipo
ferrocemento, color natural u otro); con la particularidad técnica de terminacion llaneado
mecanico.

21.13.3. - Zocalo Sanitario Ceramico o Porcellanato

Se proveera y colocara Zdcalo Ceramico o Porcellanato, que sera del mismo material del piso
en calidad y dimensiones, preferentemente utilizando las piezas especiales de la marca y modelo
elegido (preparadas en fabrica), estas tendran un rebaje inferior semicircular o en su defecto se
incluira el listel semicircular como accesorio. Las medidas seran de 7 a 10 cm, dependiendo el
tamafnio del piso.

21.134. - Zocalo Sanitario de Cemento Alisado

Se ejecutaran en los locales sanitarios acorde a las especificaciones previstas en el apartado
Zocalo de Cemento alisado.

21.14.- REVESTIMIENTOS

21.141. - Provision y colocacion ceramico tipo San Lorenzo 30x30cm o calidad
superior

Se podra utilizar revestimientos marca Cerro Negro, modelo Glaciar Brillante o Mate de 30 x 60
cm o Neve Blanco 30 x 30, Zanon Glaciar Blanco 40 x 40 cm o superior calidad. La colocacion
sera horizontal para el caso de las piezas rectangulares, con traba entre piezas. Se colocara un
perfil de ajuste a los 90 cm, que sera de perfil de aluminio anodizado de 1.5 cm x 1.5 cm y otro a
los 180 cm, medidos desde el nivel de piso terminado.

Se colocaran sobre revoque grueso, que debera asegurarse que se encuentre peinado para
recibir revestimiento, utilizando adhesivos para porcellanato de grandes piezas marca Klaukol o
superior calidad, con juntas tomadas con pastina tipo Klaukol o similar de primera marca color a
determinar por la Inspeccion.

Una vez llenadas las juntas, se lavara con solucion de acido muriatico al 10% en agua, para
proceder luego a su enjuague y secado.
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La Contratista presentara muestras del revestimiento para su aprobacion por parte de la
Inspeccion.

21.14.2. - Espejos de 4 mm

Los espejos se colocaran embutidos a ras del revestimiento, sobre el revoque grueso y sera del
tipo de seguridad (con lamina de PVB). Su colocacion sera mediante sellador poliuretanico
distribuido uniformemente sobre toda la superficie del espejo. Las medidas finales dependeran
del lugar a ser colocados en decision conjunta con la |O.

21.15.- CARPINTERIAS Y HERRERIAS
21.151. - Carpinteria de Madera
21.151.1.- Provision y Colocacion de Puertas Placa Simple

Seran de 45 mm de espesor, las placas seran construidas con doble placa de multilaminado
fendlico de 10 mm y relleno con nido de abeja damero 50 x 50mm; con guardacantos perimetrales
realizados en madera de cedro macizo 45mm de ancho y espesor 2" cepillada. Ambas caras
seran enchapadas en cedro listas para aplicar barniz poliuretanico semi-brillo.

El bastidor interior sera ejecutado en madera de pino Parana o pino Brasil, estara constituido por
dos batientes, dos travesafios extremos y uno central, todos de 0,10 m de ancho, armados a
"cajay espiga", perfectamente encolados. La proporcién de vacios sobre llenos no podra exceder
el 30%.

La misma incluye herrajes, que seran del tipo pesado de bronce platil.

La placa se protegera en obra con un film de polietileno en ambas caras hasta que se traten con
barniz.

Herrajes

La Inspeccién no admitira herrajes de segundo orden, tanto en lo que respecta a resistencia,
sistema y eficiencia en su funcionamiento, presentacion, acabado y calidad de sus elementos
constitutivos.

Cerraduras

Seran de doble paleta, marca Kallay, Trabex o calidad superior, con pasadores cilindricos. Se
entregaran con tres copias de llave cada una.

Marco

Seran de chapa doblada BWG N° 18 y sus medidas corresponderan al espesor del muro en el
cual se instalaran. Seran entregados en obra con dos manos de antiéxido color negro mate.
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21.15.1.2.- Provision y colocacion de puerta placa para receptaculo de
inodoro (herrajes incluidos)

Seran de 45 mm de espesor, las placas seran construidas con doble placa de multilaminado
fendlico de 10 mm y relleno con nido de abeja damero 50 x 50mm; con guardacantos perimetrales
realizados en madera de cedro macizo 45mm de ancho y espesor %" cepillada. Ambas caras
seran enchapadas laminado plastico tipo Formica, color a eleccion de la Inspeccién de Obra.

El bastidor interior sera ejecutado en madera de pino Parana o pino Brasil, estara constituido por
dos batientes, dos travesafios extremos y uno central, todos de 0,10 m de ancho, armados a
"cajay espiga", perfectamente encolados. La proporcién de vacios sobre llenos no podra exceder
el 30%.

La misma incluye herrajes, que seran del tipo pesado de bronce platil.

La placa se protegera en obra con un film de polietileno en ambas caras hasta que se traten con
barniz.
Herrajes

La Inspeccién no admitira herrajes de segundo orden, tanto en lo que respecta a resistencia,
sistema vy eficiencia en su funcionamiento, presentacion, acabado y calidad de sus elementos
constitutivos.

Cerraduras

Seran marca Kallay, Trabex o calidad superior. Debera contener caja y piezas interiores con
recubrimiento galvanico. No poseerd llave, su utilizacion es con perilla que deberan tener el
simbolo de OCUPADO/LIBRE.

Marco

Seran de chapa doblada BWG N° 18 y sus medidas corresponderan al espesor del muro en el
cual se instalaran. Seran entregados en obra con dos manos de antiéxido color negro mate.

21.15.2. - Carpinteria Metalica
21.15.21.- Provision y Colocacién Puerta en Bafo (Herrajes incluidos)

Comprende la provisién y colocacion de puertas metalicas de 900 x 2150 mm para el acceso a
locales sanitarios.

Incluye marcos, herrajes y todo elemento necesario para su correcto funcionamiento.

Las puertas seran de chapa BWG N° 18, deberan tener doble contacto, en la parte inferior debera
tener una abertura de ventilacion, ejecutada en la hoja, la cual sera de 400 x 300 mm (ancho x
alto) que deberan tener deflectores en zigzag para permitir la correcta ventilacion del local. Todas
las carpinterias de chapa se entregaran en obra con dos manos de antidoxido negro mate.

Herrajes
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La Inspecciéon no admitira herrajes de segundo orden, tanto en lo que respecta a resistencia,
sistema y eficiencia en su funcionamiento, presentacion, acabado y calidad de sus elementos
constitutivos. Las bisagras seran a municion y seran soldadas al marco y la hoja.

Cerraduras

Seran de doble paleta, marca Kallay, Trabex o equivalente con pasadores cilindricos. Se
entregaran con tres copias de llaves.

Marco

Seran de chapa doblada BWG N° 18 y sus medidas corresponderan al espesor del muro en el
cual se instalaran. Seran entregados en obra con dos manos de antiéxido color negro mate.

21.15.2.2.- Provision e instalacién de puerta exterior
Comprende la provisién y colocacion de puertas metalicas de 900 x 2150 mm para el acceso a
locales desde el exterior.
Incluye marcos, herrajes y todo elemento necesario para su correcto funcionamiento.

Las puertas seran de chapa BWG N° 18, deberan tener doble contacto, en la parte inferior debera
tener una abertura de ventilacion, ejecutada en la hoja, la cual sera de 400 x 300 mm (ancho x
alto) que deberan tener deflectores en zigzag para permitir la correcta ventilacion del local. Todas
las carpinterias de chapa se entregaran en obra con dos manos de antidéxido negro mate.

Herrajes

La Inspeccién no admitira herrajes de segundo orden, tanto en lo que respecta a resistencia,
sistema y eficiencia en su funcionamiento, presentacion, acabado y calidad de sus elementos
constitutivos. Las bisagras seran a municion y seran soldadas al marco y la hoja.

Cerraduras

Seran de doble paleta, marca Kallay, Trabex o calidad superior con pasadores cilindricos. Se
entregaran con tres copias de llaves.

Marco

Seran de chapa doblada BWG N° 18 y sus medidas corresponderan al espesor del muro en el
cual se instalaran. Seran entregados en obra con dos manos de antiéxido color negro mate.

21.15.2.3.- Provisién y colocacién de ventiluz
Comprende la provision y colocacion de ventiluces de 60 x 40 del tipo batiente. Incluye marcos,
herrajes y todo elemento necesario para su correcto funcionamiento.

Seran de aluminio blanco brillante, la perfileria sera marca Aluar modelo Médena o superior
calidad, de apertura interior. Se entregaran en obra con vidrios de seguridad 3+3.

LINEAS: GR - SM - SA - MI - BS

Pagina 52 de 418



GERENCIA DE ViA Y OBRAS

TRENES Revision 00

ARGENTINOS Plan de adecuacion de Estaciones SC-VO-ET-321

AMBA Fecha: 03/2025

Pagina 53 de 77

21.15.24.- Provision e instalacion de proteccion de ventana de malla
Shulman o calidad superior

Comprende la provision y colocacion de proteccion de ventanas, cuyas medidas seran tomadas
en obra.

El marco principal perimetral sera en hierro angulo de 1,5” que se amurara perimetralmente a la
mamposteria, la separacion so sobrepasara los 2 cm. El bastidor central sera en hierro angulo
de 1,5” con malla tipo Shulman o superior, romboidal, medidas 40 mm x 20 mm (largo x ancho
del rombo) en chapa de 1.6 mm de espesor, las mallas seran soldadas al marco en todo su
perimetro, las cuales previamente se calentaran para evitar deformaciones. En el caso que el
pafio supere el metro de largo, se colocara un perfil intermedio, el cual sera tipo “T” de 1”. Todas
las protecciones deberan ser entregadas en obra con dos manos de antiéxido negro mate.

21.15.3. - Herreria
21.15.3.1.- Barandas para rampas /escaleras. Incluye pintura
Se contempla la provisién y colocacién de barandas de contencidén de rampas / escaleras.

Los postes metalicos de las barandas no deberan quedar huecos, evitando asi acumulacion de
agua en su interior y posterior corrosion.

LA CONTRATISTA debera presentar planos de fabricacion detallados de las barandas a
construir.

La baranda estara compuesta por parantes de 4” (101.60mm) de 3.20mm de espesor de pared
y barandas de 3" de 3.20mm de espesor. Los parante sera rellenado con Hormigén Pobre y
bombeado en la parte superior.

La pintura de las barandas perimetrales, se cubrird con dos manos de convertidor anti oxido y no
menos de dos manos de esmalte sintético procurando un correcto acabado, color gris topo RAL
7024 o similar.

Debera utilizarse como carga de dimensionamiento para las barandas perimetrales, una fuerza
horizontal de 200kgf aplicada a 1m de altura y una fuerza vertical de 300 kgf aplicada al centro
de la baranda superior, en el tramo entre parantes mas comprometido.

21.15.3.2.- Cortina metalica de seguridad
Provisién y colocacion de cortina de seguridad, metalica, con las siguientes caracteristicas:

Tablillas de 85mm de chapa galvanizada microperforada

Accionamiento manual

Dimensiones segun vanos

Guias metalicas de hierro, las cuales iran empotradas en las mamposterias
Dependiendo de las dimensiones y morfologia del local, llevaran puerta de escape

abrwbd=
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21.16.- Instalacion Eléctrica
21.16.1. - Adecuacion Tablero Principal

LA CONTRATISTA debera realizar un analisis del estado general de las instalaciones de los
Tableros Principales existentes correspondientes a los sectores a intervenir. Para ello debera
elaborar un informe de un Electricista Matriculado entregando el mismo a SOFSE para su
aprobacién, previo al inicio de cualquier tarea. Las normas a considerar seran las vigentes del
E.N.R.E. y de la Asociacién Electrotécnica Argentina y estas Especificaciones Técnicas que las
acompafan y/o modifican.

Se debera verificar y asegurar:
1. Corriente de cortocircuito
2. Selectividad

3. Capacidad eléctrica

4. Seguridad eléctrica

Se deberan asegurar la cantidad de circuitos necesarios para garantizar la seguridad y
prestaciones del sistema actualizado.

En ningun caso los circuitos podran compartir el mismo dispositivo de corte y cada uno contara
con disyuntor diferencial.

El tablero debera tener cubre-bornera, llave de acceso, disyuntores e interruptores
termomagnéticos de modo de garantizar la seguridad y operatividad necesaria.

El tablero debera contar con una llave de corte general, del calibre adecuado para la suma de
sus consumos, la cual cortard los 4 conductores (R-S-T-N).

El tablero debera tener descarga a tierra, el cual contara con una bornera para tal uso que se
unira con la puesta a tierra general.

Se debera instalar una jabalina de puesta a tierra a pie del tablero, la cual serd de 3 mts de
longitud y %" de espesor. El alimentador de tierra nunca sera de menos de 15mm? de seccién el
cual tendra su vaina identificadora verde-amarilla.

Todos los elementos metalicos del tablero general deberan estar puestos a tierra mediante
cables flexibles de 6mm? de seccion con sus correspondientes terminales.

En el caso que el tablero no cuente con espacio suficiente como para garantizar un 30 % de
crecimiento, se debera proveer un tablero de similares caracteristicas al instalado, adyacente al
existente, previendo dicho crecimiento futuro.

Se debera asegurar la carteleria de riesgo eléctrico.
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Las marcas aprobadas son Schneider Electric, Siemens o Abb o superior calidad.

Para el tratamiento de los elementos existentes a desmontar: Todas las cafierias, cables, cajas,
artefactos, llaves termo magnéticas, disyuntores y todo otro material que quede sin uso por
cualquier razon, se desmontara y sera entregado, clasificado y documentado en una planilla, a
la Inspeccion de obra para su depdsito, por SOFSE donde ésta determine.

Se tendra especialmente en cuenta que se trabajara con alimentaciones eléctricas que
pertenecen a sectores netamente operativos, por lo cual LA CONTRATISTA debera coordinar
con la Inspeccion, todos los trabajos previos, desconexion y reconexion de alimentadores
principales y cualquier otra tarea necesaria, estipulando todas las actividades y materiales
necesarios para entregar un trabajo completo y ajustado totalmente a la normativa de la A.E.A.
y con el acuerdo de la Inspeccion.

Se consideraran terminadas las tareas en el tablero, una vez que sean hechos los ensayos
correspondientes de aislamiento, pruebas de puesta a tierra y de funcionamiento para todos los
circuitos.

SOFSE implementara una planilla para volcar los resultados obtenidos, la cual sera firmada por
la Inspeccion de obra y el Jefe de Obra de LA CONTRATISTA.

LA CONTRATISTA debera presentar los planos conforme a obra de toda la instalacién, haya o
no sida intervenida. Dicha informacion constara de: planos eléctricos en planta, detalles,
canalizaciones, tableros con esquemas unifilares y topograficos.

21.16.2. - Adecuacion de Tablero Seccional
Estos tableros seran alimentados desde el Tablero Principal.

Los tableros estaran conformados por una caja, para aplicar, cerrada en todos sus lados, con
acceso por una puerta abisagrada con cerradura a tambor, la que cerrara sobre marcos
laberinticos, provistos de burletes de neopreno.

Se construiran en chapa D.D. N°16 y protegidos por antidoxido Epoxi y pintura alkydica horneable,
con una placa en su fondo interior de chapa D.D. N°14, sujeta a la estructura mediante tornilleria,
en la cual se montaran todos los elementos que se indiquen, los que deberan conservar una
distancia minima de 100mm de las paredes de! gabinete. Se calara la tapa para el montaje de
tres ojos de buey, rojos, para indicacion de tensiones de fase.

El cableado de salida a los consumos, se efectuara mediante bornes componibles tipo "Zoloda",
o superior, montadas sobre riel DIN, al igual que la totalidad de los disyuntores diferenciales y
llaves termo magnéticas de proteccion para cada circuito.

Los cables de conexionado de distribucion se llevaran en forma prolija, en mangueras con
precintos plasticos o en cable canales.
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El tablero debera tener cubre-bornera, llave de acceso, disyuntores e interruptores
termomagnéticos de modo de garantizar la seguridad y operatividad necesaria.

El total de los elementos con partes vivas accesibles se cubrird con una contratapa calada que
deje a la vista solo las manijas de los interruptores; junto a cada interruptor se colocara una placa
grabada en acrilico con las leyendas que identifiquen al circuito al que alimentara. En el frente
tendra el marco formado por un reborde de la misma caja o fijjado a la caja por soldadura sin
junta aparente y sobre dicho marco se asegurara la puerta mediante bisagras desmontables.

Para la conexion de tos circuitos de salida, se dispondra un juego de barras de cobre montados
sobre soportes aislantes adecuados.

Se debera prever un 20% de reservas equipadas y otro 20% de espacio de reserva sin equipar.

LA CONTRATISTA debera presentar documentacién de los tableros con esquemas unifilares y
topograficos. Debera proveer, dentro de un receptaculo en acrilico, pegado a una tapa del
tablero, el diagrama unifilar conforme a obra del mismo. Los circuitos seran identificados
mediante placas acrilicas, de fondo negro y letras blancas.

Todos los tableros seran sometidos a las pruebas de aislamiento del caso, asi como las pruebas
funcionales correspondientes, antes de dar por aprobados cada uno de ellos, por SOFSE.

Se debera tender el cable de alimentacion a cada tablero, segun las secciones necesarias segun
Planilla de Calculo correspondiente, en funcién de la carga total resultante de las nuevas
instalaciones.

21.16.3. - Provision e Instalacion de Tablero Principal

Se debera realizar un analisis del estado general de las instalaciones de los Tableros Principales
existentes correspondientes a los sectores a intervenir. Para ello debera elaborar un informe de
un Electricista Matriculado entregando el mismo a SOFSE para su aprobacion, previo al inicio de
cualquier tarea. Las normas a considerar seran las vigentes del E.N.R.E. y de la Asociacion
Electrotécnica Argentina y estas Especificaciones Técnicas que las acompafian y/o modifican.

Se debera verificar y asegurar:
1. Corriente de cortocircuito
2. Selectividad

3. Capacidad eléctrica

4. Seguridad eléctrica

Se deberan asegurar la cantidad de circuitos necesarios para garantizar la seguridad y
prestaciones del sistema actualizado.

En ningun caso los circuitos podran compartir el mismo dispositivo de corte y cada uno contara
con disyuntor diferencial.
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El tablero debera tener cubre-bornera, llave de acceso, disyuntores e interreuptores
termomagnéticos de modo de garantizar la seguridad y operatividad necesaria.

El tablero debera contar con una llave de corte general, del calibre adecuado para la suma de
sus consumos, la cual cortard los 4 conductores (R-S-T-N).

El tablero debera tener descarga a tierra, el cual contara con una bornera para tal uso que se
unira con la puesta a tierra general.

Se debera instalar una jabalina de puesta a tierra a pie del tablero, la cual serd de 3 mts de
longitud y %" de espesor. El alimentador de tierra nunca sera de menos de 15mm? de seccion el
cual tendra su vaina identificadora verde-amarilla.

Todos los elementos metalicos del tablero general deberan estar puestos a tierra mediante
cables flexibles de 6mm? de seccidn con sus correspondientes terminales.

En el caso que el tablero no cuente con espacio suficiente como para garantizar un 30 % de
crecimiento, se debera proveer un tablero de similares caracteristicas al instalado, adyacente al
existente, previendo dicho crecimiento futuro.

Se debera asegurar la carteleria de riesgo eléctrico.
Las marcas aprobadas son Schneider Electric, Siemens o Abb o superior calidad.

Para el tratamiento de los elementos existentes a desmontar: Todas las cafierias, cables, cajas,
artefactos, llaves termo magnéticas, disyuntores y todo otro material que quede sin uso por
cualquier razon, se desmontara y sera entregado, clasificado y documentado en una planilla, a
la Inspeccion de obra para su depdsito, por SOFSE donde ésta determine.

Se tendra especialmente en cuenta que se trabajard con alimentaciones eléctricas que
pertenecen a sectores netamente operativos, por lo cual LA CONTRATISTA debera coordinar
con la Inspeccion, todos los trabajos previos, desconexion y reconexion de alimentadores
principales y cualquier otra tarea necesaria, estipulando todas las actividades y materiales
necesarios para entregar un trabajo completo y ajustado totalmente a la normativa de la A.E.A.
y con el acuerdo de la Inspeccion.

Se consideraran terminadas las tareas en el tablero, una vez que sean hechos los ensayos
correspondientes de aislamiento, pruebas de puesta a tierra y de funcionamiento para todos los
circuitos.

SOFSE implementara una planilla para volcar los resultados obtenidos, la cual sera firmada por
la Inspeccion de obra y el Jefe de Obra de LA CONTRATISTA.

LA CONTRATISTA debera presentar los planos conforme a obra de toda la instalacién, haya o
no sida intervenida. Dicha informacion constara de: planos eléctricos en planta, detalles,
canalizaciones, tableros con esquemas unifilares y topograficos.
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21.16.4. - Provision e Instalacion de Tablero Seccional
Estos tableros seran alimentados desde el Tablero Principal.

Aplican en este item todos los requerimientos de provision e instalacion establecidos en el item
“Adecuacion de Tablero Seccional” de la presente Especificacién Técnica, complementando los
requerimientos aqui establecidos. En caso de discrepancias, prevaleceran los requerimientos
mas exigentes.

Los tableros estaran conformados por una caja, para aplicar, cerrada en todos sus lados, con
acceso por una puerta abisagrada con cerradura a tambor, la que cerrara sobre marcos
laberinticos, provistos de burletes de neopreno.

Se construiran en chapa D.D. N°16 y protegidos por antiéoxido Epoxi y pintura alkydica horneable,
con una placa en su fondo interior de chapa D.D. N°14, sujeta a la estructura mediante tornilleria,
en la cual se montaran todos los elementos que se indiquen, los que deberan conservar una
distancia minima de 100mm de las paredes de! gabinete. Se calara la tapa para el montaje de
tres ojos de buey, rojos, para indicacion de tensiones de fase.

El tablero debera tener cubre-bornera, llave de acceso, disyuntores e interruptores
termomagnéticos de modo de garantizar la seguridad y operatividad necesaria.

El cableado de salida a los consumos, se efectuara mediante bornes componibles tipo "Zoloda"
o calidad superior, montadas sobre riel DIN, al igual que la totalidad de los disyuntores
diferenciales y llaves termo magnéticas de proteccion para cada circuito.

Los cables de conexionado de distribucion se llevaran en forma prolija, en mangueras con
precintos plasticos o en cable canales.

El total de los elementos con partes vivas accesibles se cubrira con una contratapa calada que
deje a la vista solo las manijas de los interruptores; junto a cada interruptor se colocara una placa
grabada en acrilico con las leyendas que identifiquen al circuito al que alimentara. En el frente
tendra el marco formado por un reborde de la misma caja o fijjado a la caja por soldadura sin
junta aparente y sobre dicho marco se asegurara la puerta mediante bisagras desmontables.

Para la conexion de tos circuitos de salida, se dispondra un juego de barras de cobre montados
sobre soportes aislantes adecuados.

Se debera prever un 20% de reservas equipadas y otro 20% de espacio de reserva sin equipar.

LA CONTRATISTA debera presentar documentacién de los tableros con esquemas unifilares y
topograficos. Debera proveer, dentro de un receptaculo en acrilico, pegado a una tapa del
tablero, el diagrama unifilar conforme a obra del mismo. Los circuitos seran identificados
mediante placas acrilicas, de fondo negro y letras blancas.

Todos los tableros seran sometidos a las pruebas de aislamiento del caso, asi como las pruebas
funcionales correspondientes, antes de dar por aprobados cada uno de ellos, por SOFSE.
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Se debera tender el cable de alimentacion a cada tablero, segun las secciones necesarias segun
Planilla de Calculo correspondiente, en funcién de la carga total resultante de las nuevas
instalaciones.

21.16.5. - Instalaciones eléctricas de primera calidad, conducto unipolar;
material y mano de obra sin colocacion de artefactos.

Se realizaran con cable unipolar desde el tablero seccional, el cual deberan tener como minimo
una seccion de 2.5mm?. Los circuitos se deberan agrupar en consumos de no mas de 10 amp.
(Para tomacorrientes o iluminacion).

La caferia de proteccidon del circuito a instalar sera ejecutada en acero soldado roscado y
esmaltado exteriormente, hierro galvanizado o flexible metalico, de acuerdo a lo que se especifica
en las reglamentaciones vigentes, en particular lo estipulado por la Asociacion de Electrotécnia
Argentina.

Los circuitos deberan tener proteccion térmica y proteccion diferencial independiente, nunca
podran compartir protecciones.

Las marcas aprobadas son Schneider Electric, Siemens o Abb o superior calidad.

Los circuitos deberan ser identificados con una nomenclatura estandar, la cual figuraran en los
planos conforme a obra.

LA CONTRATISTA debera presentar los planos conforme a obra de toda la instalacion, haya o
no sida intervenida. Dicha informacion constara de: planos eléctricos en planta, detalles,
canalizaciones, tableros con esquemas unifilares y topograficos.

21.16.6. - Colocacion de tomas, teclas y tapas

Considera la provision e instalacion de tomacorrientes, teclas de luz y tapas. Las mismas seran
marca Cambre modelo Siglo XXI o superior calidad, los tomacorrientes deberan ser del tipo doble
en el mismo bastidor.

La instalacion en las borneras se realizara de tal manera que queden correctamente sujeto el
cable para evitar sobrecalentamientos.

21.16.7. - Provision y colocacion de artefactos, segun pliego de aplicar c/louver

Contempla la provision e instalacion de artefactos de iluminacion de aplicar en cielorraso, los
cuales seran nuevos y en perfecto estado, marca Lucciola modelo PRADA PLAFON o superior
calidad, medidas 605x605mm. Incluye ldmpara LED de 40w.

Los artefactos se instalaran desde la boca de centro prevista para tal fin.
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Los artefactos se depositaran en obra bajo supervision de la Contratista, a resguardo del agua y
de vandalismo.

21.16.8. - Provision y colocacion de artefactos de aplicar lineales

Contempla la provision e instalacion de artefactos de iluminacion de aplicar en cielorraso en
locales sanitarios, los cuales seran nuevos y en perfecto estado, marca Lumenac modelo Marea
LED del tipo hermético o superior, con proteccion de policarbonato traslucido abisagrada al
cuerpo. Incluyen tubos LEDs 2x18/20w 4000k.

Los artefactos se instalaran desde la boca de centro prevista para tal fin.

Los artefactos se depositaran en obra bajo supervision de LA CONTRATISTA, a resguardo del
agua y de vandalismo.

MEDICION Y PAGO: Para la medicion y pago se considerara como unidad de medida la unidad
de colocacion de artefactos por unidad (N°).

21.16.9. - Provision y colocacidn de iluminaciéon de emergencia.
Contempila la provision e instalacion de artefactos de iluminacién de emergencia no permanente.
Marca Wamco modelo Miniplus LED o superior calidad. Los artefactos se deberan instalar
conectado a una linea no interrumpible, exclusiva, las 24 hs. Deberd asegurarse de que esta
linea no se corte diariamente, salvo para efectuar pruebas de autonomia. Por lo tanto, deberan
tener su propio circuito de iluminacién de emergencia desde el tablero seccional.

Los artefactos se depositaran en obra bajo supervision de LA CONTRATISTA, a resguardo del
agua y de vandalismo.

21.16.10. - Provision y colocacion de senalética de emergencia.

Contempla la provision e instalacion de artefactos de iluminacion de emergencia con pictogramas
de salida de emergencia. Construidos con material plastico resistente al impacto, con retardante
de llama y proteccién ultravioleta.
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lluminado por LEDS (diodos emisores de luz) de larga expectativa de vida. No requiere
mantenimiento de la fuente luminica.

Leyendas, pictogramas y colores conforme a IRAM 10005, IRAM-AADL J2027. Bateria
PREMIUM Niquel Cadmio exenta de mantenimiento con 4 afios de expectativa de vida. (3,6V -
0,6Ah). Autonomia asegurada de 3 horas. La iluminacién a menor nivel puede permanecer mas
de 24 horas.

Simple o doble faz. Marca Wamco modelos ZDLP y ZDLN; simple faz para ZDLPC y ZDLNC o
superior calidad.

Los artefactos se depositaran en obra bajo supervision de LA CONTRATISTA, a resguardo del
agua y de vandalismo.
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21.16.11. - Provision y colocacion de equipo secador de manos eléctrico.
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Contempila la provision y colocacion de secador de manos y circuito eléctrico independiente.

Las marcas reconocidas seran Aerofresh modelo Extreme, de 3000 watts de potencia o superior
calidad. La instalacion eléctrica sera exclusiva y contara con disyuntor diferencial independiente.

SOFSE
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21.16.12. - Provision e instalacion de extractor para baio.

Contempila la provision e instalacién de extractores de bafio, marca TST modelo CP11 o superior
calidad. El trabajo contempla el pase de muro (con encamisado plastico en cafo de PVC de 5”
de diametro), emprolijado y pintado de la superficie, conexidn eléctrica antivandalica.

Los equipos se depositaran en obra bajo supervision de LA CONTRATISTA, a resguardo del
agua y de vandalismo.

21.16.13. - Provision y colocacion de artefactos de iluminacién tipo Lucciola ETL
502 o calidad superior.

Comprende la provision y colocacion de artefacto Lucciola ETL 502 o calidad superior.

21.17.- Instalaciones Sanitarias

21.171. - Provision e Instalacion de Tanque de Agua 1000 Its, Incluye bajadas
y bomba.

Se considera la provisién e instalacion de un tanque de reserva de 1000 Its de capacidad del tipo
cuatricapa Rotoplast o Eternit, completo con flotantes y obturador mecanico y medio de
presurizacion.

El conjunto debera contemplar al menos 5 (cinco) bajadas independientes, tres para
instalaciones sanitarias generales y otras dos para las valvulas automaticas de inodoros, con sus
secciones correspondientes segun consumos. Debera contemplar las llaves de paso
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independiente, llaves de vaciado y limpieza. Todo el colector se considerara en plastico tipo
termofusion Aquasystem o Saladillo o superior calidad.

La bomba de presurizacion debera ser marca Grundfos modelo Mg 3-45 o superior calidad. Se
instalara con su propio tablero eléctrico independiente y funcionara para presurizar las
instalaciones sanitarias.

Todas las llaves de paso de los colectores, equipos de bombeo, etc., seran tipo esférica, de paso
total, con esfera de acero inoxidable y asientos de teflon, marca ITAP, Genevre o superior
calidad.

Se considera un conjunto a: Tanque de reserva de 1000 lts cuatricapa, cinco bajadas
independientes y una bomba presurizadora.

21.17.2. - Provision y distribucion de Agua

Agua Fria

Comprende la provision y ejecucion de las instalaciones correspondientes a la distribucion de
agua fria.

Todas las cafierias se ejecutaran usando cafios, piezas y accesorios de polipropileno marca
ACQUA SYSTEM THERMOFUSION o superior calidad.

Las piezas que posean insertos metalicos para efectuar transiciones a rosca seran de marca
ACQUA SYSTEM THERMOFUSION o superior calidad. Los tubos seran de la clasificacion PN
20.

Todos los diametros indicados en esta especificacion o en cualquier otra documentacion para
caferias de polipropileno, se refieren a los didmetros exteriores de los tubos del sistema
seleccionado.

El diametro minimo a emplearse en las distribuciones sera de 0,020 m.

El diametro minimo a emplearse para alimentar valvulas de descarga de inodoros sera de 0,040
m, las cuales tendran una bajada independiente del tanque de reserva.

Todas las llaves de paso seran tipo esférica, de paso total, con esfera de acero inoxidable y
asientos de teflon, marca ITAP, Genevre o superior calidad.

Las instalaciones nuevas deberan instalarse indefectiblemente embutidas en la mamposteria. En
los casos que la arquitectura del lugar no lo permita, deberan instalarse a la vista, con sujeciones
cada 50 cm tratando de evitar deformaciones en los cafios los cuales se instalaran perfectamente
horizontal o vertical y respetando una separacion constante entre las bajadas en todo su trayecto.

En el colector del tanque de reserva debera llevar, en cada bajada una llave de paso y junto a
esta una union doble.
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Las canillas de servicio seran del tipo a valvula suelta, de bronce cromado, con pico para
manguera (tipo racor).

Todas las caferias deberan protegerse y aislarse de acuerdo a las prescripciones que efectie
el fabricante, si se instalaran al exterior, por medio de cinta de aluminio autoadhesivo.

Las tapas de inspeccion y tapas de entrada de hombre de los tanques de agua, cuanto sus
marcos, anclajes y todo otro elemento que las integre, seran de acero inoxidable, aunque no
haya en el mercado y deban ejecutarse especialmente para la obra. En este Ultimo caso, previo
a su ejecucion se someteran a aprobacion de la Inspeccion de Obra los planos de detalle
correspondientes.

Incluye este item las Piletas de Patio, Valvulas, Llaves de Paso y todo elemento necesario para
el correcto funcionamiento de la instalacion.

LA CONTRATISTA debera presentar los planos conforme a obra de toda la instalacién, haya o
no sida intervenida. Dicha informacién constara de: planos sanitarios en planta y detalles.

Ensayo de las instalaciones

Ademas de las inspecciones y pruebas reglamentarias que deban ejecutarse en honor al
cumplimiento de lo establecido por las recomendaciones, normas y condiciones citadas en
Normas, reglamentos y recomendaciones, la Contratista debera efectuar en cualquier momento
esas u otras pruebas que la Inspeccién de Obra estime convenientes y aun en los casos en que
dichas pruebas se hubiesen realizado con anterioridad.

Las pruebas ejecutadas no eximen a la Contratista de la responsabilidad por el buen
funcionamiento de la instalacion.

La Contratista avisara a la Inspeccion de Obra antes de la ejecucion de las pruebas
reglamentarias.

Agua Caliente
Comprende la provision y ejecucion de las instalaciones correspondientes a la distribucion de
agua caliente.

Todas las cafierias se ejecutaran usando cafios, piezas y accesorios de polipropileno marca
ACQUA SYSTEM THERMOFUSION o superior calidad.

Las piezas que posean insertos metalicos para efectuar transiciones a rosca seran de marca
ACQUA SYSTEM THERMOFUSION o superior calidad. Los tubos seran de la clasificacion PN
20.

Todos los diametros indicados en esta especificacion o en cualquier otra documentacion para
caferias de polipropileno, se refieren a los diametros exteriores de los tubos del sistema
seleccionado.
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El diametro minimo a emplearse en las distribuciones sera de 0,020 m.

Todas las llaves de paso seran tipo esférica, de paso total, con esfera de acero inoxidable y
asientos de teflon, marca ITAP, Genevre o superior calidad.

Las instalaciones nuevas deberan instalarse indefectiblemente embutidas en la mamposteria. En
los casos que la arquitectura del lugar no lo permita, deberan instalarse a la vista, con sujeciones
cada 50 cm tratando de evitar deformaciones en los cafos los cuales se instalaran perfectamente
horizontal o vertical y respetando una separacion constante entre las bajadas en todo su trayecto.

Las cafnerias de agua caliente deberan estar protegidas por cobertor flexible de espuma
elastomérica en toda su longitud, de lana de vidrio o de lana de roca.

Incluye este item las: Valvulas, Llaves de Paso, Aislaciones y todo elemento necesario para el
correcto funcionamiento de la instalacion.

LA CONTRATISTA debera presentar los planos conforme a obra de toda la instalacién, haya o
no sida intervenida. Dicha informacién constara de: planos sanitarios en planta y detalles.

Ensayo de las instalaciones

Ademas de las inspecciones y pruebas reglamentarias que deban ejecutarse en honor al
cumplimiento de lo establecido por las recomendaciones, normas y condiciones citadas en
Normas, reglamentos y recomendaciones, la Contratista debera efectuar en cualquier momento
esas u otras pruebas que la Inspeccién de Obra estime convenientes y aun en los casos en que
dichas pruebas se hubiesen realizado con anterioridad.

Las pruebas ejecutadas no eximen a la Contratista de la responsabilidad por el buen
funcionamiento de la instalacion.

La Contratista avisara a la Inspeccion de Obra antes de la ejecucion de las pruebas
reglamentarias.

21.17.3. - Instalacion de Red Cloacal (desagiie primario, secundario,
ventilaciones y accesorios)

Canerias vy piezas especiales

Se emplearan tubos de PVC, (Cafios de policloruro de vinilo no plastificado) con uniones por
junta elastica, tipo Awaduct, Duratop o superior calidad para exterior (color negro ignifugo). Las
dimensiones de los tubos cumpliran la norma IRAM N° 13.325 y sus caracteristicas cumpliran la
norma IRAM N° 13.326.

Las juntas de las caferias de PVC seran de aro de goma.

Se proyectaran de tal manera que los cafos sean autocentrantes, es decir que el aro de goma
debera ser solamente un elemento de obturacion y no debera soportar el peso del cafio. Ademas,
la junta debera disefarse de tal manera que el aro de goma no se desprenda ni ruede al colocarse
al cafio.
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Los aros deberan ser de caucho sintético y responderan a la Norma IRAM 113.047."Aros,
arandelas y planchas de caucho sintético tipo cloropreno, para juntas en caferia (para liquidos
cloacales y residuales)".

La Contratista debera proveer y colocar todas las piezas especiales que sean necesarias para la
ejecucion de las obras. El precio de las mismas se considera incluido en el de las cafierias a
instalar.

Las piezas especiales para cafos de P.V.C. seran del mismo material, moldeadas por inyeccion
y responderan a la Norma IRAM 13.331 parte I.

En el caso de cafierias suspendidas, se deberan sujetar por medio de grampas tipo omega
sujetas al fondo de losa, los accesorios seran sujetos firmemente para evitar desbordes.

LA CONTRATISTA debera presentar los planos conforme a obra de toda la instalacién, haya o
no sida intervenida. Dicha informacién constara de: planos sanitarios en planta y detalles.

Desaguies Primarios

Comprende el conjunto de cafierias de desaglie cloacales, accesorios, bocas, empalmes, piezas
especiales, etc., desde los cierres hidraulicos hasta su empalme con la instalacion existente, tal
cual lo indicado en los planos de proyecto.

Los desaglies primarios se ejecutaran con cafo de polipropileno marca Duratop, Awaduct o
superior calidad, tipo auto extinguible (acabado negro); como asi también los accesorios.

Los desvios de cafios de descarga llevaran curva con tapa de inspeccion a la cabeza de los
mismos.

Los desvios de cafios de descarga a cualquier nivel que concurran a ramal de caferia horizontal,
se haran con curvas con base y tapa de inspeccion.

Todas las curvas horizontales a 90° que se encuentren suspendidas seran con tapa de
inspeccion.

Todos los tramos horizontales se ejecutaran respetando las pendientes indicadas en los planos
de proyecto o las que oportunamente indicaran la Inspeccién de Obra. Los tramos para los que
no se hayan especificado pendientes, de todas formas, tendran una comprendida entre los limites
reglamentarios que permitan un barrido efectivo de las distintas caferias, aun en el caso de
longitudes menores a los 4 m.

Los sifones de piletas de cocina seran marca NICOLL, modelos 48-1010/2, 48-1030/0 o 48-
1030/1.0 similar.

Las camaras de Inspeccion podran ser de mamposteria de ladrillos comunes o de hormigon
premoldeado. En ambos casos la base de asiento, caracteristicas de tapas y contratapas,
sellado, cojinetes y medidas minimas deberan cumplir con los reglamentos de la ex O.S.N.

Desaglies secundarios
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Comprenden todas las canalizaciones desde los artefactos hasta los elementos que poseen el
cierre hidraulico, tal cual lo indicado en los planos de proyecto.

Se ejecutaran con cafo de polipropileno marca Duratop, Awaduct o superior calidad, tipo auto
extinguible (acabado negro); como asi también los accesorios.

Ventilaciones

Todas las cafierias primarias tendran cafieria de ventilacién desde el inodoro mas alejado o
desde las camaras de inspecciodn; los remates de cafos de descarga y ventilacion, ventilaciones
subsidiarias y desvios de ventilaciones en general, se ejecutaran con cafio de polipropileno
marca Duratop, Awaduct o similar, tipo auto extinguible (acabado negro); como asi también los
accesorios.

21.17.4. - Provision e Instalacion de Inodoro Pedestal con Sistema de Descarga
+ tecla tipo, tapa y asiento) (Incluye retiro de artefacto existente, tomando
como valor de referencia el 10% del valor del item)

Comprende este item la provision e instalacion de Inodoro de loza comun blanco linea “Andina”
de Ferrum o superior calidad, con valvula para limpieza de inodoro para embutir tipo FV 0368.01
o similar con tapa tecla Piazza, FV o calidad superior anti vandalica compatible con la valvula.

El inodoro debera contar con asiento y tapa de PVC reforzado.

Las valvulas para descarga se conectaran a una bajada independiente de agua, la cual no debera
ser menor a 40 mm de seccién.

El artefacto se sellara perimetralmente con sellador siliconado y se ajustara al piso por medio de
tornillos de acero inoxidable o bronce con tuerca embellecedora de bronce platil.

Se incluye retiro de artefacto existente, tomando como valor de referencia el 10% del valor del
item.

21.17.5. - Provision e Instalacion de Mingitorio con Sistema de Descarga anti
vandalico

Comprende este item la provision e instalacion de Mingitorio nuevo, tipo mural corto con
alimentacién de agua posterior, marca Ferrum modelo MMDJ o superior calidad.

El mingitorio se instalara con valvula y tecla antivandélica FV o superior calidad.

21.17.6. - Provision e Instalacion de Bacha de A°I°

Comprende la provisién e instalacion de bacha de Acero Inoxidable de 1.25 mm de espesor AISI
304-18/8 (IRAM-IAS U 500-690) pulido con composicién de molibdeno, desagiies de seccion
continua de 38 mm de diametro. Tipo Mi Pileta modelo ART 451E o Johnson Acero Modelo OV
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370L o superior calidad, en todos los casos sera modelo de encastrar. Sera instalada con sellador
poliuretanico en todo su perimetro. La rejilla y sopapa sera del modelo seleccionado.

21.17.7. - Provision e Instalacion de griferia de bacha

Las griferias a proveer y colocar deberan ser de caracteristicas automaticas, modelo FV
Pressmatic 0361 o superior calidad, incluyendo todos los accesorios necesarios para su correcto
funcionamiento.

La descarga sera rigida del tipo cromada.

21.17.8. - Provision e Instalacion de Canilla de Servicio

Comprende la provisién y colocaciéon de Canillas de servicio de pared, tipo FV 0436 o similar,
Canilla para manguera, aprobada y reforzada con volante T fijo o similar. Debera ir una por cada
local sanitario.

Se debera tener en cuenta la cercania de una rejilla de desagtie, en el caso de no existir una, LA
CONTRATISTA debera generar una nueva, de 20 x 20 con sifon conectada a la red cloacal del
nucleo sanitario.

21.17.9. - Provision e Instalacion de Mesada de Granito con zécalo

Comprende la provision y colocacion de mesada de granito Gris Mara de 2,5 cm. de espesor,
apoyada en ambos costados sobre pared de ladrillo hueco revestida con ceramica. Como
terminacion, en el frente de la mesada se colocara un cafo cuadrado de acero inoxidable de 5
cm. de altura.

El perimetro superior se colocara un zécalo del mismo granito, de 5 cm de altura, adherido por
medio de sellador de siliconas transparente.

Se debe considerar incluido en la cotizacion la ejecucion de los correspondientes traforos para
bachas y griferias, conforme lo establecen las reglas del arte del buen construir.

21.17.10. - Provision e Instalacién de dosificador de jabén de A°I°

Los dosificadores de jabon liquido seran para colgar en pared, de acero inoxidable con capacidad
para 1000 ml y deberan poseer cerradura contra robo. Las medidas sugeridas seran Alto: 26 cm/
Ancho 11 cm / Profundidad 10 cm.

21.1711. - Rejillas guardaganado

Se debera considerar la provision e instalacion de rejilla tapa y canaleta con superficie
antideslizante, de quince (15) cm de ancho. La canaleta tendra un minimo de dos (2) cm de
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altura, y tanto rejilla como canaleta seran de hierro galvanizado. Se debera realizar el
correspondiente sellado perimetral de la misma y la correspondiente conexion sanitaria.

21.17.12. - Provision y colocacion de dispenser de papel higiénico

Los dispenser de papel higiénico de acero inoxidable seran para colgar en pared, deben contar
con capacidad para un rollo de 25cm, poseer cerradura e indicador de rellenado. Las medidas
sugeridas son 28.4 x 28.4 x 10.2. Se sugiere la marca Inelec modelo Jumbo o superior calidad.

21.17.13. - Provision y colocaciéon de conjunto de artefactos para bafio
discapacitados (Bacha mas griferia, inodoro mas tapa y descarga, barrales,
incluye boton antipanico)

Comprende la provision y colocaciéon de Inodoro corto para movilidad reducida tipo Ferrrum o
calidad superior color blanco con su correspondiente tapa, depdsito para inodoro, lavatorio
blanco para movilidad reducida con soportes fijos, espejo rebatible 60cm x 80 cm blanco, barra
sustenta cafo rebatible, Ferrum 60 cm o superior calidad, barra cafio en L de 67 x 36 cm.

21.17.14. - Separador de mingitorio de A°I°

Comprende la provision y colocacion de separadores de mingitorios realizados en acero
inoxidable, los mismos deberan ser colocados mediante soporteria con tornillos y herrajes de
Acl°.

21.18.- Pintura
Generalidades

Los trabajos se realizaran de acuerdo a las reglas de arte, debiendo en todos los casos limpiarse
las superficies perfectamente, libres de manchas, o6xido, etc. lijdndolas prolijamente y
preparandolas en forma conveniente, antes de recibir las sucesivas manos de pintura.

Los defectos que pudiera presentar cualquier superficie, seran corregidos antes de proceder a
pintarlas, no se admitira el empleo de pintura espesa para tapar poros, grietas, etc.

La Contratista notificara a la Inspeccion sin excepcion alguna, cuando se apreste a aplicar cada
mano de pintura, debiéndose distinguir una mano de otra por su tono.

Como regla general, salvo las excepciones que se determinaran en cada caso y por escrito, sin
cuya nota no tendra valor el trabajo realizado, se dara la ultima mano después que todos los
gremios que participan en la construccion hayan dado fin a su trabajo.

Las pinturas seran de primera calidad y de marca y tipos que se indiquen en cada caso, no
admitiéndose sustitutos ni mezclas con pinturas de diferentes calidades. Las marcas reconocidas
son Alba (en sus productos Albalatex para interior, Duralba en exterior, Albalux para esmalte
sintético), Sherwin Williams (Loxon Z10 SuperCubritivo Latex Interior para interiores, Loxon

#SOFSE
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Larga Duracion Super-Elastico para exteriores y KemGlo Doble Accion para esmalte sintético) o
calidad superior.

Los productos que arriben a la obra vendran en sus envases originales, cerrados y seran
comprobados por la Inspeccion, en todos los casos, en la preparacién de las pinturas, mezclas,
o ingredientes se debera respetar las indicaciones del fabricante.

Los trabajos seran confiados a obreros expertos y especializados en la preparacion de la pintura
y su aplicacion. El no cumplimiento de lo establecido en la presente especificacion y en especial
en lo que se refiere a notificaciones a la Inspeccion, previa aplicacion de cada mano de pintura,
salida de materiales, prolijidad de los trabajos, sera motivo suficiente para su rechazo.

Previo a la aplicacién de la pintura, se debera efectuar un recorrido general de las superficies,
aplicando las capas de enduido plastico necesarias para corregir toda irregularidad,
especialmente en cielorrasos y paredes. El orden de los diferentes trabajos se supeditara a la
conveniencia de evitar el deterioro de los trabajos terminados. Antes de dar principio al pintado,
se debera efectuar el barrido de los locales a pintar, debiéndose preservar los pisos, umbrales,
con lonas, arpilleras que el Contratista proveera a tal fin.

No se aplicaran blanqueos ni pinturas, sobre superficies mojadas o sucias de polvo y grasas,
debiendo ser raspadas profundamente y llegandose cuando la Inspeccion lo estime, al picado y
reconstruccion de la superficie observada, pasandoles un cepillo de paja o cerda y luego lijado.

Cuando se indique el numero de manos a aplicar (minimo dos) se entendera que es a titulo
ilustrativo. Se debera dar la cantidad de manos que requiera un perfecto acabado a juicio de la
Inspeccion. Ademas, se deberan tomar las precauciones indispensables a fin de preservar las
obras del polvo o lluvia, debiendo al mismo tiempo evitar que se cierren puertas y ventanas antes
de que la pintura haya secado por completo. Sera condicion indispensable para la aprobacion de
los trabajos, que éstos tengan un acabado perfecto sin huellas de pinceladas. La Inspeccién
podra exigir al Contratista la ejecucion de muestras que a su juicio considere oportuno. Ademas,
si los juzgara conveniente, en cualquier momento podra ordenar la aplicacion de las primeras
manos de un tono distinto al de la muestra elegida reservando para las capas de acabado, la
aplicacion del tono adoptado.

21.18.1. - De Muros Interiores de Revoque Fino
21.18.1.1.- Al Latex con Enduido
Incluye la provision y colocacion de pintura latex para interiores (IRAM 1070) segun las marcas
reconocidas.

Incluye la limpieza de la superficie, la cual debe estar limpia y seca, libre de grasa, polvillo,
hongos, humedad, alcalinidad, etc.

Cuando se aplique sobre mamposteria, hormigén o revoques, de existir alcalinidad, debera
tratarse la superficie con una solucién de partes iguales de acido muriatico y agua. Enjuagar con
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abundante agua y dejar secar 24 hs. Para verificar si una superficie contiene alcalinidad se
utilizara un indicador o un papel pH (valor: 7-8). En superficies muy lisas se debera realizar el
mismo tratamiento.

Antes de proceder a la aplicacién de la pintura se debera lijar bien toda la superficie, eliminar el
polvillo y aplicar una mano de un acondicionador acrilico o un fijador sellador acrilico tipo Probase
de Sherwin Williams o similar.

La aplicacion de la pintura sera a rodillo o pincel, diluyendo con un maximo de 10% de agua si
fuera necesario y siguiendo las instrucciones del fabricante. Se aplicaran como minimo 2 manos.

No se podra aplicar otra mano antes de las 6 horas de aplicada la ultima mano.

La aplicacion debera ser pareja, asegurando utilizar el rodillo correctamente cargado para evitar
distintas texturas en la aplicacion. También se deberd tener en cuenta evitar pelusas
desprendidas del rodillo.

El color sera el indicado por la Inspeccién de Obra.

21.18.2. - De Muros Exteriores
21.18.2.1.- Al latex acrilico

Incluye la provision y colocacién de pintura latex para exteriores de las marcas anteriormente
reconocidas.

La superficie a pintar debe estar limpia y seca, libre de grasa, polvillo, hongos, humedad,
alcalinidad, etc. De existir alcalinidad, debera tratarse la superficie con una solucién de partes
iguales de acido muriatico y agua. Enjuagar con abundante agua y dejar secar 24 hs. Para
verificar si una superficie contiene alcalinidad se utilizara un indicador o un papel pH (valor: 7-8).

Antes de proceder a la aplicacién de la pintura se debera lijar eliminar el polvillo y aplicar una
mano de un acondicionador acrilico o un fijador sellador acrilico para exterior tipo Probase de
Sherwin Williams o similar.

La aplicacion de la pintura sera a rodillo o pincel, diluyendo con un maximo de 10% de agua si
fuera necesario y siguiendo las instrucciones del fabricante. Se aplicaran como minimo 3 manos.

No se podra aplicar otra mano antes de las 6 horas de aplicada la ultima mano. El color sera el
indicado por la Inspeccion.

21.18.3. - De Cielorraso de Yeso
21.18.3.1.- Al latex (enduido 2 manos, fijador y 3 de latex)

Comprende la provision de materiales y mano de obra para la colocacién de 2 manos de enduido,
fijador y una mano de pintura latex para interiores formulada con resinas en dispersion acuosa y
pigmentos resistentes a los hongos tipo Z 10 de Sherwin Williams o superior.
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21.18.4. - De Carpinteria de Madera
21.18.4.1.- Esmalte o barniz sintético mate, semimate o brillante.

Comprende la provision de materiales y mano de obra para la aplicacion de barniz marino tipo
Rexpar de Sherwin Williams o similar.

Las superficies a barnizar deberan estar limpia y seca, libre de grasa, polvillo, hongos, humedad,
oxido, etc.

La superficie se debera lijar a fondo con lija fina en el sentido de las vetas y eliminar el polvillo y
lavar con aguarras.

La madera utilizada debe tener un tratamiento contra la accién destructiva de hongos e insectos,
para ello se aplicara una mano de un protector de madera sin diluir tipo Rexpar de Sherwin
Williams o similar.

En caso que la madera presente exudacién de resina o sangrado, se debera limpiar la superficie
con aguarras mineral y aplicar dos manos de una soluciéon de goma laca en alcohol al 25%.

En todos los casos el trabajo se terminara con 2 o 3 manos del barniz marino sin diluir, lijando
suavemente y eliminando el polvillo entre mano y mano.
En el caso de existir manchas en la madera, se debera aplicar agua con sal de limén, para quitar
las manchas, luego se lavara con agua y previo al tratamiento final se dejara secar al menos 24
hs.

21.18.5. - De carpinteria metalica.
21.18.5.1.- Convertidor sintético mate, semimate o brillante

Comprende la provisién de materiales y mano de obra para la aplicacion de pintura de esmalte
sintético semi mate tipo Kem Lux de Sherwin Williams o similar sobre carpinterias metalicas y
objetos metalicos. (IRAM 1107)

Tratamiento anticorrosivo

Todos los elementos metalicos deberan recibir por lo menos el siguiente tratamiento
anticorrosivo, si no se especifica lo contrario.

1. Limpieza mediante medios mecanicos o manuales de cada elemento, hasta eliminar todo
rastro de oxido.

2. Desengrasado.
3. Aplicacion de dos manos de convertidor de 6xido bicomponente de marca reconocida.

Posteriormente lijar suavemente y eliminar el polvillo sin dejar transcurrir mas de 5 dias de
aplicado. Aplicar el esmalte sintético siguiendo las instrucciones del fabricante utilizando las
marcas reconocidas.
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21.18.6. - De pisos.
21.18.6.1.- Pintura epoxi en pisos de cemento

Se preparard sobre pisos existentes y carpetas, una carpeta epoxi transparente de dos
componentes, resistente al transito.

Respecto a la preparacion de la superficie de aplicacion, se debera eliminar completamente sales
solubles (principalmente cloruros y sulfatos) lavando con abundante agua dulce a presion.
Remover grasas, aceites y suciedad lavando con soluciones detersivas, seguido de enjuague
con agua dulce. En pisos llaneados mecanicamente o con superficies muy lisa se debe esmerilar,
lijar o dar mordiente mediante ataque quimico con acido clorhidrico (muriatico) diluido al 20%
enjuagando luego con abundante agua dulce.

Las pinturas a utilizar deberan tener las siguientes propiedades:
° VEHICULO: Epoxi poliamida

° SOLVENTES: Xileno, alcohol isopropilico

° COLOR: A convenir con la Inspeccién de Obra

. ACABADO: Brillante

. PESO ESPECIFICO(ASTM-D-891-95): 0,94 + 0,02 kg/I
. SOLIDOS EN PESO (IRAM -1109- A8): 42+ 1 %

° SOLIDOS EN VOLUMEN: 36 + 1 %

° V.0.C.: 551 £ 10 gr/l

. ESPESOR PELICULA SECA: 30 p por mano

° ESPESOR HUMEDO: 83 p por mano

° CANTIDAD DE MANOS: 1

° TIEMPO DE SECADO TOTAL: 7 dias

21.19.- Cerramiento
21.19.1. - Reja de herreria

Comprende la provisién de materiales y mano de obra para la elaboracion y colocaciéon de cerco
constituido por:

El mismo estara materializado por tramos de rejas de 2.00 de alto, construidas con 3 planchuelas
de 2"x3/8” y varillas cuadradas de %” cada 10cm, con columnas de 100x100x1.6 cada 2m. Tramo
por medio de reja se colocaran varillas de %" cruzadas a 45°. Se realizaran bases de hormigon
con una profundidad de 0.50mts donde se haran los anclajes de las columnas y las mismas se
rellenaran con hormigoén.

Las rejas quedaran terminadas con una mano de anti oxido y dos manos esmalte sintético.
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21.19.2. - Alambrado Olimpico
Comprende la provisién de materiales y mano de obra para la elaboracion y colocaciéon de cerco
olimpico.
Este tipo de cerco incluye:

- Cerco perimetral de alambre tejido romboidal de 2m de altura.

- Postes de H° A° tipo olimpico de 0,10 x 0,10 x 2.80 m.

- Postes refuerzos de esquineros.

- Planchuelas de hierro para estirar el alambre tejido incluido los ganchos cada 30 cm.
- 2 (dos) hilos de alambre de puas.

- 5 (cinco) hilos de alambre galvanizado

21.20.- Equipamiento y carteleria

21.20.1. - Provision e instalacion de senal tétem de acceso a estacion (STA)
Comprende la provision y colocacion de sefal tétem de acceso a estacion (STA).

Ver lo detallado en Manual de sefalética y mobiliario (Anexo XV).

21.20.2. - Provision y colocacion de identificacion exterior de estacion (cartel
de chapa pintada 2870mm x 550mm) (SETE)
Comprende la provision y colocacién de identificacion exterior de estacion (cartel de chapa
pintada 2870mm x 550mm) (SETE).

Ver lo detallado en Manual de sefalética y mobiliario (Anexo XV).

21.20.3. - Provision y colocacion de identificacion corporea (altura de letra
320mm y 10mm de espesor. PVC)

Comprende la provisién y colocacion de identificacion corporea (altura de letra 320mm y 10mm
de espesor. PVC).

Ver lo detallado en Manual de sefalética y mobiliario (Anexo XV).

21.20.4. - Provision y colocacion de sefal comunicacional bandera (cartel de
chapa pintada 800x300 mm

Comprende la provision e instalacion de sefalética para estaciones segun manual vigente.

Comprende la provision y colocacién de asiento modelo Cedro.

LINEAS: GR - SM - SA - MI - BS

Pégina 74 de 418



GERENCIA DE ViA Y OBRAS

TRENES Revision 00

ARGENTINOS Plan de adecuacion de Estaciones SC-VO-ET-321

AMBA Fecha: 03/2025

Pagina 75 de 77

Ver lo detallado en Manual de sefalética y mobiliario (Anexo XV).

21.20.5. - Provision y colocacion de sefial comunicacional con apoyo lumbar
completo

Comprende la provision y colocacion de sefial comunicacional con apoyo lumbar completo.

Ver lo detallado en Manual de sefalética y mobiliario (Anexo XV).

21.20.6. - Provision y colocacion de asiento modelo Cedro
Comprende la provision y colocacién de asiento modelo Cedro.

Ver lo detallado en Manual de sefalética y mobiliario (Anexo XV).

21.20.7. - Provision y Colocacion de cestos residuos / reciclaje
Comprende la provision y colocacion de cesto papelero metélico, anti vandalico.

Ver lo detallado en Manual de sefalética y mobiliario (Anexo XV).

21.21.- Otros
21.211. - Provision de jornales para trabajos varios - Oficial especializado

Comprende la provision de jornales para la realizacion de trabajos menores.

En caso de interferir los trabajos con la normal circulacion de los pasajeros o con el servicio
ferroviarios, a juicio de la Inspeccion de Obra, estas tareas se han de realizar en horario nocturno.

21.21.2. - Provisién de jornales para trabajos varios - Oficial especializado
Comprende la provision de jornales para la realizacion de trabajos menores.

En caso de interferir los trabajos con la normal circulacion de los pasajeros o con el servicio
ferroviarios, a juicio de la Inspeccion de Obra, estas tareas se han de realizar en horario nocturno.

21.21.3. - Provision de jornales para trabajos varios - Ayudante
Comprende la provision de jornales para la realizacion de trabajos menores.

En caso de interferir los trabajos con la normal circulacion de los pasajeros o con el servicio
ferroviarios, a juicio de la Inspeccién de Obra, estas tareas se han de realizar en horario nocturno.
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Articulo 22°.- Redeterminacién de Precios

El contrato estara sujeto a la redeterminacion de sus precios, en caso de ser solicitada por la
contratista y debidamente autorizada por SOF S.E.

En tal sentido, se adjunta a la presente como Anexo XIV el Manual para la Redeterminacion de
Precios de Contratos de Obras, Provision de Bienes y Servicios, aprobado por Acta de Directorio
N° 306 de fecha 11 de agosto de 2020, siendo las formulas para el calculo de la Redeterminacion
de Precios las que se especifican en el Manual mencionado y se detallan en el Anexo XIII.
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Anexos

1. Anexo l: Planilla de Cotizacién

2. Anexo llI: Planilla Modelo de Andlisis de Precios

3. Anexo lll: Especificaciones Técnicas Generales para Obras Civiles

4. Anexo IV: NORMA DE SEGURIDAD LS N°23 - Trabajos en altura

5. Anexo V: Norma Operativa N° 16 - Transito peatonal, inspeccion y trabajos a realizar

en zona de vias (Linea Roca + Diésel)

6. Anexo VI: P SEH 014 00 - Normas generales para el transito peatonal y los trabajos a
realizar en zona de vias (Linea San Martin)

7. Anexo VII: Norma N° 16 - Trabajos en vias (Linea Sarmiento)

8. Anexo VIII: N GRH 002 00 Normativa general para el transito peatonal en zona de vias
(Linea Mitre)

9. Anexo IX: Norma Operativa N° 16 (Linea Mitre)

10. Anexo X: Norma Operativa N° 21 — Normas basicas de seguridad para trabajos en zona
de vias (Linea Belgrano Sur)

11. Anexo XI: PG HSMA 002 16 Procedimiento Gral. Contratistas
12. Anexo XlI: Disefio Cartel de Obra

13. Anexo Xlll: Férmula de Redeterminacién de Precios

14. Anexo XIV: Manual de Redeterminacién de Precios

15. Anexo XV: Manual de sefialética y mobiliario
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21.1 TRABAJOS PRELIMINARES (hasta 5% del monto ofertado)

OBRA: PLAN DE ADECUACION DE ESTACIONES AMBA
R I: LINEA GENERAL ROCA
item PET Rubro Unid. Valor unitario Valor total sin IVA

CUBIERTAS (Materiales, mano de obra, aislacién
Ejecucion cubierta metalica completa (incluye

21.1.1|Cartel de Obra, Obrador, Vallado y Sefalética gl 1
211.2 Proyecto Ejecutivo y Memoria Técnica. Incluye gl 1
replanteo

21.1.3|Provisiones para Inspeccion de Obra gl 1

21.2 DEMOLICIONES Y RETIRO DE PRODUCIDO $
21.2.1|De revestimientos y revoques m? 80
21.2.2|De pisos m? 80
21.2.3 De elementos interiores, entrepisos de madera, m?2 30

barandas, escalera

21.2.4|Limpieza y retiro de producido existente m® 50

21.3 EXCAVACION Y COMPACTACION DE SUELOS $
21.3.1|Excavacién/Zanjeo para fundaciones m? 80
21.3.2|Provision y compactacion de suelo seleccionado m® 60

21.4 HORMIGON ARMADO $
21.4.1|Platea de H® con malla electrosoldada m® 15
21.4.2|Ejecucion de vigas de encadenado m® 20
21.4.3|Ejecucion de rampas de hormigén armado m® 30
21.4.4|Ejecucion de escaleras de hormigén armado m® 10

21.5 MAMPOSTERIA $
21.5.1|Mamposteria lad. comun m? 100
21.5.2|Mamposteria ceramico 0,12 2 80
21.5.3|Aislacion térmica vertical (incluye barrera de vapor) m? 100

21.6 AISLACIONES HIDROFUGAS $
21.6.1|Cajon hidréfugo en muros de 0,15 a 0,30 m ml 50
21.6.2|Aislacion hidréfuga cementicia vertical m? 125
21.6.3|Azotado bajo revestimiento sanitario m? 132

incluye imprimaciones de pintura asfaltica

DESAGUES Y DRENAJES

21.7.1|estructura, aislacién térmica, terminaciones y m? 150
accesorios)

21.7.2|Reemplazo de chapas metélicas 2 25

21.73 Renrg dne membranas asfalticas existentes en losas 2 50
de H° A

21.7.4 Provision y colocacion de membrana asféltica m?2 50

21.8.1|Destape y limpieza ml 5
21.8.2|Perfilado de zanjas ml 5
21.8.3|Ejecucion camaras N° 2
21.8.4|Reemplazo de zinguerias ml 25
21.8.5|Reemplazo de bajadas pluviales ml 35
21.8.6|Provision y Colocacion de Cafio Camara N° 2
9 R 0Q ate C O de obra
21.9.1 Grueso (Jaharro)
21.9.1.1|En interiores m? 250
21.9.1.2|En exteriores m? 250
21.9.2 Finos a la cal esp. 5 Mm. (Enlucidos)
21.9.2.1|En exteriores m? 250
21.9.2.2|En interiores m? 250
21.10 CONSTRUCCIONES EN SECO (Materiales y mano de obra) $
Pared tabique de 10cm de espesor antihumedad
21.101 (placas deq12.5 Mm.) (1 placapverde) m’ 10
Cielorrasos suspendidos fijos (Incluye en el caso de
21.10.2ser necesario tapa de inspeccion 60*60 con perfild m? 150
e aluminio permietral)
21.10.3 Cielorrasos suspendidos (junta tomada) locales m? 130
humedos
21.10.4(Cielorraso suspendido desmontable m? 150
21.11 CONTRAPISOS Y CARPETAS $
21.11.1 [Horm.de cascotes sobre losa, esp 8 cm m® 4
21.11.2|Horm.de arcilla exp.en loc.sanitarios m? 4 |F-P025-26930296-
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21.11.3

Carpeta 2 cm

10

Descarga anti vandalico

21.12.1|Vereda de H°A® m? 60
21.12.2 Ve.redas Tipo SAPONARA cuadriculado 40 40, o m?2 15
calidad superor
Porcellanato 60x60 ILVA (Mediterranea Marmi 2
21123 Soho) ZANON (Vulcano Osmo) o calidad superior m 180
21.12.4|Cemento alisado y gofrado + endurecedor + color m? 50
21.12.5|Reparacion borde de anden m? 2
21.12.6 [Reparacion frente de anden m? 3
21.12.7 [Solado haptico m? 30
21.12.8|Loseta premoldeada de anden m? 4
21.12.9(Sellado de uniones en losetas existentes m? 5
ZOCALOS (Mano de obra, retiro de lo existente y
21.13.1|Zocalo Ceramico o Porcellanato ml 55
21.13.2|Zocalo Cemento Alisado ml 90
21.13.3|Zocalo Sanitario Ceramico o Porcellanato ml 64
21.13.4|Zocalo Sanitario Cemento Alisado ml 52
21.14 REVESTIMIENTOS $ -
Provision y colocacion ceramico tipo San Lorenzo 2
21141 30x30cm o calidad superior m 150
21.14.2|Provisién y colcocacién de espejo de 4 mm m? 60
21.15.1 Carpinteria de Madera
21.15.1.1 |Provisién y colocacién de puerta placa simple N° 15
21.15.1.2 Prowspn y cochamon de pue'rta .placell para N° 20
receptaculo de inodoro (herrajes incluidos)
21.15.2 Carpinteria Metalica
21.15.2.1 _Prov_nsnon y colocacion de puerta en bafio (herrajes N° 25
incluidos)
Provision e instalacion de puerta exterior o
21.15.2.2 (90x2150m) N 12
21.15.2.3|Provision y colocacién de ventiluz (60x40cm) N° 6
21.15.2.4 Provision e mstalacno_n de prote_ccnon de ventana de m2 10
malla Shullman o calidad superior
21.15.3 Herreria
21.15.3.1|Barandas para rampas. Incluye pintura ml 150
21.15.3.2|Cortina metdlica de seguridad N° 50
21.16 INSTALACION ELECTRICA $ -
21.16.1 |Adecuacion Tablero Principal N° 3
21.16.2|Adecuacion de Tablero Seccional N° 3
21.16.3|Provision e Instalacion de Tablero Principal N° 5
21.16.4|Provision e Instalacion de Tablero Seccional N° 2
Instalaciones eléctricas de primera calidad,
21.16.5|conducto unipolar; material y mano de obra sin N° 40
colocacion de artefactos.
21.16.6 |Colocacion de tomas, teclas y tapas N° 55
21.16.7 Provns_lon y colocacion de artefactos, segun pliego N° 55
de aplicar c/louver
21.16.8 Provns_lon y colocacion de artefactos, segun pliego N° 40
de aplicar lineales
21.16.9 Provision ycolocacnon de iluminacion de N° 55
emergencia
21.16.10Provisién y colocacion de sefaletica de emergencia N° 40
21.16.11 PI"OVIS_IOH e instalacion de secador de manos N° 50
eléctrico
21.16.12Provision e instalacion de extractor para bafio N° 45
Provision y colocacion de artefacto de iluminacion .
211613 tipo Lucciola ETL 502 o calidad superior. unid. 3
21.17 INSTALACIONES SANITARIAS $ -
21171 Provision e Instalacion de Tanque de Agua 1000 lts, un 2
Incluye bajadas y bomba.
21.17.2Provisioén y Distribucion de agua ml 250
21.17.3 Insta_lac_lon cloacal (des_ague primario, secundario, mi 50
ventilaciones y accesorios)
Provision e instalacion de inodoro pedestal de loza
(incluye valvula de descarga + tecla tipo, tapa y
21.17.4|asiento)(Se incluye retiro de artefacto existente, N° 40
tomando como valor de referencia el 10% del valor
del item)
21475 Provision e Instalacion de Mingitorio con Sistema de N° 30
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Provision e Instalacion de Bacha de A°l°. Tipo Mi
21.17.6 |Pileta modelo ART 451E o Johnson Acero Modelo N° 50
OV 370L o superior calidad
Provision e Instalacion de griferia de bacha tipo o
21177 Pressmatic 0361 o calidad superior N 40
21.17.8|Provision e instalacion de canilla de servicio N° 5
21.17.9 P!’OVISIOn e Instalacién de Mesada de Granito con mi 30
zbcalo
21.17.10 I?roynsnon e instalacion de dosificador de jabon N° 15
liquido.
21.17.11|Provision e instalacion de rejillas guardaganado ml 25
21.17.12(Dispenser de papel higienico N° 20
Provision y colocacion de conjunto de artefactos
21.17.13 para bafio discapacitados (Bacha mas grlfena, cito 5
inodoro mas tapa y descarga, barrales, incluye
boton antipanico)
21.17.14|Provisién y colocacion de separador de mingitorio N° 15
8 P RA (Materiale ano de obra
21.18.1 De Muros Interiores de revoque fino
21.18.1.1|Al latex con enduido | m . 250 | [
21.18.2 De Muros Exteriores
21.18.2.1]Al latex acrilico L oom | 220 |
21.18.3 De Cielorraso de yeso
21.18.3.1Al latex (enduido 2 manos, fijador y 3 de latex) | m 220 | [
21.18.4 De Carpinterias de madera
Esmalte o barniz sintético mate, semimate o
21.18.4.1|brillante. (Incluye lijado y retiro d epintura si fuera m? 180
necesario)
21.18.5 De Carpinterias Metalica
21.18.5.1 Converth_or snntetlc_o mate_, semquate o bnllante._ m?2 210
(Incluye lijado y retiro de pintura si fuera necesario)
21.18.6 De Pisos
21.18.6.1 |Pintura epoxi en pisos de cemento 2 80

21.19 CERRAMIENTO
21.19.1|Reja de herreria (h.: 2,00m)

21.19.2Provisién Alambrado Olimpico (h.: 2,00m)
21.20 CARTELERIA Y EQUIPAMIENTO

21.20.1 |Provision y colocacion sefial totem de acceso (STA) un 2
Provision y colocacion de identificacion exterior de

21.20.2estacion.(cartel de chapa pintada 2870mm x un 4
550mm) (SETE)
Provision y colocacion de identificacion corporea .

21.203 (altura de letra 320mm y 10mm de espesor. PVC) gjto 4
Provision y colocacion de sefial comunicacional

21.20.4 bandera (cartel chapa pintada 800x300 mm un 50

21.20.5 Provision y colocacion de sefial comunicacional con un 8
apoyo lumbar completo

21.20.6 |Asiento modelo Cedro un 25

21.20.7 [Provisién y colocacion de cestos residuos / reciclaje un 50

1 OTROS

Provision de Jornales para trabajos varios- Oficial
Especializado

21.211 Jornales 80

21.21.2(Provisién de Jornales para trabajos varios-Oficial Jornales 80

Provision de Jornales para trabajos varios-

21.213|

Jornales 80

SUBTOTAL (en pesos, sin IVA)

IVA (en pesos)
TOTAL (en pesos, con IVA)
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OBRA: PLAN DE ADECUACION DE ESTACIONES AMBA

R IIl: LINEA SAN MARTIN

item PET Rubro Unid. Valor unitario Valor total sin IVA

21.1 TRABAJOS PRELIMINARES (hasta 5% del monto ofertado)

21.1.1|Cartel de Obra, Obrador, Vallado y Sefalética gl 1
211.2 Proyecto Ejecutivo y Memoria Técnica. Incluye gl 1
replanteo
21.1.3|Provisiones para Inspeccion de Obra gl 1
21.2 DEMOLICIONES Y RETIRO DE PRODUCIDO $ -
21.2.1|De revestimientos y revoques m? 45
21.2.2|De pisos m? 65
21.2.3 De elementos interiores, entrepisos de madera, m?2 45
barandas, escalera
21.2.4|Limpieza y retiro de producido existente m® 30
21.3 EXCAVACION Y COMPACTACION DE SUELOS $ -
21.3.1|Excavacién/Zanjeo para fundaciones m? 65
21.3.2|Provision y compactacion de suelo seleccionado m® 55
21.4 HORMIGON ARMADO $ -
21.4.1|Platea de H® con malla electrosoldada m® 12
21.4.2|Ejecucion de vigas de encadenado m® 22
21.4.3|Ejecucion de rampas de hormigén armado m® 32
21.4.4|Ejecucion de escaleras de hormigdn armado m® 15

21.5 MAMPOSTERIA $ -

21.5.1|Mamposteria lad. comun m? 30
21.5.2|Mamposteria ceramico 0,12 2 50
21.5.3|Aislacion térmica vertical (incluye barrera de vapor) m? 40
21.6 AISLACIONES HIDROFUGAS $ -
21.6.1|Cajon hidréfugo en muros de 0,15 a 0,30 m ml 55
21.6.2|Aislacion hidréfuga cementicia vertical m? 130
21.6.3| Azotado bajo revestimiento sanitario m? 140

CUBIERTAS (Materiales, mano de obra, aislacion
Ejecucion cubierta metalica completa (incluye

21.7.1|estructura, aislacién térmica, terminaciones y m? 155
accesorios)
21.7.2|Reemplazo de chapas metalicas m? 25
21.7.3 Retir? doe membranas asfalticas existentes en losas m?2 48
de H° A
2174 Plrovisic')p y c.oloca.cic')n de mgmbrana gslféltica m? 45
incluye imprimaciones de pintura asfaltica
DESAGUES Y DRENAJES
21.8.1|Destape y limpieza ml 6
21.8.2|Perfilado de zanjas ml 10
21.8.3|Ejecucion camaras N° 12
21.8.4|Reemplazo de zinguerias ml 30
21.8.5|Reemplazo de bajadas pluviales ml 32
21.8.6|Provision y Colocacion de Cafio Camara N° 4
9 R 0Q ateriale ano de obra
21.9.1 Grueso (Jaharro)
21.9.1.1|En interiores m? 150
21.9.1.2|En exteriores m? 180
21.9.2 Finos a la cal esp. 5 Mm. (Enlucidos)
21.9.2.1|En exteriores m? 180
21.9.2.2|En interiores m? 150
21.10 CONSTRUCCIONES EN SECO (Materiales y mano de obra) $ -
21.101 Pared tabique de 10cm de espesor antihumedad m? 120

(placas de 12.5 Mm.) (1 placa verde)

Cielorrasos suspendidos fijos (Incluye en el caso de

21.10.2(ser necesario tapa de inspeccion 60*60 con perfild m? 160
e aluminio permietral)
21103 C!elorrasos suspendidos (junta tomada) locales m? 140
humedos
21.10.4(Cielorraso suspendido desmontable m? 140
21.11 CONTRAPISOS Y CARPETAS $ -
21.11.1 [Horm.de cascotes sobre losa, esp 8 cm m® 50
21.11.2(Horm.de arcilla exp.en loc.sanitarios m® 50 | F'ZUZb-ZdeUZQb-A PN-GVY O#SOF SE
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21.11.3

Carpeta 2 cm

75

21.12.1|Vereda de H°A® m? 80
21.12.2 Ve.redas Tipo SAPONARA cuadriculado 40 40, o m?2 20
calidad superor
Porcellanato 60x60 ILVA (Mediterranea Marmi 2
21123 Soho) ZANON (Vulcano Osmo) o calidad superior m 120
21.12.4|Cemento alisado y gofrado + endurecedor + color m? 18
21.12.5|Reparacion borde de anden m? 4
21.12.6 [Reparacion frente de anden m? 2
21.12.7 [Solado haptico m? 25
21.12.8|Loseta premoldeada de anden m? 5
21.12.9(Sellado de uniones en losetas existentes m? 6
ZOCALOS (Mano de obra, retiro de lo existente y
21.13.1|Zocalo Ceramico o Porcellanato ml 60
21.13.2(Zocalo Cemento Alisado ml 95
21.13.3|Zocalo Sanitario Ceramico o Porcellanato ml 78
21.13.4|Zocalo Sanitario Cemento Alisado ml 63
21.14 REVESTIMIENTOS $ -
Provision y colocacion ceramico tipo San Lorenzo 2
21141 30x30cm o calidad superior m 85
21.14.2|Provisién y colcocacién de espejo de 4 mm m? 30
21.15.1 Carpinteria de Madera
21.15.1.1 |Provisioén y colocacién de puerta placa simple N° 20
21.15.1.2 Provnsnf)n y colo_cacnon de pue_rta placa_\ para N° 25
receptaculo de inodoro (herrajes incluidos)
21.15.2 Carpinteria Metalica
21.15.2.1 Prov!5|on y colocacién de puerta en bafio (herrajes N° 25
incluidos)
Provision e instalacion de puerta exterior o
21.15.2.2 (90x215cm) N 15
21.15.2.3 |Provision y colocacion de ventiluz (60x40cm) N° 7
21.15.2.4 Provision e mstalacno_n de prote_ccnon de ventana de m2 15
malla Shullman o calidad superior
21.15.3 Herreria
21.15.3.1Barandas para rampas. Incluye pintura ml 24
21.15.3.2|Cortina metdlica de seguridad N° 24
21.16 INSTALACION ELECTRICA $ -
21.16.1 |Adecuacion Tablero Principal N° 2
21.16.2|Adecuacién de Tablero Seccional N° 3
21.16.3 |Provision e Instalacion de Tablero Principal N° 4
21.16.4 |Provisién e Instalacion de Tablero Seccional N° 2
Instalaciones eléctricas de primera calidad,
21.16.5|conducto unipolar; material y mano de obra sin N° 50
colocacion de artefactos.
21.16.6 Colocacion de tomas, teclas y tapas N° 45
21.16.7 Provns_lon y colocacion de artefactos, segun pliego N° 55
de aplicar c/louver
21.16.8 Provns_lon y colocacion de artefactos, segun pliego N° 40
de aplicar lineales
21.16.9 Provision ycolocacnon de iluminacion de N° 45
emergencia
21.16.10Provisién y colocacion de sefaletica de emergencia N° 40
21.16.11 PI"OVIS_IOH e instalacion de secador de manos N° 45
eléctrico
21.16.12Provision e instalacion de extractor para bafio N° 40
Provision y colocacion de artefacto de iluminacion .
211613 tipo Lucciola ETL 502 o calidad superior. unid. 30
21.17 INSTALACIONES SANITARIAS $ -
Provision e Instalacion de Tanque de Agua 1000 lts,
21171 ) gl 1
Incluye bajadas y bomba.
21.17.2Provisién y Distribucion de agua ml 170
21.17.3 Instglacyon cloacal (desggue primario, secundario, mi 150
ventilaciones y accesorios)
Provision e instalacion de inodoro pedestal de loza
(incluye valvula de descarga + tecla tipo, tapa y
21.17.4|asiento)(Se incluye retiro de artefacto existente, N° 45
tomando como valor de referencia el 10% del valor
del item)
21.17.5 Provision e Instalacion de Mingitorio con Sistema de NG 32

Descarga anti vandalico
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Provision e Instalacion de Bacha de A°l°. Tipo Mi

CERRAMIENTO

21.17.6 |Pileta modelo ART 451E o Johnson Acero Modelo N° 45
OV 370L o superior calidad
Provision e Instalacion de griferia de bacha tipo o
21177 Pressmatic 0361 o calidad superior N 45
21.17.8|Provisién e instalacion de canilla de servicio N° 4
21.17.9 Plrowsmn e Instalacion de Mesada de Granito con mi 25
zbcalo
21.17.10 I?roylsmn e instalacién de dosificador de jabon N° 25
liquido.
21.17.11Provision e instalacion de rejillas guardaganado ml 30
21.17.12|Dispenser de papel higienico N° 25
Provision y colocacion de conjunto de artefactos
21.17.43/Pa@ bafio discapacitados (Bacha mas grlfena, Gito 4
inodoro mas tapa y descarga, barrales, incluye
boton antipanico)
21.17.14Provision y colocacién de separador de mingitorio N° 12
21.18.1 De Muros Interiores de revoque fino
21.18.1.1Al latex con enduido m? 250 [
21.18.2 De Muros Exteriores
21.18.2.1|Al latex acrilico m? 250 [
21.18.3 De Cielorraso de yeso
21.18.3.1Al latex (enduido 2 manos, fijador y 3 de latex) m? 250 [
21.18.4 De Carpinterias de madera
Esmalte o barniz sintético mate, semimate o
21.18.4.1 [brillante. (Incluye lijado y retiro d epintura si fuera m? 250
necesario)
21.18.5 De Carpinterias Metalica
21.18.5.1 Convertldﬂor smtetlgo matel, semlmate o brlllante.l m? 200
(Incluye lijado y retiro de pintura si fuera necesario)
21.18.6 De Pisos
21.18.6.1 Pintura epoxi en pisos de cemento m? 120

21.21

OTROS
Provision de Jornales para trabajos varios- Oficial

21.19.1(Reja de herreria (h.: 2,00m) ml 55
21.19.2Provisién Alambrado Olimpico (h.: 2,00m) ml 50
21.20 CARTELERIA Y EQUIPAMIENTO

21.20.1 [Provision y colocacion sefial totem de acceso (STA) un 1
Provision y colocacion de identificacion exterior de

21.20.2estacion.(cartel de chapa pintada 2870mm x un 6
550mm) (SETE)
Provision y colocacion de identificacion corporea .

21.203 (altura de letra 320mm y 10mm de espesor. PVC) gjto 6
Provision y colocacion de sefial comunicacional

21.204 bandera (cartel chapa pintada 800x300 mm un 2

21.20.5 Provision y colocacion de sefial comunicacional con un 3
apoyo lumbar completo

21.20.6 |Asiento modelo Cedro un 20

21.20.7 [Provisién y colocacion de cestos residuos / reciclaje un 27

Ayudante

21.211 L Jornales 70
Especializado

21.21.2(Provisién de Jornales para trabajos varios-Oficial Jornales 70

21.21.3 Provision de Jornales para trabajos varios- Jornales 70

SUBTOTAL (en pesos, sin IVA)

IVA (en pesos)

TOTAL (en pesos, con IVA)
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OBRA: PLAN DE ADECUACION DE ESTACIONES AMBA

R IIl: LINEA SARMIENTO

item PET Rubro Unid. Valor unitario Valor total sin IVA

21.1 TRABAJOS PRELIMINARES (hasta 5% del monto ofertado)

21.1.1|Cartel de Obra, Obrador, Vallado y Sefalética gl 1
211.2 Proyecto Ejecutivo y Memoria Técnica. Incluye gl 1
replanteo
21.1.3|Provisiones para Inspeccion de Obra gl 1
21.2 DEMOLICIONES Y RETIRO DE PRODUCIDO $ -
21.2.1|De revestimientos y revoques m? 40
21.2.2|De pisos m? 50
21.2.3 De elementos interiores, entrepisos de madera, m?2 40
barandas, escalera
21.2.4|Limpieza y retiro de producido existente m® 25
21.3 EXCAVACION Y COMPACTACION DE SUELOS $ -
21.3.1|Excavacién/Zanjeo para fundaciones m? 60
21.3.2|Provision y compactacion de suelo seleccionado m® 50
21.4 HORMIGON ARMADO $ -
21.4.1|Platea de H® con malla electrosoldada m® 8
21.4.2|Ejecucion de vigas de encadenado m® 20
21.4.3|Ejecucion de rampas de hormigén armado m® 30
21.4.4|Ejecucion de escaleras de hormigdn armado m® 14

21.5 MAMPOSTERIA $ -

21.5.1|Mamposteria lad. comun m? 28
21.5.2|Mamposteria ceramico 0,12 2 48
21.5.3|Aislacion térmica vertical (incluye barrera de vapor) m? 36
21.6 AISLACIONES HIDROFUGAS $ -
21.6.1|Cajon hidréfugo en muros de 0,15 a 0,30 m ml 35
21.6.2|Aislacion hidréfuga cementicia vertical m? 20
21.6.3| Azotado bajo revestimiento sanitario m? 50

CUBIERTAS (Materiales, mano de obra, aislacion
Ejecucion cubierta metalica completa (incluye

21.7.1|estructura, aislacién térmica, terminaciones y m? 80
accesorios)
21.7.2|Reemplazo de chapas metalicas m? 50
21.7.3 Retir? doe membranas asfalticas existentes en losas m?2 50
de H° A
2174 Plrovisic')p y c.oloca.cic')n de mgmbrana gslféltica m? 50
incluye imprimaciones de pintura asfaltica
DESAGUES Y DRENAJES
21.8.1|Destape y limpieza ml 30
21.8.2|Perfilado de zanjas ml 60
21.8.3|Ejecucion camaras N° 54
21.8.4|Reemplazo de zinguerias ml 50
21.8.5|Reemplazo de bajadas pluviales ml 50
21.8.6|Provision y Colocacion de Cafio Camara N° 10
9 R 0Q ateriale ano de obra
21.9.1 Grueso (Jaharro)
21.9.1.1|En interiores m? 50
21.9.1.2|En exteriores m? 80
21.9.2 Finos a la cal esp. 5 Mm. (Enlucidos)
21.9.2.1|En exteriores m? 80
21.9.2.2|En interiores m? 50
21.10 CONSTRUCCIONES EN SECO (Materiales y mano de obra) $ -
21.101 Pared tabique de 10cm de espesor antihumedad m? 80

(placas de 12.5 Mm.) (1 placa verde)

Cielorrasos suspendidos fijos (Incluye en el caso de

21.10.2(ser necesario tapa de inspeccion 60*60 con perfild m? 52
e aluminio permietral)
21103 C!elorrasos suspendidos (junta tomada) locales m? 85
humedos
21.10.4(Cielorraso suspendido desmontable m? 40
21.11 CONTRAPISOS Y CARPETAS $ -
21.11.1 [Horm.de cascotes sobre losa, esp 8 cm m® 60
21.11.2(Horm.de arcilla exp.en loc.sanitarios m® 50 | F'ZUZb-ZdeUZQb-A PN-GVY O#SOF SE
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21.11.3

Carpeta 2 cm

21.12.1|Vereda de H°A® m? 50
21.12.2 Ve.redas Tipo SAPONARA cuadriculado 40 40, o m?2 6
calidad superor
21.12.3 Porcellanato 60x60 ILVA (Mediterranea Marmi 2 25
*7"|Soho) ZANON (Vulcano Osmo) o calidad superior m
21.12.4|Cemento alisado y gofrado + endurecedor + color m? 60
21.12.5|Reparacion borde de anden m? 52
21.12.6 [Reparacion frente de anden m? 25
21.12.7 [Solado haptico m? 30
21.12.8|Loseta premoldeada de anden m? 50
21.12.9(Sellado de uniones en losetas existentes m? 50
ZOCALOS (Mano de obra, retiro de lo existente y
21.13.1|Zocalo Ceramico o Porcellanato ml 30
21.13.2(Zocalo Cemento Alisado ml 40
21.13.3|Zocalo Sanitario Ceramico o Porcellanato ml 50
21.13.4|Zocalo Sanitario Cemento Alisado ml 60
21.14 REVESTIMIENTOS $ -
Provision y colocacion ceramico tipo San Lorenzo 2
21141 30x30cm o calidad superior m 40
21.14.2|Provisién y colcocacién de espejo de 4 mm m? 12
21.15.1 Carpinteria de Madera
21.15.1.1 |Provisioén y colocacién de puerta placa simple N° 15
21.15.1.2 Provnsnf)n y colo_cacnon de pue_rta placa_\ para N° 20
receptaculo de inodoro (herrajes incluidos)
21.15.2 Carpinteria Metalica
21.15.2.1 Prov!5|on y colocacién de puerta en bafio (herrajes N° 20
incluidos)
Provision e instalacion de puerta exterior o
21.15.2.2 (90x215cm) N 18
21.15.2.3 |Provision y colocacion de ventiluz (60x40cm) N° 12
21.15.2.4 Provision e mstalacno_n de prote_ccnon de ventana de m2 22
malla Shullman o calidad superior
21.15.3 Herreria
21.15.3.1Barandas para rampas. Incluye pintura ml 50
21.15.3.2|Cortina metdlica de seguridad N° 45
21.16 INSTALACION ELECTRICA $ -
21.16.1 |Adecuacion Tablero Principal N° 1
21.16.2|Adecuacién de Tablero Seccional N° 2
21.16.3 |Provision e Instalacion de Tablero Principal N° 1
21.16.4 |Provisién e Instalacion de Tablero Seccional N° 2
Instalaciones eléctricas de primera calidad,
21.16.5|conducto unipolar; material y mano de obra sin N° 30
colocacion de artefactos.
21.16.6 Colocacion de tomas, teclas y tapas N° 30
21.16.7 Provns_lon y colocacion de artefactos, segun pliego N° 25
de aplicar c/louver
21.16.8 Provns_lon y colocacion de artefactos, segun pliego N° 12
de aplicar lineales
21.16.9 Provision ycolocacnon de iluminacion de N° 45
emergencia
21.16.10Provisién y colocacion de sefaletica de emergencia N° 7
21.16.11 PI"OVIS_IOH e instalacion de secador de manos N° 40
eléctrico
21.16.12Provision e instalacion de extractor para bafio N° 45
Provision y colocacion de artefacto de iluminacion .
211613 tipo Lucciola ETL 502 o calidad superior. unid. 3
21.17 INSTALACIONES SANITARIAS $ -
21171 Provision e Instalacion de Tanque de Agua 1000 lts, gl 2
Incluye bajadas y bomba.
21.17.2Provisién y Distribucion de agua ml 100
21.17.3 Instglacyon cloacal (desggue primario, secundario, mi 120
ventilaciones y accesorios)
Provision e instalacion de inodoro pedestal de loza
(incluye valvula de descarga + tecla tipo, tapa y
21.17.4|asiento)(Se incluye retiro de artefacto existente, N° 50
tomando como valor de referencia el 10% del valor
del item)
21.17.5 Provision e Instalacion de Mingitorio con Sistema de NG 30

Descarga anti vandalico
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Provision e Instalacion de Bacha de A°l°. Tipo Mi

CERRAMIENTO

21.17.6 |Pileta modelo ART 451E o Johnson Acero Modelo N° 40
OV 370L o superior calidad
Provision e Instalacion de griferia de bacha tipo o
21177 Pressmatic 0361 o calidad superior N 40
21.17.8|Provisién e instalacion de canilla de servicio N° 10
21.17.9 Plrowsmn e Instalacion de Mesada de Granito con mi 20
zbcalo
21.17.10 I?roylsmn e instalacién de dosificador de jabon N° 30
liquido.
21.17.11Provision e instalacion de rejillas guardaganado ml 35
21.17.12|Dispenser de papel higienico N° 28
Provision y colocacion de conjunto de artefactos
21.17.43/Pa@ bafio discapacitados (Bacha mas grlfena, Gito 2
inodoro mas tapa y descarga, barrales, incluye
boton antipanico)
21.17.14Provision y colocacién de separador de mingitorio N° 20
21.18.1 De Muros Interiores de revoque fino
21.18.1.1Al latex con enduido m? 100 [
21.18.2 De Muros Exteriores
21.18.2.1|Al latex acrilico m? 100 [
21.18.3 De Cielorraso de yeso
21.18.3.1 |AI latex (enduido 2 manos, fijador y 3 de latex) m? 100 |
21.18.4 De Carpinterias de madera
Esmalte o barniz sintético mate, semimate o
21.18.4.1 [brillante. (Incluye lijado y retiro d epintura si fuera m? 100
necesario)
21.18.5 De Carpinterias Metalica
21.18.5.1 Convertldﬂor smtetlgo matel, semlmate o brlllante.l m? 150
(Incluye lijado y retiro de pintura si fuera necesario)
21.18.6 De Pisos
21.18.6.1 Pintura epoxi en pisos de cemento m? 100

21.21

OTROS
Provision de Jornales para trabajos varios- Oficial

21.19.1(Reja de herreria (h.: 2,00m) ml 10
21.19.2Provisién Alambrado Olimpico (h.: 2,00m) ml 50
21.20 CARTELERIA Y EQUIPAMIENTO

21.20.1 [Provision y colocacion sefial totem de acceso (STA) un 1
Provision y colocacion de identificacion exterior de

21.20.2estacion.(cartel de chapa pintada 2870mm x un 5
550mm) (SETE)

21.20.3 Provision y colocacion de identificacion corporea Gito 1
(altura de letra 320mm y 10mm de espesor. PVC)
Provision y colocacion de sefial comunicacional

21.204 bandera (cartel chapa pintada 800x300 mm un 30

21.20.5 Provision y colocacion de sefial comunicacional con un 2
apoyo lumbar completo

21.20.6 |Asiento modelo Cedro un 21

21.20.7 [Provisién y colocacion de cestos residuos / reciclaje un 20

Ayudante

21.211 L Jornales 50
Especializado

21.21.2(Provisién de Jornales para trabajos varios-Oficial Jornales 50

21.21.3 Provision de Jornales para trabajos varios- Jornales 50

SUBTOTAL (en pesos, sin IVA)

IVA (en pesos)

TOTAL (en pesos, con IVA)
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OBRA: PLAN DE ADECUACION DE ESTACIONES AMBA

R IV: LINEA MITRE

item PET Rubro Unid. Valor unitario Valor total sin IVA

21.1 TRABAJOS PRELIMINARES (hasta 5% del monto ofertado)

21.1.1|Cartel de Obra, Obrador, Vallado y Sefalética gl 1
211.2 Proyecto Ejecutivo y Memoria Técnica. Incluye gl 1
replanteo
21.1.3|Provisiones para Inspeccion de Obra gl 1
21.2 DEMOLICIONES Y RETIRO DE PRODUCIDO $ -
21.2.1|De revestimientos y revoques m? 50
21.2.2|De pisos m? 20
21.2.3 De elementos interiores, entrepisos de madera, m?2 10
barandas, escalera
21.2.4|Limpieza y retiro de producido existente m® 58
21.3 EXCAVACION Y COMPACTACION DE SUELOS $ -
21.3.1|Excavacién/Zanjeo para fundaciones m? 60
21.3.2|Provision y compactacion de suelo seleccionado m® 50
21.4 HORMIGON ARMADO $ -
21.4.1|Platea de H® con malla electrosoldada m® 8
21.4.2|Ejecucion de vigas de encadenado m® 20
21.4.3|Ejecucion de rampas de hormigén armado m® 30
21.4.4|Ejecucion de escaleras de hormigdn armado m® 14

21.5 MAMPOSTERIA $ -

21.5.1|Mamposteria lad. comun m? 160
21.5.2|Mamposteria ceramico 0,12 2 150
21.5.3|Aislacion térmica vertical (incluye barrera de vapor) m? 250
21.6 AISLACIONES HIDROFUGAS $ -
21.6.1|Cajon hidréfugo en muros de 0,15 a 0,30 m ml 50
21.6.2|Aislacion hidréfuga cementicia vertical m? 290
21.6.3| Azotado bajo revestimiento sanitario m? 180

CUBIERTAS (Materiales, mano de obra, aislacion
Ejecucion cubierta metalica completa (incluye

21.7.1|estructura, aislacién térmica, terminaciones y m? 90
accesorios)
21.7.2|Reemplazo de chapas metalicas m? 36
21.7.3 Retir? doe membranas asfalticas existentes en losas m?2 36
de H° A
2174 Plrovisic')p y c.oloca.cic')n de mgmbrana gslféltica m? 45
incluye imprimaciones de pintura asfaltica
DESAGUES Y DRENAJES
21.8.1|Destape y limpieza ml 190
21.8.2|Perfilado de zanjas ml 50
21.8.3|Ejecucion camaras N° 57
21.8.4|Reemplazo de zinguerias ml 25
21.8.5|Reemplazo de bajadas pluviales ml 22
21.8.6|Provision y Colocacion de Cafio Camara N° 15
9 R 0Q ateriale ano de obra
21.9.1 Grueso (Jaharro)
21.9.1.1|En interiores m? 120
21.9.1.2|En exteriores m? 150
21.9.2 Finos a la cal esp. 5 Mm. (Enlucidos)
21.9.2.1|En exteriores m? 150
21.9.2.2|En interiores m? 120
21.10 CONSTRUCCIONES EN SECO (Materiales y mano de obra) $ -
21.101 Pared tabique de 10cm de espesor antihumedad m? 70

(placas de 12.5 Mm.) (1 placa verde)

Cielorrasos suspendidos fijos (Incluye en el caso de

21.10.2(ser necesario tapa de inspeccion 60*60 con perfild m? 50
e aluminio permietral)
21103 C!elorrasos suspendidos (junta tomada) locales m? 20
humedos
21.10.4(Cielorraso suspendido desmontable m? 64
21.11 CONTRAPISOS Y CARPETAS $ -
21.11.1 [Horm.de cascotes sobre losa, esp 8 cm m® 60
21.11.2(Horm.de arcilla exp.en loc.sanitarios m® 50 | F'ZUZb-ZdeUZQb-A PN-GVY O#SOF SE
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21.11.3

Carpeta 2 cm

75

21.12.1|Vereda de H°A® m? 60
21.12.2 Ve.redas Tipo SAPONARA cuadriculado 40 40, o m?2 30
calidad superor
21.12.3 Porcellanato 60x60 ILVA (Mediterranea Marmi 2 54
*7"|Soho) ZANON (Vulcano Osmo) o calidad superior m
21.12.4|Cemento alisado y gofrado + endurecedor + color m? 25
21.12.5|Reparacion borde de anden m? 47
21.12.6 [Reparacion frente de anden m? 20
21.12.7 [Solado haptico m? 35
21.12.8|Loseta premoldeada de anden m? 55
21.12.9(Sellado de uniones en losetas existentes m? 55
ZOCALOS (Mano de obra, retiro de lo existente y
21.13.1|Zocalo Ceramico o Porcellanato ml 35
21.13.2(Zocalo Cemento Alisado ml 35
21.13.3|Zocalo Sanitario Ceramico o Porcellanato ml 45
21.13.4|Zocalo Sanitario Cemento Alisado ml 75
21.14 REVESTIMIENTOS $ -
Provision y colocacion ceramico tipo San Lorenzo 2
21141 30x30cm o calidad superior m 40
21.14.2|Provisién y colcocacién de espejo de 4 mm m? 12
21.15.1 Carpinteria de Madera
21.15.1.1 |Provisioén y colocacién de puerta placa simple N° 15
21.15.1.2 Provnsnf)n y colo_cacnon de pue_rta placa_\ para N° 20
receptaculo de inodoro (herrajes incluidos)
21.15.2 Carpinteria Metalica
21.15.2.1 Prov!5|on y colocacién de puerta en bafio (herrajes N° 15
incluidos)
Provision e instalacion de puerta exterior o
21.15.2.2 (90x215cm) N 18
21.15.2.3 |Provision y colocacion de ventiluz (60x40cm) N° 14
21.15.2.4 Provision e mstalacno_n de prote_ccnon de ventana de m2 21
malla Shullman o calidad superior
21.15.3 Herreria
21.15.3.1Barandas para rampas. Incluye pintura ml 180
21.15.3.2|Cortina metdlica de seguridad N° 45
21.16 INSTALACION ELECTRICA $ -
21.16.1 |Adecuacion Tablero Principal N° 2
21.16.2|Adecuacién de Tablero Seccional N° 2
21.16.3 |Provision e Instalacion de Tablero Principal N° 4
21.16.4 |Provisién e Instalacion de Tablero Seccional N° 4
Instalaciones eléctricas de primera calidad,
21.16.5|conducto unipolar; material y mano de obra sin N° 35
colocacion de artefactos.
21.16.6 Colocacion de tomas, teclas y tapas N° 30
21.16.7 Provns_lon y colocacion de artefactos, segun pliego N° 25
de aplicar c/louver
21.16.8 Provns_lon y colocacion de artefactos, segun pliego N° 12
de aplicar lineales
21.16.9 Provision ycolocacnon de iluminacion de N° 45
emergencia
21.16.10Provisién y colocacion de sefaletica de emergencia N° 12
21.16.11 PI"OVIS_IOH e instalacion de secador de manos N° 50
eléctrico
21.16.12Provision e instalacion de extractor para bafio N° 48
Provision y colocacion de artefacto de iluminacion .
211613 tipo Lucciola ETL 502 o calidad superior. unid. 81
21.17 INSTALACIONES SANITARIAS $ -
21171 Provision e Instalacion de Tanque de Agua 1000 lts, gl 2
Incluye bajadas y bomba.
21.17.2Provisién y Distribucion de agua ml 220
21.17.3 Instglacyon cloacal (desggue primario, secundario, mi 180
ventilaciones y accesorios)
Provision e instalacion de inodoro pedestal de loza
(incluye valvula de descarga + tecla tipo, tapa y
21.17.4|asiento)(Se incluye retiro de artefacto existente, N° 50
tomando como valor de referencia el 10% del valor
del item)
21.17.5 Provision e Instalacion de Mingitorio con Sistema de NG 58

Descarga anti vandalico
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Provision e Instalacion de Bacha de A°l°. Tipo Mi

CERRAMIENTO

21.17.6 |Pileta modelo ART 451E o Johnson Acero Modelo N° 40
OV 370L o superior calidad
Provision e Instalacion de griferia de bacha tipo o
21177 Pressmatic 0361 o calidad superior N 40
21.17.8|Provisién e instalacion de canilla de servicio N° 32
21.17.9 Plrowsmn e Instalacion de Mesada de Granito con mi 20
zbcalo
21.17.10 I?roylsmn e instalacién de dosificador de jabon N° 26
liquido.
21.17.11Provision e instalacion de rejillas guardaganado ml 20
21.17.12|Dispenser de papel higienico N° 12
Provision y colocacion de conjunto de artefactos
21.17.43/Pa@ bafio discapacitados (Bacha mas grlfena, Gito 2
inodoro mas tapa y descarga, barrales, incluye
boton antipanico)
21.17.14Provision y colocacién de separador de mingitorio N° 25
21.18.1 De Muros Interiores de revoque fino
21.18.1.1Al latex con enduido m? 250 [
21.18.2 De Muros Exteriores
21.18.2.1|Al latex acrilico m? 220 [
21.18.3 De Cielorraso de yeso
21.18.3.1 |AI latex (enduido 2 manos, fijador y 3 de latex) m? 120 |
21.18.4 De Carpinterias de madera
Esmalte o barniz sintético mate, semimate o
21.18.4.1 [brillante. (Incluye lijado y retiro d epintura si fuera m? 210
necesario)
21.18.5 De Carpinterias Metalica
21.18.5.1 Convertldﬂor smtetlgo matel, semlmate o brlllante.l m? 155
(Incluye lijado y retiro de pintura si fuera necesario)
21.18.6 De Pisos
21.18.6.1 Pintura epoxi en pisos de cemento m? 150

21.21

OTROS
Provision de Jornales para trabajos varios- Oficial

21.19.1(Reja de herreria (h.: 2,00m) ml 26
21.19.2Provisién Alambrado Olimpico (h.: 2,00m) ml 50
21.20 CARTELERIA Y EQUIPAMIENTO

21.20.1 [Provision y colocacion sefial totem de acceso (STA) un 1
Provision y colocacion de identificacion exterior de

21.20.2estacion.(cartel de chapa pintada 2870mm x un 4
550mm) (SETE)
Provision y colocacion de identificacion corporea .

21.203 (altura de letra 320mm y 10mm de espesor. PVC) gjto 8
Provision y colocacion de sefial comunicacional

21.204 bandera (cartel chapa pintada 800x300 mm un 81

21.20.5 Provision y colocacion de sefial comunicacional con un 4
apoyo lumbar completo

21.20.6 |Asiento modelo Cedro un 35

21.20.7 [Provisién y colocacion de cestos residuos / reciclaje un 36

Ayudante

21.211 L Jornales 90
Especializado

21.21.2(Provisién de Jornales para trabajos varios-Oficial Jornales 90

21.21.3 Provision de Jornales para trabajos varios- Jornales 90

SUBTOTAL (en pesos, sin IVA)

IVA (en pesos)

TOTAL (en pesos, con IVA)
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21.1 TRABAJOS PRELIMINARES (hasta 5% del monto ofertado)

OBRA: PLAN DE ADECUACION DE ESTACIONES AMBA
R V: LINEA BELGRANO SUR
item PET Rubro Unid. Valor unitario Valor total sin IVA

CUBIERTAS (Materiales, mano de obra, aislacién
Ejecucion cubierta metalica completa (incluye

21.1.1|Cartel de Obra, Obrador, Vallado y Sefalética gl 1
211.2 Proyecto Ejecutivo y Memoria Técnica. Incluye gl 1
replanteo

21.1.3|Provisiones para Inspeccion de Obra gl 1

21.2 DEMOLICIONES Y RETIRO DE PRODUCIDO $
21.2.1|De revestimientos y revoques m? 40
21.2.2|De pisos m? 30
21.2.3 De elementos interiores, entrepisos de madera, m?2 20

barandas, escalera

21.2.4|Limpieza y retiro de producido existente m® 50

21.3 EXCAVACION Y COMPACTACION DE SUELOS $
21.3.1|Excavacién/Zanjeo para fundaciones m? 50
21.3.2|Provision y compactacion de suelo seleccionado m® 12

21.4 HORMIGON ARMADO $
21.4.1|Platea de H® con malla electrosoldada m® 9
21.4.2|Ejecucion de vigas de encadenado m® 12
21.4.3|Ejecucion de rampas de hormigén armado m® 50
21.4.4|Ejecucion de escaleras de hormigén armado m® 5

21.5 MAMPOSTERIA $
21.5.1|Mamposteria lad. comun m? 80
21.5.2|Mamposteria ceramico 0,12 2 60
21.5.3|Aislacion térmica vertical (incluye barrera de vapor) m? 40

21.6 AISLACIONES HIDROFUGAS $
21.6.1|Cajon hidréfugo en muros de 0,15 a 0,30 m ml 50
21.6.2|Aislacion hidréfuga cementicia vertical m? 80
21.6.3|Azotado bajo revestimiento sanitario m? 40

incluye imprimaciones de pintura asfaltica
DESAGUES Y DRENAJES

21.7.1|estructura, aislacién térmica, terminaciones y m? 20
accesorios)

21.7.2|Reemplazo de chapas metélicas 2 50

21.73 Renrg dne membranas asfalticas existentes en losas 2 15
de H° A

21.7.4 Provision y colocacion de membrana asféltica m?2 20

21.8.1|Destape y limpieza ml 10
21.8.2|Perfilado de zanjas ml 20
21.8.3|Ejecucion camaras N° 13
21.8.4|Reemplazo de zinguerias ml 15
21.8.5|Reemplazo de bajadas pluviales ml 21
21.8.6|Provision y Colocacion de Cafio Camara N° 10
9 R 0Q ate C O de obra
21.9.1 Grueso (Jaharro)
21.9.1.1|En interiores m? 50
21.9.1.2|En exteriores m? 30
21.9.2 Finos a la cal esp. 5 Mm. (Enlucidos)
21.9.2.1|En exteriores m? 30
21.9.2.2|En interiores m? 50
21.10 CONSTRUCCIONES EN SECO (Materiales y mano de obra) $
Pared tabique de 10cm de espesor antihumedad
21.101 (placas deq12.5 Mm.) (1 placapverde) m’ 50
Cielorrasos suspendidos fijos (Incluye en el caso de
21.10.2ser necesario tapa de inspeccion 60*60 con perfild m? 30
e aluminio permietral)
21.10.3 Cielorrasos suspendidos (junta tomada) locales m? 40
humedos
21.10.4(Cielorraso suspendido desmontable m? 45
21.11 CONTRAPISOS Y CARPETAS $
21.11.1 [Horm.de cascotes sobre losa, esp 8 cm m® 20
21.11.2|Horm.de arcilla exp.en loc.sanitarios m? 15 |F-P025-26930296-
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21.11.3

Carpeta 2 cm

25

Descarga anti vandalico

21.12.1|Vereda de H°A® m? 20
21.12.2 Ve.redas Tipo SAPONARA cuadriculado 40 40, o m?2 10
calidad superor
21.12.3 Porcellanato 60x60 ILVA (Mediterranea Marmi 2 54
*7"|Soho) ZANON (Vulcano Osmo) o calidad superior m
21.12.4|Cemento alisado y gofrado + endurecedor + color m? 20
21.12.5|Reparacion borde de anden m? 47
21.12.6 [Reparacion frente de anden m? 20
21.12.7 [Solado haptico m? 35
21.12.8|Loseta premoldeada de anden m? 50
21.12.9(Sellado de uniones en losetas existentes m? 50
ZOCALOS (Mano de obra, retiro de lo existente y
21.13.1|Zocalo Ceramico o Porcellanato ml 20
21.13.2|Zocalo Cemento Alisado ml 25
21.13.3|Zocalo Sanitario Ceramico o Porcellanato ml 15
21.13.4|Zocalo Sanitario Cemento Alisado ml 36
21.14 REVESTIMIENTOS $ -
Provision y colocacion ceramico tipo San Lorenzo 2
21141 30x30cm o calidad superior m 55
21.14.2|Provisién y colcocacién de espejo de 4 mm m? 12
21.15.1 Carpinteria de Madera
21.15.1.1 |Provisién y colocacién de puerta placa simple N° 20
21.15.1.2 Prowspn y cochamon de pue'rta .placell para N° 20
receptaculo de inodoro (herrajes incluidos)
21.15.2 Carpinteria Metalica
21.15.2.1 _Prov_nsnon y colocacion de puerta en bafio (herrajes N° 5
incluidos)
Provision e instalacion de puerta exterior o
21.15.2.2 (90x2150m) N 12
21.15.2.3|Provision y colocacién de ventiluz (60x40cm) N° 14
21.15.2.4 Provision e mstalacno_n de prote_ccnon de ventana de m2 25
malla Shullman o calidad superior
21.15.3 Herreria
21.15.3.1|Barandas para rampas. Incluye pintura ml 40
21.15.3.2|Cortina metdlica de seguridad N° 25
21.16 INSTALACION ELECTRICA $ -
21.16.1 |Adecuacion Tablero Principal N° 4
21.16.2|Adecuacion de Tablero Seccional N° 4
21.16.3|Provision e Instalacion de Tablero Principal N° 4
21.16.4|Provision e Instalacion de Tablero Seccional N° 4
Instalaciones eléctricas de primera calidad,
21.16.5|conducto unipolar; material y mano de obra sin N° 35
colocacion de artefactos.
21.16.6 |Colocacion de tomas, teclas y tapas N° 30
21.16.7 Provns_lon y colocacion de artefactos, segun pliego N° 40
de aplicar c/louver
21.16.8 Provns_lon y colocacion de artefactos, segun pliego N° 15
de aplicar lineales
21.16.9 Provision ycolocacnon de iluminacion de N° 20
emergencia
21.16.10Provisién y colocacion de sefaletica de emergencia N° 45
21.16.11 PI"OVIS_IOH e instalacion de secador de manos N° 36
eléctrico
21.16.12Provision e instalacion de extractor para bafio N° 45
Provision y colocacion de artefacto de iluminacion .
211613 tipo Lucciola ETL 502 o calidad superior. unid. 2
21.17 INSTALACIONES SANITARIAS $ -
21171 Provision e Instalacion de Tanque de Agua 1000 lts, gl 2
Incluye bajadas y bomba.
21.17.2Provisioén y Distribucion de agua ml 15
21.17.3 Insta_lac_lon cloacal (des_ague primario, secundario, mi 10
ventilaciones y accesorios)
Provision e instalacion de inodoro pedestal de loza
(incluye valvula de descarga + tecla tipo, tapa y
21.17.4|asiento)(Se incluye retiro de artefacto existente, N° 5
tomando como valor de referencia el 10% del valor
del item)
21475 Provision e Instalacion de Mingitorio con Sistema de N° 5
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Provision e Instalacion de Bacha de A°l°. Tipo Mi
21.17.6 |Pileta modelo ART 451E o Johnson Acero Modelo N° 10
OV 370L o superior calidad
Provision e Instalacion de griferia de bacha tipo o
21177 Pressmatic 0361 o calidad superior N 10
21.17.8|Provision e instalacion de canilla de servicio N° 5
21.17.9 P!’OVISIOn e Instalacién de Mesada de Granito con mi 10
zbcalo
21.17.10 I?roynsnon e instalacion de dosificador de jabon N° 10
liquido.
21.17.11|Provision e instalacion de rejillas guardaganado ml 15
21.17.12(Dispenser de papel higienico N° 15
Provision y colocacion de conjunto de artefactos
21.17.13 para bafio discapacitados (Bacha mas grlfena, cito 4
inodoro mas tapa y descarga, barrales, incluye
boton antipanico)
21.17.14|Provisién y colocacion de separador de mingitorio N° 20
8 P RA (Materiale ano de obra
21.18.1 De Muros Interiores de revoque fino
21.18.1.1|Al latex con enduido | m . 150 | [
21.18.2 De Muros Exteriores
21.18.2.1]Al latex acrilico _oom | 120 |
21.18.3 De Cielorraso de yeso
21.18.3.1Al latex (enduido 2 manos, fijador y 3 de latex) | m . 125 | [
21.18.4 De Carpinterias de madera
Esmalte o barniz sintético mate, semimate o
21.18.4.1|brillante. (Incluye lijado y retiro d epintura si fuera m? 200
necesario)
21.18.5 De Carpinterias Metalica
21.18.5.1 Converth_or snntetlc_o mate_, semquate o bnllante._ m?2 100
(Incluye lijado y retiro de pintura si fuera necesario)
21.18.6 De Pisos
21.18.6.1 |Pintura epoxi en pisos de cemento 2 50

21.19 CERRAMIENTO
21.19.1|Reja de herreria (h.: 2,00m)

21.19.2Provisién Alambrado Olimpico (h.: 2,00m)
21.20 CARTELERIA Y EQUIPAMIENTO

21.20.1 |Provision y colocacion sefial totem de acceso (STA) un 0
Provision y colocacion de identificacion exterior de

21.20.2estacion.(cartel de chapa pintada 2870mm x un 1
550mm) (SETE)
Provision y colocacion de identificacion corporea .

21.203 (altura de letra 320mm y 10mm de espesor. PVC) gjto 3
Provision y colocacion de sefial comunicacional

21.20.4 bandera (cartel chapa pintada 800x300 mm un 20

21.20.5 Provision y colocacion de sefial comunicacional con un 3
apoyo lumbar completo

21.20.6 |Asiento modelo Cedro un 25

21.20.7 [Provisién y colocacion de cestos residuos / reciclaje un 30

1 OTROS

Provision de Jornales para trabajos varios- Oficial
Especializado

21.211 Jornales 40

21.21.2(Provisién de Jornales para trabajos varios-Oficial Jornales 40

Provision de Jornales para trabajos varios-

21.213|

Jornales 40

SUBTOTAL (en pesos, sin IVA)

IVA (en pesos)
TOTAL (en pesos, con IVA)
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GERENCIA DE VIAY OBRAS
TRENES Revision 00
VISI
iél:eiE:TlNOS Plan de adecuacion de Estaciones SC-VO-ET-321
i'& | de Transporte AMBA Fecha: 02/2025

ANEXO Il — PLANILLA MODELO ANALISIS DE PRECIO

Rubro | | ITEM | I
|usidad item [ |

Unidad Precio Precio Precio
Cadigo Descripcidn de Cantidad | Unitarie | Parcial Total
Medida [ARs] | [ARs) | [ARE)
1 2 3 L) 5 B=4"5 T

A MATERIALES [ o.00]

0,00
0,00
0,00
0,00
0,00

E___ MAND DE OERA [ o.00]

0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00

c TRANSPORTE

0,00

[ o.00]
0,00
[ o.00]

1] EGUIrDE

0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00

E__ SUBCONTRATOS [ o.00]

0,00
0,00
0,00
0,00

COSTD COSTO [A+B+C+D+E) 0.00
Gastos Generales | # X[%F) 0,00
COSTO [F=G) 0.00
Eencficic [ # %] [%H) 0,00

Gastos Financierc] 3 ?Cii?:Hi 0,00

-==m@mm

L™
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TRENES

GERENCIA DE VIAY OBRAS

ARGENTINOS

% Secretaria
de Transporte

Ministerio de Economia

Plan de adecuacion de Estaciones

AMBA

Revisiéon 00
SC-VO-ET-321
Fecha: 02/2025

MANO DE OBRA
Determinacion del Costo Horario de la Mano de Obra por Categoria
Convenio UO.C.R.A. Zona "A”

Obra: - Plan de adecuacion de Estaciones AMBA
Uficial Oficial  Medio Oficial Agudante
Especializad

1 Suelda Basico  hora

2 Adicional por hora trabajada sfAcuerdo

3 Sueldo Basico nmes 180 hs ! mes 0.00 0.00 0.00 0.00
4 Adicional Antigliedad 1 0.00 0.0o0 0.00 0.0a
5 Adicional Asistencia 15 0.00 0.00 0.00 0.00
E idticos __%!dia

7 Horas entras 503 0.00 0.00 0.00 0.00
& Horaz extraz 1005 0.00 0.00 0.00 0.00
4 Total Bruto 0.00 LRI 0.00 LR
10 Jubilacidn 1 0.00 0.00 0.00 0.00
11 Leyw13.032 3 0.00 0.00 0.00 0.00
12 AMNSSAL 0453 0.00 0.00 0.00 0.00
13 Obra Social 2.55% 0.00 0.00 0.00 0.00
1# Seguro de Vida 0.00 0.00 0.00 0.0a
15 Sueldo Neto 0.00 LRI 0.00 LN
& Sistema Integrado de Jubilaciones u Pensiones 107 0.00 0.0o0 0.00 0.0a
17 LNS.S5P. 1505 0.00 0.00 0.00 0.00
18 Azignaciones familiares 4. dd; 0.00 0.0o0 0.00 0.0a
13 Fondo Nacional de Emprelo 0,895 0.00 .00 0.00 0.00
20 Sistema Macional de Obras Sociales B2 0.00 0.00 0.00 0.00
21 Fondo de Dezempleo =i 0.00 0.00 0.00 0.00
22 Régimen Macional de la Industria de la Construc 0.2 0.00 0.0o0 0.00 0.0a
23 Feriados pagos E.45% 0.00 .00 0.00 0.00
24 Lew de Riesgos de Trabajo 13 0.00 0.0o0 0.00 0.0a
25 Vacaciones pagas T 0.00 .00 0.00 0.00
28 Enfermedades inculpables 3 0.00 0.0o0 0.00 0.0a
27 Licencias especiales 0,805 0.00 .00 0.00 0.00
S ALC 10,545 0.00 0.00 0.00 0.00
# Sueldo Bruto 0.00 LRI 0.00 LR
30 Orros costos [7) 0.00 0.00 0.00 0.00
1 Costo Total Mensual 0.00 [I]1] 0.00 0.0
# Costo Horario Empresario 1580 hs { mes o.on L] 000 o

Observaciones: (7 En el rubro Dtros Costos se consideraron: Premio a la produccidn, asignacian por vestimenta v elementos de seguridad, examen
preccupacional v past-preacupacional, mediacidn por despide, liquidacidn de haberes y ransparte.
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TRENES GERENCIADE VIAY OBRASR _
ARGENTINOS evision 00

-y _ Plan de adecuacion de Estaciones SC-VO-ET-321
1§ de Transporte AMBA Fecha: 02/2025

A7 Mimisterio de Eoonomia
i

HERRAMIENTAS Y EQUIPOS

Determinacion del Costo Horario de la Mano de Obra por Categoria
Convenio U.0.C.R.A. Zona "A"

Plan de adecuacion de Fstaciones AMRA

Costo Valor izacion e i Combustibles Combustibles
N Cédigo Equipo Potencia | yitint | Resicuar | Vida Ut | UsoAnual | Sl | Repuestos (R,R‘; Tiro uT:::o Consumo com | Lubricantes | “TRLE S y
H h h $ih $h S/t ith 4n Sh $ih
1 2 3 4=20%x3 5 6 7 8=70%x7 9 10 1 12=10x11 13=30%x12 1412413
1 0| 10,000 2,000 0.00 0.00| GasOil 0.00| 0.00) 0.00
2 0| 10,000 2,000 0.00 0.00| GasOil 0.00| 0.00) 0.00
3 0| 10,000 2,000 0.00 0.00] GasQil 0.00] 0.00] 0.00
4 0| 10,000 2,000 0.00 0.00] Gas Oil 0.00] 0.00] 0.00
5 0| 10,000 2,000 0.00 0.00| GasQil 0.00| 0.00) 0.00
6 0| 10,000 2,000 0.00 0.00| GasQil 0.00| 0.00) 0.00
7 0| 10,000 2,000 0.00] 0.00| GasQil 0.00| 0.00, 0.00
8 0| 10,000 2,000 0.00 0.00] Gas Oil 0.00] 0.00] 0.00
9 0| 10,000 2,000 0.00 0.00] Gas Qil 0.00] 0.00] 0.00
10 0| 10,000 2,000 0.00 0.00| GasQil 0.00| 0.00) 0.00
11 0| 10,000 2,000 0.00] 23.20] GasOil 0.00| 0.00, 0.00
12 0| 10,000 2,000 0.00 0.00] GasQil 0.00] 0.00] 0.00
13 0| 10,000 2,000 0.00 0.00] Gas Oil 0.00] 0.00] 0.00
14 0| 10,000 2,000 0.00 0.00| GasOil 0.00) 0.00) 0.00
15 0| 10,000 2,000 0.00 0.00| GasQil 0.00| 0.00) 0.00
17 0| 10,000 2,000 0.00 0.00] - 0.00] 0.00] 0.00
Observaciones: El valor del Gas Oil adoptado surge de adicionar al precio del mismo (2,88 $/It) el costo de almacenamiento y distribucién (0,40 $/It)

Donde:

Costo Actual: Valor corriente de mercado del equipo.
Valor Residual: Valor de reventa del equipo al final del periodo de vida util. Por convencion cuando se utiliza el sistema de amortizacion lineal se considera del 20%.
Vida Util: Es el periodo que el equipo tiene garantia, donde presenta un rendimiento 6ptimo y homogéneo. Se mide en horas de uso.
Uso Anual: Es la cantidad de horas que efectivamente trabaja por afio el equipo.
n: Periodo de vida util medido en afios, siendo: n = VU/ UA. Donde VU: Vida Gtil y UA: Uso Anual.
A= (CA-VR)/VUdonde CA: Costo Anual yVR: Valor Residual.
1= [(CA-VR)x ((n+1)/2n)x0,10]/UA
All= A+l
R/R= Reparacién y Repuestos, por convencién se considera el 70% del total de amortizacion e intereses
Combustibles: Precio por unidad de medida, sin impuestos, multiplicado por la cantidad consumida.

Lubricantes: Se estima por convencién que se incurre en un costo de lubricantes del 30% del valor del combustible.
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TRENES GERENCIADE VIAY OBRASR _
ARGENTINOS evision 00

_ Plan de adecuacién de Estaciones SC-VO-ET-321
% Secretaria AMBA
de Transporte Fecha: 02/2025

¥ Ministerio de Eeonomia

LISTADO DE MATERIALES

Determinacion de Codigos de materiales segun el rubro al que pertenecen

Plan de adecuaciéon de Estaciones AMBA

Unidad de Costo

o - s
N Codigo Descripcion medida Actual

Ingresar Codigos de material

Ingresar Costo
Indec tantos como sean Ingresar descripcion de material ingresar um |9

necesarios Actual

Rubro 1 Combustibles

I I I [

| | | |
Rubro 2 Maderas

| | | |

| | | I
Rubro 3 Pinturas

I I I [

| | | |
Rubro 4 Revestimientos

| | | |

| | | I
Rubro 5 Aislantes

I I I |

| | | |
Rubro 6 Materiales Genrales

| | | |

| | | I
Rubro 7 Materiales Genrales

I I I |

| | | |
Rubro 8 Piedras y aridos

| | | |

| | | I
Rubro 9 Hierros para Construccion

Varios: polimeros,
pretensados, chapa
galvanizada,

Rubro 10 poliestirenos,
polietilenos, telas y
vidrios
| | | |
| | | I
Rubro 11 Aberturas
I I I [
I | |
ot e
| | | |
| | | I
Rubro 13 Materiales Bectricos
I I I |
| | | |
Rubro 14 Magquinas y equipos
| | | |
| | | I
Indices Varios: Alquileres,
Ascensores, maquinas y
Rubro 15 equipos, informatica,
Muebles y productos
industriales.
| | | |
| | | I
Rubro 16 Transporte y

comunicaciones
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Especificaciones Técnicas Generales
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IF-2025-26930296-APN-GVY O#SOFSE

Plan de adecuacién de Estaciones AMBA

Pagina 99 de 418



TRENES GERENCIA DE VIA Y OBRAS

ARGENTINOS —
e ESPECIFICACIONES TECNICAS Revision 03
Mimstedo e Tanspoes GENERALES OBRAS CIVILES Fecha: 05/2016

= Argentina

Pagina 1 de 143

ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES
OBRAS CIVILES

F-2025-26930296-APN-GV Y O#SOESE

PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES

Péagina 100 de 418




TRENES GERENCIA DE VIA Y OBRAS

ARGENTINOS —
e ESPECIFICACIONES TECNICAS Revision 03
Miisthnc dé Tianspotte GENERALES OBRAS CIVILES Fecha: 05/2016
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INDICE DE CONTENIDOS

ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES OBRAS CIVILES

1 CONDICIONES GENERALES
1.1 Servicios Provisorios
1.1.1 General
Energia Eléctrica
Agua de Construccion
1.1.2 Desaguies temporarios
Equipos y Herramientas
1.1.3 Seguridad de obra

1.2 Construcciones Provisorias
1.2.1 General
Exigencias del obrador
Locales para acopio y depdsito de materiales
Locales para depdsito de inflamables
1.2.2 Ejecucion
Cerco perimetral y vallados internos
Protecciones y andamios

1.3 Replanteo de las Obras
1.3.1 General
Informacion
1.3.2 Productos
Instrumental
1.3.3 Ejecucién
Alcance y coordinacién

Replanteo

1.4 Limpieza
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TRENES GERENCIA DE VIA Y OBRAS

ARGENTINOS

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Miaistario ge tanspal b GENERALES OBRAS CIVILES
Argentina

1.4.1 Ejecucién
Limpieza Diaria
Limpieza Final
1.4.2 General
Alcance

1.5 Condiciones Especiales

2. OBRAS EN EL EMPLAZAMIENTO
2.1 Demoliciones

2.1.1 General
Informacion a suministrar
Alcance
Normas, Reglamentos e Instrucciones a cumplir
2.1.2 Productos
Materiales
2.1.3 Ejecucién
Desarrollo de los trabajos

Instalaciones existentes

2.2 Movimiento de suelos
2.2.1 General
Alcance
items Relacionados
2.2.2 Productos
Materiales de relleno
2.2.3 Ejecucion
Niveles
Condiciones de las excavaciones

Equipos
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TRENES GERENCIA DE VIA Y OBRAS

ARGENTINOS

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Ministerio de Transpaite GENERALES OBRAS CIVILES
Argentina

3. HORMIGON
3.1 Estructuras de Hormigon colado en obra
3.1.1General
Alcance
Secciones relacionadas
Normas de referencia
Condiciones del proyecto
Entrega, almacenamiento y manipulacion
Requisitos ambientales
3.1.2 Productos
Materiales
3.1.3 Ejecucion
Colocacion y construccion
Requerimientos especiales
Ensayos

3.2Contrapisos y carpetas
3.2.1 General
Secciones relacionadas
Normas de referencia
Entrega, almacenamiento y manipulacion
3.2.2 Productos
Materiales
3.2.3 Ejecucion
Construccion de contrapisos y carpetas
Construccion de contrapisos sobre losas

Construccion de carpetas

4. MAMPOSTERIA
4.1 Tabiques de mamposteria
4.1.1 General
Secciones relacionadas
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Normas de referencia

Presentaciones

Entrega, almacenamiento y manipulacion
4.1.2 Productos

Materiales

4.1.3 Ejecucion

Colocacion y construccion

4.2 Tabiques de placa de roca de yeso
4.2.1 General
Alcance
Secciones relacionadas
Normas de referencia
Presentaciones
Entrega, almacenamiento y manipulacion
4.2.2 Productos
Materiales
4.2.3 Ejecucion
Colocacién y construccion
Colocacién de marcos y refuerzos
Instalaciones

Terminaciones

5. METALES
5.1 Barandas y pasamanos
5.1.1 General
Alcance
Secciones relacionadas
Descripcion del sistema
Presentaciones
Entrega, almacenamiento y manipulacion
5.1.2Productos
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Materiales

5.1.3 Ejecucion
Construccion en el taller
Inspeccion

Colocacion de las barandas y pasamanos

6. PROTECCIONES TERMICAS E HIDROFUGAS
6.1 Aislaciones parala humedad

6.1.1 General
Alcance
Secciones relacionadas
Presentaciones
Entrega, almacenamiento y manipulacion
6.1.2 Productos
Cemento
Arenas
Film de polietileno
Tratamiento para tabiques y losas de hormigon
6.1.3 Ejecucién
Condiciones generales de ejecucion
Aislacion hidrofuga horizontal y vertical

Aislacién hidréfuga de conductos para instalaciones

7. CARPINTERIA, PUERTAS Y VENTANAS

7.1 Carpinteria
7.1.1 General
Alcance
Secciones relacionadas
Normas de referencia
Descripcion del proyecto
Presentaciones

Entrega, almacenamiento y manipulacion
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7.1.2 Productos
Materiales

7.1.3 Ejecucién
Construccion en taller
Colocacion en obra

Inspecciones

7.2 Puertas y ventanas
7.2.1 General
Alcance
Secciones relacionadas
Normas de referencia
Descripcion del proyecto
Presentaciones
Entrega, almacenamiento y manipulacion
7.2.2 Productos
7.2.2.1 Obras Nuevas
Puerta de acceso
Puerta placas interiores
Puerta para bafio de discapacitados
Puerta para bafio
Ventanas

Portones de acceso

8. TERMINACIONES
8.1 Revestimientos
8.1.1 General
Alcance
Secciones relacionadas
Normas de referencia
Coordinacion con las instalaciones

Presentaciones
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Entrega y almacenamiento

8.1.2 Materiales

Mosaicos, ceramicos, porcellanatos, marmoles y baldosas
Pastina y otros materiales

8.1.3 Ejecucion

Preparacion

Colocacion de revestimientos de mosaicos

Colocacion de pastinas

Limpieza y proteccion

8.2 Pisos y Zb6calos
8.2.1 General
Alcance
Secciones relacionadas
Normas de referencia
Presentaciones
Entrega y almacenamiento
8.2.2 Productos
8.2.2.1. Pisos comerciales
Mortero de fijacion
Pastina y otros materiales
8.2.2.2. Cemento alisado
8.2.2.3. Pisos de goma
8.2.3 Ejecucion
Preparacion y colocacién
Colocacion de pastinas

Limpieza y proteccion

8.3 Cielorrasos de placas de roca de yeso
8.3.1 General
Alcance
Secciones relacionadas
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Normas de referencia

Presentaciones

Entrega, almacenamiento y manipulacion
8.3.2 Productos

Materiales

8.3.3 Ejecucion

Colocacion y construccion

Colocacién de marcos y refuerzos
Instalaciones

Terminaciones

8.4 Revoques
8.4.1 General
Alcance
Secciones relacionadas
Normas de referencia
Presentaciones
Entrega, almacenamiento y manipulacion
8.4.2 Productos
Materiales
8.4.3 Ejecucion
Preparacion y construccion
Grueso bajo revestimiento de mosaicos

Repaso de revoques existentes

8.5 Pinturas
8.5.1 General
Alcance
Secciones relacionadas
Normas de referencia
Presentaciones

Entrega, almacenamiento y manipulacion
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8.5.2 Productos

Materiales

8.5.3 Ejecucion

Generalidades

Secado de las superficies pintadas
Latex acrilico en cielorrasos

Esmalte sintético

Esmalte epoxi sobre barandas y metales

Esmalte epoxi sobre metales existentes

9. INSTALACION ELECTRICA E ILUMINACION
9.1 Instalacion eléctrica, iluminacién normal y de emergencia

9.1.1 General
Alcance
Alimentacion de energia eléctrica a la obra
Secciones relacionadas
Normas de referencia
9.1.2 Productos
Tablero Principal
Tablero Seccional
Cafierias, cajas y accesorios
Conductores aislados y cables
Bandejas porta cables y soportes
lluminacion exterior
lluminacion interior
9.1.3 Ejecucion
Canalizaciones
Instalacion de conductores aislados y cables de interior
Puestas a tierra

[luminacion

9.2 lluminacién de emergencia
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9.2.1 General
Alcance

Secciones relacionadas
Normas de referencia
9.2.2 Productos
Instalacion eléctrica
9.2.3 Ejecucion

General

10. INSTALACION SANITARIA
10.1 Instalacion cloacal, pluvial y distribuciéon de agua

10.1.1 General
Alcance
Secciones relacionadas
Normas de referencia
10.1.2 Productos
Cafierias
Artefactos
Griferia
Depésitos
Accesorios
Bafio para discapacitados
10.1.3 Ejecucién
Colocacion de cafierias
Proteccion de cafierias
Fijacion de cafierias
Uniones de cafierias
Inspecciones y pruebas

Colocacion de artefactos

11. VIDRIOS Y POLICARBONATOS
11.1. Vidrios
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11.2. Policarbonatos

12. PLANILLA DE MEZCLAS

13. REPAVIMENTACION DE ANDENES Y PASILLOS PEATONALES

13.1. Materiales bituminosos

13.2. Materiales

13.3. Equipos

13.4. Método constructivo
13.4.1. Acondicionamiento de la base a imprimar
13.4.2. Barrido y soplado
13.4.3. Aplicacion de material bituminoso imprimador
13.4.4. Clausuray librado al publico
13.4.5. Desvio del transito de publico
13.4.5.1. Ejecucion de la imprimacion por partes
13.4.5.2. Provisién de mezcla bituminosa
13.4.6. Conservacion
13.4.7. Ejecucion de la base negra

13.4.7.1. Especificaciones generales

13.5. Ejecucion de pavimento asféltico
13.5.1. Especificaciones generales
13.5.2. Reparacion de baches poco profundos
13.5.3. Reparacion de baches o depresiones profundas

13.5.4. Computo y certificacion

14. CONSTRUCCION DE CERRAMIENTOS DENTRO DEL AREA OPERATIVA
14.1. General
14.2. Alcance de los trabajos
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Alcance general de las tareas a realizar

Normas y especificaciones a referencia

14.3 Cerco HN Cerco Olimpico con Losetas de H°A°
Descripcion

Retiro de restos del alambrado existente.
Excavacion de fundaciones

Colocacion de postes de hormigon
Alambre galvanizado liso

Alambre de puas.

Postes.

Placas de Hormigon premoldeado.
Hormigon para fundacién de postes
Torniquetes al aire

Encuentro entre el nuevo cerco y muros existentes.

14.4 CERCO ENTREVIAS
Caracteristicas

14.5. CERCO NEW JERSEY
Caracteristicas
Retiro de restos del alambrado existente.
Encuentro entre el nuevo cerco y muros existentes.

Pruebas y ensayos

14.6. CERCO DE ALAMBRADO OLIMPICO
Caracteristicas
Retiro de restos del cerramiento existente.
Excavacion de fundaciones
Colocacion de postes de hormigon
Materiales
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Postes de Hormigon Armado
Accesorios:

Hormigon para fundacion de postes

15. CRUCE DE INSTALACIONES BAJO VIA

ANEXO 1. Medidas de seguridad adicionales
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ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES

1. CONDICIONES GENERALES
1.1 SERVICIOS PROVISORIOS

1.1.1. GENERAL
Energia eléctrica
A- La energia eléctrica para uso de obra y el valor de su consumo sera por cuenta y cargo de LA
CONTRATISTA la que tramitaréa su conexion e instalard medidores para tal efecto.

B-LA CONTRATISTA tendra a su cargo las siguientes tareas e instalaciones, que podran ser
modificadas previa aprobacién de la Inspeccion de Obra:

Provision y colocacién del Tablero General de Obra.
a) Laacometida de alimentacién desde el lugar de entrada provisto por la Inspeccion de Obra.
b) Una vez finalizados los trabajos, LA CONTRATISTA retirard todas las instalaciones
provisorias, dejando la obra en las condiciones originales previo al inicio del trabajo. La
instalacion y posterior retiro del servicio eléctrico provisorio, se hara en coordinacion con la

Inspeccién de Obra.

C- Tablero General de Obra
a) El Tablero General de Obra sera un gabinete metalico de chapa BWG N° 16 y las
caracteristicas constructivas seran para montaje exterior de medidas minimas para contener
los elementos necesarios.
b) Todos los dispositivos de proteccién y seguridad que se requieran para los servicios
provisorios, asi como el mantenimiento de los mismos para todas las conexiones, estaran a
cargo de LA CONTRATISTA.

D- Tendidos
a) Estara a cargo de LA CONTRATISTA la provision, montaje de los tendidos necesarios para
la ejecucion de la obra.
b) En lo que respecta a los conductores a utilizar, los mismos deberan ser del tipo Sintenax, o
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calidad superior, o bien pre-ensamblados de secciones acorde a la potencia a utilizar en la
Obra.

Se debera tener en cuenta el vano maximo admisible entre fijaciones.

Si se debieran ejecutar derivaciones para alimentacion a distintos sectores de las obras, se
realizardn mediante cajas estancas y borneras adecuadas en el caso de conductor tipo
Sintenax, o calidad superior, y con conectores de derivacion en el caso de conductores pre-
ensamblados.

Todos los elementos y caracteristicas descriptas son de seguridad minima. Cabe destacar
que LA CONTRATISTA debera contemplar la provisién, montaje y conexién de todas las
instalaciones complementarias para la seguridad y funcionalidad de la distribucién de

energia eléctrica de obra en la totalidad de las areas afectadas.

E- Puesta a Tierra de Seguridad.

a)

b)
c)

d)

Todas las instalaciones deberan tener una puesta a tierra para proteccion de la instalacion
eléctrica provisoria de obra.
La puesta a tierra propuesta debera ser aprobada por la Inspeccion de Obra.
La resistencia maxima entre los elementos protegidos y el sistema de puesta a tierra de obra
no debera superar los 5 (cinco) ohm.
lluminacién de Obra
a. Se realizara la iluminacion de las distintas &areas afectadas a los trabajos a
desarrollarse en la obra.
b. Debera asegurarse una iluminacién general interior de un nivel minimo de 200 lux
(plano general / plano de trabajo).
c. Enlas &reas que permaneceran habilitadas al uso publico, se debera garantizar una

iluminacion exactamente igual a la existente.

F- Una vez finalizada de la obra, los materiales usados seran retirados y quedaran en propiedad de
LA CONTRATISTA.

Agua de construccion

La provision estara a cargo de LA CONTRATISTA, instalando a tal efecto un medidor y tramitando

la toma a su cargo.
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A. La conexién para el agua de construccion a las redes existentes sera a cargo de LA
CONTRATISTA, segun instrucciones de la Inspeccion Obra y tramitando la conexién a su
cargo.

B. Sifuera necesario, las conexiones de los desagles cloacales y del bombeo pluvial deberan
ser solicitadas por LA CONTRATISTA a la empresa de servicios correspondiente y ademas
tendrd a su cargo la construccién y puesta en funcionamiento.

C. Al producirse la Recepcion Provisional de la obra, LA CONTRATISTA deberé verificar el
estado de las conexiones y su adecuacion al proyecto definitivo de las instalaciones.

D. Estara también a cargo de LA CONTRATISTA, la instalacién de la red interna que fuera
necesaria para uso de obra, con canillas de servicio suficientes.

E. Si fuera necesario, serd a su cargo y costo la instalacién de tanques provisorios de agua,

previa aprobacién de la Inspeccién de Obra.

1.1.2 Desaglies temporarios
A LA CONTRATISTA implementara el sistema de desagiies temporarios del obrador y las obras
durante su ejecucion y construira a su cargo las canalizaciones, camaras y pozos y bombeos que

fueran necesarios.

Equipos y herramientas de obra

A. LA CONTRATISTA proveera todas las herramientas comunes y especiales, equipos,
maquinas y vehiculos de todo tipo, que sean necesarias para la ejecucion correcta de las
tareas previstas en su contrato. El listado ilustrativo comprende pero no se limita a:
automotores, grua fija o movil, guinche, cortadoras y dobladoras de hierro, mesas de sierra
circular, perforadoras, vibradores, volguetas, hormigoneras, moledoras, mezcladoras,
bombas, balancines con cable, cortadora de mosaicos, soldadoras, compresores y martillos
neumaticos, puntales, soleras y tableros metalicos, etc.

B. Todos los equipos, maquinas y herramientas deberan ser conservados en condiciones de
uso apropiadas para terminar los trabajos en los plazos previstos.

C. LA CONTRATISTA no podra proceder al retiro total o parcial de las maquinas y/o equipos
mientras los trabajos se encuentren en ejecucion, salvo aquellos para los cuales la
Inspeccién de Obra extienda autorizacion por escrito.

D. Cuando se observen deficiencias o mal funcionamiento de maquinas o equipos durante la
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ejecucion de los trabajos, la Inspeccion de Obra podra ordenar el retiro y su reemplazo por
otros en buenas condiciones de uso.
E. El emplazamiento y funcionamiento de las maquinas y equipos, se convendra con La

Inspeccion de Obra.

1.1.3 Seguridad de Obra

Estaréd a cargo de LA CONTRATISTA el resguardo, vigilancia y reposicion de todos los materiales,
herramientas y equipos que se depositen y utilicen para la obra y puestos en obra, ya sean
propiedad de LA CONTRATISTA o materiales y equipos suministrados para la obra, durante el
tiempo ininterrumpido que transcurra la misma, hasta el momento de realizar la entrega formal de
obra (Recepcién Provisoria). En caso de faltantes LA CONTRATISTA realizara la denuncia policial
correspondiente y entregara copia de la misma por Nota de Pedido a la Inspeccién. Sera
responsabilidad de LA CONTRATISTA la contrataciébn de personal de vigilancia en horarios
nocturnos o en momentos donde no se ejecutan tareas en la obra, como ser: dias no laborales,

fines de semanas, feriados, etc.

Durante las interrupciones de la jornada, todo equipo, herramienta o material que por sus
caracteristicas no sea de facil traslado podra quedar en sitio, convenientemente agrupado, protegido
y vigilado.

1.2. CONSTRUCCIONES PROVISORIAS

1.2.1. GENERAL

Exigencias de obrador
A.- Antes de iniciar todo tipo de trabajo en la obra, LA CONTRATISTA ejecutara el edifico
obrador correspondiente, consultando con la Inspeccion de Obra su dimensién, disefio,
caracteristicas, instalaciones a suministrar y su ubicacion definitiva.
B.- El obrador sera desmontable, de construccion sélida y segura, brindara imagen de orden y
limpieza, contara con bafios, duchas, vestuario para el personal y se ubicara en coordinacion con la
inspeccion, de modo que no interfiera con la actividad ferroviaria. Asimismo con la

instalacion del obrador se realizaran los trabajos para provision de electricidad y agua
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necesarios para el normal desarrollo de los trabajos, a cargo de LA CONTRATISTA, cumpliendo
en todo momento las reglamentaciones vigentes para tal fin, en un todo de acuerdo al pliego de
especificaciones generales.

C.- El obrador cumplird con toda la reglamentacion vigente en relacién a la de Higiene y
Seguridad de Trabajo, Normativas y Reglamentos internos ferroviarios, las Normas de Salud y
Seguridad en la Construccion.

D.- En el Obrador estara a disposicion permanente de la Inspeccién de Obra, un juego completo
y actualizado de la documentacion ejecutiva de obra.

E.- Queda entendido que el costo del tendido, remocién y/o desplazamiento de las instalaciones
para servicio de obrador como asi su mantenimiento, estan incluidos en los precios unitarios y
totales de los trabajos y a exclusivo cargo de LA CONTRATISTA.

F.- A la terminacion de la obra, antes de la recepcidn provisoria y previa autorizacion de la
Inspeccion de Obra, el Obrador serd desmontado y retirado por LA CONTRATISTA a su
exclusivo cargo.

G.- LA CONTRATISTA implementara el sistema de desagles pluviales del obrador y las
construcciones y ejecutara a su cargo las canalizaciones, alcantarillas, cAmaras y pozos de

bombeo pluvial que fueran necesarios.

Locales para acopio y deposito de materiales
A. No se permitira la estiba a la intemperie y/o con recubrimientos de emergencia, de aquellos
materiales que puedan deteriorarse, o disminuir la consistencia o cambiar de aspecto, etc.
B. Para depositar o preservar tales materiales perecederos, deben construirse locales cerrados

bien resguardados, al abrigo de toda posible inclemencia del tiempo.

Locales para depésito de inflamables
A. Los materiales inflamables deberan ser depositados en locales apropiados, donde no corran
peligro de entrar en combustion, ni provocar riesgos al personal ni a la obra en si misma.
B. Cumplirdn con las disposiciones vigentes del Municipio y Bomberos de la zona.
C. En las inmediaciones donde se emplacen estos materiales se proveeran los elementos

contra incendio que exigen las disposiciones nacionales y municipales vigentes.

1.2.2. EJECUCION
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Cerco perimetral y vallados internos

A. Alcomenzar los trabajos, LA CONTRATISTA debera proponer el cerco perimetral y construir
los portones de acceso en el &rea de las obras y tendra a su cargo el mantenimiento
permanente de los mismos en perfectas condiciones de uso.

B. Cuando sea necesario por el desarrollo de la obra, demoler los cercos mencionados en el
punto anterior y construir otros provisorios, éstos cumplirdn con las normas municipales
vigentes.

C. Estos vallados cumplirdan con el fin de delimitar el sector en su totalidad, deberan ser
estructuralmente resistentes al uso propuesto, y seran pintados de color uniforme. Incluiran
todas las sefalizaciones necesarias.

D. Deberan incluir la sefalizacion adecuada para circulacion y medios de salida, que a
propuesta de LA CONTRATISTA debera ser aprobada por la Inspeccion de Obra.

E. LA CONTRATISTA podra proponer otro sistema de vallado, siempre sujeto a la aprobacion
previa de la Inspeccién de Obra.

F. Los espacios que permanezcan para el uso publico deberan conservarse en perfecto estado
de limpieza, sin que en los mismos se puedan depositar ni materiales, ni herramientas ni

ningun otro objeto de uso en obra o no.

Protecciones y andamios
A. LA CONTRATISTA debera efectuar las protecciones determinadas por las normas vigentes
de Higiene y Seguridad de Trabajo, las Normas de Salud y Seguridad en la Construccién y
las reglamentaciones municipales establecidas por los Municipios de la zona.
B. De todos modos, la aprobacién de la estructura y calidad de los andamiajes respecto de sus
condiciones de seguridad y proteccion, queda librado a juicio de la Inspeccion de Obra y

sera a cargo de LA CONTRATISTA obtener la habilitaciéon municipal de corresponder.

1.3.- REPLANTEO DE LAS OBRAS
1.3.1.- GENERAL

Informacién
A. Reglas de medicion

Cuando deban efectuarse mediciones y computos métricos, éstos se regirdn por las normas
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establecidas por la Secretaria de Estado de Obras Publicas de la Nacién o el organismo que la
reemplace, en “Normas para la mediciéon de estructuras en la construccién de edificios”, que se

encuentre en vigencia.

B. Verificaciones
La documentacién que integra el llamado tiene caracter de ante-proyecto y todas las dimensiones,
cotas y niveles seran - indefectiblemente - verificadas por cuenta y cargo de LA CONTRATISTA, al

efectuar el replanteo de obra tanto en las areas de trabajo interiores como exteriores.

C. Tareas incluidas
Los replanteos incluyen, pero no se limitan, a: estructuras, muros y tabiques, cerramientos y
cubiertas, locales y terminaciones, carpinterias, instalaciones de todo tipo, obras exteriores del
proyecto que se adjunta. Por lo tanto, ninguna diferencia dara lugar a costos adicionales ni prorrogas
del plazo de obra.

D. Niveles
Los niveles a proyectar en la obra haran referencia a una base tomando como punto el nivel del
hongo de riel mas proximo. Se respetara sobre los locales a ejecutar un nivel de piso terminado

superior a 0,10 m. del nivel de terreno natural.

1.3.2. PRODUCTOS

Instrumental

El instrumental que debera aportar LA CONTRATISTA para la tarea de replanteo y posteriores
verificaciones, sera la totalidad necesaria en cantidad, calidad y especificidad en funcién de las

necesidades de la obra y la dificultad de cada una de las tareas.

1.3.3. EJECUCION

Alcance y coordinacion
LA CONTRATISTA tendra a su cargo la ejecucién del replanteo de los trabajos, en base a los planos
de ingenieria de construccién preparados por ella misma, estando bajo su responsabilidad la
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exactitud de esas operaciones.
A tal efecto deberd estar presente y coordinar los replanteos con la Inspeccion de Obra y los

ejecutados por sus Subcontratistas, haciéndose responsable del resultado de los mismos.

Replanteo

Una vez en posesion del lugar, LA CONTRATISTA ejecutara el relevamiento del mismo en el
perimetro total del proyecto y efectuaré las observaciones que pudieran corresponder en un plano
conforme a lo verificado.

Durante el desarrollo de tareas contractuales, LA CONTRATISTA realizara todos los replanteos que
surjan como necesarios, hayan sido o no previstos.

Para fijar un plano de comparacion en la determinacién de niveles en las construcciones, LA
CONTRATISTA adoptara un sistema apto y facilmente verificable, aprobado por la Inspeccién de

Obra y referidas a una coordenada local.

1.4 LIMPIEZA

1.4.1. EJECUCION

Limpieza diaria

Es obligacion de LA CONTRATISTA mantener permanentemente la Obra y el Obrador con una
limpieza adecuada a juicio de la Inspeccién de Obras y libre de residuos y material producido.

Al finalizar la jornada, LA CONTRATISTA debera retirar todo el material producido, dejando las
instalaciones limpias y ordenadas. No se permitird la acumulacion en zonas operativas del eventual
material generado como ser escombros, chatarra, basura, como asi libres de materiales y equipos
(caso andamios), dejando permanentemente despejados los sectores mencionados.

Los materiales que se retiren cargados en camiones, deberan cubrirse completamente con lonas o
folios plasticos a efectos de impedir la caida de materiales durante el transporte.

El uso de volquetes en la via publica debera cumplir con los requisitos exigibles segin normas
municipales vigentes.

LA CONTRATISTA debera asegurar la ventilacion temporaria de las areas cerradas, para facilitar
el curado de los materiales, disipar la humedad y evitar la acumulacion de polvo, humos, vapores y
gases.

Se efectuara la limpieza, rasqueteo y barrido de materiales sueltos e incrustaciones en contrapisos,
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carpetas y capas aisladoras. En locales cerrados debera aspirarse antes de comenzar las tareas
de terminaciones, especialmente pinturas.

No se permitira quemar materiales combustibles en ningun lugar de la obra.

Se debera tomar el mayor cuidado para proteger y limpiar todas las carpinterias, removiendo el
material de colocacion excedente y los residuos provenientes de la ejecucion de las obras humedas.
No podran retirarse las protecciones originales de las carpinterias hasta la finalizacién de las tareas
contractuales y la ejecucion de la limpieza final.

Las protecciones que deban efectuarse para evitar dafios en pisos, escaleras, instalaciones,
artefactos, etc. seran retiradas al efectuar la limpieza final, y en muchos casos estan especificadas

en las distintas Secciones de este pliego.

Limpieza final

Al completar los trabajos inherentes a su contrato, LA CONTRATISTA retirar4d todos sus
desperdicios y desechos del lugar de la obra y el entorno de la misma. Asimismo retirara todas sus
herramientas, maquinarias, equipos, enseres y material sobrante, dejando la obra limpia "a escoba”
0 su equivalente. Entre sus tareas se incluye el retiro de todos los desperdicios y deshechos
depositados en los lugares especificados en la obra.

Todos los trabajos se realizardn por cuenta de LA CONTRATISTA, quien también proveera las
herramientas y materiales que sean necesarios para la correcta ejecucion de las citadas tareas.
LA CONTRATISTA sera responsable por los deterioros de cualquier parte de las obras ejecutadas
o por la pérdida de cualquier equipo, elemento, artefacto o accesorio, que se produjera durante la
realizacion de los trabajos de limpieza, como asimismo por toda falta y/o negligencia que a juicio de
la Inspeccion de Obra se hubiera incurrido. En este caso LA CONTRATISTA repondra y/o
reconstruird a su cargo todos aquellos elementos existentes que hayan sido afectadas a

consecuencia de la realizacion de los trabajos.

1.4.2. GENERAL

Alcance

LA CONTRATISTA debera organizar los trabajos de saneamiento inicial de la obra y de limpieza
diaria y final, de modo que los residuos provenientes de todas las tareas correspondientes a su
contrato, sean retirados inicial, periédica y finalmente del area de las obras para evitar
perturbaciones en la marcha de los trabajos y dificultades en la circulacion de los pasajeros. A tal
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efecto se fijaran lugares especificos para la acumulacion de desperdicios y materiales desechables.

Al finalizar los trabajos se procedera a la limpieza final y definitiva, con el retiro de desperdicios y

materiales desechables.

La forma y los horarios de retiro de residuos y materiales provenientes de la limpieza seran

coordinados con la Inspeccién de Obra y se efectuardn respetando las normas municipales

vigentes.

1.4.3. CONDICIONES ESPECIALES

1.

Los Capataces y el personal especializado con que contard LA CONTRATISTA deberéan ser
idéneos en trabajos contratados.

LA CONTRATISTA tendra en cuenta que debera programar los trabajos en forma tal de no
afectar el servicio ferroviario ni a los usuarios, salvo por el establecimiento de cortes de via
y/o precauciones indispensables en la via que cuenten con la conformidad de la Inspeccién
de Obra, en un todo de acuerdo a lo prescrito en el presente Pliego. La metodologia de
trabajo a emplear tendra en cuenta que el servicio de pasajeros no sufrira alteraciones, salvo
las programadas para la autorizacion de ocupaciones de via.

Para poder ocupar Subcontratistas en la ejecucion de la obra, LA CONTRATISTA debera
contar con la conformidad de La Inspeccién de Obra, quien decidira al respecto luego de
evaluar si procede dicha decisién y si los antecedentes de la firma propuesta son
satisfactorios. La aceptacion de Subcontratistas por parte de La Inspeccién, no disminuye ni
modifica las responsabilidades contractuales de LA CONTRATISTA.

LA CONTRATISTA debera cumplir con la Ley de Ferrocarriles N° 2873, el Reglamento
Interno Técnico Operativo y el Reglamento para la Circulacion y Conduccion de equipos (de
propiedad particular) autopropulsados para trabajos de via de corresponder, actualmente
vigente y cualquier modificacidn que en el mismo se realizara o en la hormativa citada.
También debera cumplirse con las demas normas Reglamentarias e Instrucciones que se
detallan en el presente Pliego.

Deberan establecerse las precauciones en la zona de trabajo de acuerdo al Pliego o a las
instrucciones de la Inspeccién de Obra. Correran por cuenta de LA CONTRATISTA la
provision del personal para tal fin que estos resulten necesarios y/o correspondan para el
cumplimiento del R.L.T.O. (Reglamento Interno Técnico Operativo) con toda la

implementacion que el mismo indique y la adicional que resulte necesaria. También de
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corresponder proveera los carteles de precauciéon segun el R.I.T.O.

7. LA CONTRATISTA sera responsable de dejar los alambrados en los sectores de trabajo en
condiciones similares a la encontrada, para la seguridad del servicio de trenes y de las
personas, en particular en correspondencia con sectores de Pasos a Nivel y/o peatonales.

8. Deberan establecerse las precauciones en la zona de trabajo de acuerdo al Pliego o a las
instrucciones de la Inspeccion de Obra. LA CONTRATISTA dispondra la colocacion de
personal acorde a los trabajos de sefializacion, comunicacién y/o banderilleros que resulten
necesarios y/o correspondan para el cumplimiento del R.1.T.O. con toda la implementacion
que el mismo indigue y la adicional que resulte necesaria. Dichas tareas se consideraran
incluidas dentro del precio total cotizado.

9. Los trabajos que requieran construcciones provisorias estaran a cargo y costo de LA
CONTRATISTA y quedard bajo su responsabilidad mantener dichas instalaciones,
cerramiento, iluminacion y toda otra medida necesaria. Dichas instalaciones o
construcciones deberan ser desarmadas y retiradas al finalizar los trabajos.

10. En la ejecucion de los trabajos debe cuidarse no afectar las condiciones ambientales,
debiendo adoptarse los recaudos necesarios a tal fin. Debera evitarse la produccién de ruido,
polvo, olores, etc. tomando las medidas necesarias para que no constituyan molestias
sensibles a los transeuntes o vecinos del lugar, tanto se trate de lugares publicos o predios
privados.

2. OBRAS EN EL EMPLAZAMIENTO
2.1.- DEMOLICIONES

2.1.1.- GENERAL

Informacién a suministrar

LA CONTRATISTA debera presentar una Memoria detallada de los trabajos de demolicion,
explicitando la secuencia de los trabajos, para su posterior revision por parte de la Inspeccion de
Obra, no se dara inicio a los trabajos relaciones a este rubro sin la previa autorizacion de la

Inspeccion de Obra.

Alcance
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A. Los trabajos especificados en esta Seccién comprenden las demaliciones indicadas en la
documentacién, con la provision completa de mano de obra, materiales, equipos y
herramientas, andamios y protecciones, fletes y toda otra prestacién necesaria para la
ejecucion de los trabajos de acuerdo a su fin.

B. Incluye, pero no se limita, a:

a) La totalidad de las construcciones de todo tipo en las areas involucradas.
b) Estructuras de hormigdén armado.

c) Pavimentos.

d) Veredas.

e) Redes de servicios propios y/o publicos involucrados, etc.

C. Esta lista puede omitir algunas demoliciones que sean necesarias para dejar el lugar en
condiciones para iniciar las nuevas obras. Esta circunstancia no da derecho alguno a LA
CONTRATISTA para reclamo de pagos adicionales.

D. Por tal motivo seréa obligatoria la visita a la obra y el relevamiento minucioso de la misma.

E. Los trabajos incluyen el retiro de la totalidad de los productos de las demoliciones y
materiales y/o elementos desechables fuera del lugar.

F. Se consideraran incluidos en los precios unitarios todos los gastos necesarios para la
realizacién de los trabajos como mano de obra, equipos de todo tipo, carga y transporte.

Normas, Reglamentos e Instrucciones a cumplir

LA CONTRATISTA debera cumplir y/o tener conocimiento de las siguientes disposiciones:
e Ley Nacional de Seguridad e Higiene del Trabajo N° 19.587/72 y su Decreto 351/79.
e Decreto N° 911/96.
e R.LT.O. - Reglamento Técnico Operativo.
¢ Normas Operativas de Higiene, Seguridad y Medio Ambiente de SOFSE S.E.
o Ley 24.557: Riesgos de Trabajo, y sus Decretos Reglamentarios.
e Accidente de Trabajo: Decreto 84/96 - Obligatoriedad del procedimiento de conciliacion.
e C.ILR.S.O.C
e |LRAM.
e D.ILN.
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e Y toda normativa vigente de aplicacion.

2.1.2.- PRODUCTOS

Materiales

Todos los materiales provenientes de las demoliciones seran retirados de la obra inmediatamente
de producidos. A tal efecto, LA CONTRATISTA debera tomar las disposiciones necesarias, para
evitar la acumulacion de los mismos dentro del perimetro de la obra y el entorpecimiento de las

otras tareas en ejecucion.

2.1.3.- EJECUCION
Desarrollo de los trabajos

A. Antes de iniciar los trabajos, LA CONTRATISTA debera verificar el estado general y
particular del lugar, ya que no se reconocera ninglin costo adicional por la ejecucion de las
tareas de demolicién, segun lo explicitado en 2.1.

B. LA CONTRATISTA ejecutara todas las demoliciones de acuerdo a lo prescripto en el punto
2.1.

C. Independientemente de ello, queda bajo la directa y exclusiva responsabilidad de LA
CONTRATISTA la adopcién de todos los recaudos tendientes a asegurar la prevencion de
accidentes que como consecuencia del trabajo pudieran acaecerle al personal de la obra y/o
terceros.

Instalaciones existentes
El corte de servicios existentes que sean necesarios y/o segun las instrucciones de la Inspeccién

de Obra, cumplira con las prescripciones del punto 2.1.

2.2.- MOVIMIENTO DE SUELOS
2.2.1.- GENERAL

Alcance
A. El movimiento de suelos incluye, pero no se limita, a:
a) Excavaciones a cielo abierto.
b) Excavaciones en tunel.

c) Excavaciones para posibles tendidos de cafierias y conductos y posterior relleno.
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d) Retiro y/o reubicacion de tendidos de servicios publicos y de infraestructura,
particularmente red cloacal y cafieria de gas de alta presion.

e) Rellenos compactados con suelo seleccionado.

f) Provision de tierra negra y plantas para cantero.

g) Cargay retiro de tierra sobrante.

LA CONTRATISTA debera presentar, antes del comienzo de los trabajos y con la debida

anticipacion, una Memoria detallada del movimiento de suelos, para ser aprobada por la

Inspeccion de Obra previamente al comienzo de los trabajos. Dicha memoria incluird los

trabajos a efectuar y su secuencia, con indicacion de los criterios a seguir y precauciones a

adoptar.

LA CONTRATISTA debera gestionar ante las autoridades municipales responsables del

transito, las autorizaciones pertinentes e instrucciones para ejecucion de los trabajos que

eventualmente afecten la circulaciéon de vehiculos y personas en calles y veredas.

items relacionados

La coordinacion de los trabajos incluye, pero no se limita, con todos o alguno de las siguientes:

a)
b)
c)
d)
e)
f)
g9)

2.2.2.-

Replanteo de las Obras.
Limpieza.

Hormigon.

Instalaciones de Vias.
Instalaciones Eléctricas.
Instalaciones de Sefalamiento.

Instalaciones de Telecomunicaciones.

PRODUCTOS

Materiales de relleno

A.
B.

2.2.3.-

Para los rellenos se utilizaran el material apto proveniente de las excavaciones.
En caso de ser necesario aporte de suelo seleccionado, serd por cuenta y cargo de LA
CONTRATISTA, su provision, acopio en obra y utilizacion. Dicho suelo sera aprobado por la

Inspeccion de Obra.

EJECUCION

PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES

Pégina 128 de 418



GERENCIA DE VIA'Y OBRAS

ETG 001
ESPECIFICACIONES TECNICAS Revision 03
GENERALES OBRAS CIVILES Fecha: 05/2016
Pagina 30 de 143

Niveles

A.

Se ejecutara un punto de nivel fijo (mojon de obra) del cual se hara referencia a toda la obra,
este se coordinara con la Inspeccion de Obra y estard vigente sobre todo el lapso que dure
la misma.

LA CONTRATISTA mantendra todas las marcas de niveles, debiendo restablecerlos en
lugares seguros cuando se requiera.

Si existiesen discrepancias entre los planos y las condiciones reales en el sitio, la Inspeccion
de Obra se reserva el derecho de efectuar los ajustes menores que sean necesarios, para
cumplir con la intencién de la documentaciéon contractual, sin que esta circunstancia

represente ningun incremento del costo.

Condiciones de las excavaciones

A.

El fondo de las excavaciones sera completamente plano y horizontal y sus taludes bien
verticales, debiéndose proceder a su contencion por medio de apuntalamiento y tablestacas
apropiadas, si el terreno no se sostuviera por si en forma conveniente.

No se iniciard obra alguna en ninguna excavacion, sin antes haber sido observado su fondo
por la Inspeccién de Obra.

La excavacion se realizara por etapas sucesivas, segun el mencionado plan, realizando los
apuntalamientos correspondientes a cada nivel alcanzado.

LA CONTRATISTA sera responsable, en todos los casos, de las consecuencias de
desmoronamientos y/o dafios.

Correran por cuenta de LA CONTRATISTA los gastos que ello origine, asi como los achiques
de agua procedentes de filtraciones que contuvieran las excavaciones en general y cualquier
clase de contencion necesaria.

Queda establecido por el presente que LA CONTRATISTA debera dar cumplimiento a
cualquier pedido de la Inspeccién de Obra sobre ejecucidn de apuntalamientos secundarios
no previstos y que a su solo juicio sean necesarios, corriendo todos los gastos por cuenta
de LA CONTRATISTA. Particularmente aquellos apuntalamientos que deriven de la
contemporaneidad de las demoliciones y la ejecucién de estructuras nuevas.

Si durante la excavacion se encontrasen estructuras, elementos de cualquier tipo,
instalaciones de servicios de FF.AA. o publicos que afecten la zona del terreno que sera
excavada, LA CONTRATISTA propondra el método de su demolicion y retiro — segun
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corresponda - a la Inspeccion de Obra.
H. En el caso particular de instalaciones que afecten el espacio publico, tendra a su cargo las
gestiones ante organismos publicos y/o privados para su remocion, modificaciébn de

ubicacion, cambio de recorridos, etc. que sean necesarios.

Equipos

A. LA CONTRATISTA dispondra de equipos mecanicos adecuados para los trabajos de
excavacion y rellenos y en tipo, cantidad y capacidad acorde con las condiciones del lugar
donde se efectuaran los trabajos, el volumen de las excavaciones y el plazo de ejecucion de
obra.

B. El equipamiento propuesto y detallado en un listado, debera contar con aprobacion de la
Inspeccién de Obra, comprometiéndose LA CONTRATISTA a aceptar cualquier observacion
gue al respecto se le formule, sin que ello dé lugar a derecho a indemnizacion alguna.

C. Los equipos deben ser conservados en buenas condiciones. Si se observan deficiencias o
mal funcionamiento de alguno de ellos durante la ejecucion de los trabajos, la Inspeccion de
Obra podra ordenar su retiro o su reemplazo por otro de igual capacidad en buenas
condiciones.

3. HORMIGON
3.1.- ESTRUCTURAS DE HORMIGON COLADO EN OBRA

3.1.1.- GENERAL
Alcance:

A. El suministro comprende la ejecucion de la estructura de hormigbn armado para que la
misma cumpla el fin para la que fue proyectada. Los trabajos de estructura de hormigén
armado incluyen, pero no se limitan, a:

a) Fundaciones de hormigdén armado.
b) Losas de hormigdn armado.
c) Tabiques de hormigén armado.
d) Ejecucién de refuerzos sobre estructuras existentes a modificar.
e) Coordinacién con otras tareas: trabajos accesorios.
B. Se consideraran incluidos en los precios unitarios todos los gastos necesarios para la

realizacion de los trabajos como apuntalamientos, mano de obra, equipos, andamiajes,
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provision, descarga, elevacion y transporte de materiales, y demas trabajos que, sin estar
explicitamente indicados en los planos o en esta especificacion, sean necesarios para

ejecutar las estructuras de hormigén armado.

Secciones relacionadas:
Dado que los trabajos incluidos en la presente seccién guardan intima relacion con tratamientos
incluidos en otras secciones, LA CONTRATISTA tendrd en cuenta la complementacion de
especificaciones respectivas.

a) Limpieza.

b) Demoliciones.

c) Movimiento de Suelos.

d) Aislaciones para la Humedad.

e) Instalaciones Mecanicas.

f) Instalaciones Eléctricas.

Normas de referencia:

Seran de aplicacion obligatoria los siguientes reglamentos y normas:

e C.LRS.O.C
e [LRAM.
e D.LN.

e Normas que dispongan las empresas de servicios cuyas instalaciones deban ser tratadas.

Los valores caracteristicos, tolerancias, andlisis y métodos de ensayo de los materiales necesarios
requeridos para los trabajos que se refiere esta seccién, asi como las exigencias constructivas, se
ajustaran a las normas IRAM respectivas, siempre y cuando no se opongan a las especificaciones
contenidas en el presente, ni se contradigan o sean reemplazadas con otras normas que

expresamente sean citadas en el mismo.

Condiciones del proyecto:
LA CONTRATISTA asumiré la responsabilidad integral como constructor de la estructura y ademas
debera efectuar el célculo estructural, los planos de encofrado. Debera elaborar las planillas de
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doblado de armaduras, planos de detalles estructurales y constructivos y toda otra documentacion
necesaria a tal fin.

La documentacion entregada por LA CONTRATISTA, no significard delegacion de
responsabilidades en la Inspeccion de Obra, siendo LA CONTRATISTA el Unico responsable por la

ingenieria, calculo y ejecucion de las estructuras.

Entrega, almacenamiento y manipulacion:

Todos los materiales serdn entregados en la obra y almacenados hasta su uso en el lugar previsto
con la Inspeccion de Obra.

Todo el cemento se entregara en bolsas enteras, en buena condicién y peso completo, que seran
almacenadas en depdsitos a resguardo de la intemperie.

Los agregados deberan almacenarse en lugares adecuados, que eviten la mezcla con materiales
de deshecho.

El acero debera colocarse fuera de contacto con el suelo, evitando deformaciones de las barras y
oxidacion excesiva.

Requisitos ambientales:

Teniendo en cuenta que la obra se hara mayormente a cielo abierto, LA CONTRATISTA tomara
todas las precauciones indispensables a fin de preservar las obras de las condiciones climaticas
gue puedan comprometer la calidad y la eficacia de los trabajos, los materiales o las actividades

gue se desarrollen en la obra.

3.1.2.- PRODUCTOS
Materiales:
A. Se regiran y verificaran por CIRSOC 201, Capitulo 6 y Anexos.
B. Cemento: Se utilizaran cementos portland normales de acuerdo a la norma IRAM 1503, de
fabricacion nacional y de marca aprobadas oficialmente.
C. Agregado fino: Se utilizardn agregados finos de densidad normal, de acuerdo a lo
especificado en el art. 6.3.1.1. del reglamento CIRSOC 201.
D. Agregado grueso: Se utilizardn agregados gruesos de densidad normal, de acuerdo a lo
especificado en el art. 6.3.1.2. del reglamento CIRSOC 201.
E. Agua de amasado y curado: Cumplira con lo especificado en el articulo 6.5 de reglamento
CIRSOC 201.
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Aditivos: Cumpliran con lo especificado en el articulo 6.4 del reglamento CIRSOC 201. No
se aceptara la utilizacién de aceleradores de fragie, excepto con expresa autorizacion de la

Inspeccion de Obra.

. Acero para armaduras: Se utilizaran barras de acero del tipo ADN-420.

Alambre: Todas las barras deberan ser firmemente unidas mediante ataduras de alambre
N°16.

EJECUCION

Colocacion y construccion.

A. Encofrados

a)
b)

c)

d)

Los encofrados cumpliran las exigencias del anexo 12.4 del reglamento CIRSOC201.

Si se utiliza aceite o desencofrante sobre las tablas se debera evitar que se ensucie la
armadura.

Se asegurara la limpieza y el mojado abundante desde 24 horas antes del hormigonado. Las
juntas de hormigonado se limpiaran con aire comprimido a satisfaccion de la Inspeccion de
Obra.

El desencofrado se efectuara no antes de lo establecido en el articulo 12.3.3. del reglamento
CIRSOC 201.

B. Armaduras

a)

b)

La colocacion, recubrimiento, atadura y empalme se efectuaran de acuerdo al reglamento
CIRSOC 201.

Se asegurara la correcta ejecucién respetando las medidas y formas de planos y planillas,
cuidando los radios minimos de doblado que exige el CIRSOC 201. Se dispondran
separadores de plasticos o de concreto para asegurar recubrimientos en todos los
elementos, cuidando la prolijidad, las separaciones, longitudes de anclaje y empalme,

separacion entre barras en las armaduras para que cuele adecuadamente el hormigén.

C. Hormigén

a)

Los hormigones a utilizar en obra tendran una resistencia caracteristica de acuerdo al calculo
estructural, obtenida de acuerdo a lo especificado en el art. 6.6.2.1. del reglamento CIRSOC
201, tratdndose por lo tanto de hormigones del grupo H-Il. Se debera cumplir con lo
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especificado en el reglamento CIRSOC 201, art. 6.6.3

b) El hormigon tendra agregado un aditivo hidr6fugo del tipo Sika Hidréfugo o equivalente.

c) Mezclado y elaboracion del hormigén: se regiran y verificaran por CIRSOC 201,9.1a 9.4y
anexos.

d) Hormigonado y curado se efectuara de acuerdo al capitulo 10 del reglamento CIRSOC 201.

e) Reparacion superficial: CIRSOC 201, 12.3 al 12.3.5 y anexos

f) Requisitos para tiempo frio: CIRSOC 201, Il y anexos.

g) En caso que se produzcan defectos de hormigonado se seguirdn los procedimientos
establecidos en el reglamento CIRSOC 201, articulos 12.4, 12.5 anexos.

h) Se aceptard el empleo de hormigon elaborado, de acuerdo a los requisitos establecidos en
la norma IRAM 16666.

Relacion entre la clase de hormigdn, su resistencia caracteristica, su resistencia mediay la

cantidad minima de cemento.

Hormigon clase segun C.I.R.S.O.C.

Resistencia caracteristica a la edad de 28 dias o0 o bk en kg/cm2 Resistencia media de c/serie de 3
ensayos secuenciales obm en kg/cm?.

Cantidad minima de cemento (kg/m?3):

H 4 40 70 200

H 8 80 120 250

H 13 130 175 320

H 17 170 215 340

H 21 210 260 360

D. Desencofrado
En ningun caso se permitira el desencofrado antes de los plazos establecidos en el articulo 12.3.3.
del reglamento CIRSOC 201.

Requerimientos especiales:

A. De acuerdo a las secuencias de construccidon las uniones de coladas se realizaran con
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adhesivos hormigén nuevo con hormigén fraguado, del tipo de lechada de adherencia con
resinas acrilicas del tipo Sikatop Modul o equivalente.

B. LA CONTRATISTA debera verificar la totalidad de la documentacion de las instalaciones, a
fin de efectuar todos los pases necesarios indicados. De todas formas estd obligado a
efectuar todos aquellos, que aunque no estén expresamente indicados, sean necesarios a
los fines de la obra, sin que estas tareas representen costo adicional alguno.

C. Las juntas de trabajo y de dilatacion se materializardn con productos especiales, tipo Water

Stop de Sika o equivalente, que garanticen una absoluta estabilidad y estanqueidad.

Ensayos:

A. Todos los trabajos incluidos en esta seccién estan sometidos a todos los ensayos previstos
en las normas vigentes (Reglamentos CIRSOC 201 y concordantes).

B. Los ensayos a efectuar sobre el hormigén se efectuaran en las condiciones y cantidad
especificadas en el reglamento CIRSOC 201, art. 6.6.11 y 7.4.

C. Se efectuaran los ensayos sobre el hormigon fresco en oportunidad de cada colada de
acuerdo al articulo 7.4.4. del citado reglamento.

D. Sise indicaran ensayos sobre hormigén endurecido se efectuaran de acuerdo a los articulos
6.6.3.11 y 7.4.5 del mismo reglamento.

E. En los casos en que el hormigén utilizado no cumpla con los requisitos mecanicos exigidos
en el art. 6.6.3.11 del CIRSOC 201y las presentes de especificaciones técnicas, se procedera
a demoler la estructura en la zona que no cumple, retirandose de la obra el producto de la
demolicidon. Luego, se procedera a la reconstruccion de dicha zona.

F. Se deja constancia que todos los costos relacionados con estos estudios complementarios
y las eventuales tareas de demolicion y reconstruccion, corren por cuenta de LA
CONTRATISTA.

G. Asimismo, LA CONTRATISTA no podra reclamar prérroga de plazos invocando esta causa.

H. Si durante las inspecciones se comprobara la existencia de materiales, de piezas o
procedimientos deficientes, LA CONTRATISTA serd el responsable y encargado de corregir

tal anormalidad, sin costo adicional alguno.

3.2.- CONTRAPISOS Y CARPETAS
3.2.1.- GENERAL
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La seccion incluye:
El suministro y la ejecucién de todos los trabajos de contrapisos y carpetas cementicias a ejecutarse
bajo diversos tipos de solados o por debajo o encima de las aislaciones hidréfugas, indicados en
los planos, planillas y en estas especificaciones. Los trabajos de contrapisos y carpetas cementicias
incluyen, pero no se limitan, a:

.a) Contrapisos sobre losas del tunel.

.b) Contrapisos en veredas exteriores.

.C) Reparacion de pavimentos existentes.

.d) Carpetas para recibir los solados.

.e) Carpetas bajo pedadas y alzadas de escaleras.

.f) Reparaciones varias que surjan del ajuste de &reas existentes y nuevas.

.g) Coordinacion con otras tareas: trabajos accesorios.
Se consideraran incluidos en los precios unitarios todos los gastos necesarios para la realizaciéon
de los trabajos como mano de obra, equipos, andamiajes, provision, descarga, elevacion y
transporte de materiales, y demas trabajos que, sin estar explicitamente indicados en los planos o
en esta especificacion, son necesarios para ejecutar los contrapisos y carpetas, de la presente Obra.

Secciones relacionadas:
Dado que los trabajos incluidos en la presente seccién guardan intima relacion con tratamientos
incluidos en otras secciones, LA CONTRATISTA tendr4 en cuenta la complementacion de
especificaciones respectivas.

.a) Replanteo de las Obras.

.b) Limpieza

.c) Estructura de Hormigén Colado en Obra

.d) Aislaciones para la Humedad.

.e) Instalaciones Sanitarias.

.f) Revoques

.g) Pisos y z4calos

.h) Revestimientos

1) Instalaciones Eléctricas.
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Normas de referencia

Los valores caracteristicos, tolerancias, andlisis y métodos de ensayo de los materiales necesarios
requeridos para los trabajos que se refiere esta seccion, asi como las exigencias constructivas, se
ajustaran a las normas IRAM respectivas, siempre y cuando no se opongan a las especificaciones
contenidas en el presente, ni se contradigan o sean reemplazadas con otras normas que

expresamente sean citadas en el mismo.

Entrega, almacenamiento y manipulacion

Todos los materiales serdn entregados en la obra y almacenados hasta su uso.

Todo el cemento y la cal se entregaran en bolsas enteras, en buena condicién y en peso completo.
Las bolsas dafiadas o de peso fraccional seran rechazadas.

Todas las bolsas deberan ser conservadas en obra, dentro de los locales adecuados al abrigo de

la humedad y de la intemperie, estibadas sobre tarimas o pisos de materiales no higroscopicos.

3.2.2.- PRODUCTOS
Materiales
A. Cascotes de ladrillos
a) Los cascotes que se utilicen en contrapisos, provendran de ladrillos (o parte de los
mismos), debiendo ser bien cocidos, colorados, limpios y angulosos y absolutamente
libres de cal. Su tamafio variara entre 2 a 4 cm. aproximadamente y esta granulometria

del agregado grueso se debera adecuar al espesor del contrapiso.

B. Cales
a) La cal aérea, hidratada, en polvo para construccion responderd a la norma IRAM 1626.
b) La cal hidraulica hidratada en polvo para la construccién responderd a las Normas IRAM
1508 y 1516.

C. Cemento
a) Elcemento Portland sera el normal comun, aprobado y conformara con las normas IRAM
1503, 1504, 1505, 1612, 1617, 1619, 1643, 1685y 1679.
D. Arenas
a) Deberan ser limpias, del grano adecuado a cada caso y no contendran sales, sustancias
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orgéanicas, ni arcilla adherida a sus granos. Debera cumplir las normas IRAM 1509, 1512,
1520, 1525, 1633y 1682.

Agua

a) El agua a utilizar sera limpia y libre de sustancias perjudiciales para morteros.

b) EIl agua para el amasado de los morteros sera potable y cumplira con la norma IRAM
1601

3.2.3.- EJECUCION

Construccion de contrapisos y carpetas.

A.

Todos los trabajos de ejecucion de los contrapisos y las carpetas cementicias deberan
efectuarse de acuerdo a las indicaciones de los planos generales, de detalle, y estas
especificaciones debiendo LA CONTRATISTA considerar dentro de sus obligaciones, el
efectuar todos aquellos trabajos que aunque no se indiquen en la documentacion
mencionada resulten necesarios para una correcta ejecucion al solo juicio de la Inspeccion
de Obra.

Los espesores y pendientes seran los mencionados en planos. Seran de 10 cm. minimo
sobre losas, y 15 cm minimo sobre terreno natural, con los ajustes necesarios para mantener
los niveles de proyecto y que surjan de los niveles replanteados en obra.

En general, previamente a la ejecucién de los contrapisos y carpetas, se procedera a la
limpieza de materiales sueltos y al eventual rasqueteo de incrustaciones extrafias, mojando
con agua antes de comenzar.

Si los contrapisos y carpetas se ejecutaran sobre aislaciones hidrofugas, se extremaran los
cuidados para no dafiar dichas aislaciones, disponiendo cualquier proteccién que sea
necesaria solo a juicio de la Inspeccion de Obra para evitar asentamientos, inconvenientes,
punzonado, infiltraciones o cualquier otro deterioro que pueda afectar las aislaciones.

Se ejecutaran las juntas de dilatacién necesarias formando pafios ho mayores de 36 m2.
Los intersticios correspondientes a juntas de dilatacién se deben rellenar con una plancha
de polietileno expandido de 2 cm. de espesor, que se sellaran material elastico tipo Elasticem
PU o equivalente. En caso de diferirse el llenado y sellado de estos intersticios, se concedera

especial atencion a la clausura transitoria de las ranuras para garantizar su limpieza.
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G. Se deberd mantener la humedad a fin de asegurar un correcto curado hasta el completo

fragle del contrapiso.

Construccidén de contrapisos sobre losas.

LA CONTRATISTA debera cumplir con lo exigido el acapite anterior y ademas con lo siguiente:

A. Antes de ejecutar los contrapisos, LA CONTRATISTA verificara que se hayan ejecutado las

B.

instalaciones con sus correspondientes protecciones, que deban quedar involucradas en la
masa del contrapiso. Por eso, antes de ejecutar el contrapiso, se recabara la autorizacion
de la Inspeccion de Obra la que comprobara que las tareas previas se hayan efectuado

correctamente.

Antes de colar los contrapisos, se procedera luego al humectado de la superficie mediante

riego con agua y a la ejecucion de las fajas de nivel.

El hormigén de los contrapisos se efectuara con una mezcla de cemento portland, arena
mediana y cascotes de ladrillo en relacion (1:4:6). Los contrapisos que deban ser armados,
seran con malla de acero soldada (9 4.2 mm, separacion 15 x 15 cm).

Construccién de carpetas.

A LA CONTRATISTA debera cumplir con lo exigido en acapites anteriores en cuanto corresponda

y ademas con lo siguiente:

A.

C.

Se realizardn sobre el contrapiso y se aplicardn bajo solados que mas adelante se
especifican.

Las carpetas seran perfectamente lisas y niveladas. Previamente a la aplicacion de la
carpeta se procedera a limpiar esmeradamente y a fondo las superficies que reciban la
misma, liberandolas de toda adherencia floja y materiales extrafios (grasa, polvo, residuos,

pinturas, etc.) y luego se les aplicara una lechada de cemento puro diluido en agua.

El grado de adherencia y lisura superficial debera ser tal que permita una correcta colocacion
de los solados especificados en las planillas de locales. En caso de que la superficie no
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quede todo lo lisa que es necesario a los efectos de cumplir con el fin para el que ha sido

proyectada, se debera pulir a maquina hasta obtener la superficie requerida.

D. En caso de ser necesario, se ejecutaran puentes de adherencia con materiales tipo Sikalatex

o similar.

E. Sobre las superficies tratadas como estipula el parrafo b), y estando ain humeda la lechada
de cemento prescripta, se extendera una capa de mortero constituido por una mezcla de
cemento y arena fina en proporciéon uno a dos (1:3), con un espesor minimo de dieciocho
(18) mm., sobre la que antes del fraglie se aplicara un enlucido de dos (2) mm. Constituido

por una mezcla de cemento y arena fina en proporcion uno a dos (1:2), terminados a la llana.

F. Los morteros a emplear en las carpetas se amasaran con un minimo de cantidad de agua y
una vez extendidos, se los comprimira y alisard hasta que el agua comience a fluir sobre la

superficie.

G. Unavez transcurridas seis horas después de la terminacién del alisado superficial, se regara
abundantemente cubriéndolo luego con una capa de arena que se mantendra humedecida,
0 por una membrana de polietileno. Esta proteccion se mantendra durante cuatro dias como
minimo.

H. Se dispondran juntas de dilatacion de 10 mm. de ancho por todo el espesor de la carpeta en
profundidad, formando pafios en correspondencia con las de los respectivos contrapisos.
Dichas juntas se rellenaran con polietileno expandido y se sellaran con Elasticem PU o

similar.
4.- MAMPOSTERIA

4.1.- TABIQUES DE MAMPOSTERIA
4.1.1.- GENERAL

La seccidén incluye

Suministro y ejecucion de todos los tabiques de mamposteria, indicados en los planos y en estas

especificaciones. Los trabajos de tabiques de mamposteria incluyen, Eero no se limitan, a:
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.a) Tabiques divisorios de Locales.

.b) Coordinacidn con otras tareas: trabajos accesorios.
Se consideraran incluidos en los precios unitarios todos los gastos necesarios para la realizacién
de los trabajos como mano de obra, equipos, andamiajes, provision, descarga y transporte de
materiales, colocacion de marcos y sujeciones para instalaciones, ejecucion de pases para alojar
cafierias, nichos, amure de grapas, colocacion de tacos y demas elementos de sujecion necesarios
para la fijacion de diversos tipos de elementos y otros trabajos que, sin estar explicitamente
indicados en los planos o en esta especificacion técnica, sean necesarios para ejecutar los tabiques

de la obra.

Secciones relacionadas
Dado que los trabajos incluidos en la presente seccién guardan intima relacién con tratamientos
incluidos en otras secciones, LA CONTRATISTA tendra en cuenta la complementacion de
especificaciones respectivas.

a) Replanteo de las Obras

b) Limpieza

c) Estructuras de Hormigén colado en Obra

d) Aislaciones

e) Revestimientos de Baldosas

f) Revoques

g) Contrapisos y Carpetas

h) Instalaciones Sanitarias

i) Instalaciones Eléctricas

j) Carpinteria

k) Cielorrasos de placa de roca de yeso
Serda de particular importancia que LA CONTRATISTA tenga en cuenta el tendido de cualquier tipo

de instalacion eléctrica y/o de cualquier otro tipo que deba pasar por el tabique.

Normas de referencia
Los valores caracteristicos, tolerancias, andlisis y métodos de ensayo de los materiales necesarios
requeridos para los trabajos que se refiere esta seccion, asi como las exigencias constructivas, se

ajustaran a las normas IRAM respectivas, siempre y cuando no se opongan a las especificaciones

PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES

Pagina 141 de 418



GERENCIA DE VIA'Y OBRAS

ETG 001
ESPECIFICACIONES TECNICAS Revision 03
GENERALES OBRAS CIVILES Fecha: 05/2016
Pagina 43 de 143

contenidas en el presente, ni se contradigan o sean reemplazadas con otras normas que
expresamente sean citadas en el mismo.
Los trabajos de albafiileria se ejecutardn de acuerdo a las disposiciones que establecen las

prescripciones del Cédigo de Edificacion de la Municipalidad local.

Presentaciones

Muestras: Si la Inspeccion de Obra lo requiere, se deberdn presentar muestras de todos los
materiales a ser utilizados.

Tramos de muestra: Si la Inspeccion de Obra lo requiere, se deberan realizar, previamente a la
ejecucion de los tabigues, tramos de muestra (parte del tabique: modulo o tramo completo) con el
fin de determinar el nivel de terminacion deseado.

Una vez aprobadas las muestras, se conservaran con el tnico objeto de poder compararlas en caso
de duda.

Entrega, almacenamiento y manipulacion

Todos los materiales seran entregados en la obra y almacenados hasta su uso.

Todo el cemento y la cal se entregaran en bolsas enteras, en buena condicion y en peso completo.
Las bolsas dafiadas o de peso fraccional seran rechazadas.

Todas las bolsas deberan ser conservadas en obra, dentro de los locales adecuados al abrigo de

la humedad y de la intemperie, estibadas sobre tarimas o pisos de materiales no higroscopicos.

4.1.2.- PRODUCTOS

Materiales

Ladrillos ceramicos comunes: Seran los denominados “de cal”, todos de formas regulares y de las
dimensiones determinadas. Cumpliran con la norma IRAM 12518.

Ladrillos cerdmicos huecos: Sus dimensiones serdn de 8 x 15 x 20 cm y de 18 x 19 x 40 cm.
Cumpliran con la norma IRAM 12502.

Mortero gris: El mortero a utilizar se efectuara con una mezcla de cemento portland, cal hidraulica
y arena en relacion (1:1:5).

Bloques de H° 39 x 19 x 19 cm, su terminacion lisa y/o simil piedra segun corresponda.
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4.1.3.- EJECUCION
Colocacion y construccion
Los trabajos de mamposteria a realizar, comprenden la ejecucion de los muros indicados en los
planos y también los dinteles, canaletas, orificios, canalizaciones para instalaciones, colocacion de
grapas, tacos de sujecion, insertos, conductos, etc.
Toda mamposteria se ejecutara perfectamente alineada, a plomo, nivelada y en escuadra, segun
se indique en los planos.
En todos los casos, las mamposterias llegaran hasta las losas superiores de hormigén armado.
El asiento de los muros se efectuara directamente sobre las losas de hormigdn armado.
Para ejecutar la mamposteria se deberan tomar las siguientes precauciones

a) Los mampuestos se mojaran antes de su colocacion.

b) Los morteros seran utilizados y colocados en su posicién final dentro de las dos horas de
mezclado si la temperatura ambiente sea superior a los 27 °C.

¢) Cada mampuesto sera ajustado a su posicion final en el muro mientras el mortero esté
blando y pléastico.

d) No se permitira la utilizacion de morteros parcialmente endurecidos.
Esquinas y jambas seran rectas y a plomo. Los espacios de los marcos de carpinteria y otros
elementos alrededor de los cuales se levante albafiileria, seran perfectamente llenados con mortero
a medida que se levante la mamposteria.
Cortes, canaletas y ajustes que se deban realizar para acomodar otros trabajos, seran realizados
con discos o acanaladoras mecanicas adecuadas.
Refuerzos: cuando se requieran, por tratarse de planos de grandes dimensiones, se armara la
albanfileria colocando en las juntas entre hiladas, en forma espaciada, hierros de 4,2 mm de
diametro solapados un minimo de 20 cm en empalmes y esquinas. El mortero en las juntas en que

se coloque el refuerzo sera de cemento.

4.2.- TABIQUES DE PLACA DE ROCA DE YESO

4.2.1.- GENERAL
Alcance
La seccion incluye:

Provision y montaje de los tabiques de placa de roca de yeso, indicados en los planos y en estas
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especificaciones. Los trabajos de tabiques de placa de roca de yeso incluyen, pero no se limitan, a:

a) Tabiques divisorios de Locales.

b) Bufas perimetrales.

c¢) Refuerzos para la sujecion de elementos.

d) Coordinacion con otras tareas

e) Trabajos accesorios
Se consideraran incluidos en los precios unitarios todos los gastos necesarios para la realizacion
de los trabajos como mano de obra, equipos, andamiajes, provision, descarga y transporte de
materiales, colocacion de marcos y sujeciones para instalaciones, ejecucion de pases para alojar
cafierias, nichos, amure de grapas, colocacion de tacos y demas elementos de sujecion necesarios
para la fijacion de diversos tipos de elementos y otros trabajos que, sin estar explicitamente
indicados en los planos o en esta especificacion técnica, sean necesarios para ejecutar los tabiques
de la obra.

Secciones relacionadas
Dado que los trabajos incluidos en la presente seccion guardan intima relacion con tratamientos
incluidos en otras secciones, LA CONTRATISTA tendra en cuenta la complementacion de
especificaciones respectivas.

a) Replanteo de las Obras

b) Limpieza

c) Estructuras de Hormigén colado en Obra

d) Revestimientos de Baldosas

e) Revoques

f) Instalaciones Mecanicas

g) Instalaciones Eléctricas

h) Cielorrasos de placa de roca de yeso
Serda de particular importancia que LA CONTRATISTA tenga en cuenta el tendido de cualquier tipo
de instalacién eléctrica y/o de cualquier otro tipo que deba pasar por el tabique. Por lo tanto el
emplacado final, sera realizado cuando dichas instalaciones estén terminadas y hayan sido

sometidas a las pruebas previstas.

Normas de referencia
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Los valores caracteristicos, tolerancias, andlisis y métodos de ensayo de los materiales necesarios
requeridos para los trabajos que se refiere esta seccion, asi como las exigencias constructivas, se
ajustaran a las normas IRAM respectivas, siempre y cuando nho se opongan a las especificaciones
contenidas en el presente, ni se contradigan o sean reemplazadas con otras normas que
expresamente sean citadas en el mismo.

Resistencia a los esfuerzos: Normas IRAM 11.596 Ensayo de impacto sobre probeta vertical y
11.595 Ensayo de impacto de bola de acero. INTI (Instituto Nacional de Tecnologia Industrial).
Resistencia a la combustién: Ensayos bajo Norma NBN 713.020, equivalente a la Norma ISO 834.
Norma ASTM 119.

Norma ASTM 413-70T.STC. (500 Hz) y Norma IRAM 4044 para aislacién acustica, Norma ASTM C
630-91 para absorcion de humedad.

Coeficiente de conductibilidad térmica = 0,38 Kcal/m h°C.

Presentaciones

Muestras: Si la Inspeccion de Obra lo requiere, se deberan presentar muestras de todos los
materiales a ser utilizados.

Tramos de muestra: Si la Inspeccion de Obra lo requiere, se deberan realizar, previamente a la
ejecucion de los tabiques, tramos de muestra (parte del tabique: médulo o tramo completo) con el
fin de determinar el nivel de terminacion deseado. Una vez aprobadas las muestras, se conservaran
con el unico objeto de poder compararlas en caso de duda.

Para cualquier tipo de informacion técnica referida a los productos, montaje e instalacién debera

consultarse el Manual del Instalador publicado por el fabricante de los productos primarios.

Entrega, almacenamiento y manipulacion

LA CONTRATISTA debera prever el almacenaje de los paneles y elementos de modo tal que estén
absolutamente preservados de golpes, alabeos, torceduras, etc. En depdsitos cerrados a
temperaturas superiores a 0° las placas deberan conservarse en sus envoltorios de provisién hasta
proceder a su uso.

LA CONTRATISTA sera responsable de sustituir todos aquellos paneles o elementos de la
estructura de suspensién que puedan ser observados por la Inspeccion de Obra, por presentar
deformaciones, roturas, desmejoras de cualquier tipo o alteraciones de su textura.

El transporte vehicular y la estiba se realizardn en posicion horizontal, sin ninguna proteccion
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adicional. No deberan apilarse mas de 60 placas, separadas por fajas o listones de madera y
apoyadas a una distancia del suelo no menor de 7,5 cm. Los listones de separacién estaran
alineados y distanciados 45 cm. y a 5 cm. de los bordes.

No deberan transportarse manualmente de plano. Deberdn moverse en posicion vertical, sin

tomarse de los extremos.

4.2.2.- PRODUCTOS

Materiales
Placas de roca de yeso, resistentes a la humedad, nucleo de roca de yeso bihidratado, con caras
revestidas con papel de celulosa especial de 300 grs/m2 (tratado quimicamente, color verde) y
espesor 0,6 mm. de 1,20 x 2,40 m., de espesor 12,5 mm.
Perfiles estructurales de chapa galvanizada N° 24 de alas de 35 mm. y alma de longitud 70 mm.,
largo estandar 2,60 m, para conformacion del bastidor metdlico. Las alas serdn moleteadas para
permitir la fijacion de los tornillos autorroscantes T2.
Perfiles Omega de seccién trapezoidal de chapa galvanizada N° 24 de 70 x 13 mm, largo estandar
de 2,60 m.
Fijaciones:

a) Tarugos tipo Fischer y Tornillos N° 6 N° 8

b) Remaches tipo Pop

¢) Tornillos tipo T1 para fijacion montante con solera

d) T2 para fijacién de placa a la estructura

e) T3 para fijacién de dos placas de estructura
Elementos de terminacion:

a) Masilla formulada en base a resinas vinilicas.

b) Cintas de papel celulésico fibrado de alta resistencia a la tensién de 50 mm. de ancho,

premarcada en el centro.

¢) Cinta de malla autoadhesiva de fibras de vidrio cruzadas, para reparaciones de placas.

d) Cinta con fleje metalico para cubrir cantos que formen angulos salientes diferentes a 90°.

e) Cantonera guarda canto o esquinera (para angulos de placas) de chapa galvanizada N° 24

de 32 x 32 mm. largo 2,60 m. con nariz redondeada y &ngulo ligeramente inferior a 90 grados,

con perforaciones para clavado y penetracion de masilla.
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f) Bufia perimetral “Z”, perfil de terminacién precintado en forma de “z”, de chapa galvanizada
N° 24 de 15 x 8,5 mm. largo 2,60 m. con un ala para facilitar el atornillado o pegado de la
placa; usada para encuentro de paredes y cielorrasos.
Tapas de acceso a instalaciones de chapa BWG 16 con refuerzos y marco perimetral de chapa con
bufia de 1,5 x 1,5 cm. Incluirdn una boqueta para cerradura tipo Allen embutida.
La Inspeccion de Obra rechazard todo material que no cumpla las condiciones descriptas

anteriormente.

4.2.3.- EJECUCION

Colocacion y construccion

Todos los trabajos de tabiques de placa de roca de yeso deberan efectuarse de acuerdo a las
indicaciones de los planos generales y de detalle, estas especificaciones y el Manual Técnico del
Fabricante, debiendo LA CONTRATISTA considerar dentro de sus obligaciones, el efectuar todos
aquellos trabajos que aunque no se indiquen en la documentacién mencionada resulten necesarios
para una correcta ejecucion al solo juicio de la Inspeccién de Obra.

Para la ejecucion de los tabiques, LA CONTRATISTA debera cumplir con lo exigido en acapites
anteriores y ademas con lo siguiente:

a) Se dispondran perfiles estructurales cada 1,20 m dispuestos como estructura maestra y
otros como montantes o travesafios cada 40 cm unidos con tornillos tipo Parker,
terminandose con una solera perimetral, unida a los muros mediante la colocaciéon de
tarugos tipo Fisher.

b) La estructura debera quedar completamente nivelada y asegurada a la estructura por varillas
roscadas o alambres galvanizados N° 14, también colocados con piezas de regulacion.

Cc) Sobre esta estructura se montaran las placas de yeso estandar de 12,5 mm. De espesor,
dispuestas en forma alternada de ambos lados del muro.

d) Las placas de roca de yeso se colocaran fijandolas a los montantes metalicos con tornillos
T2 o clavos copa. Estos tornillos o clavos de fijacion de las placas a la estructura se
colocaran separados 25 a 30 cm y en ningln caso a menos de 15 mm de los bordes del
tablero. Los tornillos o clavos deberan quedar rehundidos, sin torcerse no romper el papel.
Si se produjera alguno de estos inconvenientes se deberan retirar y colocar otros a pocos

centimetros y no en el mismo lugar.
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Colocacion de marcos y refuerzos para colocacion de elementos
En todos los casos al instalar los tabiques de placa de roca de yeso se colocaran simultdneamente

los marcos y refuerzos necesarios para la colocacion de elementos segun los respectivos planos.

Instalaciones
Para la ejecucion de las instalaciones incluidas en los tabiques, LA CONTRATISTA deberéa cumplir
con las siguientes prescripciones:

a) Se ejecutard la estructura de los tabiques, teniendo en cuenta la colocacion de instalaciones.

b) Para dichas instalaciones LA CONTRATISTA debera coordinar sus posiciones con la
estructura de sostén del tabique, que debera ser sometido a la aprobacién de la Inspeccién
de Obra.

¢) En ningun caso se podran tomar instalaciones de las estructuras de sostén del tabique.

d) Se deberd efectuar el sellado de todas las penetraciones en los tabiques, resina
termoplastica Promastop Revestimiento o equivalente, con un espesor minimo de 3 mm.
(Aproximadamente 7Kg/m2).

e) Las tapas de acceso especificadas se colocardn segun los planos de cielorrasos,

abisagradas al marco y con planchuela de cierre para el accionamiento de la cerradura.

Terminaciones

Las uniones de placay las improntas de las fijaciones seran tomadas con masilla y encintadas con
la cinta de papel celulésico especificada, dejandose secar 24 horas. Luego se efectuard un
masillado final sobre las cintas y las improntas de los tornillos y/o clavos, sin dejar rebarbas.

No debera haber diferencias de nivel entre 2 placas consecutivas ni por las depresiones originadas
por tornillos logrando el mismo nivel para toda la superficie del paramento.

Todas las caras de los tabiques de placas de roca de yeso se terminaran con la aplicacién de un
sellador tapa poros y un enduido total, de todas las capas necesarias hasta lograr una superficie
homogénea y plana.

Los tabiques deberan quedar listos para pintar.

Todas las aristas salientes de los cielorrasos deberan protegerse con las cantoneras o angulos de
ajuste de chapa galvanizada especificados.

Se ejecutaran los bufiados, indicados en los planos de tabiques y de detalles, con los elementos de
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terminacion especificados en esta Seccion del Pliego de Especificaciones Técnicas, Parte 2:

Productos

5.- METALES
5.1.- BARANDAS Y PASAMANOS
5.1.1.- GENERAL

Alcance
La seccion incluye:
A La fabricacion y montaje de las barandas y pasamanos segun se indica en los planos y en las
presentes especificaciones. Estos trabajos incluyen, pero no se limitan a:
a) Pasamanos de escaleras y rampas
b) Barandas de andenes
c¢) Anclajes y accesorios de fijacion como tornillos, planchuelas y rosetas
d) Estructuras y soportes de conductos de aire acondicionado
e) Herrerias

Secciones relacionadas
Dado que los trabajos incluidos en la presente seccion guardan intima relacion con tratamientos
incluidos en otras secciones, LA CONTRATISTA tendr4 en cuenta la complementacion de
especificaciones respectivas.

a) Estructuras de Hormigén Colado en Obra

b) Pisos y Z6calos

¢) Pinturas de Carpinterias

Descripcién del sistema

El proyecto basico de las barandas y pasamanos metalicos figura con todos sus detalles en los
planos respectivos. Dicho proyecto basico indica el nivel minimo de calidad aceptable siendo
responsabilidad de LA CONTRATISTA la satisfaccion de los requerimientos especificados.

LA CONTRATISTA ser& responsable de la ejecucion de los planos de detalles constructivos 1:1 y/o
1:5, para la aprobacion de la Inspeccién de Obra.

Se colocaran barandas en el perimetro de los andenes formadas por soportes de PNU de 60 x 30
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X 6 mm, 110 cm +/- 5 cm de altura, distanciados 1,50 m uno del otro; cafio barandal de 1" espesor
2,9mma 0,60 my 1,10 m del piso.

Se colocaran pasamanos a ambos lados de las escaleras y rampas a 90 cm. de altura +/- 5cm.
medidos desde la nariz hasta el plano superior del pasamanos, separados de todo obstaculo y/o filo
de paramento en 4 cm. como minimo.

Los pasamanos para nifios se colocaran entre 70y 75 cm. de altura, con las mismas prescripciones
indicadas precedentemente.

Los pasamanos se extenderan horizontalmente, antes de comenzar y al finalizar el tramo oblicuo,
en una longitud de 30 cm.

La baranda intermedia cuando el ancho de la escalera sea mayor que 2,40 m. tendra similares
caracteristicas y tendra parantes estructurales intermedios ejecutados en cafio de acero de 2" x 3,2
mm de espesor. Estara separado 1 metro con respecto a uno de los pasamanos laterales.

Los elementos proyectados tienden a satisfacer la posibilidad del mal trato. Este criterio se utilizara
al dilucidar toda divergencia que se presente.

LA CONTRATISTA debera ejecutar los trabajos conforme a su fin, verificando la resistencia y rigidez

de todos los elementos.

Presentaciones
Muestras
Dicha presentacién de muestras comprendera:
a) Canos y planchuelas de acero
b) Elementos de fijacion
c¢) Accesorios de montaje
Las muestras, una vez aprobadas por la Inspeccién de Obra, se tomardn como patron de
comparacion para decidir respecto a la recepcion de los tipos de barandas similares, que se

coloquen definitivamente.

Entrega, almacenamiento y manipulacion
Todas las barandas y/o partes de ellas seran entregadas en la obra, depositadas en locales
cerrados y/o protegidos de los agentes climaticos y de dafios mecénicos y almacenados hasta su

montaje.
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5.1.2.- PRODUCTOS

Materiales
Cafos y planchuelas de acero.
a)Todas las dimensiones de cafios y planchuelas indicadas en los planos deberan ser
verificados por LA CONTRATISTA, para garantizar su resistencia estructural.
1. Caiio negro de 2" y espesor 3,2 mm como soporte vertical
2. Cafo negro de 1,5”" y espesor 2,9 mm como barandas
3. Planchuela metdlica 1,5” y espesor 4,8 mm como soportes de cafios horizontales
b) Responderan a las normas IRAM U 500-2582 al 85, 2598, 2600, 2608 y concordantes.

Accesorios: rosetas, bulones, arandelas, etc.

5.1.3.- EJECUCION

Construccion en taller

Todos los trabajos de barandas y pasamanos deberan efectuarse de acuerdo a las indicaciones de
los planos generales, de detalle, los planos preparados por LA CONTRATISTA, estas
especificaciones y los replanteos en obra, debiendo LA CONTRATISTA considerar dentro de sus
obligaciones, el efectuar todos aquellos trabajos que aunque no se indiquen en la documentacién
mencionada resulten necesarios para una correcta ejecucion al solo juicio de la Inspeccion de Obra.
LA CONTRATISTA deberé verificar en la obra todas las dimensiones y las cotas de niveles y/o
cualquier otra medida de la misma que sea necesaria para la realizacion y terminacién de sus
trabajos y su posterior colocacion, asumiendo todas las responsabilidades de las correcciones y/o
trabajos que se debieran realizar para subsanar los inconvenientes que se presenten.

Las soldaduras seran de tal modo que no se produzcan resaltos. Se usaran los tramos de cafios
mas largos que se puedan por razones constructivas.

La superficie debera terminarse mediante pulido adecuado.

En los sitios en que deban alojarse cabezas de tornillos deberan perfilarse los bordes por fresado.
Para ello se utilizaran, exclusivamente, mechas especiales de fresado, cuidando escrupulosamente
el centrado y profundidad correcta del trabajo.

Todos los cortes y/o uniones deberan ser realizados con perfecta prolijidad, siendo inadmisibles

cortes o uniones fuera de escuadra, rebabas, juntas abiertas, etc.
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Inspeccion

Se revisaran todos los lugares en los que se montaran las barandas y se informara sobre cualquier
condicion que pudiera afectar adversamente la colocacion. El inicio de las tareas sera considerado
como indicio de la aprobacion de las aberturas y las superficies.

El replanteo de las barandas y pasamanos debera ser sometido a la consideracion de la Inspeccion
de Obra.

Colocacion de las barandas y pasamanos

Las barandas se colocardn aplomadas, niveladas y se sujetaran firmemente en su lugar, soldadas
0 amuradas. En los casos que sean amuradas, una vez posicionadas se apuntalaran hasta que
estén empotradas o fijadas y esté fraguado en material de colocacion.

Los pasamanos sobre pared se fijaran con tarugos tipo Fischer y tornillos inoxidables.

6.- PROTECCIONES TERMICAS E HIDROFUGAS
6.1 AISLACIONES PARA LA HUMEDAD
6.1.1 GENERAL

Alcance
La seccion incluye:
En la presente seccidn se establecen especificaciones relativas a las capas aisladoras hidr6fugas
en general, horizontales y verticales. Se consideran incluidos en los precios unitarios todos los
gastos necesarios para la realizacion de los trabajos como mano de obra, equipos, provisién,
descarga y transporte de materiales, y todos los demas trabajos que sin estar explicitamente
indicados en los planos o en esta especificacion, son necesarios para ejecutar totalmente las capas
aisladoras de la presente obra.
Los trabajos de aislaciones hidrofugas incluyen, pero no se limitan, a:

a) Aislacion horizontal sobre suelo compactado bajo las nuevas estructuras.

b) Aislacién horizontal sobre cubierta de las nuevas construcciones.

¢) Aislacion hidrofuga vertical en los laterales de las nuevas construcciones.

d) Aislacion hidréfuga vertical y horizontal en superficies de la estructura de hormigon de las

estructuras existente. Reparacion de filtraciones en cielorrasos de tuneles y tabiques.
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e) Todas aquellas otras que aunque no figuren expresamente mencionadas en esta
especificacion y/o en planos sean conducentes a los fines aqui expresados, a cuyo efecto

observaran las mismas prescripciones.

Secciones relacionadas
Dado que los trabajos incluidos en la presente seccién guardan intima relacion con tratamientos
incluidos en otras secciones, LA CONTRATISTA tendrd en cuenta la complementacion de
especificaciones respectivas.

a) Limpieza

b) Demoliciones

¢) Hormigén Armado colado en Obra

d) Contrapisos y Carpetas

e) Revestimientos

f) Pisosy Zocalos

g) Revoques

h) Instalaciones Mecanicas

i) Instalaciones Eléctricas, Sefialamiento y Telecomunicaciones

j) Instalaciones Sanitarias

Presentaciones
Tramos de muestras:
Si la Inspeccién de Obra lo requiere se deberdn ejecutar tramos de muestras de aislaciones

hidréfugas, que seran ensayadas en obra.

Entrega, almacenamiento y manipulacion

Los materiales que se abastezcan envasados, seran mantenidos en los envases con los precintos
y rétulos originales hasta el momento de su uso. Los materiales que no posean marcas o sefiales,
se almacenaran en condiciones de poder identificarlos, hasta tanto la Inspeccion de Obra los haya

aprobado.

6.1.2 PRODUCTOS

Cemento
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El cemento Portland sera el normal comun, aprobado y conformara con las normas IRAM 1503,
1504, 1505y 1617.

Arenas
Deberén ser limpias, del grano adecuado a cada caso y no contendran sales, sustancias organicas,

ni arcilla adherida a sus granos. Debera cumplir la norma IRAM 1633.

Film de polietileno

Sera de 200 micrones de espesor.

Tratamiento para tabiques y losas de hormigon

a) Material: Sika Monotop 107 de Sika Argentina o similar.

b) Tiempo inicial de fraguado (IRAM 1662): 5 Horas 30 min.

¢) Tiempo final de fraguado (IRAM 1662): 7 Horas 00 min.

d) Resistencia de adherencia por traccién al hormigén: (Método Pull - Off):7 dias: 1,45 Mpa (se
produce la falla del sustrato de hormigon). 28 dias: 1,75 Mpa (se produce la falla del sustrato
de hormigén).

e) Resistencia de adherencia por traccién a jaharro: 1:1/4:3 (Método Pull - Off): falla el sustrato

por traccion.

6.1.3 EJECUCION

Condiciones generales de ejecucion

Como prescripcion general, los tratamientos deberan ejecutarse sobre superficies himedas. Las
superficies sobre las cuales se aplicaran los tratamientos deberan estar previo perfectamente
limpias, eliminandose todo vestigio de polvo, grasas, restos de materiales, etc.

Se tendra especial cuidado en las aislaciones en las juntas de hormigén armado y en los encuentros
de diversas aislaciones para garantizar su continuidad.

Se cuidara especialmente que la ejecucion de las capas aisladoras sea llevada a cabo obteniendo
perfecta solucion de continuidad de manera que se obtengan las mayores garantias si la obra estara
bajo tierra, a los efectos de crear barreras de contencion eficaces contra todo tipo de ataques y

perturbaciones que estos mantos deban interceptar.
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Aislacién hidréfuga horizontal y vertical
Las tareas de impermeabilizacién a realizarse sobre el suelo compactado, bajo y sobre tunel y sobre
el perfilado del suelo excavado, seran las siguientes:

a) Se extenderd el manto de polietileno consistente en un film de 200 micrones de espesor.

b) El mismo se colocara solapado en todas direcciones, con un minimo de 30 cm. de

sobreposicion, prolijamente estirado y sin arrugas ni dobleces

El hormigdn para tuneles tendra un aditivo Sika Hidr6fugo o equivalente a razén del 2% al 3% del
peso del cemento.
Para la ejecuciéon del hormigén armado deberan utilizarse un agente desencofrante hidrosoluble.
Para sellar las juntas de trabajo y de dilatacion en el hormigdn con movimientos y bajas o altas
presiones de agua, se colocaran cintas preelaboradas elasticas de PVC, tipo Sika Waterstop o

equivalente.

Aplicacion Sika Monotop 107, o calidad superior, sobre los tabiques y losas de hormigén de tanel.

El mortero se mezclara so6lo con agua en una cantidad de agua a utilizar del 20% del peso
del Sika Monotop 107, o equivalente, si es aplicado a pincel, y 16% si es aplicado a llana, vale decir
7 litros por bolsa para aplicacion con pincel y 5,6 litros por bolsa para aplicacion con llana.

a) El consumo debera ser aproximadamente 2 kg/m2 por capa de 1 mm. de espesor aplicado
allanay de 1 a 1,5 kg/m2 por mano si es aplicado a pincel. El consumo total dependera del
tipo y rugosidad del sustrato y de la presion de agua existente.

b) El sustrato debera estar limpio, liso, exento de grasas y aceites, libre de particulas flojas y
lechadas de cemento. No sera preciso realizar imprimacién pero el sustrato debe estar
hamedo antes de la aplicacion del producto, sin charcos.

¢) El mezclado del mortero se colocard en un recipiente adecuado para mezclar y agregar 80
% a 90 % del agua mientras se agita a mano o con un mezclador de bajas revoluciones (400
a 600 rpm) durante aproximadamente 3 minutos, cuidando de no incorporar aire durante el
mezclado. Ajustar a la consistencia deseada con el agua restante.

d) En caso de que se produzcan bajas temperaturas usar hasta un 15% menos de agua, pues
la consistencia del mortero tiende a ser més fluida a menor temperatura.

e) Sobre la superficie preparada se extendera el mortero con una llana o pinceleta, nivelando

cuidadosamente y evitando dejar poros.
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Para aplicacion a llana, se deberan hacer como minimo 2 capas que involucren entre 2y 3
mm. de espesor. Para asegurar una buena compactacién del material y una prolija
terminacion, luego de la aplicacion se lo deberd “planchar” a la manera de revoque fino
alisado.

En caso de aplicarse a pincel las manos deberan darse cruzadas, siempre con un minimo
de 2 manos.

Se debera dejar secar la capa colocada (minimo 3 hs.) antes de aplicar la segunda capa
para evitar el arrastre de material.

La liberacién al uso sera entre 48 a 72 hs., tiempo necesario para que el producto desarrolle
las resistencias apropiadas.

Los limites de aplicacion seran los siguientes:

1) Temperatura minima de aplicacion (soporte y producto): 8°C.

2) Temperatura minima de curado 5°C.

3) Humedad del sustrato saturado y superficie himeda, pero puede aplicarse con el
sustrato seco evitando la presencia o formacion de charcos de agua antes de su
colocacién. No se aplicaréa el recubrimiento si se esperan lluvias.

4) No superar el espesor maximo de 6 mm en una sola capa.

Antes de realizar el revoque de protecciéon sobre el Sika Monotop 107, o equivalente, se
efectuara un azotado cementicio con Sikalatex, o calidad superior, dentro de las 24 hs. de
colocada la ultima capa de Sika Monotop 107, o similar.

Si el Sika Monotop 107, o equivalente, hubiera endurecido (més de 24 hs. de aplicada) antes
de aplicar el revoque de proteccion sera necesario realizar un puente de adherencia con 1
parte de cemento, 1 de arena fina y agua con Sikalatex (1:1), o similar, hasta obtener la
fluidez esperada.

Cuando se aplique sobre una superficie transitable, también debera colocarse una carpeta

de proteccion sobre el mortero hidréfugo.

Aislacion hidrofuga de conductos para instalaciones

Para el caso de conductos de cualquier tipo para instalaciones u otros que atraviesen las losas y

tabiques de hormigon, se realizara la impermeabilizacion en forma similar al acapite precedente.

En las juntas de cafierias y/o conductos se deberan aplicar selladores especificos del tipo Sika Fix

HH o equivalente, segun instrucciones de los fabricantes.
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7.- CARPINTERIAS, PUERTAS Y VENTANAS
7.1 CARPINTERIAS.
7.1.1 GENERAL

Alcance

La seccion incluye:

Provision y colocacion de todas las carpinterias, indicados en los planos, planillas y en estas
especificaciones.

Se consideraran incluidos en los precios unitarios todos los gastos necesarios para la realizacion
de los trabajos como mano de obra, equipos, andamiajes, provision, descarga y transporte de
materiales, asi como todos los elementos conducentes a la perfecta funcionalidad, tales como,
elementos de unién, selladores, todos los burletes necesarios para asegurar la estanqueidad del
conjunto, elementos de anclaje, ajustes y demas trabajos que, sin estar explicitamente indicados
en los planos o en esta especificacion, sean necesarios para fabricar, entregar y colocar las
carpinterias y herrerias de la presente obra.

Secciones relacionadas
Dado que los trabajos incluidos en la presente seccion guardan intima relacion con tratamientos
incluidos en otras Secciones del Pliego de Especificaciones Técnicas, LA CONTRATISTA tendra
en cuenta la complementacion de especificaciones respectivas:

a) Replanteo de las Obras.

b) Limpieza.

c¢) Estructuras de hormigén colado en obra.

d) Revestimientos.

e) Pisos y Zé6calos.

f) Cielorrasos de Placas de Roca de Yeso.

g) Revoques.

Normas de referencia
Normas IRAM 11524, 11541, 11544, 11573, 11592 y 11593.

PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES

Pégina 157 de 418



TRENES GERENCIA DE VIA Y OBRAS
ARGENTINOS =76 001

ESPECIFICACIONES TECNICAS Revision 03

Mitstesiod Tarepaite GENERALES OBRAS CIVILES Fecha: 05/2016
Argentina Pagina 59 de 143

Descripcién del proyecto

Los elementos proyectados tienden a satisfacer la posibilidad del mal trato. Este criterio se utilizara
al dilucidar toda divergencia que se presente.

LA CONTRATISTA deberé ejecutar los trabajos conforme a su fin, verificando resistencia y rigidez
de todos los elementos.

Presentaciones
Muestras
Dicha presentacién de muestras comprendera:

a) Chapas de acero

b) Complementos

c) Materiales para sellados

Las muestras, una vez aprobadas por la Inspeccién de Obra, se tomaran como patrén de
comparacion.
Planos de Taller:

a) Estara a cargo y por cuenta de LA CONTRATISTA, la confeccién de los planos de
construccion de taller y de detalles completos, con las aclaraciones necesarias, basandose
en los planos, planillas, estas especificaciones y las instrucciones que podra suministrar la
Inspeccion de Obra.

Entrega, almacenamiento y manipulacion

Todas las carpinterias y herrerias seran entregadas en la obra, depositadas en locales cerrados y/o
protegidas de los agentes climéticos y almacenados hasta su uso.

Se guardaran separadas del suelo y de forma tal, que se eviten deterioros, oxidacion, alabeos o

cualquier deformacién producida por el mal posicionado.

7.1.2 PRODUCTOS

Materiales
A. Chapas de acero.
a) Todos los espesores de las chapas doble decapadas indicados en los planos se refieren al
sistema BWG de calibres y se usara el espesor 18. Cualquier modificacion de espesor sera
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aprobada previamente por la Inspeccion de Obra.
b) Seran de primera calidad y no tendran ondulaciones, bordes mal recortados u oxidaciones.

Responderan a la norma IRAM 503.

B. Aluminio.

a) Las carpinterias seran de aluminio reforzado pintadas en color verde ingles.

C. Selladores

En los lugares donde eventualmente sea necesario, se efectuaran sellados con selladores de juntas
elasticos poliuretanicos, aplicados a pistola.

Tratamientos anticorrosivos:

Los recubrimientos de proteccidén contra corrosion, se ajustaran al tipo de especificaciones que se
describen a continuacion, las cuales rigen también para superficies que sin estar indicadas en los
planos, resulten expuestas a la corrosién a juicio de la Inspeccion de Obra.

b) Cincado: este tratamiento responderd a las exigencias siguientes:

1. Fosfatizado o equivalente, como pre tratamiento que asegure adherencia.

2. Cincado por inmersion en caliente (no por electro galvanizacion), con recubrimiento minimo
de 400 gr/m2, segun Norma IRAM 513, controlado conforme a dicha norma. Para elementos
gue deban ser trabajados con cortes y/o doblados, se prescribe que este tratamiento debera
ser ejecutado “a posteriori” de dichas operaciones.

3. Donde por razones inevitables, el cincado resulte afectado por soldaduras, debera

procederse a restaurarlo con “Galvafroid” o equivalente.

7.1.3 EJECUCION

Construccion en taller
A. Todos los trabajos de carpinterias y herrerias deberan efectuarse de acuerdo a las
indicaciones de los planos generales, de detalle, estas especificaciones y los replanteos en
obra, debiendo LA CONTRATISTA considerar dentro de sus obligaciones, el efectuar todos
aquellos trabajos que aunque no se indiquen en la documentacibn mencionada resulten

necesarios para una correcta ejecucion al solo juicio de la Inspeccién de Obra.
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B. LA CONTRATISTA deberé verificar en la obra todas las dimensiones y las cotas de niveles
y/o cualquier otra medida de la misma que sea necesaria para la realizacién y terminacion
de sus trabajos y su posterior colocacion, asumiendo todas las responsabilidades de las
correcciones y/o trabajos que se debieran realizar para subsanar los inconvenientes que se
presenten.

C. Los plegados seran perfectos y mantendran una medida uniforme y paralelismo en todos los
frentes conservando un mismo plano de tal modo que no se produzcan resaltos en los
ingletes ni falsas escuadras. No se permitira el uso de chapas afiadidas en un punto
intermedio de su longitud.

D. Antes de dar comienzo al trabajado de las chapas, se verificara escrupulosamente su
limpieza y estado plano. En caso de presentar las mismas, alabeos o abolladuras, se debera
proceder a su enderezamiento, mediante dispositivos a rodillo, o bien con mordazas por
estirado en frio; en esta Ultima posibilidad, deberan hacerse desaparecer las marcas de las
mordazas, mediante piedra esmeril y terminado a la lima.

E. En los sitios en que deban alojarse cabezas de tornillos deberan perfilarse los bordes por
fresado. Para ello se utilizaran, exclusivamente, mechas especiales de fresado, cuidando
escrupulosamente el centrado y profundidad correcta del trabajo.

F. No se permitiran soldaduras autbégenas a tope ni costuras por puntos. Deberan utilizarse
exclusivamente soldaduras de arco eléctrico continuo, con material de aporte de calidad
superior a la chapa utilizada. Los bordes de las chapas a soldar deberén biselarse a 45° de
un solo lado, formando soldaduras en "V y dejando entre ambos bordes una luz de 1mm. a
fin de que penetre el material de aporte.

G. Antes del cincado de las carpinterias y herrerias si es que el mismo correspondiera, se
debera verificar su completado.

H. Tanto como sea practicable, el armado de las distintas carpinterias se realizara en taller,
entregandose ya ensamblados en obra.

I. Aguellos elementos que por diversas razones no puedan entregarse armados a obra, se pre
armaran en el taller, se desarmaran y se suministraran a obra y alli se volveran a armar.

J. Las carpinterias incluiran los respectivos elementos de sujecion: grapas de planchuelas

conformadas con dos colas de agarre, soldadas a distancia que no debe sobrepasar 1 m.

Colocacion en obra
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Tal como para la fabricacion, todo el montaje en obra sera realizado por personal ampliamente
entrenado y con experiencia demostrable en este tipo de trabajo.

Todas las carpinterias deberan ser montadas en forma perfectamente a plomo y nivel, en la correcta
posicion indicada por los planos de construccion y los replanteos.

LA CONTRATISTA debera verificar en la obra todas las dimensiones y las cotas de niveles y/o
cualquier otra medida de la misma que sea necesaria para la realizacién y terminacién de sus
trabajos y su posterior colocacion, asumiendo todas las responsabilidades de las correcciones y/o
trabajos que se debieran realizar para subsanar los inconvenientes que se presenten.

La maxima tolerancia admitida en el montaje de las distintas carpinterias y herrerias como
desviacion de los planos vertical y horizontal establecidos, sera basicamente de 3 mm por cada 4
metros de largo de cada elemento considerado o proporcionada a esta relacion.

El montaje de paneles pivotantes y fijos de los frentes de locales se efectuar4 de acuerdo al
procedimiento estipulado por el fabricante y proveedor.

Aquellos elementos que por diversas razones no puedan entregarse armados a obra, se pre
armaran en el taller, se desarmaran y se suministraran a obra y alli se volveran a armar.

Las carpinterias incluirdn los respectivos elementos de sujecion.

Sera obligacion de LA CONTRATISTA pedir, cada vez que corresponda, la verificacion por la
Inspeccién de Obra de la colocacion exacta de las carpinterias y el cumplimiento del régimen de
tolerancias.

La colocaciéon de las persianas enrollables se ejecutar4 de acuerdo a las instrucciones de los

fabricantes.

Inspecciones
La podré revisar en el taller durante la ejecucion, las distintas carpinterias y herrerias y desechara

aqguellas que no tengan las dimensiones y/o formas prescriptas.

7.2 PUERTAS Y VENTANAS.
7.2.1 GENERAL

Alcance
La seccion incluye:

Provision y colocacion de todas las carpinterias, indicados en los planos, planillas y en estas

PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES

Pégina 161 de 418



TRENES GERENCIA DE VIA Y OBRAS
ARGENTINOS ETG 001

ESPECIFICACIONES TECNICAS Revision 03

Minister_i_? de.'l'ranspo_rte. GENERALES OBRAS CIVILES Fecha: 05/2016
Argentina P&gina 63 de 143

especificaciones. Los trabajos incluyen, pero no se limitan, a:

a) Puertas de acceso a nuevos locales

b) Coordinacion con otras tareas: Trabajos accesorios
Se consideraran incluidos en los precios unitarios todos los gastos necesarios para la realizacion
de los trabajos como mano de obra, equipos, andamiajes, provision, descarga y transporte de
materiales, asi como todos los elementos conducentes a la perfecta funcionalidad, tales como,
elementos de unidn, selladores, todos los burletes necesarios para asegurar la estanqueidad del
conjunto, elementos de anclaje, ajustes y demas trabajos que, sin estar explicitamente indicados
en los planos 0 en esta especificacion, sean necesarios para fabricar, entregar y colocar las

carpinterias y herrerias de la presente obra.

Secciones relacionadas
Ver Punto “7.1.- CARPINTERIAS.”

Normas de referencia
Normas IRAM 11524, 11541, 11544, 11573, 11592 y 11593.

Descripcién del proyecto
Ver Punto “7.1.- CARPINTERIAS.”

Presentaciones
Ver Punto “7.1.- CARPINTERIAS.”

Entrega, almacenamiento y manipulacion (Ver Punto “7.1.- CARPINTERIAS.”)

7.2.2 PRODUCTOS
7.2.2.1. OBRAS NUEVAS

Puertas de acceso
Todas las puertas de acceso a las estaciones y todos los locales estaran conformadas en doble

chapa N° 18 inyectada espesor 2", cerradura de seguridad y picaporte doble balancin. Se incluye
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las tareas de pintura correspondientes. Su luz util de paso minima sera de 80 cm. Quedan incluidos

todos los herrajes y cerraduras.

Puertas placas interiores
Para las puertas interiores en los locales que surjan del proyecto se utilizaran puertas placas
enchapadas en cedro, con nido de abeja en su interior y con marco de chapa cal 18. Quedan

incluidos todos los herrajes, cerraduras y las tareas de pintura correspondientes.

Puerta para Bafio de discapacitados
La puerta, tendrd una luz Gtil minima de paso de 90 cm y permitir4 su utilizacion por parte de
personas con dificultad en el manejo de sus manos. El esfuerzo que transmita a través de su

accionamiento manual no superara los 22 N.

Se colocara en ambas caras de ésta puerta manijas de doble balancin, con curvatura interna hacia
la hoja, a una altura de 90 cm + 5 cm sobre el nivel del solado u otras que por su disefio resulten
aptas para su utilizacion por parte de personas con discapacidad en la actividad manual. Contara
con un herraje suplementario constituido por una barra de seccion circular de 40 cm de longitud
como minimo, colocada del lado interior en forma inclinada a una altura media de 85 cm respecto

del nivel del solado.

El area de maniobra hacia donde barre la hoja estara despejado en un ancho a = luz util + 30 cm y

un largo de 1.00 m.

Puerta para Bafio

Se proveera la carpinteria correspondiente, debiéndose utilizar carpinteria metalica (de chapa BWG
N° 18) para todas las puertas que se utilizaran en los bafios y demas vanos no especificados. Los
retretes de los bafios, seran con “cerrojo para bafio Libre-Ocupado”, de 0,60 m de ancho. Quedan

incluidos todos los herrajes y cerraduras.

Ventanas
Para las ventanas en los locales que surjan del proyecto se utilizardn ventanas de aluminio

reforzado, con doble hoja corrediza, con vidrios repartidos espesor min. 4 mm; serén de primera
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calidad y ejecutadas segun indicaciones del fabricante. Quedan incluidos todos los herrajes,

cerraduras y las tareas de pintura correspondientes.

Portones de acceso

Todos los portones se ejecutaran con cerramiento en metal desplegado, marco de perfiles metélicos
reforzados sujetos las columnas laterales realizadas en H°A° o metalicos segun detalle de
resolucion del proyecto adjunto.

Todos los portones a suministrar en la obra incluyen herrajes completos, pasadores horizontales y
verticales, candados anti vandalicos con sus correspondientes llaves y la aplicacion de pintura
completa.

8.- TERMINACIONES
8.1 REVESTIMIENTOS

8.1.1 GENERAL
Alcance:
A Provision y colocacion de los revestimientos segun lo indicado en los planos, y en las presentes

especificaciones técnicas. Los trabajos incluyen, pero no se limitan a:

a) Mosaicos y zécalos graniticos

b) Mosaicos y zGcalos ceramicos

c) Baldosas y z6calos calcareos

d) Mosaicos y zécalos de porcellanato
e) Mesadas de marmol y graniticas.

f) Pastina para mosaicos

g) Coordinacién con otras tareas: trabajos accesorios

Secciones relacionadas
Dado que los trabajos incluidos en la presente seccién guardan intima relacién con tratamientos
incluidos en otras secciones, LA CONTRATISTA tendrd en cuenta la correspondencia con otras
Secciones.

a) Replanteo de las Obras
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b) Limpieza

c¢) Aislaciones para la Humedad

d) Carpinterias

e) Pisos y Zocalos

f) Cielorrasos de Placas de Roca de Yeso
g) Revoques

h) Instalaciones Eléctricas

i) Instalaciones Mecanicas

Normas de referencia

Los valores caracteristicos, tolerancias, analisis y métodos de ensayo de los materiales necesarios
requeridos para los trabajos que se refiere esta Seccion, asi como las exigencias constructivas, se
ajustaran a las normas IRAM respectivas, siempre y cuando no se opongan a las especificaciones
contenidas en el presente, ni se contradigan o sean reemplazadas con otras normas que

expresamente sean citadas en el mismo.

Coordinacion con las instalaciones:

Se coordinara con todos los demas trabajos de instalaciones que afecten o sean cubiertos por la
colocacion de los revestimientos. Antes de continuar y finalizar los trabajos se debera solicitar a la
Inspeccién de Obra, todas las inspecciones necesarias.

Presentaciones:
A- Se proveera informacion de producto del fabricante para cada tipo de material usado.
B- Con la debida anticipacion, LA CONTRATISTA presentara a la aprobacion de la Inspeccion
de Obra las muestras de piezas con los colores y la calidad exigidas, las cuales quedaran
en obra y serviran como elementos testigos o de contraste para todo el resto de los

elementos.

Entrega y almacenamiento:
A- Los revestimientos se entregaran en obra, embalados en esqueletos o envases en los que
debera leerse claramente las caracteristicas del material (dimensiones, color, marca,

cantidad de piezas, etc.).
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B- Deberan ser almacenados de modo tal que se eviten golpes que deterioren las piezas, ya
que no se admitirh que sean colocadas piezas que no estén en perfectas condiciones,
enteras y sin encalladuras.

C- Las pastinas seran entregadas con la anticipacion debida para su colocacion, a fin de evitar

Su envejecimiento.

8.1.2 MATERIALES

Mosaicos, ceramicos, porcellanatos, marmoles y baldosas

Seran compactos, de dimensiones comerciales estandarizadas y color a definir por la Inspeccién
de Obra.

Pastina y otros materiales:
A- Pastina de color idem mosaicos o baldosas.

B- Aditivo latex para mortero tipo SIKA o equivalente.

8.1.3 EJECUCION

Preparacion:

A- La Inspeccion de Obra inspeccionara las superficies sobre las cuales se colocaran los
revestimientos, e informara a LA CONTRATISTA acerca de cualquier condicién que impida una
correcta colocacién, para su correccion inmediata.

B- La colocacion de los revestimientos sobre muros, se efectuara luego de haberse ejecutado sobre
la pared la aislacién hidr6fuga y una capa de revoque grueso, en un todo de acuerdo a lo

especificado en las Secciones correspondientes.

Colocacion de revestimientos de Mosaicos, ceramicos, porcellanatos, marmoles y baldosas:
A- Para la colocacién con adhesivos plasticos tipo Klaukol o equivalente, la capa de revoque grueso
debera quedar perfectamente fratasada y aplomada, ya que no existe posibilidad de ajuste con el
adhesivo.

B- Debera tenerse especial cuidado en los recortes de las piezas alrededor de cualquier tipo de
elemento. La Inspeccién de Obra ordenara la reposicion de todos los revestimientos que no estén
perfectamente recortados o que presenten rajaduras o lineas defectuosas.
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C- Se alinearan todas las juntas verticalmente y horizontalmente. Se colocaran los mosaicos con
juntas cerradas. El adhesivo se utilizara de acuerdo con las instrucciones del fabricante. Cada
mosaico tendra talones separadores en los bordes para asegurar juntas de un mismo ancho.

D- El revestimiento se colocara en bandas horizontales, de acuerdo con el disefio indicado en los
planos.

E- La tolerancia méaxima del aplomado sera de 2 mm. en mas o en menos por cada 3 m. cuando se
coloque una regla metalica sobre la superficie en cualquier sentido.

F- Los mosaicos o el embaldosado se dejaran fraguar un minimo de 48 horas antes de colocar la
pastina. Se golpearan las baldosas una vez colocadas y se reemplazaran aquellas que suenen

huecas.

Colocacion de pastinas:

A- Se limpiaran a fondo las juntas saturandolas con agua limpia antes de colocar la pastina, que se
introducira en todas las juntas hasta llenarlas totalmente al ras de la cara del revestimiento, para
crear una superficie de terminacién pareja y lisa.

B- Las juntas empastinadas se deberan proteger de manchas y si estas se produjeran, LA
CONTRATISTA deberé rehacerlas.

Limpiezay proteccion:
Se limpiaran las superficies luego de colocar la pastina. No se deberdn emplear soluciones de
acidos para limpiar los mosaicos.

8.2 PISOS Y ZOCALQOS

8.2.1 GENERAL

Alcance

La seccidn incluye:

A - La colocacion de todos los pisos y zécalos indicados en los planos y en estas especificaciones.
Los trabajos incluyen, pero no se limitan, a:
a) Pisos y z6calos
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b) Pisos avisadores

c) Solados guia para ciegos

d) Alzadas y pedadas

e) Pastinas y colocacién

f) Coordinacion con otras tareas: trabajos accesorios

B - Se consideraran incluidos en los precios unitarios todos los gastos necesarios para la realizacion
de los trabajos como mano de obra, equipos, provision, descarga y transporte de materiales y
demas trabajos que, sin estar explicitamente indicados en los planos o en esta especificacion, son

necesarios para ejecutar los pisos de la presente obra.

Secciones relacionadas
Dado que los trabajos incluidos en la presente seccién guardan intima relaciéon con tratamientos
incluidos en otras secciones, LA CONTRATISTA tendra en cuenta la complementacion de
especificaciones respectivas. Este listado es orientativo y no limitativo:

a) Replanteo de las Obras

b) Limpieza

c¢) Contrapisos y Carpetas

d) Aislaciones para la Humedad

e) Carpinterias

f) Revestimientos

g) Revoques

h) Instalaciones Mecéanicas

i) Instalaciones Eléctricas

i) Instalaciones Sanitarias

Normas de referencia

A - Los valores caracteristicos, tolerancias, andlisis y métodos de ensayo de los materiales
necesarios requeridos para los trabajos que se refiere esta seccion, asi como las exigencias
constructivas, se ajustaran a las normas IRAM respectivas, siempre y cuando no se opongan a las
especificaciones contenidas en el presente, ni se contradigan o sean reemplazadas con otras

normas que expresamente sean citadas en el mismo.
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B - Normas IRAM 11580; 11565; 11566; 11568; 11569; 11571y 11574.

Presentaciones
Muestras:

A - LA CONTRATISTA presentara muestras de cada tipo de solado, y la Inspeccién de Obra
podra exigir tramos de muestra, a fin de establecer en la realidad, los perfeccionamientos y ajustes
necesarios para una mejor realizacion y a resolver detalles complementarios de terminacion.

B - La Inspeccion de Obra ordenara - a cargo y costo de LA CONTRATISTA -, el retiro de
los pisos colocados, en el caso de que no respondan a la forma de colocacion aprobada en el tramo

de muestra.

Entrega y almacenamiento

A.- Los pisos y zOcalos seran recibidos en obra, embalados en esqueletos o envases en los que
debera leerse claramente las caracteristicas del material (dimensiones, color, marca, cantidad de
piezas, etc.).

B.- Deberan ser almacenados de modo tal que se eviten golpes que deterioren las piezas, ya que
no se admitird que sean colocadas piezas que no estén en perfectas condiciones, enteras y sin
encalladuras.

C.- Las pastinas seran entregadas con la anticipacién minima para su colocacion, a fin de evitar su

envejecimiento.

8.2.2 PRODUCTOS

8.2.2.1. Pisos comerciales

Mosaicos

e Ceramicos
e Porcellanatos

e Baldosas de cemento

Todos los pisos seran de primera marca, de uso comercial, dimensiones estandarizadas y de
fabricacion y stock constante.
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Mortero de fijacion:
Sera preparado con adhesivo en polvo tipo Kerfix o equivalente. En caso utilizarse morteros

convencionales se deberan ajustar los niveles a estos espesores.

Pastina y otros materiales:
A - Pastina de color idem mosaicos
B - Aditivo latex para mortero tipo SIKA o equivalente

8.2.2.2. Cemento alisado

Conformado por un hormigén armado de entre 3 y 5 cm de espesor, compuesto por un agregado
grueso (blinder o piedra partida), un agregado fino (arena especial) y el ligante (cemento puro). Se
llaneara por medios mecanicos inmediatamente luego de volcar el H°, se aplicara endurecedor y
ferrite de color a definir segun las caracteristicas de la obra. Se realizaran juntas de dilataciéon que

no superen los 25 m2.

8.2.2.3. Pisos de goma

El piso de goma a instalar sobre el piso técnico o piso de estructuras de maderas se aplicara con
un sistema practico de colocacion que evite el uso de adhesivos (tipo Indelval — Ecosport
encastrable o calidad superior), en baldosas de dimensiones y peso faciles de transportar y sencillas
de maniobrar o en presentaciones en rollos.

Sus caracteristicas a tener en cuenta son:

Estabilidad dimensional +/- 0,3 %

Resistencia a la quemadura de cigarrillo OK, test de norma Iram 113070
Flexibilidad OK, EN 435, proc. A"

Dureza 88+/-5

Indentacion residual <=0,09 mm

Resistencia a la abrasion <=0,7 mm deep

Decoloracion a la luz artificial OK, EN 20 105-B02, met 3
Absorcion de agua OK, norma Iram 113074
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Resistencia al fuego Sin combustién, Iram 113076, proc 6.6
Envejecimiento OK, Iram 113076, proc. 6.7
Resistencia U. V. OK, Iram 113076, proc. 6.8
Prop. Antideslizantes >0,5
Absorcion sonora >=20db (7.0 mm)
Efectos a los quimicos Resistente EN 423
Prop. de aislamiento eléctrica >1010 Ohm
Carga estatica al ser caminado Antiestatico < 2kv
Efecto de silla de castor OK, EN 425

Previo a la colocacion del nuevo revestimiento, se debera proceder al retiro parcial de aquellos
sectores del revestimiento existente, la nivelacion de las placas del piso técnico o de estructuras de
madera y la limpieza de la superficie a fin de lograr una Optima horizontalidad, se realizara por
cuenta y cargo de LA CONTRATISTA.

Se deberan incluir todas las tareas adicionales, denominadas como de maestranza, que resulten

necesarias para la realizacion de los trabajos detallados.

Los cortes correspondientes a las divisorias, periscopios, escalones de escalera y todos aquellos
elementos fijos al piso deberan ser hechos prolijamente, debiendo quedar el trabajo bien terminado
y completo, de acuerdo a las reglas del buen arte.

8.2.3 EJECUCION

Preparacion y colocacion de mosaicos y baldosas

A.-Inspeccion de Obra inspeccionara las carpetas y contrapisos sobre las cuales se colocaran los
pisos, e informara acerca de cualquier condicién que impida una correcta colocacion. La iniciacion
de los trabajos implicara la aceptacion de las condiciones.

B.- En todos los casos, las piezas de los pisos propiamente dichas, penetrardan debajo de los
zocalos.

C.- Se dispondran juntas de dilatacion en correspondencia con juntas de contrapisos, rellenadas
con sellador adecuados y de primera calidad.

D.- Se alinearén todas las juntas verticalmente y horizontalmente. Se colocaran los mosaicos con
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juntas cerradas, de acuerdo al disefio especificado en los planos. El adhesivo se utilizara de acuerdo
con las instrucciones del fabricante. Cada mosaico tendra talones separadores en los bordes para
asegurar juntas de un mismo ancho.

E.- Estard estrictamente prohibida la utilizacion de piezas cortadas en forma manual. Se efectuaran
solamente cortes mecénicos, de forma tal que se obtengan dimensiones rigurosamente exactas,
cantos y aristas vivas y ausencia total de cualquier tipo de deficiencias.

F.- Si fuera necesario colocar tapas de inspeccion, éstas se construirdn ex profeso de tamafio igual
a una o varias baldosas y se colocaran reemplazandolas, en tal forma que no sea necesario colocar
piezas cortadas.

G.- Se tomaran todas las precauciones necesarias para evitar que existan piezas que suenen a
hueco o que tengan movimiento, pues de producirse estos inconvenientes, como asi mismo
cualquier otro, la Inspeccién de Obra ordenara la demolicion de las partes defectuosas y exigira su
reconstruccion en forma correcta.

H.- Si en el piso se embuten canalizaciones de cualquier tipo, las mismas deberan ser revisadas y
aprobadas por la Inspeccion de Obra previamente a la ejecucién de los solados.

I.- No se admitirAdn imperfecciones de nivelacién general, de alineacién, ni defectos de piezas,
desniveles entre las mismas, diferencias de color, etc.

J.- Para la colocacion de los z6calos regiran las mismas normas que para el piso correspondiente.
La terminacion sera recta y uniforme guardando las alineaciones de las juntas.

K.- Enlos escalones, las pedadas llevaran en todos los casos dos bandas antideslizantes de carburo
de silicio en las pedadas, segun detalle incluido en los planos.

L.- Al comenzar y finalizar cada tramo de escalera, se colocard un solado de prevencién con los
mosaicos graniticos avisadores especificados, segun disefio incluido en los planos de solados, con

un ancho de 60 cm. por el ancho de la escalera.

Colocacion de pastinas:

A.- Una vez colocados los pisos, deberdn empastinarse, evitandose el uso de colorantes organicos
gue puedan deteriorarse con los agentes de limpieza.

B.- El mortero de juntas (Pastina) provisto se preparara con 40% de cemento Portland, 60% de
arena fina zarandeada agregando 10% de Siliston Acuoso (IGGAM, o calidad superior) al agua de
empaste y el color especificado.

C.- Las juntas deberan quedar completamente rellenas de pastina, sin descarnes, no admitiéndose
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juntas vacias, ni rellenadas con material distinto al de la pastina.
D.- Las juntas empastinadas se deberan proteger de manchas y si éstas se produjeran, LA
CONTRATISTA deberé rehacerlas.

Limpiezay proteccion:

A- Una vez colocados los pisos, se dejara fraguar 48 horas antes de pisarlos hasta que estén
firmemente fraguados. Todo trabajo dafiado antes de la recepcion serd reparado por LA
CONTRATISTA sin costo adicional.

B- La limpieza final se efectuara de acuerdo a las instrucciones de los fabricantes.

C- Hasta la recepcion provisional de las obras, LA CONTRATISTA sera Unico responsable de la

proteccion de los pisos con materiales adecuados.

8.3 CIELORRASOS DE PLACAS DE ROCA DE YESO

8.3.1 GENERAL

Alcance
La seccion incluye:
A.- Provision y montaje de los cielorrasos de placa de roca de yeso, indicados en los planos y en
estas especificaciones. Los trabajos de cielorrasos de placa de roca de yeso incluyen, pero no se
limitan, a:

a) Cielorrasos de Locales

b) Cenefa y cierre desde carpinteria de locales a losa de techo

¢) Bufas perimetrales

d) Tapas de acceso

e) Refuerzos para la sujecidén de elementos

f) Coordinacion con otras tareas

g) Trabajos accesorios
B.- Se consideraran incluidos en los precios unitarios todos los gastos necesarios para la realizacion
de los trabajos como mano de obra, equipos, andamiajes, provision, descarga y transporte de

materiales, colocacion de marcos y sujeciones para instalaciones, ejecucion de pases para alojar
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cafierias, nichos, amure de grapas, colocacion de tacos y demas elementos de sujecion necesarios
para la fijacion de diverso tipo de elementos y otros trabajos que, sin estar explicitamente indicados
en los planos o en esta especificacion técnica, sean necesarios para ejecutar los cielorrasos de la
obra.
Secciones relacionadas
A.- Dado que los trabajos incluidos en la presente seccion guardan intima relacién con tratamientos
incluidos en otras secciones, LA CONTRATISTA tendr4 en cuenta la complementacion de
especificaciones respectivas.

a) Replanteo de las Obras

b) Limpieza

c¢) Estructuras de Hormigén colado en Obra

d) Revestimientos de Baldosas

e) Revoques

f) Instalaciones Mecénicas

g) Instalaciones Eléctricas

h) Tabiques de placa de roca de yeso
B.- Sera de particular importancia que LA CONTRATISTA tenga en cuenta el tendido de cualquier
tipo de instalacion eléctrica y/o mecanica y/o de cualquier otro tipo que deba ser cubierta por los
cielorrasos. Por lo tanto el emplacado final, sera realizado cuando dichas instalaciones estén

terminadas y hayan sido sometidas a las pruebas previstas.

Normas de referencia

A- Los valores caracteristicos, tolerancias, analisis y métodos de ensayo de los materiales
necesarios requeridos para los trabajos que se refiere esta seccién, asi como las exigencias
constructivas, se ajustaran a las normas IRAM respectivas, siempre y cuando no se opongan a las
especificaciones contenidas en el presente, ni se contradigan o0 sean reemplazadas con otras
normas que expresamente sean citadas en el mismo.

B- Resistencia a los esfuerzos: Normas IRAM 11.596 Ensayo de impacto sobre probeta vertical y
11.595 Ensayo de impacto de bola de acero. INTI (Instituto Nacional de Tecnologia Industrial).

C- Resistencia a la combustion: Ensayos bajo Norma NBN 713.020, equivalente a la Norma 1SO
834. Norma ASTM 119

D- Norma ASTM 413-70T.STC. (500 Hz) y Norma IRAM 4044 para aislacion acustica, Norma ASTM
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C 630-91 para absorcion de humedad.

E- Coeficiente de conductibilidad térmica = 0,38 Kcal/m h°C.

Presentaciones

A.- Muestras: Si la Inspeccion de Obra lo requiere, se deberan presentar muestras de todos los
materiales a ser utilizados.

B.- Tramos de muestra: Si la Inspeccion de Obra lo requiere, se deberan realizar, previamente a la
ejecucion de los cielorrasos, tramos de muestra (parte de cielorraso: modulo o tramo completo) con
el fin de determinar el nivel de terminacién deseado. Una vez aprobadas las muestras, se
conservaran con el Unico objeto de poder compararlas en caso de duda.

C.- Para cualquier tipo de informacion técnica referida a los productos, montaje e instalacion debera

consultarse el Manual del Instalador publicado por el fabricante de los productos primarios.

Entrega, almacenamiento y manipulacion

A-LA CONTRATISTA debera prever el almacenaje de los paneles y elementos de modo tal que
estén absolutamente preservados de golpes, alabeos, torceduras, etc. en depdésitos cerrados a
temperaturas superiores a 0°. Las placas deberan conservarse en sus envoltorios de provision hasta
proceder a su uso.

B-LA CONTRATISTA sera responsable de sustituir todos aquellos paneles o elementos de la
estructura de suspension que puedan ser observados por la Inspeccion de Obra, por presentar
deformaciones, roturas, desmejoras de cualquier tipo o alteraciones de su textura.

C.- El transporte vehicular y la estiba se realizaran en posicion horizontal, sin ninguna proteccién
adicional. No deberan apilarse mas de 60 placas, separadas por fajas o listones de madera y
apoyadas a una distancia del suelo no menor de 7,5 cm. Los listones de separacién estaran
alineados y distanciados 45 cm. y a 5 cm. de los bordes,

D.- No deberan transportarse manualmente de plano. Deberan moverse en posicion vertical, sin

tomarse de los extremos.

8.3.2 PRODUCTOS

Materiales

A- Placas de roca de yeso, resistentes a la humedad, nucleo de roca de yeso bihidratado, con caras
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revestidas con papel de celulosa especial de 300 grs/m2 (tratado quimicamente, color verde) y
espesor 0,6 mm. de 1,20 x 2,40 m., de espesor 12,5 mm. Para poder colocar este tipo de panel en
el cielorraso se respetara lo indicado por el fabricante en cuanto a la separacion entre perfiles
(méaximo entre montantes 30 cm).
B- Perfiles estructurales de chapa galvanizada N° 24 de alas de 35 mm. y alma de longitud 70 mm.,
largo estandar 2,60 m, para conformacion del bastidor metalico. Las alas seran moleteadas para
permitir la fijacion de los tornillos autorroscantes T2.
C- Perfiles Omega de seccion trapezoidal de chapa galvanizada N° 24 de 70 x 13 mm, largo
estandar de 2,60 m.
D- Fijaciones:
a) Tarugos tipo Fischer y Tornillos N° 6 N° 8.
b) Remaches tipo Pop.
c) Tornillos tipo T1 para fijacion montante con solera.
d) T2 para fijacion de placa a la estructura.
e) T3 para fijacion de dos placas de estructura.
E- Elementos de terminacion:
a) Masilla formulada en base a resinas vinilicas.
b) Cintas de papel celulésico fibrado de alta resistencia a la tensién de 50 mm. de ancho,
premarcada en el centro.
c¢) Cinta de malla autoadhesiva de fibras de vidrio cruzadas, para reparaciones de placas.
d) Cinta con fleje metdlico para cubrir cantos que formen angulos salientes diferentes a 90°.
e) Cantonera guardacanto o esquinera (para angulos de placas) de chapa galvanizada N°
24 de 32 x 32 mm. largo 2,60 m. con nariz redondeada y angulo ligeramente inferior a 90
grados, con perforaciones para clavado y penetracion de masilla.
f) Bufa perimetral “Z”, perfil de terminacién prepintado en forma de “z”, de chapa galvanizada
N° 24 de 15 x 8,5 mm. largo 2,60 m. con un ala para facilitar el atornillado o pegado de la
placa; usada para encuentro de paredes y cielorrasos.
F- Tapas de acceso a instalaciones de chapa BWG 16 con refuerzos y marco perimetral de chapa
con bufia de 1,5 x 1,5 cm. Incluiran una boqueta para cerradura tipo Allen embutida.
G- La Inspeccion de Obra rechazara todo material que no cumpla las condiciones descriptas

anteriormente.
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8.3.3 EJECUCION

Colocacion y construccion

A.- Todos los trabajos de cielorrasos de placa de roca de yeso deberan efectuarse de acuerdo a las
indicaciones de los planos generales y de detalle, estas especificaciones y el Manual Técnico del
Fabricante, debiendo LA CONTRATISTA considerar dentro de sus obligaciones, el efectuar todos
aquellos trabajos que aunque no se indiquen en la documentacion mencionada resulten necesarios
para una correcta ejecucion al solo juicio de la Inspeccion de Obra.

B.- Para la ejecucion de los cielorrasos, LA CONTRATISTA debera cumplir con lo exigido en
acpites anteriores y ademas con lo siguiente:

a) Se dispondran perfiles estructurales cada 1,20 m dispuestos como estructura maestra y
otros como montantes o travesafios cada 30 cm unidos con tornillos tipo Parker, terminandose con
una solera perimetral, unida a los muros mediante la colocacion de tarugos Fischer.

b) La estructura debera quedar completamente nivelada y asegurada a la estructura por
varillas roscadas o alambres galvanizados N° 14 también colocados con piezas de regulacion.

c) Sobre esta estructura se montaran las placas de yeso estandar de 12,5 mm. de espesor,
dispuestas en forma alternada.

d) Las placas de roca de yeso se colocaran fijandolas a los montantes metélicos con tornillos
T2 o clavos copa. Estos tornillos o clavos de fijacion de las placas a la estructura se colocaran
separados 25 a30 cm y en ningln caso a menos de 15 mm de los bordes del tablero. Los tornillos
o clavos deberan quedar rehundidos, sin torcerse ni romper el papel. Si se produjera alguno de

estos inconvenientes se deberan retirar y colocar otros a pocos centimetros y no en el mismo lugar.

Colocacion de marcos y refuerzos para colocacion de elementos
En todos los casos al instalar los cielorrasos de placa de roca de yeso se colocaran
simultdneamente los marcos y refuerzos necesarios para la colocacion de elementos segun los

respectivos planos.

Instalaciones
Para la ejecucion de las instalaciones incluidas en los cielorrasos, LA CONTRATISTA debera
cumplir con las siguientes prescripciones:

a) Una vez finalizada la colocacién de instalaciones y efectuadas sus pruebas, se ejecutara
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la estructura de los cielorrasos.

b) Para dichas instalaciones LA CONTRATISTA debera coordinar sus posiciones con la
estructura de sostén de los cielorrasos, que debera ser sometido a la aprobacion de la Inspeccion
de Obra.

c) En ningun caso se podran tomar instalaciones de las estructuras de sostén de los
cielorrasos, como tampoco usar las instalaciones construidas para colgar las estructuras de los
cielorrasos.

d) Se debera efectuar el sellado de todas las penetraciones en los cielorrasos, resina
termoplastica Promastop Revestimiento o equivalente, con un espesor minimo de 3 mm.
(Aproximadamente 7Kg/m2).

e) Las tapas de acceso especificadas se colocardn segun los planos de cielorrasos,

abisagradas al marco y con planchuela de cierre para el accionamiento de la cerradura.

Terminaciones

A - Las uniones de placa y las improntas de las fijaciones seran tomadas con masilla y encintadas
con la cinta de papel celuldsico especificada, dejandose secar 24 horas.

Luego se efectuard un masillado final sobre las cintas y las improntas de los tornillos yo clavos, sin
dejar rebarbas.

B - No deberd haber diferencias de nivel entre 2 placas consecutivas ni por las depresiones
originadas por tornillos logrando el mismo nivel para toda la superficie del paramento.

C - Todas las caras de los cielorrasos de placas de roca de yeso se terminaran con la aplicacion de
un sellador tapaporos y un enduido total, de todas las capas necesarias hasta lograr una superficie
homogénea y plana.

D - Los cielorrasos deberan quedar listos para pintar.

E - Todas las aristas salientes de los cielorrasos deberan protegerse con las cantoneras o angulos
de ajuste de chapa galvanizada especificados.

F - Se ejecutaran los bufados, indicados en los planos de cielorrasos y de detalles, con los
elementos de terminacion especificados en esta Seccion del Pliego de Especificaciones Técnicas,

Parte 2: Productos
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8.4 REVOQUES

8.4.1 GENERAL
Alcance

La seccion incluye:

A.- Suministro y ejecucion de todos los trabajos de revoques, indicados en los planos, planilla de
locales y en estas especificaciones. Los trabajos de revoques incluyen, pero no se limitan, a:

a) Jaharro y revestimiento plastico

b) Revoque grueso bajo revestimientos

¢) Revoque fino y enlucidos

d) Coordinacion con otras tareas: trabajos accesorios
B.- Se consideraran incluidos en los precios unitarios todos los gastos necesarios para la realizacion
de los trabajos como mano de obra, equipos, andamiajes, provision, descarga y transporte de
materiales, y demas trabajos que, sin estar explicitamente indicados en los planos o0 en esta
especificacion, son necesarios para ejecutar los trabajos de revoques de la presente obra.

Secciones relacionadas
Dado que los trabajos incluidos en la presente seccion guardan intima relacion con tratamientos
incluidos en otras secciones, LA CONTRATISTA tendr4 en cuenta la complementacion de
especificaciones respectivas.

a) Replanteo de las Obras

b) Limpieza

¢) Hormigoén Colado en Obra

d) Barandas y Pasamanos

e) Aislaciones para la Humedad

f) Carpinterias

g) Revestimientos

h) Instalaciones Mecénicas

i) Instalaciones Eléctricas

Normas de referencia
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A - Los valores caracteristicos, tolerancias, andlisis y métodos de ensayo de los materiales
necesarios requeridos para los trabajos que se refiere esta seccion, asi como las exigencias
constructivas, se ajustaran a las normas IRAM respectivas, siempre y cuando no se opongan a las
especificaciones contenidas en el presente, ni se contradigan o sean reemplazadas con otras
normas que expresamente sean citadas en el mismo.

B - Las normas IRAM mencionadas en el texto.

Presentaciones

Muestras:

Si la Inspeccién de Obra lo requiere, se deberan realizar previamente a la ejecucién del
revestimiento plastico, un pafio de 1.00 x 1.00 metros, con el fin de determinar el nivel de terminacién
deseado. Una vez aprobado el tramo de muestra, se conservara con el Unico objeto de poder

compararlas con las terminaciones definitivas.

Entrega, almacenamiento y manipulacion

A.- Todos los materiales deberan ser entregados en la obra y almacenados hasta su uso.

B.- Todo el cemento y la cal, se entregaran en bolsas enteras, en buena condicién y en peso
completo. Las bolsas dafiadas o de peso fraccional seran rechazadas.

C.- Todas las bolsas deberan ser conservadas en obra, dentro de los locales adecuados al abrigo
de la humedad y de la intemperie, estibadas sobre tarimas o pisos de materiales no higroscépicos.

8.4.2 PRODUCTOS

Materiales

A.- Los materiales a emplear seran en todos los casos de la mejor calidad dentro de su respectiva
clase y de marca aceptada por la Inspeccion de Obra.

B.- Se deja especialmente aclarado, que en caso de comprobarse incumplimiento de las normas
contractuales debidas a causas de formulacién o fabricacion del material, la Unica responsable sera
LA CONTRATISTA, no pudiendo trasladar la responsabilidad al fabricante de los productos
primarios.

C.- La propia CONTRATISTA debera tomar los recaudos necesarios para asegurarse que el
producto responda en un todo de acuerdo a las clausulas contractuales.
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D.- En los casos de revoques defectuosos originados en la calidad de los productos, LA
CONTRATISTA - a su exclusivo cargo - debera proceder de inmediato, a la nueva ejecucion de los
revoques que sean rechazados por la Inspeccion de Obra.
E.- Cales
a) La cal aérea, hidratada, en polvo para construccion responderd a la norma IRAM 1626.
b) La cal viva aérea para construccion respondera a la norma IRAM 1628.
c) La cal hidraulica hidratada en polvo para la construccion respondera a las Normas IRAM
1508 y 1516.
F.- Cemento
a) El cemento portland sera el normal comun, aprobado y conformara con las normas IRAM
1503, 1504, 1612, 1617, 1619, 1643y 1679
b) El cemento sera fresco y en envases originales, debiendo rechazarse aquel que haya
tomado humedad o contenga partes aglutinadas.
G.- Cemento de albadileria
a) El cemento de albafiileria se recibira en obra envasado en envase original de fabrica y
responderd a la norma IRAM 1685.
H.- Arenas
a) Deberén ser limpias, del grano adecuado a cada caso y no contendran sales, sustancias
organicas, ni arcilla adherida a sus granos. Debera cumplir la norma IRAM 1633.
b) Una vez iniciados los trabajos con una calidad y granulometria de arena definidos, no
podran cambiarse los mismos, salvo autorizacion expresa de la Inspeccion de Obra.
l.- Revestimiento plastico
a) Se colocara Quintex Romano Mix fino, de productora Quimica Llana y Cia o equivalente.

b) Como base se utilizara Quintex Romano base o equivalente.

8.4.3 EJECUCION

Preparacion y construccion

A.- Todos los trabajos de revoques deberan efectuarse de acuerdo a las indicaciones de los planos
generales, de detalle y estas especificaciones, debiendo LA CONTRATISTA considerar dentro de
sus obligaciones, la realizacién de todos aquellos trabajos que aunque no se indiquen en la

documentacion mencionada resulten necesarios para una correcta ejecucion al soélo juicio de la
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Inspeccion de Obra.

B.- Los paramentos que deban ser revocados, se limpiaran y prepararan esmeradamente,
desprendiendo por rasqueteado o abrasion las costras de mezcla existentes en las superficies, con
desprendimiento de todas las partes no adherentes.

C.- Previamente a la aplicacion de cualquier revoque, deberan mojarse convenientemente los muros
a recubrir. Una vez ejecutados los revoques se los mojara abundantemente y en forma frecuente,
en la medida necesaria para evitar fisuras en los mismos.

D.- Salvo en los casos en que especifiqgue expresamente lo contrario, los revoques tendran un
espesor minimo de un centimetro y medio (1,5 cm.) en total con terminacién peinada.

E.- Los revoques, una vez terminados, no deberan presentar superficies alabeadas, ni fuera de
plomo o nivel, ni rebabas u otro tipo defectos; tendran aristas rectilineas, exentas de ondulaciones.
F.- Todos los revoques deberan ser ejecutados hasta el nivel de los solados, para evitar remiendos
posteriores a la colocacion de los zécalos.

G.- Los encuentros de paramentos verticales con planos horizontales de cielorrasos, tendran en
general una terminacion de arista recta entrante, salvo en los casos indicados con bufia perimetral

en los cielorrasos de placas de roca de yeso.

Revogue grueso bajo revestimientos de mosaicos

A.- LA CONTRATISTA debera cumplir con lo exigido en los acépites anteriores en cuanto a
preparacion y ejecucion y ademas con lo siguiente:

B.- La terminacion de los revoques gruesos sera fratasada.

C.- El azotado hidrofugo previo se realizard de acuerdo con las prescripciones de la Seccién

correspondiente.

Repaso de revoques existentes

A.- Los revoques existentes sobre estructuras de hormigén deberan ser repasados Yy verificado su
estado.

B.- En caso de desprendimientos, humedades, oquedades, desniveles, desmejoras en general,

deberan ser picados y reparados con morteros y texturas similares.

8.5 PINTURAS
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8.5.1 GENERAL

Alcance
La seccion incluye:
A.- Suministro y ejecucion de todos los trabajos de pinturas, indicados en los planos, y en estas
especificaciones. Los trabajos de pintura incluyen, pero no se limitan, a:
a) Pintura en Cielorrasos Interiores
b) Pintura en Paramentos interiores
c¢) Pintura de hierro en barandas. Ver Seccion 5: Barandas y Pasamanos
d) Pinturas de elementos metalicos existentes, revestimientos de columnas
e) Pintura de elementos de madera

f) Coordinacién con otras tareas: trabajos accesorios

B.- Se consideraran incluidos en los precios unitarios todos los gastos necesarios para la realizacion
de los trabajos como mano de obra, equipos, andamiajes, provision, descarga y transporte de
materiales, y demas trabajos que, sin estar explicitamente indicados en los planos o en esta
especificacion, son necesarios para ejecutar los trabajos de pintura y demarcacion de la presente
obra.

Secciones relacionadas
Los trabajos incluidos en la presente Seccion del Pliego de Especificaciones Técnicas, guardan
intima relacién con tratamientos incluidos en otras secciones, por lo tanto LA CONTRATISTA tendra
en cuenta la complementacién de especificaciones respectivas.

a) Limpieza

b) Cielorrasos

¢) Revoques

d) Revestimientos

e) Barandas y Pasamanos

Normas de referencia
A.- Los valores caracteristicos, tolerancias, analisis y métodos de ensayo de los materiales

necesarios requeridos para los trabajos que se refiere esta seccidon, asi como las exigencias
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constructivas, se ajustaran a las normas IRAM respectivas, siempre y cuando no se opongan a las
especificaciones contenidas en el presente, ni se contradigan o sean reemplazadas con otras
normas que expresamente sean citadas en el mismo.

B.- Normas IRAM referentes incluidas en el capitulo Pinturas y Afines. Entre otras 1109 Ay B/l a
XXII: Ensayos de Pinturas; 1031, 1051, 1078 y 1174: Métodos de pintado; 1227: Enduidos; 1229,
1077, 1070, 1226: Pinturas al agua.

Presentaciones
A.- Muestras de colores:

En todos los casos LA CONTRATISTA presentara a la Inspeccion de Obra, muestras de
colores con su marca y codigo, para decidir el tono a emplearse.
B.- Muestras sobre superficies:

LA CONTRATISTA realizara previamente a la ejecucion de la primera mano de pintura y en
las superficies a pintar, las muestras que la Inspeccién de Obra le solicite, a fin de obtener su
aprobacion.

Entrega, almacenamiento y manipulacion

A.- Todos los materiales deberan ser entregados en la obra en sus envases originales, cerrados y
provistos de sello de garantia del fabricante.

B.- Deberan ser almacenados hasta su uso, cumpliendo con las disposiciones de seguridad para
depésitos de inflamables.

8.5.2 PRODUCTOS

Materiales

A.- Los materiales a emplear seran en todos los casos de la mejor calidad dentro de su respectiva
clase y de marca aceptada por la Inspeccién de Obra.

B.- Latex acrilico:

Sera para los cielorrasos interiores: Kem Loxon Satinado Sherwin Williams, Albaclean Alba Dulux o
equivalente.

C.- Esmalte sintético

Pintura elaborada con resinas sintéticas del tipo "alkyd", tipo Albalux Alba Dulux o equivalente.
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D.- Pinturas Epoxi
Esmalte Epoxi alto espesor, codigo base 4525202 de Alba S.A. 0 equivalente
E.- Pinturas demarcatorias

Pintura de demarcacion amarilla tipo Albavial o equivalente.

8.5.3 EJECUCION

Generalidades

A.- Todas las superficies seran limpiadas prolijamente y preparadas en forma conveniente antes de
recibir las sucesivas manos de pintura.

B.- LA CONTRATISTA deberé notificar a la Inspeccién de Obra cuando vaya a aplicar cada mano
de pintura.

C.- Las diferentes manos se distinguiran dandoles distinto tono dentro del mismo color, (salvo las
pinturas que precisen un proceso continuo).

D.- En lo posible se completara cada mano en pafios completos de las superficies, antes de aplicar
la siguiente. La ultima mano de pintura, se dara después de que todos los trabajos de otros rubros
que afecten las superficies pintadas, hayan finalizado.

E.- Sera condicion indispensable para la aceptacion de los trabajos, que tengan un acabado
perfecto, no admitiéndose que presenten sefiales de pinceladas, marcas, pelos, chorreaduras, etc.
F.- Si por deficiencia en el material, mano de obra o cualquier otra causa no se satisfacen las
exigencias de perfecta terminacion y acabado aceptadas por la Inspeccion de Obra, LA
CONTRATISTA dara las manos necesarias ademas de las especificadas, para lograr un acabado
perfecto sin que esto constituya un trabajo adicional.

G.- LA CONTRATISTA debera tomar las precauciones necesarias a los efectos de no manchar
otras estructuras y/o elementos pues en el caso que esto ocurra, sera por su cuenta la limpieza o

reposicion de los mismos, a sdlo juicio de la Inspeccion de Obra.

Secado de las superficies pintadas

A.- No se aplicard una mano adicional de pintura hasta tanto la anterior no se haya secado y se
pueda pintar. Se deberan atender las instrucciones del fabricante para ver los tiempos de secado
con respecto a la humedad y temperatura ambiente de cada producto en particular.

B.- No se agregara ningun agente secador a la pintura.
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Latex acrilico en cielorrasos

A.- En este acapite se especifica la realizacién de todas las tareas de pintura en cielorrasos de
placas de roca de yeso, paramentos de placas de roca de yeso y paramentos de yeso proyectado,
al latex acrilico.

B.- LA CONTRATISTA debera cumplir con lo exigido en los acépites anteriores en cuanto a la
ejecucion y ademas con lo siguiente:

a) En los cielorrasos y paramentos de placas de roca de yeso terminado con su enduido de
terminacion, se procedera a la preparacion de la superficie, mediante su lijado. Posteriormente y
previamente a los trabajos de terminacién de pintura, se realizaran los nuevos enduidos plenos que
pudieran ser necesarios, efectuando control final con lampara.

b) En los paramentos de yeso se procedera a su lijado para realizar los enduidos.

¢) Luego se aplicaran las manos de pintura al latex especificada que sean necesarias para
su correcto acabado: tres como minimo. La primera diluida al 50% con agua y las dos siguientes
sin rebajar, salvo que lo determine la absorcion de las superficies. Deberan transcurrir tres horas

como minimo, entre mano y mano. Se aplicaran como minimo y en total 200 cm3/m2.

Esmalte sintético

A.-Todos los elementos metalicos (columnas de iluminacién, barandas, pasamanos, asientos
metdlicos, etc.), llegaran a obra sin pintar.

B.- Se procedera a un tratamiento de cepillado, lijado y sopleteado con aire a presion hasta obtener
una superficie limpia, la que a posterior se tratara con desoxidante y desengrasante.

C.- Se aplicaran dos manos como minimo de antiéxido a base de cromato de zinc.

D.- Posteriormente, se le aplicardn como minimo dos manos de esmalte sintético.

E.- Se incrementaran las manos de aplicacion en caso de utilizar sopletes de pintura.

Las pinturas a utilizar en obra seran de marca reconocida de primera calidad, en sus envases

originales, y de colores a definir con la Inspeccién de Obra.-

Esmalte epoxi sobre barandas y otros elementos metélicos
A.- LA CONTRATISTA debera cumplir con lo exigido en acapites anteriores y ademas con lo
siguiente:

a) Se cepillarg, lijara y sopeteara con aire a presion hasta obtener una superficie limpia.
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b) El tiempo de secado entre mano y mano, sera como minimo de 8 horas.

c) El esmalte se aplicara sobre la superficie limpia con dos manos de pintura como minimo.

Esmalte epoxi sobre elementos metalicos existentes

A.- Las defensas que limitan las escaleras existentes, los perfiles metélicos estructurales, los
revestimientos metalicos de las columnas y todo otro elemento metédlico sera limpiado
profundamente segun lo especificado en acépites anteriores y mediante arenado.

B.- El esmalte se aplicara sobre la superficie limpia con dos manos de pintura como minimo.

9.- INSTALACION ELECTRICA E ILUMINACION

9.1 INSTALACION ELECTRICA, ILUMINACION NORMAL Y DE EMERGENCIA

9.1.1 GENERAL

Previa iniciacion de los trabajos, se ejecutara toda la documentacion de obra eléctrica necesaria
para la realizacion de los trabajos como ser: Anteproyecto, proyecto ejecutivo, calculos, ensayos
para todos los rubros que se incluyen en este apartado, los cuales seran elevados y aprobados por
la Inspeccion de Obra.

El proyecto debera estar firmado por un profesional competente matriculado y el correspondiente
Representante Técnico.

Alcance:
A.- Provisién y colocacién de la instalacidon eléctrica segun lo indicado en los planos, y en las
presentes especificaciones técnicas. Los trabajos incluyen, pero no se limitan a:

a) Cafierias, cajas y accesorios.

b) Conductores Aislados y Cables.

¢) Bandejas portacables y soportes.

d) Tableros principales y secundarios.

e) Puestas a tierras.

B.- Se consideraran incluidos en los precios unitarios todos los gastos necesarios para la realizacion
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de los trabajos como mano de obra, equipos, andamiajes, provision, descarga y transporte de
materiales, colocacion sujeciones para instalaciones, ejecucion de pases para alojar cafierias,
amure de grapas, colocacién de tacos y demas elementos de sujecién necesarios para la fijacion
de diverso tipo de elementos y otros trabajos que, sin estar explicitamente indicados en los planos

0 en esta especificacion técnica, sean necesarios para ejecutar la Instalacion eléctrica de la obra.

Alimentacion de energia eléctrica definitiva a la Obra

EI COMITENTE podra suministrar energia eléctrica a la instalacion definitiva, en caso que disponga
de energia y potencia suficiente, en el predio donde se realizara la Obra.

En el caso que EI COMITENTE no pueda disponer de la energia y potencia necesaria, LA
CONTRATISTA debera realizar un pilar de acuerdo a la reglamentacion de la Distribuidora de
Energia.

El calculo de la potencia necesaria, sera realizado por LA CONTRATISTA, y presentado para la
aprobacién de Inspeccién de obra, que a su solo juicio determinara si existe o no potencia disponible
para la obra a realizar en el pliego en tratamiento.

En caso de existir potencia disponible, 6 en el caso de realizar un pilar, LA CONTRATISTA debera
tender un alimentador hasta el punto de suministro que resultara.

El cable del alimentador sera tipo Sintenax, o calidad superior, tendido en cafio de acero
galvanizado, cuando sea a la intemperie, 6 enterrado dentro de cafio plastico, de acuerdo a norma.
Debe tenerse en cuenta para la cotizaciéon, que en algunos casos se debe realizar un cruce bajo
vias, de acuerdo a normativa ferroviaria. Ver punto 15. Cruce bajo vias, del presente documento.
El punto de toma se indicara en la visita a obra (en la misma los oferentes verificaran la distancia
entre este punto y el tablero principal). El alimentador se verificard a la caida de tension y al
cortocircuito.

LA CONTRATISTA tendr& a su cargo, para entregar a esta empresa, la realizacién del certificado
de aptitud de las instalaciones ejecutadas, firmado por profesional habilitado, para ser presentado
frente a la distribuidora de energia. LA CONTRATISTA debera iniciar la tramitacion del certificado,
una vez aprobada la ingenieria.

En caso de realizarse un pilar, LA CONTRATISTA realizara el mismo, y el tendido del alimentador

entre el pilar y el tablero principal, con la mayor celeridad posible.
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Secciones relacionadas
Dado que los trabajos incluidos en la presente seccion guardan intima relaciéon con tratamientos
incluidos en otras secciones, LA CONTRATISTA tendra en cuenta la correspondencia con otras
Secciones.

a) Replanteo de las Obras

b) Limpieza

c) Estructuras de Hormigon colado en Obra

d) Cielorrasos de Placas de Roca de Yeso

e) Revestimientos de Baldosas y Mosaicos

f) Revoques

g) Instalaciones Mecanicas

h) lluminacion de emergencia

Normas de referencia

El montaje de las instalaciones a realizar por LA CONTRATISTA se ajustara, a las ultimas ediciones
y/lo revisiones de las recomendaciones de la Normas, Reglamentaciones, Cdédigos vy
Especificaciones que se enumeran a continuacion. En el caso de discrepancias y /o contradicciones
se aplicard la vigencia de la mas estricta.

A.- Cddigo de Edificacién Municipales y sus respectivas Ordenanzas.

B.- Norma IRAM 2005 Cafios de acero roscados.

C.- Norma IRAM 2027 Balastos para tubos fluorescentes.

D.- Norma IRAM 2100 Carios de acero.

E.- Norma IRAM 2178 Cables de energia aislados con dieléctricos sélidos extraidos.

F.- Norma IRAM 62266 Cables de potencia y de control y comando con aislamiento extruido de baja
emision de humos y libres de halégenos (LSOH), para una tension nominal de 1 kV.

G.- Norma IRAM 2205 Cairios de PVC

H.- Norma IRAM 2188 Cables flexibles con aislacion y envoltura de caucho Resolucion del ENRE

207/95 Instalaciones eléctricas — Construccién y Mantenimiento — Formativa

9.1.2 PRODUCTOS
Tablero Principal
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Se debera aprovisionar, instalar y conectar un tablero principal en la SE, en la ubicacién que indique
el Inspector de Obra. Este Tablero contendrd un sistema de transferencia automatica para la
alimentacion auxiliar, por medio de contactores, también interruptores tripolares para cada
alimentacion (principal y auxiliar), sistemas de medicion de tension y corriente trifasicos,
interruptores tripolares para las salidas de alimentacién de: Cargador de Baterias de 110 V,
Cargador de Baterias de 24 V, Tomas de Fuerza Motriz, Cortina motorizada y dos para reserva e
interruptores bipolares para las salidas de alimentacion de: lluminacion y protecciones.

Estaré ubicado en el interior de la nave a intervenir.

Sus caracteristicas responderan a los siguientes requerimientos:

La provisiéon de los Tableros Eléctricos incluyen: la ingenieria de detalle en su totalidad, provisiéon
del gabinete metdlico, construccion, pruebas y transporte segun los criterios que se indican en la
presente.

Condiciones de utilizacion:

a) Eléctricas y Mecanicas:

Tension de servicio — 380 V CA

Frecuencia - 50 Hz

Apto para sistema de neutro - TT

Grado de proteccion - IP 54

b) Ambientales:

Temperatura Maxima - 40 °C

Temperatura Minima - (-5) °C

Humedad relativa Ambiente - méax. 95 %

Altitud - (normal < 1000 m).

¢) Lugar de instalacion:

Todos los Tableros Eléctricos se instalaran en el interior de locales adecuados, y aptos para
funcionar de acuerdo a las condiciones de servicio que se indican en los puntos a y b recién
mencionados.

d) Régimen de utilizacion:

Continuo.

Normas de aplicacion:

IEC 439: definicidn de la construccién y ensamble de tableros eléctricos de baja tension.

IEC 529: definicién de los grados de proteccién de las envolventes.
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IEC 68-2-30: definicion de la resistencia a la humedad.

IEC 947: relacionada con los aparatos eléctricos de baja tension.
IEC 439-1 apéndice EE: resistencia al arco interno.

IRAM 2200/2181.

Disefio y Construccion:

a) Aspectos de disefio:

La construccioén de los tableros eléctricos responderda a las siguientes premisas:

* Maxima continuidad de servicio.

* Seguridad para el personal de operacién y mantenimiento.

* Seguridad contra incendios.

* Facilidad de montaje y conexionado.

* Facilidad de operacion, inspeccion y mantenimiento.

b) Aspectos de construccion:

Los tableros seran integramente de construccion normalizada, estandar y modular (es decir que se
permita la intercambiabilidad de componentes sin hacer modificaciones), conformando un sistema
funcional. Los mismos se construiran de chapa de hierro doble decapada calibre DWG. N°14,
fosfatizada y pasivada por inmersion en caliente y terminacion con pintura termoconvertible en
polvo, construidos bajo las pautas indicadas en las normas IRAM 2200 y 2181/5 y las normas
complementarias citadas en las mismas.

El sistema de ventilacién ser& del tipo natural permitiendo el funcionamiento de los componentes
de maniobra y control dentro de los limites de temperatura recomendados por las normas. Todas
las uniones de paneles y/o estructuras que sean solidarias al gabinete de base, estaran atornilladas
formando un conjunto rigido y de esta manera asegurar la perfecta puesta a tierra de las masas
metalicas y la equipotencialidad de todos sus componentes.

Los tornillos tendran un tratamiento anticorrosivo en base de zinc. Debido a esto las masas
metalicas del tablero estaran eléctricamente unidas entre si y al conductor principal de proteccion
de tierra. Los cerramientos abisagrados metalicos, se conectaran a la estructura por medio de
mallas trenzadas de seccion no inferior a 10 mm?2.

Todos los tableros contardn con una barra de puesta a tierra general. Dicha barra de puesta a tierra
serd de cobre electrolitico de seccion adecuada a las caracteristicas del tablero. Para facilitar la

posible inspeccion interior del tablero, todos los componentes eléctricos estardn facilmente
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accesibles por el frente mediante subpaneles abisagrados que permitirdn una apertura minima de
90°. Dichos subpaneles estaran construidas en chapa calibre DWG N°14 y pintada color naranja
IRAM 02-1-03 y caladas en los sectores para maniobra de llaves e interruptores.

El color del gabinete sera Gris Nema con espesor minimo de 60 micrones.

Todos los componentes eléctricos se montaran sobre guias o placas y fijados sobre travesafios
especificos para sujecion.

Los instrumentos de medicion, lamparas de sefalizacion, elementos de comando y control, serédn
montados sobre paneles frontales, o puertas abisagradas.

Todos los componentes eléctricos tendran identificacién de acrilico con fijacién mediante tornillos,
que corresponda con lo indicado en el esquema eléctrico.

Para facilitar el conexionado de los cables del exterior de seccién igual o menor a 35 mmz2, los
tableros contaran con borneras de poliamida aptas para montaje sobre riel DIN. Para secciones de
conductores mayores, los mismos acometeran sobre el propio equipamiento o en barras de cobre
destinadas para tal fin. En los sectores donde se acometa con cables del exterior al tablero
(entiendase sin cafierias, con bandejas), se dispondra de tapas que sellen las posibles entradas de
elementos extrafios y polvo al interior del tablero.

El cierre de los subpaneles sera por medio de cierre a lenguetas’z vuelta, con manija tipo pico de
loro. El cierre de la puerta principal se hara por medio de falleba y lengleta central, con
accionamiento tipo manopla.

Para la fijacién de los tableros se preveran orejas de fijacion exterior.

Todos los elementos metdlicos que reciban tratamiento de pintura, previamente serdn sometidos a

un proceso de desengrase, fosfatizado y pasivado por inmersion en caliente.

Elementos Constructivos

Los componentes a instalar seran los indicados en la presente, entendiendo por similar o
equivalente a: caracteristicas técnicas, constructivas, rendimientos, cumplimiento de normas
nacionales e internacionales, etc.; las cuales deberdn serdn iguales o superiores a las
especificadas.

a) Barras de cobre:

Las barras a utilizar en los tableros seran de cobre electrolitico de pureza no inferior a 99,9% y de
alta conductividad sin ningun tipo de tratamiento superficial (pintura, plateado, estafiado, etc.), las

cuales soportaran la solicitacion térmica y dindmica originada por las corrientes nominal y
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cortocircuito. Dichas barras irdn montadas sobre soportes aisladores, del tipo escalonado y/o a 45°
para facilitar el conexionado.

Las barras estaran identificadas segun la fase a la cual corresponde siendo la secuencia de fases
N. R. S. T. de adelante hacia atrds, de arriba hacia abajo y de izquierda a derecha segun
corresponda.

La seccion de las barras de neutro, ser4 para este caso de la misma seccion de las barras
principales.

Las uniones de barras se realizaran con bulones, arandelas planas y arandelas de presién segun
normas IRAM, todo cadmiado, para asegurar la conductividad eléctrica y evitar la corrosién. Todas
las uniones (forma, superficies enfrentadas, cantidad y medida de agujeros de abulonado) se
ejecutaran segun norma DIN 43673.

La proteccion de zonas bajo potencial eléctrico (por ejemplo barras, bulones, puentes derivadores,
etc.) se cubrird mediante una placa acrilica.

b) Aisladores:

Los aisladores a utilizar para la fijacion de las barras seran de resina epoxi del tipo interior, sin
fisuras ni excoriaciones. Su carga de rotura, estara acorde con el esfuerzo electrodinAmico que
resulte de la respectiva memoria de célculo.

¢) Cableado interno:

Los conductores a utilizar en el cableado interno seran de cobre con aislacion de PVC VN2000
antillama deslizante, para 1000 volt.

Para el cableado de los tableros se respetaran los siguientes puntos:

— Para los circuitos con intensidades de hasta 15 A se utilizaran conductores de secciéon 2,5
mm?.

— Paralos circuitos de comando y sefializacién se emplearan conductores de seccién 1,5 mmz,

— Para los circuitos de fuerza motriz el cableado se ejecutara con una seccion minima de
4mmz2, pero como regla, se dara una seccion adecuada a la maxima corriente del interruptor
correspondiente.

— Todos los conductores estaran individualizados por un mismo namero colocado en ambos
extremos mediante anillos numerados indelebles. Esta numeracién se correspondera con la
indicada en los respectivos esquemas unifilares y funcionales, correspondientes al conforme
a obra.

— Todas las conexiones a borneras de comando, se realizaran mediante terminales del tipo a
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compresion aislados.

— Todas las conexiones de entrada y/o salida del tablero, se haran a través de borneras
componibles de poliamida montadas sobre riel DIN de capacidad acorde con la del cable
gue conecta, en secciony diametro. Las borneras seran de marca Zoloda, o calidad superior.
Cada borne estara individualizado de forma indeleble por el mismo numero indicado en los
respectivos esquemas funcionales y trifilares correspondientes al conforme a obra.

— Las conexiones que vinculan elementos del interior del tablero con elementos de la puerta
pasaran por una bornera de puerta.

— El cableado interno del tablero se dispondra en cablecanales de PVC con tapa fijados
rigidamente a la bandeja. Seran del tipo autoextinguible y tendran dimensiones adecuadas,
previéndose en todos los casos la posibilidad de una seccion de reserva no utilizada minima
del 20%. El cablecanal sera del tipo ranurado marca Fournas, Zoloda o similar.

— Los puentes entre interruptores, aguas debajo de los disyuntores diferenciales se llevaran a
cabo empleando puentes de cobre electrolitico, aislados, fabricados especialmente para tal
fin y de seccién adecuada a la intensidad a soportar.

d) Interruptores de potencia:

Los interruptores principales seran tetrapolares, del tipo en caja moldeada, ABB, del tipo Tmax, o
calidad superior, con relees de proteccion del tipo TMD, aptos para soportar las solicitaciones
térmicas y dindmicas de la corriente de cortocircuito, Icc = Icu de acuerdo con IEC 947.

e) Interruptores termomagnéticos:

Los interruptores termomagnéticos seran del tipo bipolares, tripolares o tetrapolares, aptos para
montaje sobre riel DIN con caracteristicas de disparo magnético del tipo Curva C y poder de ruptura
10KA.

f) Interruptores diferenciales:

Los interruptores diferenciales seran del tipo tetrapolar o bipolar segin los casos, aptos para
montaje sobre riel DIN con botdn de test y con caracteristicas de actuacion ante una corriente de
defecto a tierra de 0.03 Amper.

g) Indicadores de presencia de tension (pilotos luminosos):

Se utilizaran sefalizadores tipo ojo de buey de didmetro 22 mm, con leds de indicacién de alto brillo,
bornes con tornillo para el acoplamiento de conductores.

h) Mini-Seccionadores portafusibles:

Los mini-seccionadores portafusibles serdn aptos para montar sobre riel DIN y capaces de alojar
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fusibles de porcelana del tipo R8. Los mismos se utilizardn para la proteccion de los circuitos de
indicadores de presencia de tensidn u otro equipamiento segin esquemas unifilares adjuntos.

i) Pulsadores y Selectoras:

Seran marca AEA, Telemecanique, Fournas, o calidad superior, de didmetro 22mm.

Documentacion.

Se presentardn los planos constructivos, debidamente acotados incluyendo el calculo de barras de
distribucion, soporte de barras y demés elementos de soporte y sujecion, tanto desde el punto de
vista del calentamiento como de esfuerzo dinamico para una potencia de cortocircuito establecida
para el Tablero General de Baja Tension (TGBT) y el que surja del célculo de cortocircuito para los
restantes.

Previo a la construccion de todos los tableros el contratista entregara:

Esquema unifilar definitivo.

Esquema tri/tetrafilar con indicacién de seccion de cables, borneras, etc.

Esquemas funcionales: con enclavamiento, sefiales de alarma, logica de PLC (si se solicita).
Esquemas de cableado y borneras.

Planos de herreria y dimensionado con detalles constructivos (vistas, cortes y detalles).

Memoria de célculo.

Tabla de potencias.

Lista de leyendas.

Inspeccion y ensayos

Durante el periodo de fabricacion el oferente se reserva el derecho de inspeccionar el tablero, sus
componentes o proceso de fabricacion del mismo.

Una vez finalizada la fabricacion, en fabrica y a costa del proveedor del tablero, se realizaran los
siguientes ensayos:

Ensayos de rutina.

* Inspeccion visual (IRAM 2200).

* Examen de cableado y ensayo de funcionamiento eléctrico.

* Ensayo dieléctrico.

* Verificacion de los sistemas de proteccién y continuidad eléctrica de los circuitos de proteccion.

* Verificacion de la resistencia de aislacion.

* Verificacion del funcionamiento mecanico.

Acondicionamiento para la entrega:
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Los tableros seran protegidos con cartdn corrugado y nylon. Todo el conjunto sera luego protegido
0 estructurado para evitar los golpes que puedan ocurrir durante el traslado y seran firmemente
amarrados para permitir que sea sujetado al vehiculo.

Marcas reconocidas:

Equipamiento: Schneider Electric, Siemens, Moeller, Abb o superior calidad

Gabinetes y tableros: Schneider Electric, Abb o superior calidad

Tablero Seccional

Se debera aprovisionar, instalar y conectar un tablero Seccional dentro de la SE en el lugar que
indique la inspeccién de Obra. Poseera un interruptor general, un embarrado de distribucion (de
capacidad adecuada a la potencia total, nimero de salidas y potencia de cortocircuito del tablero),
interruptores termomagnéticos y disyuntores diferenciales por cada circuito (o grupo de circuitos) y

bipolares.

Cafierias eléctricas, cajas y accesorios

A.- Cafierias Eléctricas: Las cafierias eléctricas metalicas rigidas deberan ser del tipo MOP
semipesada y/o pesada; como didmetro minimo se adoptara 3/4".

B.- Accesorios: Los accesorios para las cafierias eléctricas metalicas seran sin excepcion los que
correspondan a la cafieria especificada anteriormente o de Aleacién de Aluminio.

C.- Cajas, Cajas de Paso y Tapas: Las cajas de conexiones, cajas de paso y tapas, deberan ser de
aleacién de aluminio. Las tapas deberan ser aseguradas mediante tornillos. Las cajas ubicadas a

la intemperie o en ambientes hiumedos deberan estar previstas de juntas estancas.

Conductores aislados y cables

A.- Cables de Potencia para Baja Tension: Los cables de potencia para circuitos de 380 V o menos
seran aislados para una tension de servicio de 1kV. Los cables seran del tipo LSOH Afumex 1000,
o calidad superior, (Baja emision de humos, reducida emisién de gases toxicos y nula de gases
corrosivos) de acuerdo a esquema IRAM 2266/ IRAM 2289 Cat."C”.

B.- Cables para lluminacién: Los cables para iluminacion seran del tipo LSOH AFUMEX 750, o
calidad superior, para una tension de servicio de 450/750 V IRAM 2183/2289. En los circuitos de

[luminacion no se deberan usar cables menores de 4 mm2 salvo indicacion en contrario.
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Bandejas porta cables y soportes

A.- Las bandejas porta cables deberan ser de chapa galvanizada del tipo perforada, de marca
reconocida, y deberdn ser provistas con todos los accesorios para poder ser montadas
correctamente, previa aprobacion del material por parte de la Inspeccion de Obra.

B.- Las ménsulas de soporte para bandejas deberan suministrarse para ser fijadas en la pared, piso,
o cielo raso, segun necesidad. Las estructuras de soporte deberan permitir un cierto grado de
flexibilidad para el ajuste. Todas las partes incluyendo, bulones y tuercas deberan ser galvanizadas

por inmersion en caliente.

lluminacién exterior

La iluminacién exterior se ejecutara mediante la colocacion de bocas de iluminacién, que aseguren
un nivel de iluminacién sobre la vereda perimetral de cada edificio, de 100 Lux como promedio
distribuidas de modo que permitan la iluminacién perimetral del edificio. Las luminarias seran
artefactos de aplique metélico, con vidrios reforzados y reja de protecciébn metalica, donde su
modelo sera presentado a la inspeccion de obra para su evaluacion y aprobacién. Su accionamiento

sera automatica por fotocontrol.

lluminacién interior

La iluminacion interior seré ejecutada mediante la colocacion de artefactos fluorescentes de 2 x 36
W con pantalla y proteccion acrilica de alto impacto tipo Philips Pacific o similar, que aseguren un
nivel de iluminacion en el interior de cada edificio, de 200 Lux como minimo en interiores, y 300 Lux
en lugares de lectura; el comando de la misma se realizara en todos los casos desde el interior de

la sala. Las llaves, tomas y accesorios seran marca Cambre, linea Siglo XXI o similar.

9.1.3 EJECUCION

Canalizaciones

A.- Todos los trabajos de ejecucion de las instalacion deberan efectuarse de acuerdo a las
indicaciones de los planos generales, de detalle, y estas especificaciones debiendo LA
CONTRATISTA considerar dentro de sus obligaciones, el efectuar todos aquellos trabajos que

aungue no se indiquen en la documentacion mencionada resulten necesarios para una correcta
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ejecucion al sélo juicio de la Inspecciéon de Obra.

B.- Las caferias eléctricas que tengan acceso a cajas de paso, de borneras, de empalmes u otro
tipo deberan tener sus extremos roscados. Donde se indique en los Planos o cuando sea requerido
se podran usar cafierias eléctricas de acoplamiento partido, uniones, o acoplamientos no roscados,
de un tipo aprobado.

C.- Las cafierias eléctricas expuestas deberan tener un diametro minimo de 3/4" y deberén correr
en linea recta paralelamente a paredes, vigas o columnas. Los cambios de direccion necesarios se
obtendran usando curvas uniformes, codos, accesorios para caferias eléctricas, o cajas
normalizadas. Cuando las cafierias eléctricas se encuentren agrupadas, los cambios de direccién
se deberan hacer de una manera tal que el conjunto presente una apariencia uniforme y simétrica.
D.- Las cafierias eléctricas expuestas con diametro exterior de 27 mm (dimensiéon nominal 3/4"),
deberan ser sujetadas a intervalos no mayores de 1,5 m, y las cafierias eléctricas con diametro
exterior de 33 mm (dimensién nominal 1") y mayores, deberan ser sujetadas a intervalos no mayores
de 2,5 m. Las cafierias eléctricas que terminen en extremos ciegos 0 que termina en cajas o
accesorios, deberan ser fijadas lo mas proximo posible a su extremo y en ningln caso a una
distancia mayor de 750 mm del extremo. Para la fijacion de las cafierias eléctricas se usaran bridas,
grapas en U o grapas en J, galvanizadas. Las cajas deberan ser fijadas independientemente de las
cafierias eléctricas. Las cafierias eléctricas y las cajas no deben ser fijjadas directamente sobre la
pared, deberan estar separadas por medio de separadores metalicos galvanizados (banquitos).
E.- Todas las cajas de cafierias eléctricas deberan ser colocadas de manera que sus tapas y
aberturas sean de facil acceso. LA CONTRATISTA deberd retirar y colocar nuevamente todas las
cajas que no estén colocadas correctamente o que se hayan salido de linea durante el montaje,
siempre que fuera necesario o se le ordene.

F.- Las cafierias eléctricas, siempre que fuera posible, tendran curvas de obra amplias pero en
ningln caso deberan tener radios de doblado menores que los especificados en la Norma IRAM
2100, "Cafos de Acero para Instalaciones Eléctricas". Todas las curvas en obra deberan ser
ejecutadas con una maquina de doblado u otro medio aprobado que no reduzca el diametro interno
de la cafieria eléctrica o dafie el recubrimiento protector. Las curvas deberan estar libres de
abolladuras, depresiones o superficies planas. No se debe aplicar calor. Todas las cafierias
eléctricas cortadas en obra deberan tener los extremos correctamente ahusados a maquina con
herramientas adecuadas para tal efecto. Los cambios de direccién mayores de 5° deberan hacerse

con segmentos curvos y codos normalizados.
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G.- Las cafierias eléctricas para cables deberan ser instaladas de acuerdo a las indicaciones de los
Planos.

H.- Todas las cafierias seran cableadas con una ocupacion maxima del 33% de la seccion interna.
l.- Las uniones de las cafierias eléctricas, cuando estén en grupos, deberén estar escalonados como

minimo 150 mm. Se aplica tanto a las cafierias horizontales como verticales.

Instalacion de Conductores Aislados y Cables para el Interior.

A- Los tramos de cables deberan ser continuos de un terminal a otro hasta donde los permitan las
longitudes comercialmente obtenibles. En caso de requerirse empalmes en un tramo, éstos deberan
hacerse de una manera aprobada por la Inspecciéon de Obra, y en lugares aprobados o cajas
provistas para este fin. El empalme deberé resultar en una uniéon tan impermeable a la humedad
como el cable. En ningln caso se permitirdn empalmes dentro de las cafierias eléctricas o bandejas
cortacables.

B- Los conductores aislados y cables deberan manejarse con cuidado para evitar cualquier dafio al
aislamiento y a la envoltura externa. Los cables no deberan curvarse con radios menores de los
recomendados por el fabricante.

C- LA CONTRATISTA debera suministrar todos los terminales, borneras y bornes necesarios
cuando no sean suministrados con el equipo, y debera efectuar todas las conexiones necesarias
para obtener una instalacién completa, lista para funcionar.

Deberan suministrarse rétulos de identificacién de un tipo permanente, e instalarse en todos los
cables de potencia e iluminacion (excepto en los conductores de ramales de iluminacién), para
facilitar la identificacion de los mismos.

D- Los cables instalados en bandejas deberan asegurarse a las mismas por medio de precintos
donde se requiera, para evitar movimientos. Los cables que pasan a través de acceso para manos
deberan agruparse, encauzarse a lo largo de las paredes y soportes con ménsulas.

E- Los empalmes entre conductores serdn aislados con 2 capas medio superpuestas de cinta
aisladora plastica de alta calidad o autovulcanizante. Exteriormente se encintara con una cinta anti-
friccion. Los empalmes siempre estaran dentro de cajas previstas para tal fin.

F- Los conductores preveran una ganancia de al menos 5% de la longitud en cada tramo para
permitir contracciones y expansiones, asi como también dejar reservas en cajas, cajas de paso,

cajas de empalme o de borneras.
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Puestas a tierra.
Para implementar el sistema de puesta a tierra debera efectuarse un relevamiento y verificacion de
la toma de tierra existente.
Estas puestas a tierra se ejecutaran segun exigencias de las normas vigentes y de la Empresa
Distribuidora de Energia Eléctrica. Se debera ensayar y presentar protocolo correspondiente
debidamente abalado por matriculado habilitado.
No podré bajo ningun concepto utilizarse las puestas a tierra de las instalaciones existentes, en
todos los casos ya sea para puestas a tierra de servicio o de proteccion, se deberan construir
nuevas. En su construccion se emplearan, como jabalinas o elementos de descarga, varillas tipo
seccionables o enteras (minimo 3 m de longitud) para tomas de tierra de la firma Copperweld o de
similares caracteristicas técnicas y constructivas, de 3/4" de diametro minimo, las que se hincaran
verticalmente en el terreno. Las uniones que fuera necesario realizar entre secciones de jabalina
para alcanzar la profundidad indicada, se ejecutaran utilizando manguitos de acople de la misma
forma que las varillas seccionables. La union entre el cable colector y la jabalina se efectuara
mediante soldadura cuproaluminotermica.
El cable de tierra mencionado, sera de cobre, del tipo flexible, aislado con vaina de PVC de color
verde/amarillo y su seccion surgira del correspondiente célculo realizado por el Contratista.
El extremo visible de la jabalina ha de quedar, con respecto al nivel del piso, 0,30 m mas bajo,
implementandose a su alrededor una camara de inspeccion con su correspondiente tapa metalica.
Esta camara a la vez que de proteccion, servira para facilitar el cambio de jabalina y realizar las
mediciones que fueran necesarias.
El sistema descrito tendra un excelente contacto a tierra; el valor maximo que se admitird como
resistencia de puesta a tierra, sera de 5 ohm.
En caso de no lograr ese valor de resistencia de puesta a tierra, el Contratista podra instalar en
paralelo otra toma similar, distante de la primera y entre si 3,00 m como minimo, con el fin de obtener
el valor requerido, o seguir acoplando nuevos tramos.
Todas las tomas de tierra deberan realizarse de acuerdo a las reglas del buen arte.
Las caracteristicas minimas con que debe cumplir dicha instalacién son las siguientes:

— Las jabalinas de acoplamiento seran de acero - cobre JA 19 x 3000 mm.

— Todas las conexiones deberan ser lo mas cortas y directas posibles.

— El conductor de cobre (acero/cobre) debera ser conectado a través de una soldadura del tipo

cuproaluminotermica con la jabalina y con un terminal de compresion en la bornera de destino.
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— En caso de ser necesario colocar mas de una jabalina para lograr el valor requerido, la
vinculacion entre ellas debe realizarse con cable de cobre aislado de color amarillo verde de 50
mm2 de seccion.

— Las dobles conexiones sobre los bornes de tierra estan prohibidas.

— Se deberd colocar en los puntos de hincado de las jabalinas las correspondientes camara de
inspeccion las que serdn de dimensiones adecuadas de forma de permitir un acceso para
mantenimiento comodo. Las mismas deberan estar a nivel de piso.

— Las superficies de contacto a unir o conectar deberan limpiarse cuidadosamente, liberandolas

de pintura, grasa u 6xido antes de su vinculacion.

[luminacién

A- Todos los trabajos de ejecucién del sistema completo de lluminacién deberan efectuarse de
acuerdo a las indicaciones de los planos generales, de detalle, y estas especificaciones debiendo
LA CONTRATISTA considerar dentro de sus obligaciones, el efectuar todos aquellos trabajos que
aunque no se indiquen en la documentacién mencionada resulten necesarios para una correcta
ejecucion al sdlo juicio de la Inspeccion de Obra.

B- Consideraciones efectuadas Normas en el punto “9.1.3 EJECUCION — Canalizaciones e
Instalacién de Conductores Aislados y Cables para el Interior.” de la presente especificacion.

D- Se proveerda un sistema de iluminacion con las caracteristicas definidas en el proyecto.

E- Previo a la habilitacion al servicio, LA CONTRATISTA debera efectuar todas las pruebas y
ensayos, que minimamente seran las siguientes: Chequeos, verificaciones, mediciones,
simulaciones, etc.

Se comprobara la iluminacion por sectores y en forma total en toda la estacion.

Una vez simulada la falla de la energia normal se verificara el encendido de todas las luminarias y
el nivel de iluminacién pretendido en las diferentes vias de escape, escaleras, pasillos y demas
locales.

Se utilizaran niveles de iluminacién acordes para cada local o sector a ejecutar, debiendo estos
respetar la cantidad minima de lux reglamentada, para locales técnicos 200 lux minimo, calles de
circulacion y pasillos 100 lux.

Para la determinacién de los diferentes niveles de iluminacién se empleara un Luxémetro calibrado
en Ente Oficial. Logrados los valores de iluminacion solicitados y verificado el satisfactorio

funcionamiento del sistema, el mismo se libraré al servicio permanente.
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Todas las pruebas seran protocolizadas y realizadas en presencia de la Inspeccion de Obras.
F- En el caso de que fueran detectados defectos de fabricacion y/o vicios ocultos en cualquiera de
los equipos, los mismos serdn reemplazados por otros idénticos sin ningdn cargo para EL

COMITENTE, incluyendo ensayos y transporte hasta su lugar de instalacion.

9.2 ILUMINACION DE EMERGENCIA

9.2.1 GENERAL

Alcance:
A.- Provisién y colocacion del sistema de iluminacion de emergencia segun lo indicado en los
planos, y en las presentes especificaciones técnicas. Los trabajos incluyen, pero no se limitan a:

a) Cafierias, cajas y accesorios.

b) Conductores Aislados y Cables.

¢) Bandejas porta cables y soportes

d) Aparatos de iluminacién de emergencias.

e) Carteles de sefalética y rutas de escape.
B.- Se consideraran incluidos en los precios unitarios todos los gastos necesarios para la realizacion
de los trabajos como mano de obra, equipos, andamiajes, provision, descarga y transporte de
materiales, colocacion sujeciones para instalaciones, ejecucion de pases para alojar cafierias,
amure de grapas, colocacion de tacos y demas elementos de sujecion necesarios para la fijacion
de diverso tipo de elementos y otros trabajos que, sin estar explicitamente indicados en los planos

0 en esta especificacion técnica, sean necesarios para ejecutar la Instalacién eléctrica de la obra.

Secciones relacionadas
Dado que los trabajos incluidos en la presente seccion guardan intima relacién con tratamientos
incluidos en otras secciones, LA CONTRATISTA tendr4 en cuenta la correspondencia con otras

Secciones.

a) Replanteo de las Obras
b) Limpieza
c) Estructuras de Hormigon colado en Obra
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d) Cielorrasos de Placas de Roca de Yeso
e) Revestimientos de Mosaicos y/o Baldosas
f) Revoques

g) Instalaciones Mecanicas

h) Instalacion eléctrica e lluminacion

Normas de referencia

El montaje de las instalaciones a realizar por LA CONTRATISTA se ajustara, a las ultimas ediciones
y/o revisiones de las recomendaciones de la Normas, Reglamentaciones, Cdédigos vy
Especificaciones que se enumeran a continuacion. En el caso de discrepancias y /o contradicciones
se aplicaré la vigencia de la mas estricta.

A.- Normas indicadas en el punto “9.1.1 GENERAL — Normas de referencia” de la presente
especificacion.

B.- Norma IRAM-AADL J 2027 Alumbrado de emergencia en interiores de establecimientos.

C.- Norma IRAM 2362 Sistema de Iluminaria autbnoma no permanente para lamparas
incandescentes.

D.- Norma IRAM 2363 Sistema del tipo central a baterias, no permanente.

E.- Norma IRAM 10005 Parte Il Sefializacion de los medios de escape.

F.- Norma IRAM J 2028 Parte XV Luminarias para alumbrado de emergencia.

9.2.2 PRODUCTOS

Instalacion eléctrica
A.- Normas indicadas en el punto “9.1.3 PRODUCTOS” de la presente especificacion.
B.- Para artefactos de iluminacién de emergencia no autébnomos, banco de baterias con su
correspondiente cargador rectificador de la tensién, potencia y capacidad especificadas en planos
de detalle. Las caracteristicas minimas del equipo a proveer seran:

a) Tension de red = 3 x 380 Vca +/- 10% 6 220 Vca +/- 10%

b) Tension de salida = la requerida por proyecto (6; 12; 24; 110 Vcc)

¢) Kva = de acuerdo a proyecto

d) Tensioén de flote y fondo

e) Regulacion automética de tension por cadena de diodos
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f) Bateria de Niquel — Cadmio

g) Alarmas Visuales

h) Protecciones y comandos Automaticos

i) Sefializaciones

j) Mediciones
El equipo deberé:

a) Estar fabricado por empresa con sistema de aseguramiento de la calidad certificado ISO
9001.

b) Garantizarse por defectos de materiales (incluso la bateria) o mano de obra por un término

minimo de 3 afios en uso e instalacion normales recomendados por el fabricante.
C.- Artefactos de iluminacién no auténoma: Los artefactos de iluminacion seran del tipo fluorescente,
de 15/20W para una tensiéon de 6/12 6 24 Vcc, con el cuerpo de chapa y difusor de policarbonato y
cumplir con las Normas IRAM pudiendo tomarse como modelo indicativo de referencia el Modelo
DL 324 de Philips o calidad superior.
D.- Artefactos de iluminacion autébnomos tipo permanente: El artefacto es similar al anterior con la
incorporacién de una bateria de gel (libre mantenimiento) de 6 6 12 Vcc y cargador automatico de
bateria. Seran de tubo fluorescente de 1x15/20W, carcasa metélica y difusor de policarbonato, con
llave de corte, pulsador de prueba, indicador de carga y capacidad no inferior a 4 horas. Puesto que
irdn conectados en forma permanente a la red de 220Vca. tendran un balasto para alimentar la
lampara desde la red y un balasto electrénico para operar la misma lampara desde la bateria,
cuando falte energia en la misma.
E.- Artefactos de sefalizacidbn de salida: El artefacto de sefializacion sera autbnomo de tipo
permanente. Cada equipo llevara incorporada su bateria y su ldmpara estara siempre encendida,
sea a través del servicio normal de la red de 220 Vca o pasando automaticamente a operar en
emergencia desde su propia bateria ante un corte en el servicio de la red normal. El artefacto estara
constituido por un cuerpo, un difusor y un reflector porta equipo.

a) El cuerpo estara construido con material plastico, resistente al impacto y sera auto
extinguible con retardante de llama segun IRAM 2378.

b) EI difusor sera resistente al impacto y transparente, con una alta transmitancia para
permitir visualizar perfectamente los carteles pautados en 2.3 y estara disefiado para proyectar luz
hacia abajo.

c) El reflector porta equipo serd desmontable, construido con chapa de acero dulce
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electrocincada y pintada de color blanco.

Las dimensiones del equipo seran: ancho: 350 mm; profundidad: 90 mm y alto: 170 mm y podra ser
montado, segun requiera la instalacion, suspendido bajo techo, adosado a una pared en forma plana
o en forma de bandera. Segun sea simple faz o doble faz, el equipo dispondra en su frente o fondo
y frente respectivamente, de carteles traslicidos con leyendas y pictogramas en color blanco sobre
fondo verde que cumplirdn con todos los requisitos establecidos en la norma IRAM 10005 (Colores
y Sefales de Seguridad, Parte 1) en todo lo atinente a textos, tipografia, disefios y tamafios.

El equipo dispondréa internamente de una lampara fluorescente de 8W tubo recto T5, de alto flujo
luminoso (410 lumen medidos con un balasto de referencia a 220V) que, en operacion, encendera
con un flujo luminoso no inferior al 35% de aquel.

La lampara estard montada mediante dos portalamparas de contactos firmes hechos con material
no ferroso que aseguren baja resistencia de contacto y excelente conductividad eléctrica.

Dentro del equipo estaran ubicados, ademas:

a) Una bateria hermética, recargable y exenta de mantenimiento con electrolito absorbido

del tipo recombinacion y placas de plomo puro-estafio, bobinadas en espiral que permitird el montaje
del equipo en cualquier posicion.
La bateria sera fabricada por empresa certificada en el sistema de la calidad 1ISO 9001. La
expectativa de vida de la bateria, permaneciendo en carga de flote a 25 °C, no sera inferior a 8
afos, su tension nominal serd de 6V y su capacidad sera tal que provea energia suficiente para
asegurar, funcionando en emergencia, una autonomia de 4 horas.

b) Un moédulo electrénico de estado sélido y accion automética, sin dispositivos
electromecanicos maviles, que llevara incorporados:

1. Un balasto para alimentar la lampara desde la red y un balasto electrénico para operar la
misma lampara desde la bateria, cuando falte energia en la red. El balasto electrénico operara
mediante un convertidor de alta frecuencia (18 Khz. minimo) realizado sobre un nucleo de ferrita
tipo acorazado y tendra proteccién funcionando en vacio, es decir, no se deteriorar4 aunque la
lampara no esté presente en el equipo.

2. Un sensor de baja tension de bateria y llave electronica para cortar la marcha del
convertidor cuando aquella haya caido por debajo de su valor de disefio recomendado.

3. Un sistema de alimentacién del convertidor desde la bateria ante cortes de energia o baja
tension en la red de 220V y desde ésta al restituirse las condiciones normales.

4. Un cargador de bateria constituido por un rectificador tipo puente con control electrénico

PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES

Pégina 205 de 418



GERENCIA DE VIA'Y OBRAS

ETG 001
ESPECIFICACIONES TECNICAS Revision 03
GENERALES OBRAS CIVILES Fecha: 05/2016
Pagina 107 de 143

automatico de tension y limitacién de la corriente de carga, disefiado para cargar plenamente la
bateria en 24 horas a efectos de asegurar la autonomia especificada si, por funcionamiento en modo
emergencia, aquella se hubiera consumido totalmente o en un tiempo proporcionalmente menor si
la descarga hubiera sido parcial.
a) Un indicador luminoso, visible a través del difusor, para sefalar la presencia de tension
sobre la bateria.
b) Un fusible de 0,5 A incorporado para proteger la linea de 220V.
c) Caracteristicas de la red de servicio normal:
Tension nominal: 220 V
Rango de Tension: +/- 10 %
Frecuencia: 50 Hz
Corriente de entrada; 0,1 A
d) El equipo deberé:
1 - Estar fabricado por empresa con sistema de aseguramiento de la calidad certificado 1SO
9001.
2 - Garantizarse por defectos de materiales (incluso la bateria) o mano de obra por un

término minimo de 3 afios en uso e instalacién normales recomendados por el fabricante.

9.2.3 EJECUCION

General

A.- Todos los trabajos de ejecucion del sistema completo de lluminaciébn de emergencia,
sefalizacién e indicacién de salidas deberan efectuarse de acuerdo a las indicaciones de los planos
generales, de detalle, y estas especificaciones debiendo LA CONTRATISTA considerar dentro de
sus obligaciones, el efectuar todos aquellos trabajos que aunque no se indiquen en la
documentacion mencionada resulten necesarios para una correcta ejecucion al sélo juicio de la
Inspeccion de Obra.

B.- Consideraciones efectuadas Normas en el punto “9.1.3 EJECUCION — Canalizaciones e
Instalacion de Conductores Aislados y Cables para el Interior.” de la presente especificacion.

C.- Entoda el &rea las cafierias eléctricas para iluminacion de emergencia seran del tipo expuesto.
D.- Se proveera un sistema de iluminacion de emergencia con las caracteristicas definidas en el
proyecto.
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E.- Previo a la habilitacion al servicio, LA CONTRATISTA debera efectuar todas las pruebas y
ensayos, que minimamente seran las siguientes: Chequeos, verificaciones, mediciones,
simulaciones, etc.

Se comprobard la iluminacién de emergencia por sectores y en forma total en toda la estacion.
Una vez simulada la falla de la energia normal se verificara el encendido de todas las luminarias y
el nivel de iluminacién pretendido en las diferentes vias de escape, escaleras, pasillos y demas
locales.

Luego se comprobara la autonomia del sistema y la recuperacién de carga de las baterias de
acuerdo a lo requerido en la presente Especificacion.

Para la determinacién de los diferentes niveles de iluminacién se empleara un Luxémetro calibrado
en Ente Oficial. Logrados los valores de iluminacién solicitados y verificado el satisfactorio
funcionamiento del sistema, el mismo se librara al servicio permanente.

Todas las pruebas seran protocolizadas y realizadas en presencia de la Inspeccion de Obras.

F.- El material a suministrar debera ser garantizado contra cualquier defecto de fabricacion y/o vicio
oculto, incluyendo los materiales utilizados para su construccion y/o cualquier desviacion de las
Especificaciones presentes y/o cumplimiento de los datos garantizados por el término de dos afios
como minimo contando a partir de la puesta en servicio de los sistemas de iluminacion de
emergencia.

En el caso de que fueran detectados defectos de fabricacion y/o vicios ocultos en cualquiera de los
equipos, los mismos seran reemplazados por otros idénticos sin ningdn cargo para LA
CONTRATISTA, incluyendo ensayos Yy transporte hasta su lugar de instalacion.

Una vez repuestos los equipos o0 materiales amparados por la garantia, esta sera extendida por un
plazo equivalente igual al término original requerido.

Quedan excluidos de la garantia aquellos elementos que sea necesario cambiar 0 reponer en

funcién de su mantenimiento, ya sea por su uso normal y/o rotura.

10.- INSTALACION SANITARIA

10.1 INSTALACION CLOACAL, PLUVIAL Y DISTRIBUCION DE AGUA

10.1.1 GENERAL
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Previa iniciacion de los trabajos, se ejecutara toda la documentacién de obra cloacal, pluvial,
distribucion de agua fria y caliente, red de incendio, etc. necesaria para la realizacion de los trabajos
como ser: Anteproyecto, proyecto ejecutivo, célculos, ensayos para todos los rubros que se incluyen
en este apartado, los cuales seran elevados y aprobados por la Inspeccion de Obra.

El proyecto deberd estar firmado por un profesional competente matriculado y el correspondiente

Representante Técnico.

Alcance
A.- Provision y colocacion de la instalacion sanitaria segun lo indicado en los planos, y en las
presentes especificaciones técnicas. Los trabajos incluyen, pero no se limitan a:

a) Cafierias

b) Accesorios y griferias

c) Artefactos
B.- Se consideraran incluidos en los precios unitarios todos los gastos necesarios para la realizacion
de los trabajos como mano de obra, equipos, andamiajes, provision, descarga y transporte de
materiales, colocacion sujeciones para instalaciones, ejecucion de pases para alojar cafierias,
amure de grapas, colocacion de tacos y demas elementos de sujecion necesarios para la fijacion
de diversos tipos de elementos y otros trabajos que, sin estar explicitamente indicados en los planos

0 en esta especificacion técnica, sean necesarios para ejecutar la Instalacion sanitaria de la obra.

Secciones relacionadas
Dado que los trabajos incluidos en la presente seccion guardan intima relacion con tratamientos
incluidos en otras secciones, LA CONTRATISTA tendrd en cuenta la correspondencia con otras
Secciones.

a) Replanteo de las Obras

b) Limpieza

¢) Estructuras de Hormigén colado en Obra

d) Revestimientos de Baldosas

e) Revoques

Normas de referencia

El montaje de las instalaciones a realizar por LA CONTRATISTA se ajustard, a las ultimas ediciones

y/o revisiones de las recomendaciones de la Normas, Re%Iamentaciones, Cdédigos y

PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES

Péagina 208 de 418



GERENCIA DE VIA'Y OBRAS

ETG 001
ESPECIFICACIONES TECNICAS Revision 03
GENERALES OBRAS CIVILES Fecha: 05/2016
Pagina 110 de 143

Especificaciones que se enumeran a continuacién. En el caso de discrepancias y/o contradicciones
se aplicara la mas estricta en vigencia.

A.- Cadigos de edificacion Municipales y sus respectivas Ordenanzas

B.- Norma IRAM 2205 Carfios de PVC

C.- Normas y Gréficos de Instalaciones Sanitarias Domiciliarias e Industriales (O.S.N)

10.1.2 PRODUCTOS

Caferias

Las cafierias con sus piezas y accesorios, artefactos, griferia, termotanques, tapas, etc. a emplear
en esta obra seran nuevos, de los tipos, calidades y dimensiones especificadas en el presente
Pliego y en los casos requeridos, aprobados por O.S.N. No se permitird ningn cambio de material
especificado por otro, que no se considere de mejor calidad y previamente autorizado por escrito.
A.- CANERIA DE PVC: Los cafios y accesorios a utilizar para desagies cloacales y/o pluviales
seran del tipo "a espiga y enchufe". Los cafios rectos seran de PVC aprobado, de 3,2 mm de
espesor, siempre que no se encuentren expuestos, en cuyo caso el tramo se efectuara en hierro
fundido. Las piezas especiales, codos, curvas, ramales, embudos, anillos, etc. seran de este mismo
material.

B.- CANERIA DE POLIPROPILENO: Se utilizara para la distribucion de agua cafieria de
polipropileno con unién por termo fusion, tipo Saladillo H3 o similar, debiéndose colocar en cada
uno de los locales a alimentar una llave de paso para el agua fria, que controle a ese local. Las

conexiones y accesorios a utilizar, seran las recomendadas por el fabricante.

Artefactos

A.- Seran de primera marca y el tipo, ubicacién y cantidad estara definido por el proyecto.

C.- Los inodoros en general seran del tipo pedestal con deposito mochila marca Ferrum modelo
Florencia, o similar, color blanco con asiento y tapa de plastico reforzado

C.- Los mingitorios seran mingitorios marca Ferrum modelo Florencia, o similar.

D.- Bachas de acero inoxidable, ¢ =40 cm.

Griferia

A.- CAlU - Domus 0 similar para robotizar canillas, antivandalismo.
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B.- DV42 - Domus pico DV42 6 similar, para mesada, 1/2" BSP, con aireador antivandalismo.

C.- Pulsa Domus de inodoro 6 similar a valvula, pulsador monoestable, robotizado para alto transito,
antivandalismo y anti sabotaje. (Para inodoros de bafios publicos).

D.- IN1U - Domus 6 similar para robotizar valvula de inodoro, alimentacion 1", antivandalismo. (Para
inodoros de bafios publicos - discapacitados).

E.-Griferia del tipo monocomando, marca FV o similar para los locales sanitarios en general.

Depodsitos
A.- Para inodoros, seran de embutir de fibrocemento de 12/16 litros: para pared, de 0,15 6 0,10 m
segun corresponda, con tapa metalica sobre revestimiento.

B.- Para mingitorios: seran de embutir de fibrocemento con capacidad de 4 Its. por cada artefacto.

Accesorios

A.- Espejos de vitrea, de 6 mm de espesor.

B.- Asientos para inodoros: Seran de plastico reforzado.

C.- Tapa de asiento para inodoro para discapacitados, Ferrum Linea Espacio 6 simil.

D.- Accesorios para embutir: Seran de acero inoxidable de tipo reforzado y se colocaran de acuerdo
a lo siguiente:

[J Portarrollo con rodillo: Uno por cada inodoro.

1 Jabonera: De 15 x 7,5 cm, una por cada ducha o pileta.

[ Percha de doble gancho: Una por cada inodoro o ducha.

E.- BRONCERIA: Seran del tipo reforzado de marcas reconocidas en plaza y contaran con la
aprobacién de la Inspeccién de Obra.

[ Llaves de paso tipo esférica: Cromadas con campana y de un didmetro mayor a la cafieria en
gue se instale.

[ Limpieza de mingitorios: Entrada y descarga de agua en cafios de bronce cromados con rosetas
en la pared.

[ Rejas para recintos de bafios: Modelo D.G.l. con marco comun, tipo a botén, con bisagra y
tornillos, de 6 mm de espesor, de 0,15 x 0,15 m, cromadas.

[ Tapas para bocas de acceso y/o de inspeccion: de 0,20 x 0,20 m, de tipo reforzado, con marco

de cierre hermético doble con cuatro tornillos cromados.
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Bafo para discapacitados

A.- El inodoro para el bafio de discapacitados sera a pedestal del tipo Ferrum modelo Espacio o
similar.

B.- Lavabo de colgar (sin pedestal) tipo Ferrum modelo Espacio ¢ similar, para bafios de
discapacitados.

C.- Los espejos seran basculantes de 60 cm x 80 cm de la Linea Ferrum modelo Espacio 6 similares.
D.- Barral fijo y barral retraible de 80 cm Linea Ferrum modelo Espacio y Barral fijo lineal de 80 cm

Linea Ferrum modelo Espacio 6 similares.

10.1.3 EJECUCION

Colocacion de Carierias

A.- Una vez ejecutada la excavacion de las zanjas, se deberan mantener perfectamente secas
durante la colocacién de las cafierias evitando las inundaciones, sean ellas provenientes de aguas
superficiales o de infiltracion del subsuelo.

Dichas zanjas seran de los anchos necesarios y ejecutados de perfecto acuerdo con las lineas y
niveles determinados. Su fondo debera tener la pendiente requerida y formarse de tal manera que
los cafios, en toda su longitud, descansen en el suelo firme, salvo las uniones.

B.- En los puntos donde sea necesario colocar curvas, ramales, etc. que puedan retardar la
velocidad de los liquidos, se procurara dar a la cloaca una pendiente algo mayor que la ordinaria.
C.- Todo exceso de excavacion con respecto a la profundidad necesaria o cuando fuera necesario,
se rellenard con hormigén pobre. Asimismo si el terreno fuera poco resistente, se prepararan
cimientos artificiales con la misma mezcla. Los rellenos de tierra se ejecutaran por capas de 15 cm

de espesor, bien humedecidas y apisonadas.

Fijacion de cafierias

A.- Caferias en general, apoyadas sobre terreno natural: calzadas con ladrillos comunes y concreto
en todo largo, salvo en las juntas o0 uniones.

B.- Cafierias adosadas a muros, podran utilizarse grapas-ménsulas de hierro "T" de 38 x 3 mm de
espesor.

C.- Cafierias de distribucion de agua embutidas en muros, aseguradas con clavos o ganchos
especiales.
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D.- Todos los elementos metalicos de fijacion llevaran una mano de pintura antioxido antes de su

colocacion.

Uniones de cafierias

A.- Cafieria de PVC: Pegamento especial para este tipo de cafieria, o conexionado a través de junta
elastica.

B.- Cafieria de Polipropileno o Polietileno de alta densidad: Por termofusion o por rosca segun el

Ccaso.

Inspecciones y Pruebas

Se deberan realizar en todas las instalaciones ejecutadas las inspecciones y pruebas de cafierias,
para verificar su perfecta estanqueidad, donde LA CONTRATISTA, en presencia la inspeccion de
Obra, realizaran las pruebas de presion de cafierias en las instalaciones de agua y cloacales,

verificando una presion de trabajo constante durante 1 hora de:

e 1kg/cm2 para las instalaciones de agua fria y caliente.
e 0.30 kg/cm2 para las instalaciones cloacales,

e Pruebas de cafierias y canaletas pluviales cargadas.

El resultado de las pruebas y ensayos serd verificar en su totalidad la ausencia de filtraciones de
agua en todas las instalaciones ejecutadas.
La Inspeccion de Obra podra solicitar la realizacion de otras que estime necesarias y la repeticion

de aquellas que juzgue conveniente, de acuerdo a la reglamentacion vigente.

Colocacion de Artefactos

A.- Los artefactos se colocaran con la mayor prolijidad; las tomas de agua de lavatorios y piletas se
ejecutaran con cafios o0 conexiones cromados.

B.- Las conexiones fuera de los muros de los inodoros a pedestal y los desagiies de lavatorios se
haran con cafio de bronce cromado. Los tornillos de sujecién, en todos los casos, seran de bronce
con cabezas cromadas.

C.- Los lavatorios de colgar se instalaran con grapas y ménsulas de hierro empotradas en la pared
y que no sean visibles. Las piletas o bachas en general se soportaran con hierros "T" de 38 x 3 mm,
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empotrados en la pared. LA CONTRATISTA debera extremar el cuidado en los anclajes, fijaciones
y en la preparaciéon de los muros para recibir los anclajes de artefactos y accesorios, ya que ellos
reciben en algunos casos el peso total de las PMCR.

D.- El lavabo para el bafio destinado a PMCR, se dispondra a una altura de 85 cm £ 5 cm con
respecto al nivel del solado.

La superficie de aproximacion minima estara determinada por una profundidad de 1.00 m frente al
artefacto, por un ancho de 80 cm a eje del artefacto.

El lavabo permitira el acceso por debajo en el espacio comprendido entre el solado y un plano
horizontal virtual a una altura igual o mayor de 70 cm por una profundidad minima de 25 cm y por
un ancho de 80 cm a eje del artefacto. En éste volumen libre no interferiran alimentaciones ni
desaglies.

E.- Se distribuirdn los elementos sanitarios y accesorios tales como dispenser de jabon, papeleras,
etc., liberando la mayor cantidad de paredes y evitando que sus salientes constituyan obstaculo
para la circulacion de la persona ciega. Se aprobaran para su instalacion sélo aquellos accesorios
que por su disefio y forma resulten menos peligrosos o reduzcan la posibilidad de enganches
accidentales. La altura de los mismos estara en torno a los 90 cm para resultar accesibles a los

usuarios de sillas de ruedas.

11.- VIDRIOS Y POLICARBONATOS

11.1. Vidrios

Los vidrios y cristales seran del tipo y clase que en cada caso se especifica en los planos y planillas,
estaran bien cortados, tendran aristas vivas y seran de espesor regular.

La Inspeccién de Obra elegira dentro de cada clase de vidrios especiales, el tipo que corresponda.
Se presentaran muestras para aprobar de 0,50 x 0,50 m. Los cristales y vidrios estaran exentos de
todo defecto y no tendran alabeos, manchas, picaduras, burbujas, medallas u otra imperfeccion y
se colocaran en la forma que se indica en los planos, con el mayor esmero segun indicaciones de
la Inspeccion de Obra.

Las medidas consignadas en la planilla de carpinteria y planos, son aproximadas, LA
CONTRATISTA sera el Unico responsable de la exactitud de sus medidas, debiendo por su cuenta

y costo, practicar toda clase de verificacion en obra.

PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES

Pégina 213 de 418



GERENCIA DE VIA'Y OBRAS

ETG 001
ESPECIFICACIONES TECNICAS Revision 03
GENERALES OBRAS CIVILES Fecha: 05/2016
Pagina 115 de 143

El espesor de las hojas de vidrios o cristales sera regular y en ningln caso seran menores que las

que a continuacion se indica para cada tipo

Vidrios martelet, StPOIIe ......ooveeiieieee 4 mm
ViIdIO FAYAUO. ....cceeeeeeee e 5 mm
V4o 5o = ¢ =T [ R 6 mm
RN = 5-6 mm
(O 1S3 = = PR SUPRSERR 6 mm
Vidrios laminados, templados............coo oo, 6-10 mm

Seran cortados en forma tal que dejen una luz de 1 mm por tres de sus cantos. Cuando se apliquen
sobre estructuras metdlicas éstas recibiran previamente una capa de pintura antiéxido.

La Inspeccion de Obra podra disponer el rechazo de vidrios o cristales si éstos presentan
imperfecciones como las que se detallan a continuacion, en grado tal que a su juicio los mismos
sean inaptos para ser colocados.

La colocacion debera realizarse con personal capacitado, poniendo cuidado en el retiro y colocacion
de los contra vidrios, asegurandose de que el obturador que se utilice ocupe todo el espacio dejado
en la carpinteria a efectos de asegurar un cierre perfecto y una firme posicion del vidrio dentro de
la misma.

Cuando los vidrios a colocar sean transparentes, sin excepcion se cortaran y colocaran con las
ondulaciones del cilindrado paralelas a la base de las carpinterias.

Cuando se especifique la utilizacion de masilla en la colocacion de vidrios, ésta deberd ser del tipo
ELASTOM P085, o calidad superior. Se efectuara una imprimacién a pincel, tomando sumo cuidado
de imprimar correctamente y totalmente las superficies a contactarse con la masilla.

Transcurrido un tiempo minimo de 20 minutos para el secado, se procedera a la aplicacion de la
masilla con espatula o pistola de calafateo.

A fin de cuidar el acabado se enmarcara la junta con cinta de contacto previo al calafateo y se
retirara inmediatamente de concluir, comprimiendo la masilla para que no se enmascare aire y
contacte perfectamente con las superficies laterales.

Las masillas, luego de colocadas deberan presentar un ligero endurecimiento de su superficie que
las haga estables y permitan pintarse.

Cuando se especifique este tipo de obturador se considerara inequivocamente y sin excepcion que
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los vidrios se colocaran a la "inglesa”, es decir, con masilla de ambos lados, exterior e interior, en

espesores iguales.

11.2. Policarbonatos

Los policarbonatos a utilizar seran del tipo y clase que en cada caso se especifica en los planos y
planillas, estaran bien cortados, tendran aristas vivas y seran de espesor regular.

Sera ignifugo (no propaga la llama), translucido, alta resistencia al impacto y liviano, se emplearan

espesores entre 6 mm y 16 mm.

12.- PLANILLA DE MEZCLAS:

Mamposteria
ELEVACION TABIQUES
Y, Cemento 1/2 Cemento
1 Cal hidraulica 1 Cal hidraulica
3 Arena 3 Arena
Revoque
IMPERMEABLE - CAPAS HIDROFUGAS JAHARRO
1 Cemento Y4 Cal de Cordoba hidratada
3 Arena 1 Arena
10% Hidrofugos: 10% del agua del empaste 3 Polvo de ladrillo
JAHARRO PARA CIELORRASOS (A LA CAL) ENLUCIDO (A LA CAL)
Y4 Cemento 1/8 Cemento
1 Cal Aéreal Cal Aérea
2 Arena (media) 3 Arena (fina)
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COLOCACION DE MARMOLES Y ZOCALOS COLOCACION DE
MOSAICOSY
BALDOSAS
Y2 Cemento Adhesivo tipo KLAUKOL
1 Cal de Cérdoba hidratada
3 Arena
Concreto Hormigones
CONCRETO CONTRAPISOS
1 Cemento Y. Cemento
3 Arena 1 Cal hidraulica
3 Arena
6 Cascote

13.- PAVIMENTACION DE ANDENES Y PASILLOS PEATONALES

La ejecucion de pavimentos en andenes de estacion y circulacion de peatones, se realizaran segun
el proyecto ejecutivo, contemplando el correcto funcionamiento de todos sus componentes,
andenes de estacion, pasillos, caminos de vehiculos, etc.

La dimension de la carpeta de pavimento asfaltico sera la longitud total de los andenes, caminos
proyectados, veredas peatonales, por el ancho del proyecto adjunto. Su espesor serd como minimo
de 0.06 m.

Inmediatamente antes de iniciar la construccion de la carpeta asfaltica con mezcla en caliente, la
superficie sobre la que se colocara debe estar debidamente terminada dentro de las lineas y niveles
segun proyecto ejecutivo, exenta de materias extrafias, polvo, grasa o encharcamientos de material
asfaltico, sin irregularidades y reparados satisfactoriamente los baches que hubieran existido.
Para efectuar la Carpeta de Rodamiento, se empleara un cemento asfaltico tipo CA-20 (penetracion
70-100) segun norma IRAM IAPG A 6835. La estabilidad para la carpeta sera como minimo de 850
Kg.-
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Debera ser compactado con medios mecénicos adecuados y Rodillos, antes que se enfrie la mezcla
LA CONTRATISTA debera presentar la dosificacion, pero en ningn caso tendra un contenido
inferior del 6% de asfalto.

El agregado a emplear para caminos vehiculares sera de trituracion, admitiéndose un 10% de arena
silicica. El tamafio maximo de agregado sera de 12.7 mm (1/2”).

El agregado a emplear para caminos peatonales y andenes sera de trituracion, admitiéndose un
10% de arena silicica. El tamafio maximo de agregado sera de 12.7 mm (1/2").

Resultara de vital importancia la realizacién de una compactacién con rodillos.

Las pendientes minimas a respetar para permitir el escurrimiento del agua seran del 2%.

13.1 Materiales bituminosos

Descripcion:

Este trabajo consistira en dar una aplicacion de material bituminoso imprimador sobre una base
previamente preparada y aprobada, de acuerdo con estas especificaciones, las indicaciones de
los planos y las 6rdenes que imparta la Inspeccion.
El orden de las operaciones principales en la ejecucion de estas imprimaciones seré:

Acondicionamiento final de la base a imprimar, verificando su compactacion, Humedad y
conformacion.

Barrido y soplado.

Aplicacion del material bituminoso imprimador

Clausura y librado al transito.

Reparacion de deformaciones y baches.
La cantidad de material bituminoso a emplear por metro cuadrado (m?) de imprimacién estara
comprendida dentro de los siguientes limites:

Material bituminoso reducido a 15,5° C: 0,8 a 1,6 litros / m2.

13.2 Materiales:

Los materiales bituminosos deberan cumplir, segun corresponda, las especificaciones
establecidas en las NORMAS IRAM N°. 6602/ 6604/ 6608/ 6610/ 6612 y 6691 acorde al tipo a

emplear.
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13.3 Equipos:

Todos los elementos del equipo a emplear seran previamente aprobados por la Inspeccion
debiendo ser conservados en condiciones satisfactorias hasta finalizada la obra. Si durante el
transcurso del trabajo se observasen deficiencias o mal funcionamiento de los implementos

utilizados, la Inspeccion podra ordenar sean retirados o reemplazados.

13.4 METODO CONSTRUCTIVO:

13.4.1 Acondicionamiento de la base aimprimatr:

Ademas de los trabajos especificados en otras partes de este Pliego, seran ejecutados todos
aquellos que resulten necesarios para que la base a imprimar se presente en perfectas
condiciones. Con la debida anticipacion, LA CONTRATISTA debera solicitar de la Inspeccion
gque se efectlen las verificaciones de compactacion, humedad y conformacion de la base a
imprimar. Las correcciones que sean necesarias, se efectuaran utilizando en los trabajos de

reconstruccion el mismo material empleado en la construccion de la base.

13.4.2 Barrido y soplado:

La base a imprimar deberd ser cuidadosamente barrida y soplada en forma tal de eliminar
practicamente de ella el polvo y todo material suelto. Las operaciones de barrido y soplado
mecanico deberdn ser complementadas, cuando fuese necesario, mediante el barrido con
cepillos a mano. Si el viento llevara sobre la base a imprimir, polvo proveniente de las banquinas
o de algun desvio, se subsanara este inconveniente, regando con agua las zonas que
correspondan; los gastos que demanden estos riegos de agua estaran a cargo de LA
CONTRATISTA.

13.4.3 Aplicacién del material bituminoso imprimador:

a) Cumplida las condiciones de los apartados anteriores, la Inspeccion de Obra aprobaré la
seccion de base a imprimar.

b) Antes de iniciarse la aplicacién del material bituminoso, debera delimitarse perfectamente
la zona a regar, mediante la ejecucion de dos (2) pequefios rebordes de suelo que asegurara
posteriormente una alineacion correcta del borde del tratamiento a ejecutar o bien se tenderan

delgadas sogas en todo el largo de la seccibn a regar, o se empleara cualquier otro
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procedimiento aprobado por la Inspeccion. Como guia del conductor del distribuidor de material
bituminoso, se podra utilizar el reborde o las sogas aludidas o bien preferentemente una
delgada soga o similar, que se colocara a una distancia fuera de la zona de regado. Con el
objeto de obtener juntas netas, sin superposicion de riegos, al comienzo y final de cada
aplicacion, deberd colocarse en todo el ancho de la zona a regar, chapas o papel en una
longitud tal que permita con seguridad al operador de riego, iniciar y finalizar la aplicacion,
cuando el distribuidor se desplace a la velocidad uniforme necesaria para obtener el riego
unitario establecido.

c) No se comenzard a regar el material bituminoso ligante en cada nueva jornada de trabajo,
antes de haber probado la uniformidad del riego, observando que todos los picos funcionen
normalmente como lo expresan las Normas de Ensayo V. N.-E-29-68 "Control de Uniformidad

de Riego de Materiales Bituminosos”.

d) No se permitird la ejecucién de ningun riego con material bituminoso ligante si la
temperatura ambiente a la sombra es inferior a 5° C. Tomadas las precauciones anteriores, se

procedera a dar una aplicacién de material bituminoso imprimador.

13.4.4 Clausuray librado al publico

a) Efectuada la aplicacién del material bituminoso imprimador en una seccion dada, la misma
sera mantenida cuidadosamente cerrada al uso durante un plazo minimo, cuya duracién
establecera la Inspeccién en cada caso, en forma de permitir que durante ese periodo, el
material imprimador vaya penetrando y secando convenientemente. A tal fin LA CONTRATISTA
tomara las medidas necesarias para que dicha clausura sea efectiva.

b) Cuando como consecuencia de las pequefias depresiones existentes en la base
imprimada, el material bituminoso se hubiere acumulado en las mismas, este exceso debera
ser eliminado. Previamente, la Inspeccion determinara si se adhiere el material de la base,
produciendo desperfectos, en cuyo caso se suprimira por completo el transito, procediéndose
en su lugar a eliminar el exceso de imprimador con cepillo de mano. En ningun caso se admitira
distribucion de arena para absorber el exceso de material bituminoso. Cuando el transito fuera
insuficiente a juicio de la Inspeccion, LA CONTRATISTA estara obligado a pasar a su cargo el
rodillo un nimero de veces tal, que sobre cada faja de imprimacién cubierta por el mismo, actle

un numero igual a 5 (cinco) como minimo.
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¢) Cuando haya transcurrido el periodo de tiempo fijado por la Inspeccién para que la
imprimacion esté bajo transito, LA CONTRATISTA debera clausurar nuevamente la seccién
imprimada en forma efectiva, hasta tanto se ejecute la carpeta asfaltica. La Inspeccion podra
eximir a LA CONTRATISTA de esta obligacion Gnicamente en casos especiales y lo hard en
forma escrita. Todo los desperfectos que se produjeran sobre la base imprimada sometida a la
accion del transito después de transcurrido el plazo fijado por la Inspeccion para que la
imprimacion estuviera sometida al mismo, deberan ser reparados inmediatamente; los gastos

que estas reparaciones representen, estaran exclusivamente a cargo de LA CONTRATISTA.

13.4.5 Desvio del transito del publico:

En andenes y caminos la imprimacion se ejecutara efectuando el riego del material bituminoso
en todo el ancho de la base por cada aplicacion. Durante el tiempo que la seccién imprimada
deba permanecer clausurada al transito, el desvio del mismo, se hara por las zonas adyacentes
a la calzada o calles adyacentes. Los desvios que se utilicen seran acondicionados a fin de
permitir un trnsito seguro y sin inconveniente, estando los gastos que se originen por éste
concepto, a cargo exclusivo de LA CONTRATISTA.

13.4.5.1 Ejecucién de laimprimacidén por partes:

En andenes y caminos si a juicio de la Inspeccion no fuese posible utilizar desvios en algunas
secciones, aquella autorizara por escrito a LA CONTRATISTA con caréacter de excepcion, que
la imprimacion se efectlie por mitades de calzadas, lo que permite que el trnsito utilice una de
ellas. Una vez desaparecida la causa que impida el desvio de peatones, deberd volverse a

trabajar en la forma normal especificada en el parrafo anterior.

13.4.5.2 Provision de mezcla bituminosa tipo concreto asfaltico para base

negra.

Los trabajos de este rubro se refieren a la provisién y colocacién en obra de mezcla bituminosa

del tipo concreto asféaltico para Base Negra, incluidos el transporte, provision y elaboracién de
los materiales intervinientes en la compaosicion de tal mezcla, en las cantidades, tipos, horarios,

dias, frecuencias y oportunidades requeridas para las obras.
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13.4.6 Conservacion

En andenes y caminos la conservacion de las secciones de base imprimadas y libradas al
transito, consistird en el mantenimiento de las mismas en perfectas condiciones, hasta que se
ejecute sobre ellas la carpeta asfaltica. LA CONTRATISTA debera disponer en obra, de los
elementos de equipo que permitan efectuar la conservacion efectiva de la imprimacion

ejecutada. La conservacion de la imprimacion esta a cargo de LA CONTRATISTA.

13.4.7 EJECUCION DE BASE NEGRA

13.4.7.1 Especificaciones generales:

Se refiere a la ejecucion de una o mas capas de base de concreto asfaltico tipo base negra,
por medio de frentes de trabajo simultaneos e independientes si fuere necesario, en los sitios y
areas ordenados por la Inspeccion. Capas que seran recubiertas por carpetas de concreto
asfalticos.

Este pavimento sera ejecutado mediante el recubrimiento de tales &reas con mezcla asfaltica
Tipo Base Negra, esparcida y distribuida en los espesores que se indiquen, produciendo una
superficie uniforme, con la lisura superficial adecuada; cumplimentando lo que se establezca
en el Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares.

La calidad de la mezcla bituminosa a emplear y sus componentes debera cumplir en un todo
con las caracteristicas y exigencias establecidas en el item “Provision de Mezcla Bituminosa
Tipo Base Negra, y a las 6rdenes de la Inspeccion.

El sistema de distribucion de la mezcla seré con rodillo adecuado a tal efecto, debiendo estar
el mismo aprobado por la Inspeccién, asi como el resto del equipo que sera empleado en las
obras.

Se practicard una completa y perfecta limpieza del 4rea mediante barredora- sopladora y
cepillos. Previamente y con la antelacion establecida en los Item respectivos, se deberan haber
ejecutado los correspondientes riegos de Imprimacién y de Liga, los cuales deberan haber sido
aprobados por la Inspeccién antes de autorizar la colocacion de la mezcla asféltica. El riego de
imprimacion debera ejecutarse con una antelacion minima de 48 horas a la colocacién de la
base, y debera ser mantenido en perfectas condiciones hasta el momento de su recubrimiento.
Este riego bituminoso debera realizarse acorde a lo establecido en el item” Imprimacién e

imprimacion reforzada” y a las 6rdenes de la Inspeccion.
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No se comenzara a regar el material bituminoso ligante en cada nueva jornada de trabajo, antes
de haber probado la uniformidad del riego, observando que todos los picos funcionen
normalmente como lo expresan las Normas de Ensayo V. N.-E-29-68 "Control de Uniformidad
de Riego de Materiales Bituminosos”, de la D.N.V. Estas comprobaciones deberan hacerse
sobre las cunetas, banquinas o sectores fuera de la zona de obras. Si resultase necesario, los
picos seran calentados antes de cada descarga, la bomba y barra de distribucion limpiadas con
kerosén o gasoil al final de cada jornada de trabajo.

No se permitira la ejecucién de ningun riego con material bituminoso ligante si la temperatura
ambiente a la sombra es inferior a 5°C. La Inspeccién fijard por orden escrita que sera
conformada por LA CONTRATISTA, las cantidades y temperaturas de aplicacién, que deberan
estar comprendidos dentro de los limites especificados.

Es de exclusiva responsabilidad de LA CONTRATISTA el de incorporar en obra los materiales
asfalticos que cumplan con todas y cada una de las exigencias requeridas; de no cumplir alguna
cualquiera de ellas, se rechazara la partida del producto bituminoso deficiente y la obra que con
él hubiere sido ejecutado.

Todos los elementos del equipo a emplear seran previamente aprobados por la Inspeccion
debiendo ser conservado en condicién satisfactoria hasta finalizada la obra. Si durante el
transcurso del trabajo se observasen deficiencias o mal funcionamiento de los implementos
utilizados, la Inspeccion podra ordenar sean retirados o reemplazados.

En andenes y caminos se distribuird la mezcla asféltica en caliente con los medios aprobados,
compactandose con rodillos lisos y/o rodillo neumatico autopropulsado segun se ordene. No se
permitird la colocacibn de capas de mezcla y su apisonado en espesores mayores
compactados, de 0,08 m.; dependiendo del equipo utilizado, se ordenara la colocacién en una
6 mas capas.

En andenes y caminos la mezcla asfaltica sera transportada con los medio adecuados a los
sectores a ejecutar, dado que permitan el comienzo de la compactacién a la temperatura
adecuada; en caso de lluvias imprevistas o humedecimiento de la calzada la mezcla no sera
descargada hasta que la superficie de aquella se encuentre perfectamente seca.

Si se observara cualquier tipo de irregularidad en la mezcla al llegar a la obra, sera rechazada
sin descargarsela.

No se permitira la colocacion de la mezcla cuando la temperatura ambiente sea 5° C 6 inferior

a la sombra.
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En caso de deficiencias que se constaten en la capa terminada y/o capas superiores a lo largo
del periodo de conservacion, LA CONTRATISTA debera corregirlas a su costa por el método
que proponga y que sea aprobado.

Se cuidara de no alterar y de corregir, en caso de ser necesario, las pendientes y cotas para
permitir el adecuado escurrimiento de las aguas, siendo considerada de rechazo inmediato toda
area que obstaculice el mismo. Dicha &rea debera ser demolida y reconstruida a costa de LA
CONTRATISTA, siendo responsable éste de las nivelaciones necesarias.

Al finalizar los trabajos el area deberd quedar en perfectas condiciones y limpieza y las
adyacentes en las mismas condiciones en que se encontraban inicialmente. No deberan quedar
resaltos ni diferencias de niveles entre las areas ejecutadas y las adyacentes.

LA CONTRATISTA debera adoptar los recaudos necesarios para computar acertadamente la
cantidad de mezcla asfaltica que empleara, no admitiéndose sobrantes ni desperdicios de
material, que por causa imputable a LA CONTRATISTA no hayan sido incorporados en obra.
De darse esta situacion se descontara, no reconociéndose su pago, del material que por causas
imputables a LA CONTRATISTA haya sido descartado o no colocado en obra.

Idéntico criterio se adoptaréa en caso de ordenarse el escarificado, remocién y reconstruccion
de areas deficientes que seran ejecutadas nuevamente a su costa, determinandose en las
mismas condiciones, la cantidad de concreto asfaltico en peso desperdiciado, para su
descuento.

El area rechazada por cualquier deficiencia no sera computada ni certificada, debiendo ser
reconstruida a costa de LA CONTRATISTA. A exclusivo juicio de la Inspeccién, se podra
autorizar la remocién de las areas rechazadas, o dejarlas en observacion para la evaluacion de
su comportamiento futuro, pero sin reconocimiento o pago alguno en concepto de provision de

mezcla bituminosa ni ejecucion de bacheo asfaltico, para el area cuestionada.

13.5 EJECUCION DE PAVIMENTO ASFALTICO

13.5.1 ESPECIFICACIONES GENERALES

Se refiere a la ejecucion de pavimentos flexibles, por medio de frentes de trabajo simultaneos

e independientes si fuere necesario, en los sitios y areas ordenados por la Inspeccion.
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Este pavimento sera ejecutado mediante el recubrimiento de tales areas con mezcla asfaltica
esparcida y distribuida en espesores varios, produciendo una superficie uniforme, con la lisura
y rugosidad superficial adecuada; cumplimentando lo que se establezca en las Especificaciones
Técnicas.

La calidad de la mezcla bituminosa a emplear y sus componentes deberd cumplir en un todo
con las caracteristicas y exigencias establecidas en el item “Provision de Mezcla Bituminosa
Tipo Concreto Asfaltico®, y a las 6rdenes de la Inspeccion.

El sistema de distribucion de la mezcla sera con rodillo, debiendo estar el mismo aprobado por
la Inspeccion, asi como el resto del equipo que serd empleado en las obras.

Se practicara una completa y perfecta limpieza del area mediante barrido- sopladora y cepillos.
Previamente y con la antelaciéon establecida en los items respectivos, se deberan haber
ejecutado los correspondientes riegos de imprimacion y de liga, los cuales deberan haber sido
aprobados por la Inspeccién antes de autorizar la colocacion de la mezcla asféltica. El riego de
imprimacion debera ejecutarse con una antelacion minima de 48 horas a la colocacion de la
carpeta, y deberd ser mantenido en perfectas condiciones hasta el momento de su
recubrimiento.

Este riego bituminoso debera realizarse acorde a lo establecido en el item Imprimacién y a las
ordenes de la Inspeccion.

No se comenzard a regar el material bituminoso ligante en cada nueva jornada de trabajo, antes
de haber probado la uniformidad del riego, observando que todos los picos funcionen
normalmente como lo expresan las Normas de Ensayo V. N.-E-29-68 "Control de Uniformidad
de Riego de Materiales Bituminosos”, estas comprobaciones deberan hacerse sobre las
cunetas, banquinas o sectores fuera de la zona de obras.

No se permitira la ejecucién de ningun riego con material bituminoso ligante si la temperatura
ambiente a la sombra es inferior a 5 °C. La Inspeccion fijarA por orden escrita que sera
conformada por LA CONTRATISTA, las cantidades y temperaturas de aplicacion, que deberan
estar comprendidas dentro de los limites especificados.

Es de exclusiva responsabilidad de LA CONTRATISTA el de descargar en planta y/o incorporar
en obra los materiales asfélticos que cumplan con todas y cada una de las exigencias
requeridas; de no cumplir alguna cualquiera de ellas, se rechazara la partida del producto

bituminoso deficiente y la obra que con €l hubiere sido ejecutado.
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Todos los elementos del equipo a emplear seran previamente aprobados por la Inspeccion
debiendo ser conservados en condiciones satisfactorias hasta finalizada la obra. Si durante el
transcurso del trabajo se observasen deficiencias o mal funcionamiento de los implementos
utilizados, la Inspeccion podra ordenar sean retirados o reemplazados.

Se distribuird la mezcla asfaltica en caliente con los medios aprobados, compactandose con
rodillos lisos.

No se permitira la colocacion de capas de mezcla y su apisonado en espesores mayores
compactados, de 0,08 m.; dependiendo del equipo utilizado, se ordenara la colocacién en una
6 mas capas.

La mezcla asfaltica sera transportada con los medio adecuados que permitan el comienzo de
la compactacion a la temperatura adecuada; en caso de lluvias imprevistas 0 humedecimiento
de la calzada la mezcla no sera descargada hasta que la superficie de aquella se encuentre
perfectamente seca.

Si se observara cualquier tipo de irregularidad en la mezcla al llegar a la obra, seré rechazada
sin descargarsela.

No se permitir la colocacion de la mezcla cuando la temperatura ambiente sea 5° C ¢ inferior
a la sombra.

En caso de deficiencias (rugosidades, ondulaciones, hundimientos), que se constaten en la
carpeta terminada y a lo largo del periodo de conservacion, LA CONTRATISTA debera
corregirlas a su costa por el método que proponga y que sea aprobado; por ejemplo, si se
presentaran exudaciones, peladuras, afloramiento, deformacion u otras caracteristicas
indeseables o perjudiciales.

Se cuidara de no alterar y de corregir, en caso de ser necesario, las pendientes y cotas para
permitir el adecuado escurrimiento de las aguas, siendo considerada de rechazo inmediato toda
area que obstaculice el mismo. Dicha area debera ser demolida y reconstruida a costa de LA
CONTRATISTA, siendo responsable éste de las nivelaciones necesarias.

Al finalizar los trabajos el area deberd quedar en perfectas condiciones y limpieza y las
adyacentes en las mismas condiciones en que se encontraban inicialmente. No deberan quedar
resaltos ni diferencias de niveles entre las areas ejecutadas y las adyacentes.

LA CONTRATISTA debera adoptar los recaudos necesarios para computar acertadamente la
cantidad de mezcla asfaltica que empleard, no admitiéndose sobrantes ni desperdicios de

material, que por causa imputable a LA CONTRATISTA no hayan sido incorporados en obra.
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De darse esta situacion se descontara, no reconociéndose su pago, del material que por causas
imputables a LA CONTRATISTA haya sido descartado o no colocado en obra.

Idéntico criterio se adoptara en caso de ordenarse el escarificado, remocién y reconstruccion
de areas deficientes que seran ejecutadas nuevamente a su costa, determinandose en las
mismas condiciones, la cantidad de concreto asfaltico en peso desperdiciado, para su
descuento.

El area rechazada por cualquier deficiencia no serd computada ni certificada, debiendo ser
reconstruida a costa de LA CONTRATISTA. A exclusivo juicio de la Inspeccion, se podra
autorizar la remocién de las areas rechazadas, o dejarlas en observacion para la evaluacion de
su comportamiento futuro, pero sin reconocimiento o pago alguno en concepto de provision de

mezcla bituminosa ni ejecucion de bacheo asfaltico, para el area cuestionada.

13.5.2 REPARACION DE BACHES POCO PROFUNDOS

De aproximadamente hasta 5 (cinco) centimetros de profundidad:

En andenes y caminos el acondicionamiento de las depresiones o baches: el &rea de la zona a
reparar, debera ser recortada con medios mecéanicos o manuales, removiendo las partes del
pavimento dafiadas, hasta llegar en profundidad hasta un soporte firme consistente en una
superficie sana, sin evidencias de deterioros, y presentando bordes verticales, nitidos, limpios
y lo mas rectos posibles; la profundidad de tal excavacion serd tal que permita la colocacion de
mezcla asfaltica en un espesor de no menos de 2 (dos) centimetros y la conformacion del fondo
serd hecha de tal manera que el espesor a rellenar crezca en el sentido de avance del transito.
El fondo y bordes de la depresion o bache deberan estar secos, para lo cual, de ser necesario,
se recurrird a elementos que aseguren la ausencia de humedad, pero con la precaucion de no
calentar excesivamente ni quemar el material bituminoso de las areas adyacentes al bache. La
excavacion debera extenderse lateralmente al bache en por lo menos 20 a 30 centimetros
dentro de la zona de pavimento en buen estado que circunda al area fallada.

El bache o depresion asi preparado, debera ser a continuacién, barrido y soplado hasta eliminar
todo material suelto, de manera que se presente totalmente limpio, libre de todo material
desprendible, y sin polvo. El material o escombros resultantes de estas operaciones sera
retirado por LA CONTRATISTA, trasladado y depositado en los sitios ordenados por la

Inspeccion.
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Todas estas operaciones deberan ser llevadas a cabo disponiendo todos los elementos de
prevencion y seguridad necesarios para minimizar las molestias e inconvenientes que pudieran
acarrearse a la circulacion de peatones en andenes y caminos, como asi en caminos
vehiculares y a los vecinos de la zona. Es de responsabilidad de LA CONTRATISTA disponer,
operar y mantener todos los elementos de seguridad y de sefializacion diurna y nocturna segun

corresponda.

Acondicionado el bache de la manera especificada, se procedera a dar sobre el fondo y bordes
un riego de liga con asfalto diluido tipo E.R-1, mediante fusor manual, con temperatura, presion
y boquillas adecuadas para obtener una aplicacion uniforme en todas las superficies. El horno
fusor debera ser de calentamiento indirecto, con termémetro para determinar la temperatura
del asfalto y dotado de todos los elementos que aseguren el correcto funcionamiento del equipo.
La temperatura de aplicacion y las cantidades a regar estaran de acuerdo con las

especificaciones correspondientes al tipo de asfalto y a las 6rdenes de la Inspeccion.

Distribucion de la mezcla asfaltica: la distribucion del material de relleno en los baches y/o
depresiones se hara manualmente mediante paleo u otro método aprobado, en una o mas
capas, acorde a la profundidad y caracteristicas del bache o depresioén, y a las 6rdenes de la
Inspeccidn; se debera evitar la segregacion del material durante las operaciones; se practicara
su esparcido mediante rastrillos de mano e instrumental adecuado para lograr una terminacion
artesanal de la reparacion. La cantidad de mezcla a colocar sera tal que después de
compactada, la superficie reparada enrase perfectamente con la zona de la calzada adyacente,
0 quedando un ligero resalto para prever la posterior accion del transito. La temperatura de la
mezcla asfaltica en el momento de su colocacion en obra deberd ser tal que permita su correcta
compactacion posterior, no permitiéndose la distribucion y colocacion de mezcla que se haya
enfriado hasta una temperatura a la cual no pueda obtenerse la densificacion adecuada;
rechazandose toda mezcla que al arribar a obra, o que en el transcurso de las obras de bacheo,
no tenga la adecuada temperatura para dicho correcto esparcido y compactacion.

No se permitira la ejecucidn del bacheo si la temperatura ambiente no es de por lo menos 5° C
y en ascenso.

Compactacion: la compactacion se efectuard, acorde a las caracteristicas del bache o

depresion, con pisones manuales o con medios mecanicos en sucesivas pasadas, en
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espesores compactados no mayores de 5 (cinco) centimetros para las mezclas bituminosas
tipo Gruesa y de 3 (tres) cm. para las mezclas bituminosas tipo Fina 6 Arena-Asfalto.
Procediendo en un todo de acuerdo a las 6rdenes de la Inspeccion; no debiendo quedar
depresiones, bordes ni resaltos que impidan el libre escurrimiento del agua o causen molestias
al transito peatonal y/o vehicular.

Transporte de la mezcla: el transporte de la mezcla desde la planta asfaltica hasta los sitios de
obra se har4 mediante camiones con una cobertura adecuada para evitar el enfriamiento de la

mezcla, o del tipo que se exija en las Especificaciones Complementarias de cada obra.

13.5.3 REPARACION DE BACHES O DEPRESIONES PROFUNDAS

LA CONTRATISTA debera computar incluido en el presente item, un cierto porcentaje de obra
destinado para reparaciones de baches profundos; considerando como tales a aquellos en los
gue el espesor a rellenar supere los 5 (cinco) centimetros; y en los cuales la reposicion del
material de relleno deberé hacerse empleando uno o mas de los siguientes compuestos: mezcla
granular de base, mezcla granular estabilizada con cemento Portland, mezcla bituminosa tipo
Base Negra, 0 mezcla asfaltica, para las capas inferiores; terminando la porcién superficial con
mezcla asféltica del tipo Fina o tipo Arena-Asfalto; intercalando los riegos bituminosos de
imprimacion y de liga que correspondan.

Para cada caso en particular, se acataran las 6rdenes de la Inspeccién en cuanto al material a
emplearse, la cantidad y tipo de capas a colocar y el modo operativo. El espesor maximo
compactado que se admitird para la ejecucién de capas de relleno granulares sera de 15
(quince) cm; para las capas bituminosas o tipo Base Negra, sera de 5 (cinco) cm; y para las
capas bituminosas tipo fina o arena-asfalto, de 3 (tres) cm.

La densificacion de cada capa sera tal que asegure el correcto comportamiento del bache o
depresion reparado.

La totalidad de las tareas deberan regirse asimismo, en base a lo descrito precedentemente

para la ejecucion de bacheos poco profundos.

13.5.4 COMPUTO Y CERTIFICACION

Las tareas del presente item ejecutadas en un todo de acuerdo a las presentes

especificaciones, salvo especificacién en contrario que se indique en los Pliegos Particulares
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de cada obra, se computaran y certificaran por Tn (toneladas) de mezcla asfaltica colocada y
aprobada.

Ese valor sera compensacion total por todos los trabajos, incluyendo mano de obra, equipos y
materiales (concreto asfaltico, riego de liga, etc.), transporte de los mismos a obra, y todo otro

gasto que demande la terminacion total de las tareas.

14 CONSTRUCCION DE CERRAMIENTOS DENTRO DEL AREA OPERATIVA

14.1. GENERAL

Previa iniciacién de los trabajos, se ejecutara toda la documentacion de obra de cerramiento
necesaria para la realizacion de los trabajos como ser: Anteproyecto, proyecto ejecutivo, calculos,
ensayos para todos los rubros que se incluyen en este apartado, los cuales seran elevados y
aprobados por la Inspeccidn de Obra.

El proyecto debera estar firmado por un profesional competente matriculado y el correspondiente

Representante Técnico.

El suministro comprende la ejecucién de cercos faltantes y/o deteriorados en el sector del area
operativa del ferrocarril. Se consideran incluidos en los precios unitarios todos los gastos necesarios
para la realizacion de los trabajos, incluyen la provision de mano de obra, herramientas, equipos y
todos los materiales necesarios para una correcta y completa ejecucion de los mismos, de acuerdo
a las reglas del buen arte, respetando todas las Especificaciones y Normas Técnicas F.A. y las
Normas I.R.A.M. vigentes para la realizacion de este tipo de estas tareas.

La calidad de los materiales, como asi también sus caracteristicas técnicas, quedan establecidas

en el presente documento.

La tipologia de su configuracion, dimensiones tentativas y caracteristicas de sus elementos se
indican en las presentes especificaciones.

La configuraciéon definitiva, producto de la modulacién final de los pafos surgira del Proyecto
Ejecutivo que debe ejecutar LA CONTRATISTA y de su aprobacioén por la Inspeccion.

Todo el movimiento de materiales nuevos y producidos dentro y fuera de la Obra, como asi también
el costo de transporte estara a cargo de LA CONTRATISTA.

Los cercos se construirdn de acuerdo con lo mostrado en los planos y segun estas especificaciones.

Para iniciar el trabajo se localizaré el cerco, el cual se construira siguiendo el perfil del suelo. Cuando
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el cerco cruzare zanjas u otras depresiones subitas y angostas, se colocardn postes de mayor
longitud con el alambre adicional de puas en la parte inferior del cerco para cerrarlo.

Antes de construir el cerco se despejara el sitio donde vaya a estar colocado y se nivelaran las
irregularidades de la superficie de tal manera que el cerco siga sus contornos generales.

A cada lado se despejara una zona de 1.00 m de ancho y se retiraran los troncos, malezas, rocas,
arboles u otros obstaculos que impidan su facil construccion. La cuerda inferior del cerco se colocara
a una distancia uniforme sobre el suelo, de acuerdo con los planos o instrucciones de la Inspeccion
de Obra.

14.2 - ALCANCE DE LOS TRABAJOS.

Alcance general de las tareas a realizar

La longitud total a cubrir por ambos laterales surgira del relevamiento de cada sector que realizara
LA CONTRATISTA y verificara la Inspeccion de Obra durante la medicion y certificacion de los
trabajos.

Los trabajos a realizar para la presente obra comprenden las siguientes tareas:

1. Ejecucion documentacion de obra, calculos y estudios necesarios.

2. Relevamiento de la traza del actual cerco que delimita la zona operativa de acuerdo al plano
de ENABIEF.

3. Calculo de elementos estructurales (postes de columnas, losetas, bloques New Jersey) mas
la planialtimetria correspondiente.

4. Protocolo de fabricacién de los elementos que componen los huevos cerramientos y la

solucién adoptada para la unién entre cercos nuevos y existentes.

Retiro del cerco existente en mal estado (cualquiera sea éste) y posibles obstaculos.

Limpieza, nivelacion y consolidacién del suelo para el emplazamiento del cerco nuevo.

Provision de materiales necesarios para la realizacion del cerramiento.

Ejecucién de Hormigén armado "in situ" para bases correspondientes.

© ©® N o O

Montaje de los parantes, hilos de alambre de cierre, pafios de malla metalica, etc.
10. Union de los sucesivos moédulos a instalar.

11. Limpieza de obra

Normas y especificaciones a referencia
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La construccién del cerramiento de los limites de la zona de via, se ajustara a las siguientes

Especificaciones y Normas Técnicas:

C.LR.S.O.C

I.R.A.M.

D.I.N.

IRAM-IAS 500-01 Parte 2 - Definiciones de aceros.

IRAM-IAS 500-102 Métodos de ensayo de traccién de aceros en barras, chapas y flejes de
acero.

Normas Técnicas para Trabajos de Movimiento de Suelo y Limpieza de Terrenos
(Resolucion D. N° 888/66).

Normas ISO 9000 - Calidad de los Trabajos y Suministros.

Normas de Higiene y Seguridad en el Trabajo. Normas Operativas N° 7 y N° 16.

14.3 CERCO HN CERCO OLIMPICO C/LOSETAS DE H° A°

Descripcién

Estara constituido por Placas de Hormigén Premoldeado con malla metélica electrosoldada 6mm
de altura total 1.20 mts, a continuacion de las placas se colocaran 7 Hilos de alambre (liso, de puas
o alternados) y postes de Hormigobn Armado en cuya parte superior se instalaran tres (3) hilos de
alambre de pulas acerados.

Los cercos se construiran de acuerdo con lo mostrado en los planos y segun estas especificaciones.
Para iniciar el trabajo se localizard el cerco, el cual se construira siguiendo el perfil del suelo. Cuando
el cerco cruzare zanjas u otras depresiones subitas y angostas, se colocardn postes de mayor
longitud con el alambre adicional de paas en la parte inferior del cerco para cerrarlo.

Antes de construir el cerco se despejara el sitio donde vaya a estar colocado y se nivelaran las
irregularidades de la superficie de tal manera que el cerco siga sus contornos generales.

A cada lado se despejard una zona de 1.00 m de ancho y se retiraran los troncos, malezas, rocas,
arboles u otros obstaculos que impidan su facil construccién. La cuerda inferior del cerco se colocara
a una distancia uniforme sobre el suelo, de acuerdo con los planos o instrucciones de la Inspeccién
de Obra.

Al colocar el cerco se tendra el mayor cuidado de no torcerlo y se procedera a tensarlo, debiendo
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cuidarse que todo el cerco, una vez estirado, esté contenido en el mismo plano vertical. Antes de
construir el cerco se estudiara la ubicacion de los elementos para que su distribucion sea uniforme

y cumpla con lo especificado.

Los trabajos a ejecutar por LA CONTRATISTA comprenden:

1. Relevamiento de la zona donde se colocaran los cerramientos.

2. Retiro de los restos del alambrado existente en los sectores bajo tratamiento.

3. Construccion y provision de materiales para el cerramiento detallado.
La secuencia de los trabajos para cada caso en particular sera: el retiro de alambrados existentes
y posibles obstaculos al nuevo tendido (monticulos, arboles, etc.), replanteo segin trazado de
proyecto, excavacion para fundacién de postes, fundacion de postes, retiro de material producido
remanente, montaje de los cercos, placas de H° e hilos de alambre en los sectores de trabajo y

tareas de limpieza.

LA CONTRATISTA contaréa con los siguientes equipos que se detallan:

1. Equipo de perforacion para la colocacion de postes.

2. Herramental de mano.
Retiro de restos del alambrado existente.
LA CONTRATISTA procedera al retiro de los restos de alambrados que pudieran encontrarse en el
sector bajo tratamiento, los mismos seran trasladados y depositados fuera de los limites de la obra,
y transportados en vehiculo de calle a un deposito provisorio hasta su entrega final a la Inspeccion
de Obra.
Los trabajos de retiro comprenden a todos los materiales producidos o excedentes de obra. Dicho
material producido sera cuantificado confeccionando las actas correspondientes, el cual se pondra
a disposicién de la Inspeccion.
Antes de la instalacion del nuevo cerco, sera nivelada cualquier irregularidad del terreno, para lograr
un cerco uniforme.
LA CONTRATISTA durante el desarrollo de estas tareas tomara todos los recaudos necesarios de
manera de no producir deterioros innecesarios, de modo de no constituir infracciones municipales,

provinciales, ni generar inconvenientes a terceros y/o propietarios de inmuebles.

Excavacion de fundaciones
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Los materiales producidos, de ser posible, seran desparramados en las inmediaciones de las
excavaciones, en caso contrario seran retirados de la zona de via. La excavacion sera realizada en
forma manual o mecanicamente, las dimensiones de las secciones de las bases dependeran del
tipo de excavacion, si la misma se realizard en forma manual el didmetro de la base sera de 45cm
y si la misma se realiza en forma mecanica esté didmetro sera de 35 cm, en cualquier caso LA
CONTRATISTA excederd las profundidades indicadas en plano en 5 cm, medida que se utilizara
para el hormigén de limpieza.

LA CONTRATISTA al realizar estos trabajos cuidara de no dafiar o afectar, desagties a cielo abierto,
instalaciones de desaglies, de provision de agua, de electricidad, de sefialamiento automatico o
mecanico existente, tomando todos los recaudos necesarios previo a la iniciacion de los trabajos

para localizar la existencia de los mismos.

Colocacion de postes de hormigén

Una vez realizada la excavacion se colocard 5 cm de hormigén de limpieza en los pozos con el fin
de evitar el contacto directo entre poste y suelo.

Los postes se colocaran, en pozos que permitan en su posicion definitiva sobresalir del terreno la
longitud necesaria para dar al cerramiento la altura proyectada.

Seran colocados a plomo, perfectamente verticales, independientemente del terreno donde se
funden, debiendo estar los mismos perfectamente alineados entre postes sucesivos siguiendo una

trayectoria recta.

Alambre galvanizado liso

El pafio superior del cerramiento de alambre estar4d compuesto por 7 hilos de alambres acerados
de M/R 16/14 lisos, enhebrados en la parte superior de las placas de hormigén premoldeado, hasta
los 2 metros de altura para permitir su tesado.

Los alambres se colocaran para su tesado en tramos de 200 a 500m de acuerdo a la cantidad que
se provea con el objetivo de minimizar la cantidad de empalmes.

En todos los casos los alambres terminaran fijados a un poste para evitar empalmes aéreos (es

decir entre postes).

Alambre de puas.

Se instalaran tres (3) hilos de alambre acerado galvanizado con puas cada 4" de alta resistencia
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calibre ISWG 15 (1.83 mm.) marca ACINDAR o similar, en la parte superior de los postes.

Postes.

Los postes esquineros, terminales y de refuerzo, tendran una dimension de 0,15 m x 0,15 m de
seccion, tendran una armadura longitudinal de 4 hierros de 8 mm de didmetro, dispuestas en forma
simétrica, y estribos de diametro 4,2mm cada 15 cm.

Los postes intermedios tendran una dimensién de 0.15 m. x 0.15 m. de seccién y una altura con
respecto al nivel de terreno que soporte las placas de hormigdon premoldeado, finalizando a 1.20 m
de altura.

En todos los casos el recubrimiento minimo sera de 1,5 cm los moldes para la fabricacion de postes
y puntales de hormigén armado seran preferentemente metalicos (aceitados cada vez que se usen)
u otro material cuyas caracteristicas permitan asegurar una fabricacion de acuerdo a las
necesidades indicadas en los planos, asi como también una buena terminacion superficial.

La resistencia de los postes sera de H21 como minimo.

A los efectos de la aprobacion de la resistencia del hormigén armado, la misma se determinara
ensayando probetas fabricadas con el mismo material colocado en los postes y puntales. También
se realizard un ensayo destructivo de un poste a criterio de la inspeccion de obra. Para los dos
casos se marcara la fecha de elaboracion en la parte superior de la misma de la probeta y el poste
Los ensayos se realizardn en laboratorios aprobados por el INTI.

Se rechazaran las probetas que tengan defectos que puedan alterar los resultados normales, la
edad de las probetas en el momento del ensayo sera de 28 dias.

En caso de que los ensayos indican que las probetas y/o los postes ensayadas no cumplen con la
exigencia requerida (Resistencia, Tipo de Armadura, separacion de estribos,.., etc.), se rechazaran
los postes a colocar y se ampliaran los ensayos destructivos a los postes ya colocados para
comprobar su aptitud y en caso que estos Ultimos no cumplan con la exigencia requerida, se le
exigira a LA CONTRATISTA mediante libro de Orden de Servicio el reemplazo total del tramo

ejecutado.

Placas de Hormigén Premoldeado.
Luego de fundar los postes y una vez concluido el fraguado de las fundaciones se procedera a la

colocacion de las placas de hormigon premoldeado, ejecutdndose las mismas a una altura de 3
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placas conforme al plano adjunto y siguiendo indicaciones del fabricante.
Las mismas tendran resistencia calidad H21 como minimo.
Las losetas se fijaran a los postes mediante morteros 6 a través de fijaciones a los efectos de evitar

la su facil remocién de los cerramientos.

Hormigén para fundaciéon de postes
Para la fundacion de los postes de cerramiento se utilizara hormigon pobre segun la siguiente
composicion:

2 Parte de cemento

4 Partes de arena

8 Partes de cascotes

Torniquetes al aire

Para el tensado de los alambres se utilizaran torniquetes al aire N° 6 de hierro galvanizado.

Encuentro entre el nuevo cerco y muros existentes.

En los sectores que sean necesarios LA CONTRATISTA procedera a resolver el encuentro de los
muros de edificacion existente (que sirven de limitacién con la zona de via) con el cerco de
alambrado olimpico de manera tal que no permita el ingreso de terceros entre los mismos; los
trabajos se realizaran respetando las reglas del arte.

LA CONTRATISTA tomara todos los recaudos del caso cuando efectle las citadas tareas de
manera tal que no afecten a los muros existentes ya sea en las fundaciones como en las respectivas
aislaciones hidréfugas de los citados. En caso de ser afectados, se procedera a la reparacion de

los mismos.

14.4 CERCO ENTREVIAS

Caracteristicas

Se ejecutara un alambrado entre vias por toda la longitud de la plataforma. El mismo superara la
extension de las plataformas en 10 m en ambos sentidos.

Las bases se ejecutaran con dados de hormigén pobre de 0.50 x 0.50 x 0.50 m; los postes seran
de madera dura 6 de hormigén de 4"x 4” con cabeza punta de diamante y se ubicaran cada 3,00 m

lineales.
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El alambrado sera del tipo romboidal tejido con alambre calibre N° 9 con malla de 0.51 y en la parte
superior se colocaran dos filas de alambre con puas.

Cada 9 m lineales de alambrado se colocaran postes de refuerzo a 45° debidamente fijados a su
poste vertical, donde se colocaran las varillas tensoras y tornillos tipo “J".

Los alambres tensores superior e inferior seran de alambre galvanizado n° 7 iran colocados con sus
correspondientes torniquetes.

La altura méxima permitida es de 1,23 m. y su longitud excedera en 10m ambos extremos de las
plataformas.

Con excepcién de la puerta metdlica corrediza, el resto de los materiales metalicos utilizados para
su construccion, inclusive el alambrado, debera ser galvanizado y debera contar con su puesta a
tierra independiente.

A la altura de la parte central de la plataforma se proveera una puerta reja corrediza con cerrojo

para candado de la misma altura del alambrado y de 1,50 m de longitud.

14.5. CERCO NEW JERSEY

Caracteristicas

Estaréa constituido por un muro prefabricado en H°A° tipo “New Jersey”, de seccion variable y 1,10
metros de altura. Dicho cerramiento tendra una altura total de 2,25 metros medidos desde el nivel
de terreno natural. Previo a la materializacion del mismo se realizaran tareas de nivelacion y

compactacion del terreno natural para asi colocar el cerramiento en cuestion.

Sobre este muro se colocara un marco de perfiles metéalicos, con un pafio de malla metalica de
metal desplegado romboidal en su interior. Este marco se sujetara por sus laterales, a través de
planchuelas a Perfiles tipo IPN100. Sobre la parte superior de marco metélico se soldaran varillas
de hierro galvanizado liso de 9/16” de diametro y 15cm de altura con extremo de aristas viva (en

punta). Las mismas estaran dispuestas en forma vertical y cada 10cm.

En cuanto a la reja o marco metalico, se construira el mismo, por medio de un bastidor de 1,10
metros de altura, compuesto por perfiles perimetrales de hierro “L”, con refuerzos verticales
intermedios de perfil “T” de seccion y planchuelas. Dentro de dicho marco se colocara un pafio de

malla de metal desplegado romboidal tipo Shulman o calidad superior.
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Los parantes verticales para la fijacion de las rejas de marcos metalicos seran de perfiles tipo
IPN100 y un sistema de fijacion al muro con trabas de anclaje. La unién entre parantes y marco
metalico de la reja 0 marco, se efectuara a través de planchuelas soldadas al bastidor de 1 45" x
3/16” y bulones de seguridad de RW %" x 1 %", por cada cara lateral o algun sistema similar. La
terminacion de todas las partes metélicas del cerco (Perfiles, planchuelas de sujecion, marco de
rejas, pafios de mallas, etc.) serd mediante la realizacion de un proceso de galvanizado por

inmersion en caliente como acabado superficial.

En todos los casos el recubrimiento minimo ser4 de 1,5 cm, los moldes para la fabricacion del
modulo de hormigén armado seran preferentemente metalicos (aceitados cada vez que se usen) u
otro material cuyas caracteristicas permitan asegurar una fabricacion de acuerdo a las necesidades
indicadas en los planos, asi como también una buena terminacién superficial.

La resistencia del hormigén sera de H21 como minimo.

Retiro de restos del alambrado existente.

LA CONTRATISTA procedera al retiro de los restos de alambrados que pudieran encontrarse en el
sector bajo tratamiento, los mismos seran trasladados y depositados fuera de los limites de la obra,
y transportados en vehiculo de calle a un deposito provisorio hasta su entrega final a la Inspeccion
de Obra.

Los trabajos de retiro comprenden a todos los materiales producidos o excedentes de obra. Dicho
material producido ser& cuantificado confeccionando las actas correspondientes, el cual se pondra
a disposicién de la Inspeccion.

Antes de la instalacion del nuevo cerco, sera nivelada cualquier irregularidad del terreno, para lograr
un cerco uniforme.

LA CONTRATISTA durante el desarrollo de estas tareas tomara todos los recaudos necesarios de
manera de no producir deterioros innecesarios, de modo de no constituir infracciones municipales,

provinciales, ni generar inconvenientes a terceros y/o propietarios de inmuebles.

Encuentro entre el nuevo cerco y muros existentes.
En los sectores que sean necesarios LA CONTRATISTA procedera a resolver el encuentro de los
muros de edificacion existente (que sirven de limitacion con la zona de via) con el cerco New Jersey

de manera tal que no permita el ingreso de terceros entre los mismos; los trabajos se realizardn
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respetando las reglas del arte.

LA CONTRATISTA tomara todos los recaudos del caso cuando efectle las citadas tareas de
manera tal que no afecten a los muros existentes ya sea en las fundaciones como en las respectivas
aislaciones hidréfugas de los citados. En caso de ser afectados, se procedera a la reparacion de

los mismos.

Pruebas y ensayos

A los efectos de la aprobacion de la resistencia del hormigbn armado, la misma se determinara
ensayando probetas fabricadas con el mismo material colocado en los postes y puntales. También
se realizara un ensayo destructivo de un poste a criterio de la inspeccién de obra. Para los dos
casos se marcara la fecha de elaboracion en la parte superior de la misma de la probeta y el poste
Los ensayos se realizaran en laboratorios aprobados por el INTI.

Se rechazaran las probetas que tengan defectos que puedan alterar los resultados normales, la
edad de las probetas en el momento del ensayo sera de 28 dias.

En caso de que los ensayos indican que las probetas y/o los postes ensayadas no cumplen con la
exigencia requerida (Resistencia, Tipo de Armadura, separacion de estribos, etc.), se rechazaran
los postes a colocar y se ampliaran los ensayos destructivos a los postes ya colocados para
comprobar su aptitud y en caso que estos Ultimos no cumplan con la exigencia requerida, se le
exigird a LA CONTRATISTA mediante libro de Orden de Servicio el reemplazo total del tramo
ejecutado.

14.6. CERCO DE ALAMBRADO OLIMPICO

Caracteristicas

El cerco del tipo alambrado olimpico estara constituido por postes de Hormigén Armado, alambrado
olimpico calibre 12.5, 3 hilos de alambre liso, 1 en su parte inferior, 1 en su parte mediay 1 en su
parte superior, siguiendo a esta se instalaran tres (3) hilos de alambre de puas acerados.

Para iniciar el trabajo se localizard el cerco, el cual se construira siguiendo el perfil del suelo. Cuando
el cerco cruzare zanjas u otras depresiones subitas y angostas, se colocardn postes de mayor
longitud, rellenando con suelo producido de la obra, compactandolo con medios mecanicos sobre
la parte inferior del cerco para cerrarlo. En caso de entubar estas zonas, estara a cargo de LA
CONTRATISTA los correspondientes trabajos.
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Antes de construir el cerco, se retirara por completo el cerramiento existente, se despejara el sitio
donde vaya a estar colocado y se nivelaran las irregularidades de la superficie de tal manera que el
cerco siga sus contornos generales. A cada lado del cerco se despejara una zona de 1.00 m de
ancho y se retirardn los troncos, malezas, rocas, arboles u otros obstaculos que impidan su facil
construccion. La cuerda inferior del cerco se colocara a una distancia uniforme sobre el suelo, de

acuerdo con los planos o instrucciones del Interventor.

Retiro de restos del cerramiento existente.

LA CONTRATISTA procedera al retiro por completo de los restos del cerramiento existente, que
pudieran encontrarse en el sector bajo tratamiento, los mismos seran trasladados y depositados
fuera de los limites de la obra, sin que ello produzca dafos a terceros.

Los trabajos de retiro comprenden a todos los materiales producidos o excedentes de obra.

LA CONTRATISTA durante el desarrollo de estas tareas tomara todos los recaudos necesarios de
manera de no producir deterioros innecesarios, de modo de no constituir infracciones municipales,

provinciales, ni generar inconvenientes a terceros y/o propietarios de inmuebles.

Excavacion de fundaciones

Se realizara una excavacion minima de — 0.85 mts sobre nivel del terreno natural, para asi ejecutar
un hormigén de limpieza de 5 cm de espesor, en donde seran apoyados los postes de hormigén.
Dejando una profundidad minima de 0.80 mts para la fundacion de los postes.

Los materiales producidos de la excavacion, de ser posible, seran desparramados en las
inmediaciones de las excavaciones, en caso contrario seran retirados de la zona de via. La
excavacion sera realizada en forma manual o mecanicamente, las dimensiones de las secciones
de las bases dependeran del tipo de excavacion (manual o mecanica), manteniéndose constante
las profundidades indicadas en plano.

LA CONTRATISTA al realizar estos trabajos cuidard de no dafiar, afectar, etc., desagles a cielo
abierto, instalaciones de desagiies, de provisibn de agua, de electricidad, de sefialamiento
automatico o mecanico existente, tomando todos los recaudos necesarios previo a la iniciacion de

los trabajos para localizar la existencia de los mismos.

PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES

Péagina 239 de 418



GERENCIA DE VIA'Y OBRAS

ETG 001
ESPECIFICACIONES TECNICAS Revision 03
GENERALES OBRAS CIVILES Fecha: 05/2016
Pagina 141 de 143

Colocacion de postes de hormigén

Los postes se colocaran, en pozos que permitan en su posicién definitiva sobresalir del terreno la

longitud de + 2.00 mts. Con respecto al nivel de terreno natural.

Seran colocados a plomo, perfectamente verticales, independientemente del terreno donde se

funden, debiendo estar los mismos perfectamente alineados entre postes sucesivos siguiendo una

trayectoria recta, y la distancia entre postes sera de 3 metros.

Materiales

Postes de Hormigén Armado:

Los mismos son de calidad H17, premoldeados y vibrados con armadura de hierro redondo,

torsionado, armado con separadores plasticos, a saber:

Refuerzos y/o Esquineros: colocados cada 30 mts., o en cada cambio de direccién, con
altura minima de 3.30, con una seccion de 15 x 15 cm en toda su longitud, armados con 4
hierros de 8 mm aleteado, con estribos de 4.2 mm cada 15 cm.

Intermedios: colocados cada 3 metros, su altura 3.30 mts. con una seccién de 10 x 10 cm,
armados con 4 hierros de 6 mm aleteado, con estribos de 4.2 mm cada 15 cm.

Puntales: con una seccion de 8 x 8 cm, que se acoplan a los postes esquineros y/o
refuerzos.

Fundacion: los postes se fundaran al suelo a una profundidad minima de 85 cm. con una
mezcla de hormigén pobre. Utilizando 5 cm para ejecutar un hormigon de limpieza, donde
apoyara el poste en cuestion.

Alambre tejido: Confeccionado con alambre galvanizado de primera calidad Marca Acindar

o similar, calibre 12,5, malla 63 mm, espesor 2 mm, con una altura de 2,00 m.

Accesorios:

Todos los accesorios a utilizar son galvanizados a saber:

Tensado: se efectla entre postes esquineros y/o refuerzos mediante planchuelas de hierro
de 1" x 3/16", con ganchos tira alambre de 3/8" x 10".

Alambre liso: se completa el tensado con tres hilos de alambre liso M/R 16/14 los que se
colocan: uno en la parte inferior, otro en la parte superior y el tercero en la parte media del
tejido.
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e Alambre de puas: en la parte superior de los postes "ménsula inclinada" se colocan tres
hilos de alambre de pulas tipo Bagual o similar, acerado N° 16, de alta resistencia.

e Torniquetes: los hilos de alambre se tensan con torniquetes al aire N° 7.

Hormigén para fundacion de postes
Para la fundacién de los postes de cerramiento se utilizara hormigén pobre segun la siguiente
composicion:
1 parte de cemento
4 partes de arena
8 partes de cascotes
No serd admitida sin ningun particular, la utilizacion de Cal Hidraulica para la fundacion de los

postes.

15. CRUCE DE INSTALACIONES BAJO VIA

A los efectos de realizar la interconexion de instalaciones y datos andenes se debera realizar un
cruce entre vias el cual debera ser protegido por 3 cafios de hierro galvanizado de 4” de diametro,
a una profundidad no inferior a 2.00 m. medidos desde el nivel de hongo de riel correspondiente.
El cafio camisa debera sobresalir 1.00 m a cada lado desde el extremo del andén interviniente, el
mismo desembocara en una camara de H°A° impermeable, con tapa incluida, de aproximadamente
150 m. x 150 m. libre, cuya profundidad ser& de la resultante de la diferencia del nivel del hongo de
riel con respecto al andén de la estacion.

Se respetara una distancia de 0.20 m. entre el nivel de piso terminado de la camara ejecutada y el
fondo de cafio de hierro galvanizado a instalar, para que funcione como depdsito de liquidos si se
afectasen.

Posteriormente se deberd ejecutar la conexion entre las cAmaras y dependencias correspondientes.

ANEXO | - MEDIDAS DE SEGURIDAD ADICIONALES

A los efectos de evitar la posibilidad de riesgos por shock eléctrico con peligro de muerte, LA
CONTRATISTA solo podra efectuar tareas que ocupen Zona de Via con la autorizaciéon de
Inspeccién (en ningln caso LA CONTRATISTA esta autorizado a trabajar en Zona de Via o que

invada galibo ferroviario, sin la autorizacion de la Inspeccién); en los casos que no se invada galibo
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ferroviario LA CONTRATISTA podra trabajar a una distancia minima de 3.00m medidas a partir del

riel mas cercano-.
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1. QBJETIVO

El propdsito de esta norma es establecer los requisitos de seguridad minimos necesarios para prevenir accidentes originados
por caidas desde altura, ya sea desde ciertas areas de transito, de trabajo o dentro de aberturas en los pisos/fosos abiertos,
(ej.: sobre techos, trabajos de mantenimiento de luminarias, tareas de pintura, techos formaciones, etc.).

2. LEGISLACIONY MARCO DE REFERENCIA

— Ley de Higiene y Seguridad 19587

— Decreto 351/79

— Decreto 911/96

— IRAM 3622/1; 3622/2 ; 3605; IRAM 3626
— Normas OSHA; ANSI

3. ALCANCE

Este procedimiento se aplicara en todo el &mbito de SOFSE, y sera de cumplimiento obligatorio para todos sus empleados.
En ningun caso el contenido de la Norma es excluyente, por lo cual puede ser complementada con otras directivas de la
Subgerencia de Recursos Humanos emitidas por la Coordinacion de Higiene, Seguridad y Medio Ambiente.

4. DEEINICION DE TRABAJO EN ALTURA

Se considerara “trabajo en altura” a toda aquella tarea que involucre circular o trabajar a un nivel cuya diferencia de cota
sea igual o mayor de dos metros (2 m.) con respecto al plano horizontal inferior mas préximo y que genere la posibilidad de
una caida.

5. QTRAS DEFINICIONES

Anclaje:

Los anclajes pueden definirse como puntos seguros para conectar una linea anticaidas, eslinga, dispositivo de
desaceleracion o cualquier otro sistema de detencién de caidas. Algunos ejemplos tipicos incluyen miembros de acero
estructural, vigas de hormigdn prefabricado, armaduras de madera, etc. en la mayoria de las situaciones, cuando se
configura un sistema de anclaje, se requiere un conector de anclaje. Esta pieza del equipo se utiliza como un medio seguro
de sujecion para la eslinga o linea anticaida (linea de vida) al anclaje.

Anclajes (improvisados) no certificados

No siempre es viable o practico disefar o certificar todos los anclajes que se utilizan en un lugar de trabajo. En consecuencia
deben usarse anclajes no certificados o improvisados. Los anclajes improvisados, a los que también se los denomina
anclajes temporarios, comprenden vigas, armaduras y otras estructuras adecuadamente fuertes que no estan certificadas.
En consecuencia los trabajadores que utilizan anclajes improvisados deben estar completamente capacitados en su uso y
adecuada identificacion. Entre los anclajes inapropiados pueden incluirse cafios que transportan agua u otros fluidos,
conductos eléctricos, barandas, rejillas y mallas de pasarelas de servicio. Si existe algun tipo de incertidumbre con respecto a
la resistencia o el estado del anclaje improvisado, no se lo debe utilizar en tanto no sea inspeccionado y aprobado por una
persona competente o calificada. Recuerde que un anclaje no certificado debe soportar una carga estatica de 2200 kg para la

detencion de caidas |F-2025-26930296-APN-GV'Y O#SOFSE
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Arnés para el cuerpo:

Conjunto de correas o tiras que pueden ser colocadas en el cuerpo de una persona de manera que las fuerzas que se
produzcan al detener una caida se distribuyan por lo menos sobre los muslos, pelvis, cintura, térax y hombros, y que cuente
con un medio para fijar o conectar el arnés a los otros componentes de un sistema de detencion de caidas de personas.

Los arneses deberan cumplir con las norma IRAM 3622-1

Queda totalmente prohibido el uso de cinturones de seguridad “tipo liniero” como elementos Anticaidas.

Dispositivos de absorvedor de energia (amortiguadores)

Componente necesario de un sistema o de un dispositivo anticaidas para frenar la caida absorbiendo parte de la energia
desarrollada y amortiguandola para reducir las consecuencias de la misma.

Baranda:

Es una barrera afirmada a verticales y construida a lo largo de los lados y extremos opuestos de plataformas, para prevenir la
caida de personas.

Para instalaciones fijas y provisorias (Ej. Andamios), las barandas consistiran en una barra superior de apoyo a
1,00 m, una intermedia a 0.5 m y un guardapiés de 15 cm, debiendo en todo momento el personal utilizar arnés de seguridad.

Cabo/Cola/Eslinga de amarre:

Las eslingas se utilizan como un medio de conexion entre el anclaje y al Arnés para el cuerpo que usa el trabajador. Pueden
incluir un absorbedor de energia que puede estar agregado o bien conectado de forma integral. Tienen herrajes integrados
(ya sean ganchos de seguridad o mosquetones) en uno de sus extremos para facilitar su sujecién a otros componentes para
la proteccion contra caidas. Deberan cumplir con la Norma IRAM 3622-1.

Linea de Vida

Es un sistema que consiste de una linea flexible para la conexion a un anclaje en un lado, para ser colgada verticalmente
(cuerda vertical de seguridad), o para la conexién a anclajes a ambos lados para ser tendida horizontalmente (cuerda
horizontal de seguridad), y que sirve como medio para conectar al anclaje otros componentes de un sistema de interrupcién
de caidas de personas. Tanto la cuerda de seguridad como el anclaje individual deben tener una resistencia de 2200 Kg.

Checklist:

Es un cuestionario ordenado y estructurado por materias auditadas, contiene preguntas idénticas formuladas en términos
aparentemente distintos. El cruzamiento de las respuestas permite aumentar el rigor del analisis.

Previo al comienzo de las tareas que se efectien en Altura los responsables del grupo de trabajo deberan confeccionar
segun corresponda los siguientes Checklist:

CONDICIONES GENERALES TRABAJO EN ALTURA (de uso obligatorio para todas las tareas en Altura) ANEXO Il
INSPECCION DE ESCALERAS ANEXO I

INSPECCION DE ANDAMIOS ANEXO IV

INSPECCION DE PLATAFORMAS ELECTROMECANICAS (Trimestral) ANEXO V

ESTADO DE ARNES DE SEGURIDAD (Trimestral) ANEXO VI IF-2025-26930296-APN-GV'Y O#SOFSE
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De encontrarse algun desvié en los mismos se debera suspender la tarea hasta tanto y cuando no se adecue. Los
responsables de grupo deberan tener en su poder los Checklist 1, 2 y 3 ya que cuando se auditen los trabajos seran
solicitados.

Persona competente: Profesionales de HSMA

Persona con suficiente conocimiento, entrenamiento y experiencia para autorizar los trabajos en altura criticos. Mediante una
previa evaluacién de los riesgos presentes en dichos trabajos e identificar la necesidad, en ciertas circunstancias, de solicitar
asistencia técnica adicional para evaluar algun punto especifico del trabajo.

La persona debe ser designada por el coordinador HSMA de cada linea dentro del ambito de la OPERADORA
FERROVIARIA SOCIEDAD DEL ESTADO.

Trabajos criticos en altura

Todo trabajo no rutinario en altura que supere los 4 m y todos los trabajos sobre techos, cubiertas, antenas de comunicacién
y tanques.

6. JERARQUIADE LAPROTECCION CONTRA CAIDAS

La jerarquia recomendada para la proteccion contra caidas, en orden de importancia debe ser abordada por:

1) Eliminacién o sustitucion: retiro del riesgo de caida

2) Proteccidn pasiva contra caidas: aislamiento del riesgo para los trabajadores

3) Retencidn de caidas: conexion del trabajador a un anclaje que le impida correr el riesgo para caerse

4) Detencidn de caidas: conexion del trabajador a un sistema disefiado para detener a la caida después de que se ha
iniciado.

5) Controles administrativas: practicas o procedimientos laborales disefiados para advertir a un trabajador antes de
gue se acerque a un riesgo de caida.

1) Eliminacion del peligro

Una vez que se ha preparado un plan de proteccién de contra caidas, uno de los primeros pasos pasa salvaguardar al
trabajador que se encuentra en altura es tratar de eliminar por completo el riesgo de caidas. Esto puede lograrse con una
modificacion de los procedimientos de trabajo o la eliminacion del peligro gracias a una modificacién en el area.

Alguno de los ejemplos incluye reubicar una caja panel en un lugar mas accesible, usar un extensible para realizar alguna
tarea puntual (pintura, limpieza de vidrios etc.)

2) Proteccion pasiva contra caidas

Un sistema de barandas se define como una barrera instalada para evitar que el personal caiga aniveles inferiores mientras
estd trabajando o desplazandose en superficies de trabajo o circulacion elevadas. Para instalaciones fijas y provisorias (Ej.
Andamios), las barandas consistirdn en una barra superior de apoyo a 1,00 m, una intermedia a 0.5 m y un guardapiés de
15 cm, debiendo en todo momento el personal utilizar arnés de seguridad IF-2025-26930296-APN-GV'Y O#SOFSE
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3) Retencion de caidas

Los sistemas de retencién de caidas estan disefiados y montados para eliminar la posibilidad de que un trabajador caiga.
Deben las eslingas y/o posicionarse los puntos de anclaje de tal forma que los trabajadores no puedan ir mas alla del borde
en el que existe una posibilidad de caida.

4) Detencion de caidas

Si bien la prevencion contra caidas protege al trabajador al prevenir la caida no siempre es posible. En estos casos,
generalmente se implementan sistemas de detencion de caidas. A diferencia de la prevencién contra caidas la detencién de
caidas presupone la inevitabilidad de una caida, y esta disefiado con el fin de detener al trabajador, evitando que impacte
con el nivel inferior, reduciendo al minimo las lesiones.

Un sistema de detencion de caidas nos debe garantizar una fuerza maxima de detencién de F < 6kN (600 kg aprox.) y una
distancia de caida que no supere los 6.25 m (distancia de caida libre + distancia de desaceleracién + factor de seguridad

minimo)

r
()
f A
1.5 metros \
| ) | | S <2 m Caida Libre
A~

3.75 m Espacio Libre Minimo <1.5 m de Alto

(Anillo D a los Pies

\ £1.75 m amortiguante
de impacto

del trabajador

| ; 21 m Facto ridad
/‘/ '
=

La proteccidén contra caidas establece que todos los trabajadores deberdn contar con dos sistemas o lineas de defensas que
les impidan caer. La forma primaria de proteccidn contra caidas se refiere a la primera linea de defensa, nuestro sentido del

equilibrio y coordinacién, asi como a cualquier sistema de posicionamiento (seﬁ_i&@g_f%sg?ﬂm%@&%%&r en

altura en los casos en los que se requieren operaciones con manos libres) que ayude a evitar que el trabajador pueda caer.
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El sistema o la linea de defensa secundaria es la prevencidn contra caidas o el sistema de detencidn de caidas que se utiliza
en el caso de que el sistema primario del trabajador falle. Por ejemplo, con el uso de barandas el sistema primario es la
superficie de trabajo, los pies del trabajador, el equilibrio. El sistema secundario consiste en las barandas que evitaran una
caida si el trabajador se resbala o tropieza (es decir si el sistema primerio falla). Los sistemas de detencién de caidas son
similares en el sentido de que, si el apoyo primario de un trabajador (manos y pies) falla, el sistema de detencidn de caidas
estd disefiado para actuar como sistema secundario y detendra al trabajador que cae antes de que llegue a impactar contra
el suelo.

Cada hoyo o abertura en areas de transito o de trabajo al cual las personas puedan caer debera estar protegido por una tapa,
por barandas normales u otras barreras comparables.

Como requerimiento minimo se exigira para cualquier trabajo en altura el uso de zapatos de seguridad, guantes, casco y
arnés de seguridad anclado a un punto fijo mediante cabo de vida.

Los trabajos criticos necesitaran la emision de un Permiso de Trabajo en Altura, este tipo de trabajos debe ser
comunicado previamente a HSMA para su revision.

6.1- Componentes de la detencién de caidas
6.1.1 Sujecidn del cuerpo

Arnés de cuerpo entero

Conjunto de correas o tiras que pueden ser colocadas en el cuerpo de una persona de manera que las fuerzas que
se produzcan al detener una caida se distribuyan por lo menos sobre los muslos, pelvis, cintura, térax y hombros, y
gue cuente con un medio para fijar o conectar el arnés a los otros componentes de un sistema de interrupcion de
caidas de personas.

Los cinturones corporales no estan permitidos para la detencion de caidas

Todos los puntos de sujecidn y las correas que soportan la carga deben tener una resistencia minima a la ruptura
de 22 KN (2200 KG Aprox.)

El punto de sujecion para la detencidn de la caida debe encontrarse en la posicion dorsal (entre los omoplatos).

IF-2025-26930296-APN-GVY O#SOFSE
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Tirante o banda principal

Banda secundana

Banda subglitea (banda principal)
Banda de musio

Apoyo dorsal para sujecion

Elemento de ajuste

Elemento de enganche del anticaidas
Hebilla

Ejemplo de zona de marcado

WONODEWN -

—

6.1.2. Inspeccién

Frecuencia de inspeccion

Los equipos de inspeccion deberan ser inspeccionados por el usuario antes de cada uso. Ver ANEXO VI

Una inspeccion ANUAL debera llevarse como minimo una vez por afio por un Jefe o Supervisor. Luego de detener una caida
los equipos debera ser inspeccionados por HIGIENE Y SEGURIDAD vy este determinara si puede ser utilizada o NO.

Los componentes de un arnés a inspeccionar son los siguientes: T.E.C.H.

. Textil: Inspeccionar las correas en busca de deshilachamientos, cortes o fibras rotas. Revisar que no estén
rasgadas, quemadas, descoloridas, manchadas con hidrocarburos o con presencia de bacterias.

<

Se deberd retirar de circulacion cualquier correa que presente:
1. Cortes de 1 mm o mas en los orillos de la misma IF-2025-26930296-APN-GVY O#SOFSE
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Abrasion superficial alrededor de las caras de la correa y en los orificios particularmente si es localizado.
Ataque quimico presente, que puede resultar en debilitamiento local y reblandecimiento

Dafio por calor o friccion reflejado en las fibras

Perdida de color y superficie quebradiza

Contaminacién (Ejemplo: Suciedad, tierra, arena), la cual puede generar una abrasion interna o externa
Grampas en la correa

No vk wN

Etiquetas: la etiqueta debe estar presente y legible. Se debe inspeccionar:
1. Fecha de fabricacion del equipo
2. Certificacion que cumple el equipo
3. Limitaciones del equipo

Costuras: Los hilos deberan ser del mismo material que la correa pero de un color diferente que contraste para

facilitar la inspeccion. Chequee dafios en las costuras o puntadas sueltaaﬁgaﬁgg@&%&c&ng@y%&%@g se

retira el arnés de uso.
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° Herrajes: los herrajes o partes metalicas que se deben inspeccionar son:
1. Argolla Dorsal D
2. Las Hebillas
3. Los tirantes
4. Las demas Argollas

Inspeccionar revisando presencia de corrosion, torceduras, partes desgastadas o sueltas y fisuras.

vl

6.1.3 Mantenimiento

La mayoria de las piezas metalicas y correas pueden ser lavadas con jabdn de pH neutro, cepillo y suficiente agua.

Se debe remover el exceso de grasa y suciedad, no use Blanqueador. Seque las partes metalicas. El equipo se debera
escurrir hasta secarse fuera del alcance de los rayos solares. Lubrique las partes metalicas con poca cantidad de lubricante
para que no toque las cintas o correas del arnés.

IF-2025-26930296-APN-GVY O#SOFSE
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6.1.4 Como Ponerse Un Arnés

Sostenga el arnés por el anillo “D”
posterior. Sacuda el arnés para permitir
que todas las cintas caigan en su lugar.

Si las corres del pecho, piernas y/o
cintura estan abrochadas,
desabréchelas y suéltelas en este

Los hombros de manera de manera que el
anillo “D” quede a la mitad de la espalda,
entre los omoplatos en la espalda

momento

Tire de una de las cintas piernas pasandola
entre estas y que conecte el herraje al
herraje en la cadera del mismo lado. Repita
la operaciéon con la otra correa para las
piernas. Si el arnés tlérnd Qs %BZQ

la correa a la hebilla en las cinturas
después de las cintas para las piernas.

Pégina 252 de 418
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Una vez habiendo abrochado todas las
cintas, apriételas de manera que el arnés

Conecte la cinta de pecho y acomddela quede apretado pero permita una
en el area media del pecho. Apriétela amplitud de movimiento completa. Pase
para mantener apretadas las cintas de la parte sobrante de las cintas a través de
los hombres. los sujetadores de presilla.

6.2 Conectores

Los conectores incluyen equipos que se utilizan para acoplar o conectar entre si distintos componentes de un sistema de
proteccion de caidas y/o rescate. A modo de ejemplo, puede usarse un conector para unir el arnes de cuerpo entero del
trabajador a un anclaje o conector de anclaje. Algunos conectores utilizados en las operaciones de proteccion contra caidas y
rescate incluyen ganchos de seguridad, mosquetones, eslingas y absorbedores de energia.

Requisitos y normas de los herrajes

Los materiales utilizados para la construccién de ganchos de seguridad y mosquetones deben ser aleaciones de acero o
aluminio de gran resistencia a la traccién producidos por forja, estampado, fresado o mecanizado. Todos los conectores
deben tener cierre y traba automaticos y deben ser abiertos mediante al menos dos acciones deliberadas.

Segun la norma IRAM 3622-1 los conectores no deben presenta roturas ni desengancharse al aplicarse una carga de 20 KN
(2000 Kg aprox.) en condiciones de uso.

6.2.1 Ganchos de Seguridad

Un gancho de seguridad es un conector que tiene un cuerpo con forma de gancho con una abertura para su
sujecion a un componente de proteccion contra caidas o rescate y una compuerta de cierre automatico para
retener los componentes dentro de la abertura. Los ganchos de seguridad tienen traba automatica o bien no
se traban. Los ganchos de seguridad con traba automatica son los unicos tipos que deben utilizarse para la
proteccion contra caidas. Tienen una compuerta con cierre automatico de traba automatica que permanece
cerrada y trabada hasta que se la destraba y abre intencionalmente.

Los ganchos de seguridad no debn conectarse entre si para conctar dos eslingas con el fin de lograr una
extension adicional, ya que existe un mayor riesgo de expulsion forzada y caida libre. Los usuarios tambien
deben asegurarse de qu un gancho de seguridad no este apoyado sobre un borde filoso que pueda cargar
incorrectamente el gancho de seguridad y hacer que falle durante una caida. Ademas nunca enganchar un

gancho de seguridad a un mosqueton. |E-2025-26930296-APN-GVY O4SOFSE
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Las imagenes a continuacién muestran conexiones inapropiadas. Los ganchos de seguridad y mosquetones

no deben conctarse:

onwp

6.2.2 Mosquetones

A un anillo en D al cual ya se haya fijado otro conector.

De manera tal que se produzca una carga sobre la compuerta
Entre si.
Directamaente a un tejido trenzado, a una eslinga de cable o a una eslinga de amarre (a menos que las
instrucciones del fabricante de la eslinga y del conector, se permita expresamente esa conexion)

E. A ningun objeto cuya foma o dimensién hagan que el gancho de seguridad o el mosqueton queden sin
cerrar y sin trabar, o que pueda ocurrir una expulsion.

Los mosquetones son un tipo de conector que generalmente tiene forma oval y una compuerta en un lateral que
puede abrirse para conectarse a un componente de proteccién contra caidas o rescate. Los de ftraba
automatica son los recomendados para las operaciones de proteccién contra caidas y rescate. Los
mosquetones de disefio mas reciente soportan la mayor parte de la carga a lo largo de la seccién transversal
desde la compuerta (el “lomo”), en lugar de hacerlo de manera similar a ambos lados. Este tipo de mosquetén
se denomina D excéntrico, y también reduce la posibilidad de que el mosquetén gire a un lado y ejerza “carga
contra la compuerta”. Todos los mosquetones son muchos mas débiles cuando se ejerce carga contra la

compuerta.
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LOMO

6.2.3 Eslingas

COMPUERTA

Las eslingas se utilizan como un medio de conexion entre el anclaje y la sujecién del cuerpo que usa el
trabajador. Pueden incluir un absorbedor de energia que puede estar agregado o bien conectado de forma
integral. Todas las eslingas tienen herrajes integrados (ya sean ganchos de seguridad o mosquetones) en uno
de sus extremos para facilitar su sujecion a otros componentes para la proteccion contra caidas o rescate.

A.Eslingas de posicionamiento: Pueden utilizarse eslingas de cuerda o tejido trenzado sin absorvedores de
energia para aplicaciones que exigen el posicionamiento o la retencion de un trabajador o si la posibilidad
de caida es inferior a 0,6 m. (las eslingas de posicionamiento no reemplazan a un sistema de detencion de

caidas).

,'\
o @
| s 4

A
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B. Eslingas de brazos gemelos con absorbedor de energia: Este estilo de eslinga presenta dos eslingas
conectadas a un extremo, y se utiliza para proporcionar una conexion al 100%. Permite que el usuario
permanezca protegido mientras se mueve de una ubicacion a otra. Esta debe incluir un absorbedor de
energia para disipar la energia de caida, limitando las fuerzas sobre el cuerpo del trabajador que cae.

Las eslingas sin absobedor de energia no deben ser utilizadas para detener caidas debido a las fuerzas de
impacto que pueden producirse frente a una caida. La eslinga debe reducir al minimo la fuerza sobre el
trabajador a menos de 600 kg con una caida libre de hasta 1,8 m.

La longitud de la eslinga es un factor muy importante a tener en cuenta. Debe ser lo suficientemente larga
como para ser facil de usar pero, a la vez, se lo debe mantener lo mas corta posible para reducir al minimo la
distancia de caida libre. No ate nudos en las eslingas para reducir su longitud, ya que esto puede reducir su
resistencia en hasta un 50%.

Las eslingas deben estar conectadas a la altura de los hombros o por encima de los hombros del usuario
para reducir al minimo la distancia de caida. Ademas el trabajador no debe caminar demasiado lejos del
anclaje elevado porque podria haber riesgo de caida por balanceo durante la caida.

6.3 Anclajes

Los anclajes pueden definirse como puntos seguros para conectar una linea anticaidas, eslinga, dispositivo de
desaceleracion o cualquier otro sistema de detencién de caidas. Algunos ejemplos tipicos incluyen vigas de acero estructural,
vigas de hormigon prefabricado, armaduras de madera, etc. en la mayoria de las situaciones, cuando se configura un
sistema de anclaje, se requiere un conector de anclaje. Esta pieza del equipo se utiliza como un medio seguro de sujecion
para la eslinga o linea anticaida (linea de vida) al anclaje.

6.3.1

Requisitos de resistencia del anclaje

Segun OSHA (Occupational Safety and Health Administration) el anclaje debe ser capaz de soportar una carga de 2200 kg
aprox. (anclaje no certificado) por trabajador sujeto al anclaje o debe estar disefiado, instalado y ser empleado como parte de
un sistema personal de detencion de caidas que mantenga un factor de seguridad de al menos 2 (anclaje certificado).
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Anclajes certificados (tecnolégicos)

Han sido disefiados y certificados especialmente para la proteccion contra caidas o bien son estructuras existentes que
fueron probadas, evaluadas y aprobadas para su uso. Todos los anclajes tecnolégicos deben tener la certificacién de una
persona calificada (un ingeniero profesional familiarizado con los requisitos de proteccién contra caidas). Los sistemas de
anclajes certificados pueden ser permanentes o portatiles. Todos los anclajes certificados deben estar identificados para
garantizar que solo sean utilizados para el proposito que fueron concebidos. Recuerde que un anclaje certificado debe poder
soportar 2 veces la fuerza previsible para la detencion de caidas, retencion de caidas y posicionamiento para el trabajo, y 5
veces la carga aplicada para el rescate. Ejemplos:

Anclajes (improvisados) no certificados

No siempre es viable o practico disefar o certificar todos los anclajes que se utilizan en un lugar de trabajo. En consecuencia
deben usuarse anclajes no certificados o improvisados. Los anclajes improvisados, a los que también se los denomina
anclajes temporarios, comprenden vigas, armaduras y otras estructuras adecuadamente fuertes que no estan certificadas.
En consecuencia los trabajadores que utilizan anclajes improvisados deben estar completamente capacitados en su uso y
adecuada identificacion. Entre los anclajes inapropiados pueden incluirse cafios que transportan agua u otros fluidos,
barandas, rejillas y mallas de pasarelas de servicio. Si existe algun tipo de incertidumbre con respecto a la resistencia o el
estado del anclaje improvisado, no se lo debe utilizar en tanto no sea inspeccionado y aprobado por la coordinacion de
HSMA. Recuerde que un anclaje no certificado debe soportar una carga estatica de 2200 kg para la detencién de caidas,
1300 kg, 450 kg para la retencion de caidas y 1400 Kg para rescate. Ejemplos:
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6.3.2 Consideraciones importantes para anclajes
Hay muchos puntos importantes que deben tenerse en cuenta cuando se elige o instala un anclaje o conector de anclaje.
Entre ellos incluyen:

e Siempre que sea posible, el anclaje debe ubirse directamente arriba del area de trabajo para reducir al minimo
las caidas por balanceo. Una caida por balanceo es un movimiento de tipo opendular que se crea cuando el
trabajador cae hacia atras y en direccién a un anclaje que no esta colocado directamente por encima de su
cabeza.

e Debe reducirse al minimo la distancia de caida libre colocando el sistema de anclaje lo mas alto posible. Una
practica comun consiste en asegurarse de que el anclaje este ubicado a la altura de los hombros o mas arriba.

e No conecte anclajes a elementos como conductos electricos, cafios que transporten fluidos, antenas, barandas,
rejillas o mallas de pasarelas de servicio o andamiso no aprobados.

e Nunca conecte un gancho de seguridad a dos anillos en D

e Cuando se usan adaptadores de conexién, los anclajes deben estar libres de bordes filosos. Esto incluye
cualquier borde con el que el adaptador de conexidn pueda entrar en contacto durante una caida. De nos ser
posible, debe usarse una almohadilla de desgaste.

e Todos los componentes del sistema de anclaje deben ser inspeccionados antes de cada uso y tambien de forma
regular un jefe o supervisor.

e Para la mayoria de las aplicaciones, un anclaje debe poder soportar 2200 Kg en la direccion en la que se
aplicara la fuerza de la caida, y debe estar separado del anclaje que se utiliza para el posicionamiento para el
trabajo o el soporte del peso del trabajador.

e Los anclajes también deben elegirse teniendo en cuenta su facilidad de uso y acceso seguro, garantizando que
el trabajador no se va a ver expuesto a un riesgo de caida mientras trata de montar un sistema de anclaje. Esto
puede lograrse eligiendo un lugar para el anclaje junto a una pasarela protegida.

6.3.3 Anclaje de sistemas anticaidas horizontales

Un sistema de anticaidas horizontales es complejo,compuesto de una linea flexible con conectores a ambos extremos para
asegurarla horizontalmente entre dos anclajes o conectores de anclaje. Estos sistemas se usan para proteger a los
trabajadores que operan en un plano horizontal y puden no tener acceso continuo a puntos de anclaje adecuados. Los
sistemas de anticaida horizontales incluyen el componente de la linea anticaidas, los conectores y anclajes necesarios, y
pueden incluir un componente absorbedor de energia.

Los requisitos de un Unico anclaje de detencion de caidas nose deben confundir con los requisitos de resistencia de los dos

anclajes necesarios para un sistema de anticaidas horizontales. Los requisitos de resistencia pueden muy bien superar los
4500 kg en algunas situaciones. Son muchos los factores involucrados al resolver el tema de las resitencias necesarias de
los anclajes para sistemas anticaidas horizontales. Algunos de estos factores incluyen la pretensidn en la linea anticaidas, la
cantidad de trabajadores que utilizan el sistema, el diametro y el material usado para la linea anticaidas y su longitud
general. Algunos sistemas de anticaidas horizontales tienen absorbedores de energia en linea instalados que reducen las
fuerzas generadas por el sistema. Un sistema de detencién de caidas nos debe garantizar una fuerza maxima de
detencion de F < 6kN (600 kg aprox.) y una distancia de caida que no supere los 6,25 m (distancia de caida libre +
distancia de desaceleracion + factor de seguridad minimo).

LOS SISTEMAS DE CAIDAS HORIZONTALES SE DEBEN DISENAR, INSTALAR Y UTILIZAR BAJO LA SUPERVISION DE UNA
PERSONA CALIFICADA, COMO PARTE DE UN SISTEMA PERSONAL DE DETENCION DE CAIDA COMPLETO QUE MANTENGA
UN FACTOR DE SEGURIDAD DE AL MENOS 2. IF-2025-26930296-APN-GVY O#SOFSE
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Los sistemas anticaidas horizontales se clasifican principalmente en permanentes o temporarios:

e Sistema anticaida horizontal permanente: suelen tener estructuras tecnoldgicas con bases o soportes de anclaje
especialmente disefiados. Tienen envergaduras Unicas que habitualmente llegan hasta 46 m o multiples
envergaduras, con soportes intermedios que pueden tener varios metros de largo. La linea anticaidas esta
compuesta generalmente de cables de acero galvanizado o inoxidable que ofrece un factor de seguridad de al
menos 2. Con los factores de seguridad apropiados, los sistemas de caidas horizontales suelen permitir la conexidn
de varios trabajadores. Los sistemas predisefiados mas largos a menudo cuentan con los medios que permiten que
los trabajadores se desplacen pasando por soportes intermedios sin tener que desconectarse del sistema.

e Sistema anticaida horizontal temporario: son portatiles y pueden instalarse y desmontarse con facilidad. Por lo
general, su largo no supera los 18 m y habitualmente admiten hasta 2 trabajadores. ComiUnmente, la linea
anticaidas es del tipo sintético y cuenta con un método simple para tensionar el sistema. Muchos sistemas
temporarios tienen absorbedores de energia en linea incorporados que reducen al minimo las fuerzas en los
anclajes terminales. En la mayoria de los casos, solo se requiere anclajes capaces de soportar 2200 kg. Son tipicas
las grandes distancias de caida cuando se utilizan estos sistemas y, por lo tanto, es preciso mantener los espacios
libres adecuados. Para evitar accidentes, deben seguirse estrictamente las instrucciones de los fabricantes cuando
se utilizan sistemas temporarios.

7. CAPACITACION

Los trabajadores que hayan cumplimentado el procedimiento de habilitaciones internas PGSHSMA 01 vy los superiores que
sean responsable por la emision / autorizacién de un “permiso de trabajo en altura” deberan ser capacitados correctamente
sobre los siguientes temas:

- Aspectos reglamentarios de los trabajos en altura: PGSHSMA 23
- Riesgos de los trabajos en altura.

- Andamios
- Equipos de elevacion méviles (Tijera y Brazos Articulados)
- Uso de escaleras moviles

- Proteccion personal:
- Elementos de proteccién personal.
- Sistema de detencién de caidas
- Sistema de sujecion y posicionamiento.
- Arnés para detencién de caidas

8. PERMISOS DE TRABAJO EN ALTURA CRITICOS

Todo trabajo critico en altura requerira, previo a su ejecucion contar con el permiso de trabajo (Anexo ) validado por una
persona competente de HSMA, quien evaluara los riesgos y las medidas preventivas que se deberan llevar a cabo emitiendo
dicho permiso; Esto implicara que previo a los inicios del trabajo el area solicitante comunique fehacientemente con 48 de
antelacion via mail. Los responsables de grupo deberan tener en su poder el permiso ya que cuando se auditen los trabajos
sera solicitado.

IF-2025-26930296-APN-GVY O#SOFSE
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9. APLICACION

Para su consideracion, y en funcion a que las caracteristicas de los trabajos en altura dependen principalmente de los
elementos y equipos utilizados, tomaremos para su andlisis los siguientes casos:

Escaleras portatiles.

Andamios

Plataformas electromecanicas (Tijeras y Brazos articulados)
Trabajos de Reparaciéon en Techos / Techos Fragiles.
Trabajos en antenas de comunicaciones.

Postes

oM~

En cualquiera de estos casos o en cualquier otro trabajo en altura en general, cuando las tareas deban llevarse a cabo en el
exterior (intemperie) y a una altura superior a 10 m., se debera verificar que el viento no supere los 20 km/h de velocidad
(medidos a nivel de piso) y que el dia no presente condiciones de lluvia. Si alguna de estas dos condiciones esta presente
(lluvia o vientos mayores a 20 Km/h), los trabajos en alturas superiores a los 10m. quedaran terminantemente PROHIBIDOS.

En cualquier de estos casos cuando las condiciones climaticas sean desfavorables.
9.1, ESCALERAS PORTATILES

Las escaleras portatiles se podran utilizar solamente para ascenso y descenso, hacia y desde los puestos de trabajo. Cuando
se requiera como punto de apoyo para realizar tareas, sera excepcional siempre y cuando su uso sea puntual y de corta
duracion para escaleras que no superen los 2 m de altura. Para los trabajos con escaleras sera obligatorio el uso de arnés de
seguridad y casco.

Bajo ningun concepto las escaleras deben ser modificadas.

De acuerdo al material con el que estan construidas se pueden clasificar en:

- de PRFV (Plastico Reforzado de Fibra de Vidrio)
- de aluminio.
- Madera.

Por su diseno, se pueden clasificar en:

- de1 hoja.

- de 2 hojas.

- 2 hojas con plataforma.

- Extensible.

- Escalera movil con plataforma.

9.1.1. Caracteristicas
B idesli )

Todas las escaleras portatiles deberan contar con zapatas antideslizantes y las mismas deberan ser aseguradas en sus
bases contra los deslizamientos, sujetandolas o atédndolas.

Cuando haya que apoyar la escalera sobre objetos de forma cilindrica, como A§sRE2%-QE0BU2AEARNMARY, YSO#HSQRBENda
utilizar una escalera con apoyo de seguridad.
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La parte superior de la escalera debera fijarse a un punto fijo sobre el que se trabaje (Por ejemplo, una tuberia, estructura,
etc.). Esta medida contribuira a evitar deslizamientos laterales. Durante esta operacion, y hasta tanto la escalera quede
anclada en su parte superior, los trabajos deberan llevarse a cabo a través de 2 (dos) personas, una que efectuara el trabajo
de fijacion sobre la escalera y otra que permanecera a nivel de suelo sujetando la escalera para evitar su desplazamiento.
Con ambas manos, trabando con un pie la base de la misma.

C teristi ructivas.:
Los espacios entre los peldafos deben ser iguales y de 30 cm (treinta centimetros) como maximo.

Las escaleras de 2 (dos) hojas no deben sobrepasar los 6 m (seis metros) de longitud y deben contar con un sistema eficaz
que limite la abertura entre las hojas.

Las escaleras extensibles deben estar equipadas con dispositivos de enclavamiento y correderas mediante las cuales se
puedan alargar, acortar o enclavar en cualquier posicién, asegurando estabilidad y rigidez. La superposicion de ambos
tramos sera como minimo de 1 m (un metro).

9.1.2, Mantenimiento
Inspeccion:

Las escaleras se inspeccionaran en cuanto se reciban, para comprobar que cumplan con las especificaciones y los cédigos
aplicables. Todas las escaleras propias se inspeccionaran regularmente cada 3 meses. Adicionalmente, cada vez que deba
utilizarse una escalera para efectuar un trabajo a una altura superior a los 2 m. (“Trabajo en altura”), al momento de
confeccionar el Permiso de Trabajo Seguro, se verificara el estado de dicho elemento de elevacion.

Las inspecciones regulares deberan llevarse a cabo por el responsable del sector, siguiendo el checklist de escaleras
portatiles (Ver Anexo Ill). EI mismo llevara registro de cada inspeccion y solicitara las reparaciones que sean necesarias.

Las inspecciones asociadas a permisos de trabajo deberan llevarse a cabo por el Supervisor de Grupo de Trabajo, siguiendo
el mismo check-list del Anexo Il

\dentificacion:
Todas las escaleras deben presentar de manera legible y visible su carga maxima admisible. Cada escalera debera estar
identificada con el nombre del sector al que pertenece

Almacenamiento:

Las escaleras se conservaran en lugares cerrados que no estén expuestos a las inclemencias del tiempo y que tengan
buena ventilaciéon. No se almacenaran cerca de radiadores, estufas o tuberias de vapor o en sitios sometidos al calor o
humedad excesivos.

Se aconseja colgarlas de una pared por medio de ganchos, con mas de dos soportes para evitar deformaciones, o colocarlas

de canto sobre repisas o rodillos. El espacio de almacenamiento de las escaleras se conservara libre de obstrucciones y
sera accesible.

2.1.3. Uso

Colocacijén:
Al utilizar las escaleras se observaran las siguientes reglas: I F-2025-26930296-APN-GV'Y O#SOFSE
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- Coloque la escalera de modo que la distancia horizontal desde su base al plano vertical de apoyo sea aproximadamente
la cuarta parte de la longitud de la misma (por ejemplo, una escalera de 4 m. se colocara de modo que su base se
separe 1 m. del objeto contra el que se apoya su extremo.)

- No use las escaleras en posicion horizontal como plataformas o andamios. Las escaleras simples y las extensibles
estan proyectadas para ser empleadas en posicion casi vertical.

- No coloque nunca una escalera frente a una puerta que abra hacia ella, a menos que esté cerrada con llave, bloqueada
o protegida.

- No coloque ninguna escalera contra un cristal u hoja de ventana.

- Coloque la escalera de modo que los dos largueros descansen seguros en su base. En suelos blandos, calcela
solidamente para evitar que se hunda.

- Apoye los pies de la escalera sobre una base nivelada y resistente

- Nunca apoye la escalera contra objetos inseguros, como cajas o tambores sueltos

- Cuando utilice una escalera, atela o afiancela de algin modo para evitar que resbale.

- Asegure la base y la parte superior cuando utilice una escalera para acceder a andamios.

- Extienda los largueros laterales de la escalera 1 m. como minimo por encima del nivel superior de acceso.

- No coloque la escalera junto a conductores eléctricos con tension ni apoyada sobre tuberias en las que podria causar
dafos (ductos de acidos, productos quimicos, sistema de splinklers, etc.).

Ascenso y descenso de las escaleras:

Al subir o bajar por escaleras, se observaran las siguientes practicas de seguridad:

- Sujétese con ambas manos.

- Suba o baje siempre de cara a la escalera.

- No se deje deslizar escalera abajo.

- Antes de subir, cerciorese de que sus zapatos no tengan grasa, barro ni cualquier otra sustancia deslizante.

- No suba mas alto del tercer peldafio (de arriba hacia abajo) en las escaleras simples o extensibles, ni del segundo (de
arriba hacia abajo) en las escaleras de 2 hojas.

- No emplee escaleras provisorias, tales como listones sujetos a un solo larguero.

- Cerciorese de que la escalera, si es de 2 hojas (tijera), esté completamente abierta y el separador bien afianzado, antes
de subir por ella.

- Antes de utilizar una escalera inspeccione sus defectos.

- Si una escalera debe ser desechada, partala por la mitad inmediatamente, para impedir su uso.

- No empalme escaleras. Se han proyectado para trabajar con su longitud original y no son resistentes para trabajar con
mayores longitudes.

- Conserve las escaleras limpias, sin polvo ni grasa.

- No emplee escaleras en dias con viento fuerte (mas de 20 km/h).

- No deje colocadas escaleras a menos que estén ancladas en la base y en la parte superior y correctamente
sefalizadas.

Peli éctri ! ilicas:

Puesto que las escaleras metalicas son buenas conductoras de electricidad, no se utilizaran cerca de circuitos eléctricos, ni
donde puedan entrar en contacto con ellos. Las mismas se marcaran con sefiales o calcomanias en que se lea
“PRECAUCION: NO EMPLEARLA CERCA DE EQUIPO ELECTRICO’. Estos letreros se pueden colocar en el interior de los
largueros laterales a la altura de los ojos.

En caso de tener que llevar a cabo trabajos con presencia de riesgo eléctrico, se emplearan escaleras de fibra de vidrio
(PRFV).
IF-2025-26930296-APN-GVY O#SOFSE
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9.2, ANDAMIOS

Se llama andamio a la plataforma elevada de trabajo destinada a soportar hombres y materiales. Generalmente tiene
caracter temporal y se utiliza sobre todo en trabajos de construccion.
La andamiada es la estructura que sostiene la plataforma de trabajo o piso del andamio.

92.1. Caracteristi e jami

Por sus caracteristicas se pueden clasificar en: fijos 0 moéviles.

El criterio preventivo a observar es: en fijos, estado de las patas y/o sus apoyos, teniendo en cuenta el tipo de terreno sobre
el que se lo va a instalar; en moviles, un correcto estado de sus ruedas, tanto para la banda de rodamiento, como para sus
ejes, mecanismos de giro y freno. Para estos ultimos se debe verificar el fijado del andamio, ya sea por medio de una soga o
zapata a tornillo.

Por el area en donde se usa se pueden clasificar en: bajo techo o al aire libre.

Para el andamio bajo techo se debera tener en cuenta su ubicacién y armado, dejando espacio suficiente para la realizacion
de las tareas sin interferencia.

Para el andamio al aire libre se deberan considerar las condiciones de humedad ambiente y el viento reinante que pueden
generar caidas de personas y del andamio. A su vez se debera verificar que no interfiera en su cercania con conductores de
energia eléctrica.

Todo andamio tubular debera estar anclado al edificio en uno de cada dos montantes en cada hilera de largueros
alternativamente, y en todo los casos en el primero y el ultimo montante del andamio. Los andamios modulares deberan estar
asegurados lateralmente a partir del 3° cuerpo (mas de 4 m.).

9.2.2. Armado de andamios

Todos los andamios deberan ser armados considerando su solidez estructural. Aquellos que superen los 6 m. de altura
deberan ser dimensionados en base a calculo firmado por profesional idéneo.

A tal efecto, deberan satisfacer, entre otras, las siguientes condiciones:
- Rigidez.

- Resistencia.

- Estabilidad.

- Ser apropiados para la tarea a realizar.

- Estar dotados de dispositivos de seguridad correspondientes.

- Asegurar inmovilidad lateral y vertical.

Estara constituido como minimo por una plataforma de 600 mm. de ancho, de metal o madera (preferiblemente metalica),
con un ancho libre de obstaculos de 300 mm., que no presente discontinuidades que signifiquen riesgo para la seguridad de
los trabajadores.

Las plataformas de madera estaran conformadas por tablones de 300 mm. de ancho cada uno y un espesor minimo de 50
mm; sobrepasaran 200 mm. en cada extremo de su apoyo, contando ademas con tacos de 50 mm. para evitar
desplazamientos laterales. Estaran afirmados de forma que no se puedan mover en ningun sentido. Seran de madera de
buena calidad, sin nudos en su textura y con la rugosidad del aserrado.

Las plataformas metalicas deberan tener sistemas de fijacion (encastre) a lalEs2025:26920296vAdNIEN20DHSBISSE su
superficie debera contar con un labrado antideslizante.
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Barandas:
Estaran circundando toda la periferia del andamio a la altura de la superficie de trabajo, estando conformadas por una barra
superior de apoyo a 1,00 m, una intermedia a 0.5 m y un guardapiés de 15 cm.

Si el espacio entre el muro de trabajo y la plataforma es inferior a 200 mm. no sera obligatorio la colocacién de baranda sobre
ese lateral, en caso contrario si.

Acceso al andamio:

Se realizara por medio de una escalera sélida interior, incorporada al mismo, con igual resistencia que el conjunto, la cual
poseera baranda y descansos intermedios en todo su recorrido. En caso que el trabajo a llevarse a cabo sea de corta
duracion y la altura de trabajo no superior a 6m., se utilizara la escalera vertical propia del andamio debiendo los trabajadores
utilizar en todo momento (ascenso y descenso) arneses de seguridad con un equipo salvacaidas tomado de una linea de
vida vertical anclada a un punto fijo, independiente del andamio, o en su defecto, arneses de seguridad con doble cabo de
vida.

e

Con el objeto de proteger al personal que se encuentre a nivel del piso, se cercara el area de trabajo con andamios a 2 m. de
distancia como minimo.

Elementos de Proteccion Personal:

Los Elementos de Proteccion Personal a utilizar durante las tareas llevadas a cabo en andamios seran los exigidos de
acuerdo a los riesgos de la tarea a realizar mas los especificos asociados a los riesgos de caida de altura, como ser arnés de
seguridad y casco.

9.2.3. Uso de andamios
Reglas para el montaje, utilizacion y desmontaje de andamios

Inspeccione todo el equipo antes de usarlo. No utilice nunca equipos en mal estado.
Conserve el equipo en buen estado. Procure no utilizar equipo oxidado; su resistencia es desconocida.
Inspeccione regularmente los andamios montados para cerciorarse de que estén en condiciones de seguridad.
Use tornillos de ajuste para nivelacion en lugar de cunas.
Aplome y nivele los andamios de modo que se ajuste la estructura sin forzarlo.
Ancle los andamios a la estructura, al menos cada 8 mts. de longitud y 6 mts. de altura.
Equipe las plataformas con superficies de trabajo dotadas de barandas y guardapiés.
Tenga precaucion cuando trabaje con o cerca de lineas eléctricas. Consulte al profesional de HSMA.
No emplee escaleras o elementos improvisados en lo alto de los andamios para aumentar su altura.
. No sobrecargue los andamios.

. Emplee e instale los accesorios de los andamios de acuerdo con los procedimientos recomendados por el fabricante. No
los altere en la obra.

Inspeccion:
Los andamios deberan ser inspeccionados cada vez que deban ser usados, al momento de confeccionar el permiso de
trabajo correspondiente. Dicha inspeccion sera llevada a cabo por el Supervisor de Grupo de Trabajo.

SNkl N -

- O

Durante la misma se verificara el sistema de anclaje, el estado de la plataforma, barandas, frenos, etc., siguiéndose el check-
list de andamios adjunto (Ver Anexo V).

9.3. PLATAFORMAS ELECTROMECANICAS |F-2025-26930296-APN-GV Y O#SOFSE

Son todos aquellos dispositivos con mecanismo de elevacion y descenso que se componen de un sistema electromecanico.
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Reglas generales de seqguridad:

— La plataforma debera ser utilizada unicamente por personal debidamente autorizado y entrenado bajo el PGSHSMA-01.

— En caso de mal funcionamiento, el elevador debe ser apagado e identificado “FUERA DE SERVICO” hasta tanto sea
reparado.

— El equipo debera contar con enclavamientos para evitar movimientos accidentales y sensores de estabilidad del equipo
con corte automatico por exceso de inclinacién.

— Enla plataforma todo el personal usara arnés de seguridad con cabo de vida sujeto a un punto fijo.

— Se deberan respetar en todo momento los limites de carga especificados por el fabricante.

— Los controles del equipo desde tierra no deberan operarse a menos que se haya obtenido un permiso del personal en la
plataforma, excepto en el caso de una emergencia.

— El personal debera permanecer en todo momento sobre el piso de la plataforma, no debiendo acceder a tablas, barandas
u otros compartimentos para efectuar su trabajo.

El responsable del Grupo de Trabajo debera inspeccionar las plataformas en su recepcion y funcionamiento. Las mismas
deberan contar con un plan de mantenimiento preventivo, con frecuencia periddica por lo menos semestral, en el cual se
especifiquen las tareas a realizar y sus frecuencias. Dicho mantenimiento deberd estar registrado y archivado.

Paralelamente a estas inspecciones de mantenimiento preventivo, cada vez que deba utilizarse el equipo se debera
efectuarse una inspeccion previa a su uso (Inspeccién de pre uso), en la cual se verificara como minimo:

- Estado general visual de la plataforma (bulones flojos, partes golpeadas, etc.).

- Estado de barandas.

- Mecanismos de ascenso y descenso (Consola de mando).

- Pérdidas de lubricante y liquido hidraulico.

- Estado de mangueras.

- Estado de cables.

- Estado de cubiertas.

- Estado de frenos.

En caso de detectar alguna anomalia durante esta inspeccién, el equipo NO podra utilizarse hasta tanto se haya hecho la
reparacion correspondiente. En el Anexo V se adjunta un check-list de Plataforma electromecanica, tipico.

Se dara aviso al supervisor el cual indicara la novedad a la jefatura, solicitando la reparacion del equipo en cuestion.

Qnatacl'n'n.

— Previo al comienzo de los trabajos se debera confeccionar un permiso de trabajo seguro.

— La plataforma debera operarse sobre superficies PLANAS, FIRMES y NIVELADAS, sin sobrepasar la capacidad maxima
admisible.

— Antes de posicionar la maquina asegurese que las superficies de apoyo (suelos, puentes, etc.) sean capaces de soportar
el peso de la maquina y su carga.

— Opere el equipo con los controles desde tierra UNICAMENTE en casos de emergencia, o en situaciones muy especiales,
debidamente solicitado por el personal de la plataforma.

— No desactive o inutilice el interruptor de pie. El mismo es un instrumento de seguridad el cual al retirar el pie de la
maquina la detiene automaticamente y desactiva todos los controles de la plataforma.

— Asegurese de las distancias entre la maquina y los equipos y estructuras adyacentes cuando conduce. Chequee estas
distancias a través de la persona ubicada en el piso.

— No conduzca a altas velocidades.

— Durante la operacion del equipo se debera vallar la zona en planta baja mediante conos y cintas de seguridad. Nunca se
debera operar el equipo por sobre el personal que se encuentra en tierra.

— Entodo momento se debera utilizar arnés de seguridad y casco.

c itacion:

IF-2025-26930296-APN-GVY O#SOFSE
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Tanto el personal que llevara a cabo tareas en plataformas electromecanicas como el que autorizara los trabajos deberan
haber recibido un entrenamiento minimo de acuerdo a lo indicado en el punto 6.

Dicho entrenamiento incluira adicionalmente una descripcion detallada del equipo electromecanico, el funcionamiento de las
seguridades y recomendaciones para la inspeccion y el uso.

Todo operador debe cumplir con el PGSHSMA 01.

24, IRABAJOS DE REPARACION EN TECHOS / TECHOS FRAGILES

Se consideraran a aquellos que para su ejecucion requieran la circulacion sobre los techos y que tengan implicitos riesgos de
caida de personas, ya sea durante la circulacion o en el transcurso de la reparacion (Ej.: Trabajos sobre techos de
depésitos).

Se denominaran “techos fragiles” a aquellos que no puedan soportar el peso de una persona, debido a limitaciones de disefio
o como resultado de deterioro o fallas en la construccion. Algunos ejemplos de techos fragiles son:

- Techos de fibrocemento.

- Techos de fibra de vidrio.

- Techos de acrilico.

Los trabajos de reparaciéon en techos o aquellos que impliquen circulacion sobre techos fragiles se consideraran de alto
riesgo, por lo que se deberan seguir estrictamente las siguientes recomendaciones:

— El trabajo necesariamente debera ser notificado de manera fehaciente al darea de HSMA de la Linea, quien debera
analizarlo y determinar las medidas de seguridad necesarias (Permiso de trabajo en Altura).

— La ejecucion de tareas de reparacion de techos debera ser efectuada en lo posible desde el interior del edificio, por
debajo del techo, utilizando una plataforma elevadora (Ver punto 7.3).

— Cuando esto no sea posible, y sea necesario circular por sobre el mismo, los trabajadores deberan contar en todo
momento con arneses de seguridad anclados a un sistema anticaidas. NO SE DEBERA CIRCULAR EN NINGUN
MOMENTO SOBRE EL TECHO FRAGIL SIN ESTAR ANCLADO A ALGUN PUNTO FIJO.

— Cuando el techo no posea una cuerda de seguridad de acero, fija, se debera tender una linea de vida provisoria. Se
colocaran tablones (los tablones no tendran un espesor menor a 5 cm., estaran libres de fisuras y rajaduras.

— transversalmente, ni de sus puntos de apoyo, ni deslizarse accidentalmente. Ningun tablén
— que forme parte de una plataforma debe sobrepasar su soporte extremo en mas de 20 cm.

— Previo al comienzo de los trabajos se debera confeccionar un Permiso de Trabajo en Altura, junto con el chequeo de
Arnés. Este permiso habilitara a los trabajadores a realizar una tarea especifica en una zona determinada. En caso que
deba hacerse otra reparacion, se debera confeccionar un nuevo permiso de trabajo.

— El area a nivel de piso se debera vallar y sefalizar, utilizando cintas de seguridad, con el objeto de consignar la zona
expuesta a caidas de objetos desde el techo. Se deberan colocar carteles indicadores.

— El personal que llevara a cabo los trabajos debera estar capacitado sobre los riesgos presentes en las tareas.
— Todas las tareas en los techos deberan llevarse a cabo como minimo por dos personas.

— El personal que realizar4 el trabajo debera encontrarse en condiciones fisicas acordes (No alcoholizado, sin
impedimentos fisicos y sin problemas visuales). IF-2025-26930296-APN-GVY O#SOFSE
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2.3. IRABAJOS EN ANTENAS DE COMUNICACIONES

Los trabajos en antenas de comunicaciones deberan llevarse a cabo mediante que demuestren idoneidad y experiencia
suficiente para este tipo de tareas.

Las antenas de comunicaciones deberan poseer en todo su recorrido una linea de vida fija formada por un cable de acero, el
cual permita acoplar un dispositivo salvacaidas.

Previo al comienzo de los trabajos se debera confeccionar un permiso de trabajo seguro junto al listado de verificacion para
trabajos en altura, chequeando las condiciones alli indicadas, especialmente las meteorolégicas , el uso de arnés de
seguridad y las condiciones fisicas del trabajador (No alcoholizado y sin impedimentos fisicos).

Los elementos de proteccion personal necesarios para llevar a cabo esta tarea seran:
- Arnés de seguridad.
- Dispositivo salvacaidas.
- Guantes.
- Cartuchera portaherramientas.

2.6. IRABAJOS EN POSTES

Todos los trabajos en altura sobre postes, es recomendable que se realicen con el uso de medios de elevacién dotadas de
barandas, en el caso en que se defina como Unica alternativa la necesidad de ascender por los postes de la linea utilizando
trepadores, se recomienda adoptar las siguientes precauciones:

a) Verificacion del estado del poste:

- Postes de madera: El mal estado de un poste no siempre es apreciable mediante un simple examen visual. Para comprobar
su estado, se debe excavar el terreno alrededor del mismo, hasta unos 30 cm. de profundidad y observar el estado de la
madera, verificando que no existan signos de putrefaccion, descascaramientos, ataque de insectos y todo otro sintoma que
pueda debilitar la resistencia del poste. También se debe introducir una herramienta punzante, a fin de verificar el estado
interior.

- Columnas de hormigén y hierro: En estas columnas debe verificarse la ausencia de descascaramientos que expongan la
armadura, signos de deterioro de la armadura, golpes y roturas en la columna, etc. Se recomienda comprobarse la solidez
del hormigén/metal, golpeandolo con un martillo.

b) Ascenso al poste:

- Si existen dudas sobre la solidez del poste, no debe realizarse el ascenso.

- Ante de subirse al poste, se deberan revisar los elementos a emplear para su ascension: trepadores, escaleras, cinturones
de seguridad, etc.

- Se debera ascender con las manos libres, llevando las herramientas en las cartucheras del cinturén de seguridad.

c) Permanencia en el poste:

- Una vez sobre el poste, se debe utilizar siempre el arnés anclado a punto fijo.

- En caso de trabajar sobre una escalera portatil, esta debera ser atada en la parte superior.

- Con el fin de evitar accidente por caidas de herramientas o accesorios, éstos nunca deberan ser arrojados ni hacia arriba ni
hacia abajo. Para el movimiento de objetos se utilizara una soga de servicio, con un balde de lona atado en su extremo.

d) Modificacién de las condiciones de equilibrio:

- Cuando se modifican las condiciones de equilibrio de un poste (cambio de una linea, corte o construccidon de un apéndice,
etc.) se deberan colocar riendas, de tal forma que contrarresten los efectos del desequilibrio que se produce al realizar los
mencionados trabajos.

IF-2025-26930296-APN-GVY O#SOFSE
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10. RIESGO ELECTRICO

Se define como la probabilidad de la ocurrencia de un contacto directo o indirecto con una instalacién eléctrica teniendo en
cuenta la gravedad de sus consecuencias sean estos dafios personales, dafios materiales e interrupcion de los procesos.

Se puede sufrir un contacto indirecto realizando trabajos en altura con materiales como, herramientas de trabajo, escaleras o
andamios, elementos para trabajar en altura o el contacto a través de maquinaria. En el caso de trabajo con maquinarias se
debe mantener una distancia de seguridad hacia las lineas eléctricas, de por lo menos 5 metros.

Para prevenir descargas disruptivas en trabajos efectuados en la proximidad de partes no aisladas de instalaciones eléctricas
en servicio, las separaciones minimas, medidas entre cualquier punto con tensién y la parte mas préxima del cuerpo del
operario o de las herramientas no aisladas en la situacion mas desfavorable que pudiera producirse, seran las siguientes:

Niveles de tension Distancias minimas

de 0 a 50 Valt Minguna
mas de 50V hasta 1 K\. 0,80 m.

mas de 1 KV hasta 33 KV 083mi1)
mas de 33 KV hasta 66 KV 0.90m (2)
mas de 66 KV hasta 132 KV S0 m(2)
mas de 132 KV hasta 150 KV 1.65m(2)
mas de 150 KV hasta 220 KV 210 m (2)
mas de 220 KV hasta 330 KV 290m(2)
mas de 330 KV hasta 500 KV 3.60m(2)

IF-2025-26930296-APN-GVY O#SOFSE
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Fecha: Sector:

Permiso Concedido a:

DNI/Legajo APELLIDO Y NOMBRE Puesto

Descripcion del trabajo: ——-

Ubicacién Especifica del Sitio a Realizar del trabajo:

Métodos de acceso al sito de trabajo:

Equipos necesarios para realizar el trabajo:

Equipos de proteccion personal a utilizar:

Hora de Inicio del trabajo:

Hora de finalizacion del trabajo:

Riesgos presentes fuera de caida por trabajo en altura: -—- e ————————————————

Autorizacion:

La autorizacion de este trabajo es personal e intransferible y cubre sélo una solicitud de trabajo. Cambios de turno y/o persona
responsable del trabajo REQUIERE UNA NUEVA AUTORIZACION.

Firma de HSMA Firma de los Responsable del Trabajo
IF-2025-26930296-APN-GVY O#SOFSE
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ANEXO II: CHECKLIST DE CONDICIONES GENERALES TRABAJO EN ALTURA

Lista de verificacion del permiso de trabajo en altura

S|

NO

N/A | Observaciones

1- ¢Permiten los factores externos que el trabajo se haga con seguridad?
Si el lugar esta al aire libre, considere también los factores
meteoroldgicos (viento menor a 20 km/h, lluvia, iluminacién, etc.)

2- (El personal afectado a la tarea presenta la habilitacién
correspondiente, segin el PGSHSMA 017?

3- (El area de trabajo se encuentra sefializada y aislada para no afectar a
terceros?

4- ¢Se han tomado precauciones para evitar la caida de materiales?

5- ¢Se verifico que no existan puntos de contacto con fuentes de energia
de cualquier tipo (temperatura, electricidad, equipos en movimiento,
etc.) si existieran se tomd las recomendaciones preventivas segun el
caso?

6- ¢Los ejecutantes de los trabajos cuentan con todos los EPP necesarios
(casco, arnés de seguridad, cabo de amarre?

7- éSe inspeccionaron y aprobaron los arneses de seguridad, y
elementos de posicionamiento complementarios?

8- ¢Se inspeccionaron y aprobaron los puntos de sujecion del sistema de
antiacidas antes de subir?

9- ¢Se inspeccionaron y aprobaron las lineas de vida fijas (horizontal y o/
vertical)?

10- Si la instalacion no cuenta con una linea de vida con dispositivo auto
bloqueante, el trabajador ¢ posee arnés de seguridad con doble cabo de
amarre para ejecutar la tarea?

11- éEl trabajador requiere la utilizacidon de escalera? En caso afirmativo
verificar el estado general de largueros, peldafios y base antideslizantes,
verificar anclaje consultar check list de inspeccion de escaleras
portatiles)

12- ¢El trabajo requiere la utilizacién de un andamio? En caso
afirmativo adjuntar check list de inspeccidén de andamio

13- ¢El trabajo requiere la utilizacidon de Plataforma electromecanica? En
caso afirmativo, verificar estado general de la misma, baranda,
mecanismo de nivelacion y seguridad. ( Consultar check list de
inspeccion de plataformas)

14- iSe asegurd que las superficies de soporte (pisos, techos,
estructuras, etc.) se encuentren limpias, secas en condiciones antes de
utilizarlas como apoyo?
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ANEXO lll: CHECKLIST DE INSPECCION DE ESCALERAS

Fecha de la inspeccion:......./..../[ ......

Sub Gerencia:.....ccccveveeveeveennn Especialidad:.....................
TIPO:.ceceeeeeee
Nombre y Apellido del Responsable de
LI LE=T IO USROS TRUPRRRUPRUPUPPIPON
Leg:ieiirierreeeenne
ESTADO BUENO | MALO OBSERVACIONES

GENERALIDAD

1- PELDANOS

2-CLAVOS, TORNILLOS U OTRAS PARTES METALICAS (SUELTAS)

3- LARGUEROS , PELDANOS O RIOSTRAS

4-CARGA MAXIMA ADMISIBLE

5- SE ENCUENTRA PINTADA /MODIFICADA DE SU ESTADO ORIGINAL?

6-BASES ANTIDESLIZANTES

ESCALERAS DOS HOJAS (TIJERA):

7-BISAGRAS

8-BASES ANTIDESLIZANTES

9-PELDANOS

10-LIMPIEZA

11-Brazos de unidn anti-apertura (aplica para escaleras tipo tijera)

ESCALERAS EXTENSIBLES

12-TOPES DE RETENCION

13-BASES ANTIDESLIZANTES

14-GANCHO TRABAPELDANOS

15- GUIAS EXTERNAS PARA UNION DE LARGUEROS

16-CUERDAS/GRAPAS /CONJUNTO DE POLEAS

ESCALERA DE UNA HOJA (LINIERA)

17-PELDANOS O LARGUEROS

18-GANCHO SOPORTE

19-PERNOS Y REMACHES

20-BASES ANTIDESLIZANTE

CONCLUSION:
ESCALERA APTA PARA SER USADA (Sl) / (NO)

JUSTIFICACION:

INPECCION REALIZADA POR:

FIRMA DEL RESPONSABLE DEL
TRABAJO:

IF-2025-26930296-APN-GVY O#SOFSE
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ANEXO IV: LISTA DE INSPECCION DE ANDAMIOS

Fecha de la inspeccién: / /

ESTADO

BUENO

MALO

OBSERVACIONES

CONDICIONES ESTRUCTURALES

1-¢EL SUELO ES SUFICIENTEMENTE SOLIDO?

2-¢LOS CANOS NO PRESENTAN DEFORMACIONES NI ABOLLADURAS Y O/
SOLDADURAS ROTAS?

3-¢ESTAN ABULONADOS TODOS LOS LARGUEROS Y CRUZADAS?

4- (LAS PATAS DE APOYO ESTAN ABULONADAS Y SOBRE SUPERFICIE
FIRME?

5-¢éEL ANDAMIO ESTA ASEGURADO A UNA ESTRUCTURA FIJA? PARA
ANDAMIOS TUBULARES DEBERA ESTAR ANCALDO A PARTIR DEL 3° MODULO
(+4m.)

6-¢ POSEE MEMORIA DE CALCULO ? (EN CASO DE SUPERAR LA ALTURA DE
6m)

7- LOS FRENOS Y LAS RUEDAS DE LOS ANDAMIOS MOVILES, ¢ESTAN EN
BUENAS CONDICIONES?

PLATAFORMA:

8- LA PLATAFORMA DE TRABAJO TIENE COMO MINIMO 60 cm. DE ANCHO
(2 TABLONES DE 30 cm.)

9-¢LA SUPERFICIE DE TRABAJO ESTA NIVELADA'Y SIN OBSTRUCCIONES?

10- ¢LOS TABLONES DE MADERA TIENEN UN ESPESOR MAYORA 50 mmY
NO PRESENTAN RAJADURAS, FISURAS O NUDOS?

11-¢LOS TABLONES SE ENCUENTRAN SUJETOS DE FORMA SEGURA?

12-¢LAS PLATAFORMAS METALICAS POSEEN SISTEMA DE ENCASTRE EN LOS
TRAVESANOS Y SUPERFICIE ANTIDESLIZANTE?

CONDICIONES GENERALES

13-¢POSEE BARANDA EN TODO EL PERIMETRO DE LA SUPERFICIE DE
TRABAJO FORMADA POR UNA BARRA SUPERRIOR A1 m DE ALTURA, UNA
INTERMEDIA DE 0,5 m. Y GUARDAPIE DE 15 cm?

14-¢SE DELIMITO EL AREA PARA EVITAR LA CIRCULACION DE PERSONALY
VEHICULOS?

15- ¢LOS EJECUTANTES DEL TRABAJO TIENEN ARNESES DE SEGURIDAD,
ANCLADOS A UN PUNTO FIJO EXTERNO?

16- ELACCESO A LA PLATAFORMA DE TRABAJO A TRAVES DE ESCALERAS
¢ESTA EN CONDICIONES?

¢EXISTE UN CARTEL CON LAS REGLAS DE SEGURIDAD PARA EL USO DE
ANDAMIOS EN FORMA VISIBLES?

CONCLUSION:

JUSTIFICACION:

INPECCION REALIZADA POR:

IF-202

5 30050556 ARGV Y OHSORaE
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ANEXO V: LISTA DE INSPECCION DE PLATAFORMAS ELECTROMECANICAS

Fecha de la inspeccion......../..../ ......

Subgerencia:......cccoeeevereeeenne Especialidad:.......c..cccoeueuneene
TIPO.............
Nombre y Apellido del Responsable de la
PlAtafOrMa: .
Leg: e
ELEMENTOS BUENO | MALO OBSERVACIONES
REVISIONES VISUALES

1- INSPECCION FISICA GENERAL (partes golpeadas, bulones flojos, etc.)

2- PLATAFORMA DE TRABAJO (estabilidad, sin golpes, barandas, cierre
puerta, etc.)

3- LLANTAS Y RUEDAS (integridad, desgaste, fijacion, inflado)

4-FUGAS (perdida de liquidos)

5- DISPOSITIVOS DE EMERGENCIA Y DE SEGURIDAD (correcto
funcionamiento)

6- BATERIAS (optimo nivel de carga, cerradas y limpias)

7-BOCINAS (correcto funcionamiento)

8- CARTELES INDICADORES (carga maxima, carteles de seguridad, etc.:
Estado)

REVISIONES OPERACIONALES:

9-SIRENA DE MARCHA ATRAS Y PEDAL DE HOMBRE MUERTO
(funcionamiento)

10-CONTROL DE TRASLACION (verificacion de velocidades y sentidos
de circulacion)

11- CONTROLES HIDRAULICOS (elevacion y descanso, desplaz. Lateral,
sin ruidos anormales)

12- FRENO (frenado suave, dentro de la distancia requerida)

13- SISTEMA MANUAL DE DESCENSO DE EMERGENCIA (verificar
funcionamiento)

14-INTERRUPTOR DE EMERGENCIA (verificar el corte de energia
eléctrica)

15-LIMITES DE CARRERA (verificar funcionamiento)

16- ELEMENTOS DE PROTECCION PERSONAL (uso de casco y arnés de
seguridad)

CONCLUSION:

JUSTIFICACION:

INPECCION REALIZADA POR:

FIRMA DEL RESPONSABLE DEL TRABAJO:

IF-2025-26930296-APN-GVY O#SOFSE
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EQUIPO: | ARNES ESLINGA DE POSICIONAMIENTO ESLINGA EN "Y"

| ESLINGA CON ARRESTADOR DE CAIDA |

FECHA DE INSPECCION | DD [ MM ] AA |

MARCA:

MODELO:

SERIAL:

FIBRAS EXTERNAS CORTADAS, DESGASTADAS,
DESGARRADAS

"Sujetar la correa con las manos separadas entre 15 y 20 centimetros. Curvar la cinta formando una U invertida. La tensién superficial
resultante permite que las fibras dafiadas o los cortes sean visibles con mayor facilidad. Verificar al tacto condiciéon de las fibras.
Continuar procedimiento a lo largo de la correa."

CORTES O ROTURA DEL TEJIDO O COSTURAS
FISURA

ESTIRAMIENTO EXCESIVO (ELONGACION DE LA RIATA)

DETERIORO GENERAL

CORROSION O DESGASTE POR EXPOSICION A ACIDOS O
PRODUCTOS QUIMICOS

QUEMADURAS O FIBRAS DERRETIDAS

DECOLORACION DEL MATERIAL
PRESENCIA DE MOHO

ARNES

CORTADURAS

DESHILACHAMIENTO

HILOS FALTANTES

QUEMADURAS

EXPOSICION A PRODUCTOS QUIMICOS

DEFORMACIONES (DOBLADURAS, ETC)
PICADURAS, GRIETAS
PRESENTA DESGASTE

CORROSION U OXIDACION , | F-2025-26930296-APNEGV Y O#SOESE
CUENTA CON LA ETIQUETA DE CERTIFICACION T
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MOSQUETONES Y
GANCHOS

ESLINGAS

DEFORMACIONES (DOBLADURAS, ETC)

BLOQUEO (AJUSTE EXCESIVO) DE LOS MOSQUETONES EN
CIERRES DE SEGURIDAD

GRIETAS O PICADURAS

RESORTES (DETECTAR FALLAS)

FRENO (HACER PRUEBA)

DETERIORO GENERAL

CORROSION

PRESENCIA DE MOHO

FIBRAS EXTERNAS CORTADAS, DESGASTADAS,
DESGARRADAS

CORTES O ROTURA DEL TEJIDO O COSTURAS

AJUSTE DE LOS MOSQUETONES EN CIERRES DE SEGURIDAD

ESTIRAMIENTO EXCESIVO

DEFORMACIONES (DOBLADURAS, ETC)

QUEMADURAS O FIBRAS DERRETIDAS

Puntos o areas duras o brillantes indican dafio por exposicién al calor
o a radiaciéon UV.

CORROSION EN PARTES METALICAS

PRESENCIA DE MOHO

PRESENCIA DE SUSTANCIAS QUIMICAS EN PARTES
METALICAS Y EN LAS REATAS

CUENTA CON LA ETIQUETA DE CERTIFICACION

FIRMA RESPONSABLE:

CARGO:

IF-2025-26930296-APN-GVY O#SOFSE
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MANUAL DE CAPACITACION

HIGIENE, SEGURIDAD Y MEDIO AMBIENTE

NORMA OPERATIVA N° 16

" TRANSITO PEATONAL,
INSPECCION Y TRABAJOS A
REALIZAR EN ZONA DE VIAS ”

Revis6 Autoriz6
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Norma Operativa 16:

Transito peatonal, inspeccion y trabajos a realizar en zona de vias.

Alcance :

Transporte (Bases Operativas): Incluye al personal Operativo y de Supervision
realizando tareas requeridas por su funcién especifica (sefialeros, operadores de
estacion, guardabarreras, guardas, conductores), o durante la intervencién en

accidentes e incidentes (coordinadores operativos).

Infraestructura:  Incluye al personal de las areas de Vias, Obras Civiles,
Sefalamiento, Comunicaciones, Limpieza, Alimentacion Eléctrica y Prepago que
realiza las tareas de inspeccion y trabajos en zona de vias y el transito peatonal en

zona de vias que requiera la realizacion de dichas tareas.

Material rodante: incluye a todo el personal de la especialidad que desarrolla tareas

dentro de los establecimientos y todo aquel operario interviniente en la linea.

Servicio de Seguridad: incluye al personal que para cumplir su funcién debe caminar
en zona de vias o ejecutar acciones sobre ella, como ser patrullajes, intervencién en

accidentes y acompafiamiento durante evacuaciones de trenes.

Contratistas y terceros con intervencion en zona de vias y vias.

Consideraciones generales:
La presente norma es de caracter general y establece los lineamientos
basicos que debe observar el personal de SOFSE, de empresas contratistas,
y de terceros cuando se encuentran transitando en zonas de vias, ya sea para

la ejecucion de la tarea propiamente dicha o parﬂ:i_ggﬁg_sz%rggo%s\ |rA dpﬂ é\r/g%QSOF o

trabajo, destinados a preservar la seguridad de las personas.
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Sin perjuicio de lo aqui establecido, se debe dar cumplimiento a todos

los permisos previstos en el Reglamento Interno Técnico Operativo.

Esta Norma no restringe el dictado de otras normas, procedimientos
seguros de trabajo y analisis seguro de trabajo (AST) de mayor especificidad
para las respectivas tareas, las cuales complementaran el presente
documento y bajo ninguna circunstancia lo dejaran sin efecto, ya sea en todo

0 en parte.

Comprende:

1. Recomendaciones generales.
2. Precauciones en zona de 3°riel.
3. Seflalamiento personal, elementos de proteccion personal, y

proteccion del lugar de trabajo.

1. Recomendaciones generales:

1.1. Lacirculacion se hara siempre que sea posible en sentido opuesto a la
del tren y en los casos que no fuese posible se verificara
constantemente su acercamiento, estando permanentemente alerta.

1.2. Cuando existan senderos se utilizaran de modo preferencial, si no los
hubiera se caminara sobre los durmientes y si no fuera posible sobre

el balasto prestando atencion a los desniveles e irregularidades.

1.3.  Estéa prohibido circular sobre los rieles y ¢br?s 209%E&9%tédN-GV'Y O#SOFSE
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1.4. Mientras circula no llevara puestas protecciones auditivas ni tapadas
las orejas con abrigo. Esta prohibido el uso de auriculares de cualquier
tipo.

1.5. No estd permitido correr ni saltar a las vias desde plataformas o
formaciones.

1.6. Cuando se aproxima un tren, quienquiera que sea que se encuentre
dentro de las medidas del galibo de tren rodante, debera colocarse por
fuera de la zona de vias. Antes de ingresar a puentes o tlneles se
debe verificar que no haya formaciones aproximandose a los mismos.

1.7. No retirar con la mano objetos que se encuentren entre rieles y agujas
de cambios comandados a distancia, sin previamente haber
coordinado el trabajo con el sefialero que pudiere operar el cambio.

1.8. Paraingresar azona de vias el personal debera utilizar los elementos

de proteccion personal y de sefializacion descriptos en el punto 3.

2. Precauciones en zonas de 3° riel.
2.1. Prevenir los riesgos de contactos accidentales. La tension presente
es de 800 V. corriente continua, por lo que se debe prestar atencion a
contactos por herramientas, materiales, equipos, partes desnudas del
cuerpo (piernas y brazos.
2.2. Circular del lado opuesto al 3° riel prestando atencion en cruces y
zonas de cambio. Si hubiera vias sin electrificar, circular

preferentemente por ellas.

I F-2025-26930296-APN-GV'Y O#SOFSE
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2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

No caminar por arriba del cobertor del 3° riel, ni apoyarse, ni sentarse
sobre él.

Para operar sobre el mismo usar siempre herramientas aisladas y
guantes dieléctricos en buenas condiciones.

Si es necesario ejecutar alguna tarea en su proximidad colocar la
manta protectora.

Evitar el contacto con cualquier objeto metalico o conductor ajeno a la
tarea (latas, alambres, cables, etc.) que se encuentre en las
proximidades del 3° riel. De ser necesario retirarlo. Tener en cuenta
no solo el riesgo de electrocucion, sino también el arco eléctrico

producto de él.

3. Sefnalamiento personal, elementos de proteccion personal y proteccion del lugar de

trabajo

3.1. Sefalamiento personal

3.1.1 Diurno: Bandolera o chaleco reflectivo.

3.1.2 Nocturno: Agregar baliza personal destellante.

3.2. Elementos de proteccién personal

3.2.1. Casco, botines de seguridad, y los elementos necesarios para realizar

las distintas tareas, segun grilla de asignacion de EPP.

3.3. Proteccion del lugar de trabajo

3.3.1. En horarios nocturnos o sin luz natural se debera colocar una baliza

destellante con luz amarilla a la izquierda de la via en el sentido de

circulaciéon de los trenes, y a 200 metros del! tug@#oEIPABE0 R faMYPHIOFSE
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gue pueda ser observada por los conductores de trenes que se aproximen
al mismo. La baliza destellando tendra el mismo significado que el tablero
de precaucion amarillo y negro. En el caso de tareas en donde se
encuentren trabajando una pareja, una terna y/o un solo agente, se debera
cumplir con lo descripto en el punto 3.3.6 de esta norma.

3.3.2. En horarios diurnos o con luz natural se debera proteger el lugar de
trabajo segun el RITO, colocando tableros de precaucion, tableros de
reduccion de velocidad y/u otros elementos acordes a las tareas que se
lleven a cabo, a los permisos solicitados 0 a emergencias que puedan
surgir. En el caso de tareas en donde se encuentren trabajando una
pareja, una terna y/o un solo agente, se debera cumplir con lo descripto en
el punto 3.3.6 de esta norma.

3.3.3. En casos especiales donde el jefe del area considerase necesario, se
designara una persona para que cumpla el rol de pitero o banderillero, el
cual no cumplira otra funcion que la de dar aviso al resto del personal sobre
la aproximacion de trenes.

3.3.4. El personal que ingrese a zona de vias, sin importar la cantidad en
que lo haga, requerird de Control Trenes la autorizacion para transitar y
trabajar en la zona, la cual debera especificarse mediante la identificacion
del sitio exacto y los limites del area a proteger. Control Trenes otorgara
dicha autorizacion salvo que lo impidan razones reglamentarias o de
emergencia operativa. Control Trenes informara al personal de conduccion

la presencia en el sector del personal mencionado, segun el art. 459 del

RITO. |F-2025-26930296-APN-GV Y O#SOFSE
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3.3.5. Se requerira de Control Trenes autorizacion para transitar y trabajar
en la zona, la cual debera especificarse mediante la identificacion del sitio
exacto y los limites del area a proteger toda vez que personal de SOFSE,
Contratistas 0 Terceros necesiten transitar o trabajar en zona de vias,
conjuntamente con el requerimiento de proteccidn adicional que
necesitaren, antes de las 16 horas del dia anterior, para que se tomen los
recaudos pertinentes y se cursen los avisos que correspondan. Control
Trenes otorgara dicha autorizacion salvo que lo impidan razones
reglamentarias 0 de emergencia operativa y previa autorizacion del sector
de la Empresa relacionado con dicho personal.

3.3.6. Cuando las tareas en zona de vias, sean llevadas a cabo por parejas
y/o ternas, el encargado de verificar la proteccion de la zona de trabajo, el
uso de EPP y de sefalamiento personal sera el agente (de Infraestructura,
material rodante, trafico, contratistas y terceros) de mayor categoria del
grupo de trabajo. En caso de ser una sola persona, ésta debera velar por su
propia seguridad con atencion a la circulacion de los trenes y a la energia,
de acuerdo con los riesgos propios del oficio.

A partir del 01/04/04 todos los servicios de Infraestructura, contratistas y
terceros deberan notificar el plan de trabajo programado al PCT antes de
las 16 horas del dia anterior. S6lo quedan excluidas de este plazo de
antelacion, aquellas tareas eventuales que pudiesen surgir, las cuales no

obstante deberan pre acordarse con el PCT.

I F-2025-26930296-APN-GV'Y O#SOFSE
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TRENES ARGENTINOS P SEH 014/00 LSM
OPERACIONES Normas generales para el transito peatonal y )

los trabajos a realizar en zona de vias Linea San Martin

1. OBJETIVO

Establecer los lineamientos basicos, destinados a preservar la seguridad de las personas, que
debe observar el personal de la LINEA SAN MARTIN, de empresas contratistas y de terceros,
cuando se encuentran transitando en zona de vias, ya sea para la ejecucién de una tarea
especifica, para ingresar al area de trabajo o salir de ella.

2. ALCANCE

Gerencia de Operaciones

Transporte

Material rodante

Infraestructura

Seguridad de bienes y personas

Contratistas y terceros

3. DESARROLLO

3.1. Consideraciones generales

3.1.1. Sin perjuicio de lo aqui establecido, se debe dar cumplimiento a todo lo establecido en el
“Reglamento Interno Técnico Operativo” (R.I.T.O.) respecto a permisos, autorizaciones y otras

disposiciones.

3.1.2. Asimismo, esta Norma no restringe el dictado de otras Normas, Procedimientos Seguros de
Trabajo y Andlisis Seguro de Trabajo (AST) de mayor especificidad para las respectivas tareas.

3.1.3. Todos ellos complementaran el presente documento y bajo ninguna circunstancia lo dejaran
sin efecto, ya sea en todo o en parte.
3.2. Préacticas arespetar

3.2.1. La circulacion del personal se hard, siempre que sea posible, en sentido opuesto a la
circulacion del tren.

3.2.2. En los casos en que esto no fuera posible, se debera verificar en todo momento el
acercamiento de trenes, permaneciendo constantemente en alerta.

3.2.3. Cuando existan senderos se utilizaran de modo preferencial, si no los hubiera, se caminara
sobre los durmientes y si no fuera posible sobre el balasto prestando atencion a los desniveles e
irregularidades.

3.2.4. Esta prohibido circular sobre los rieles y sobre los canales de sefiales.

3.2.5. Mientras el personal circula en zona de vias, no usara proteccion auditiva ni se tapara las
orejas con abrigo.

3.2.6. Est4 prohibido el uso de auriculares de cualquier tipo.
IF-2025-26930296-A Eg\lg-i%/ZY 0FEDJ%SOFSE
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3.2.7. No estd permitido correr en zona de vias ni saltar a las mismas desde plataformas o
formaciones.

3.2.8. Cuando se aproxime un tren, quien se encuentre dentro de las medidas del galibo del tren
rodante, debera colocarse fuera de la zona de vias.

3.2.9. Antes de ingresar a puentes o tlneles, se debera verificar que no haya formaciones
aproximandose a los mismos.

3.2.10. No retirar con la mano objetos que se encuentren entre rieles y agujas de cambios
comandados a distancia, sin previamente haber coordinado el trabajo con el sefialero que pudiera
operar el cambio.

3.2.11. Paraingresar a zona de vias el personal debera utilizar los elementos de proteccién personal
y de sefializacién descriptos en el punto 4.

3.3. Sefialamiento personal

3.3.1. Diurno: Bandolera o chaleco reflectivo.

3.3.2. Nocturno: Se agregara, a lo especificado en 3.3.1., una baliza personal destellante.

3.4. Elementos de proteccidon personal

3.4.1. El personal debera usar casco, botines de seguridad y demas elementos que, segun la
actividad a realizar, se indiquen en el procedimiento “P SEH 002 Vestimenta y elementos de
proteccion para el personal’.

3.5. Proteccion del lugar de trabajo

3.5.1. En horarios nocturnos o sin luz natural se debera colocar una baliza destellante con luz amarilla
a la izquierda de la via en el sentido de circulacién de los trenes y a 200 metros del lugar de trabajo
de forma tal que pueda ser observada por los conductores de trenes que se aproximen al mismo. La
baliza destellando tendra el mismo significado que el tablero de precaucién amarillo y negro. En el
caso de tareas en donde se encuentren trabajando uno, dos o tres agentes, se debera cumplir con
lo descripto en el punto 3.3.

3.5.2. En horarios diurnos o con luz natural se debera proteger el lugar de trabajo segun lo establecido
en el R.I.T.O., colocando tableros de precaucion, tableros de reduccion de velocidad y/u otros
elementos acordes a las tareas que se lleven a cabo, de los permisos solicitados o a las emergencias
que puedan surgir.

3.5.3. En casos especiales, cuando el responsable del area lo considere necesario, designara una
persona, cuya Unica funcion, serd la de alertar, con un silbato y/o una banderilla, sobre la
aproximacion de trenes.

3.5.4. Cuando las tareas en zona de vias, sean llevadas a cabo por parejas y/o temas, el encargado
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de verificar la protecciéon de la zona de trabajo, el uso de EPP y de sefialamiento personal sera el
agente de mayor categoria dentro del grupo de trabajo. En caso de tratarse de una sola persona,
ésta deberd velar por su propia seguridad prestando atencién a la circulacién de los trenes.

3.6. Autorizacion parael ingreso a zona de vias
3.6.1. El personal que ingrese a zona de vias, sea de la LINEA SAN MARTIN, de contratistas o de

terceros, sin importar la cantidad, requerira del Puesto de Control de Trenes (PCT) la autorizacién
para transitar y trabajar en zona de vias.

3.6.2. Esta solicitud de autorizacion, juntamente con el requerimiento de proteccién adicional que se
necesitaren, debera efectuarse antes de las 16.00 horas del dia anterior a efectos de posibilitar que
se tomen los recaudos pertinentes y se cursen los avisos que correspondan.

3.6.3. Sdblo quedan excluidas de este plazo de antelacion, aquellas tareas eventuales, no previstas,
que pudiesen surgir, las cuales no obstante, deberan coordinarse con el PCT.

3.6.4. La zona debera especificarse mediante la identificacion del sitio exacto y los limites del area a
proteger.

3.6.5. El Puesto de Control de Trenes otorgara dicha autorizacion, salvo que lo impidan razones
reglamentarias o de emergencia operativa.

3.6.6. El PCT debera informar al personal de conduccion acerca de la presencia, en el sector, del
personal mencionado.
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Alcance:

Transporte (Bases Operativas): Incluye al personal Operativo y de Supervision realizando
tareas requeridas por su funcién especifica (sefialeros, operadores de estacion,
guardabarreras, guardas, conductores), o durante la intervencion en accidentes e
incidentes (coordinadores operativos).

Infraestructura: Incluye al personal de las areas de Vias, Obras Civiles, Sefalamiento,
Comunicaciones, Limpieza, Alimentacion Eléctrica y Prepago que realiza las tareas de
inspeccion y trabajos en zona de vias y el transito peatonal en zona de vias que requiera la
realizacion de dichas tareas.

Material rodante: incluye a todo el personal de la especialidad que desarrolla tareas
dentro de los establecimientos y todo aquel operario interviniente en la linea.

Servicio de Seguridad: incluye al personal que para cumplir su funcién debe caminar en
zona de vias o ejecutar acciones sobre ella, como ser patrullajes, intervencion en
accidentes y acompafamiento durante evacuaciones de trenes.

Contratistas y terceros con intervencidn en zona de vias y vias.

Consideraciones generales:

La presente norma es de caracter general y establece los lineamientos
basicos que debe observar el personal de OPERADORA FERROVIARIA SE, de
empresas contratistas, y de terceros cuando se encuentran transitando en zonas de
vias, ya sea para la ejecuciéon de la tarea propiamente dicha o para ingresar o salir

del area de trabajo, destinados a preservar la seguridad de las personas.

Sin perjuicio de lo aqui establecido, se debe dar cumplimiento a todos los

permisos previstos en el Reglamento Interno Técnico Operativo.
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Esta Norma no restringe el dictado de otras normas, procedimientos seguros
de trabajo y andlisis seguro de trabajo (AST) de mayor especificidad para las
respectivas tareas, las cuales complementaran el presente documento y bajo

ninguna circunstancia lo dejaran sin efecto, ya sea en todo o en parte.

Comprende :

1. Recomendaciones generales.
2. Precauciones en zona de 3°riel.
3. Sefalamiento personal, elementos de proteccion personal, vy

proteccion del lugar de trabajo.
1. Recomendaciones generales:

1.1. La circulacidon se hara siempre que sea posible en sentido opuesto a la del
tren y en los casos que no fuese posible se verificara constantemente su
acercamiento, estando permanentemente alerta.

1.2. Cuando existan senderos se utilizaran de modo preferencial, si no los
hubiera se caminara sobre los durmientes y si no fuera posible sobre el
balasto prestando atencién a los desniveles e irregularidades.

1.3. Esta prohibido circular sobre los rieles y canales de sefales.

1.4. Mientras circula no llevara puesta proteccién auditiva ni tapadas las orejas

con abrigo. Esta prohibido el uso de auriCLiEE%%&S(S%%S&%%S{P?\E%\/YO#SOFSE
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1.5.

1.6.

1.7.

1.8.

No esta permitido correr ni saltar a las vias desde plataformas o formaciones.
Cuando se aproxima un tren, quienquiera gue sea gque se encuentre dentro
de las medidas del galibo de tren rodante, debera colocarse por fuera de la
zona de vias. Antes de ingresar a puentes o tuneles se debe verificar que
no haya formaciones aproximandose a los mismos.

No retirar con la mano objetos que se encuentren entre rieles y agujas de
cambios comandados a distancia, sin previamente haber coordinado el
trabajo con el sefialero que pudiere operar el cambio.

Para ingresar a zona de vias el personal debera utilizar los elementos de

proteccion personal y de sefializacion descriptos en el punto 3.

2. Precauciones en zonas de 3°riel.

2.1

2.2.

2.3.

Prevenir los riesgos de contactos accidentales. La tension presente es de
800 V. corriente continua, por lo que se debe prestar atencion a contactos
por herramientas, materiales, equipos, partes desnudas del cuerpo (piernas y
brazos.

Circular del lado opuesto al 3° riel prestando atencién en cruces y zonas de
cambio. Si hubiera vias sin electrificar, circular preferentemente por ellas.

No caminar por arriba del cobertor del 3° riel, ni apoyarse, ni sentarse sobre

él.
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2.4. Para operar sobre el mismo usar siempre herramientas aisladas y guantes
dieléctricos en buenas condiciones.

2.5. Si es necesario ejecutar alguna tarea en su proximidad colocar la manta
protectora.

2.6. Evitar el contacto con cualquier objeto metalico o conductor ajeno a la tarea
(latas, alambres, cables, etc.) que se encuentre en las proximidades del 3°
riel. De ser necesario retirarlo. Tener en cuenta no solo el riesgo de
electrocucion, sino también el arco eléctrico producto de él.

3. Sefialamiento personal, elementos de proteccion personal y proteccion del lugar de trabajo

3.1. Sefialamiento personal.

3.1.1 Diurno: Bandolera o chaleco reflectivo.
3.1.2 Nocturno: Agregar baliza personal destellante.
3.2. Elementos de proteccién personal
3.2.1. Casco, botines de seguridad, y los elementos necesarios para
realizar las distintas tareas, segun grilla de asignacion de EPP.
3.3. Proteccién del lugar de trabajo
3.3.1. En horarios nocturnos o sin luz natural se debera colocar una
baliza destellante con luz amarilla a la izquierda de la via en el sentido
de circulacion de los trenes, y a 200 metros del lugar de trabajo de forma
tal que pueda ser observada por los conductores de trenes que se

aproximen al mismo. La baliza destellando tendra el mismo significado
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que el tablero de precaucién amarillo y negro. En el caso de tareas en
donde se encuentren trabajando una pareja, una terna y/o un solo
agente, se debera cumplir con lo descripto en el punto 3.3.6 de esta
norma.
3.3.2. En horarios diurnos o con luz natural se debera proteger el lugar
de trabajo segun el RITO, colocando tableros de precaucion, tableros de
reduccion de velocidad y/u otros elementos acordes a las tareas que se
lleven a cabo, a los permisos solicitados o a emergencias que puedan
surgir. En el caso de tareas en donde se encuentren trabajando una
pareja, una terna y/o un solo agente, se debera cumplir con lo descripto
en el punto 3.3.6 de esta norma.

3.3.3.En casos especiales donde el jefe del area considerase
necesario, se designara una persona para que cumpla el rol de pitero o
banderillero, el cual no cumplird otra funcion que la de dar aviso al resto
del personal sobre la aproximacion de trenes.
3.3.4. El personal que ingrese a zona de vias, sin importar la cantidad en
que lo haga, requerira de Control Trenes la autorizacién para transitar y
trabajar en la zona, la cual deberd especificarse mediante la
identificacion del sitio exacto y los limites del &rea a proteger. Control
Trenes otorgara dicha autorizacion salvo que lo impidan razones
reglamentarias o de emergencia operativa. Control Trenes informara al
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personal de conduccién la presencia en el sector del personal
mencionado, segun el art. 459 del RITO.

3.3.5. Se requerira de Control Trenes autorizacion para transitar y
trabajar en la zona, la cual deberd especificarse mediante la
identificacién del sitio exacto y los limites del area a proteger toda vez
que personal de OPERADORA FERROVIARIA SE, Contratistas o
Terceros necesiten transitar o trabajar en zona de vias, conjuntamente
con el requerimiento de proteccién adicional que necesitaren, antes de
las 16 horas del dia anterior, para que se tomen los recaudos
pertinentes y se cursen los avisos que correspondan. Control Trenes
otorgara dicha autorizacién salvo que lo impidan razones reglamentarias
o de emergencia operativa y previa autorizacion del sector de la Empresa
relacionado con dicho personal.

3.3.6. Cuando las tareas en zona de vias, sean llevadas a cabo por
parejas y/o ternas, el encargado de verificar la proteccion de la

zona de trabajo, el uso de EPP y de sefialamiento personal sera el
agente (de Infraestructura, material rodante, trafico, contratistas y
terceros) de mayor categoria del grupo de trabajo. En caso de ser una
sola persona, ésta debera velar por su propia seguridad con atencién a
la circulacion de los trenes y a la energia, de acuerdo con los riesgos
propios del oficio.
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A partir del 01/04/04 todos los servicios de Infraestructura, contratistas
y terceros deberan notificar el plan de trabajo programado al PCT antes
de la 16 horas del dia anterior. SGlo quedan excluidas de este plazo de
antelacion, aquellas tareas eventuales que pudiesen surgir, las cuales

no obstante deberan preacordarse con el PCT.
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FERROCARAILES

BGENTINGS Linea Mitre

N GRH 002 00 - NORMATIVA GENERAL PARA EL TRANSITO
PEATONAL, MANTENIMIENTO, INSPECCION Y TRABAJOS A
REALIZAR EN ZONAS DE VIAS.

Objeto: Establecer los lineamientos basicos, destinados a preservar la
seguridad de las personas, que debe observar todo el personal que
presta servicio en NUEVOS FERROCARRILES ARGENTINOS,
empresas contratistas y de terceros, cuando se encuentran
transitando en zona de vias, ya sea para la ejecucién de una tarea
especifica, para ingresar al area de trabajo o salir de ella.

OBJETO

Establecer los lineamientos basicos, destinados a preservar la seguridad de las
personas, que debe observar todo el personal que presta servicio en NUEVOS
FERROCARRILES ARGENTINOS, empresas contratistas y de terceros, cuando se
encuentran transitando en zona de vias, ya sea para la ejecucidn de una tarea
especifica, para ingresar al area de trabajo o salir de ella.

ALCANCE

e Transporte (Bases Operativas): Incluye al personal operativo y de Supervisidon
realizando tareas requeridas por su funcidn especifica ( sefaleros, operadores de
estacion, guardabarreras, guardas, conductores, banderillero, auxiliares operativos)
o durante la intervencidén en accidentes e incidentes ( Coordinadores Operativos)

e Material rodante: Incluye a todo el personal de la especialidad que desarrolla
tareas dentro de los establecimientos y todo aquel operario interviniente en la linea

e Infraestructura: Incluye a todo el personal en las areas de Vias, obras Civiles,
Seflalamiento y comunicaciones que realiza las tareas de inspeccion y trabajos en
zona de vias y el transito peatonal en zona de vias que requiera realizacién de
dichas tareas.

e Seguridad Operativa: Incluye al personal que para cumplir su funcién debe
caminar en zona de vias o ejecutar acciones sobre ella, como ser patrullajes,
intervencion de accidentes y acompafiamiento durante evacuaciones de trenes.

e Personal de Limpieza: Incluye a todo personal que realiza tareas limpieza o
desmalezamiento en zona de vias o se desplaza por la misma, para poder cumplir

con sus funciones.
|F-2025-26930296-A PN e@MNOHSOESE
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e Contratistas y terceros: Incluye a todo el personal ajeno a la empresa que deba
realizar tareas en zonas de vias.

CONSIDERACIONES GENERALES

3.1. Esta Norma no restringe el dictado de otras normas, procedimientos seguros
de trabajo y analisis seguro de trabajo (AST) de mayor especificidad para las
respectivas tareas, las cuales complementaran el presente documento y bajo
ninguna circunstancia lo dejaran sin efecto, ya sea en todo o en parte.

3.2. Sin perjuicio de lo aqui establecido, se debe dar cumplimiento a todo lo
establecido al respecto en el “Reglamento Interno Técnico Operativo”
(R.I.T.O.).

3.3. Los jefes, supervisores y/o capataces de las areas involucradas seran los
responsables de cumplir, poner en conocimiento y hacer cumplir este
procedimiento, a todo el personal que les depende.

DEFINICIONES

4.1. Galibo: Indica la distancia minima de paso que deben permitir los tuneles,
puentes y demas estructuras, y por tanto la cercania maxima de postes,
semaforos, sefiales y resto de objetos continuos a la via. Es utilizado también
para marcar la medida maxima de los vagones y vehiculos. El Galibo puede
verse como una norma de dimensiones para evitar el choque de vehiculos
entre si y de los mismos en el ambiente en el que se mueven.

4.2. Dieléctrico: Material que puede ser utilizado como aislante eléctricos. Todos
los materiales dieléctricos son aislantes pero no todos los materiales
aislantes son dieléctricos.

4.3. Balasto: Son pequefios fragmentos de roca que varian entre 40 y 150mm
aproximadamente. Cumple la funcidn distribuir las presiones que trasmite la
via al terreno, haciendo que sean admisibles para éste, permitiendo el
drenaje del agua de lluvia, evitando que se deteriore el conjunto.

. ADVERTENCIA PARA EL USO Y EL CUIDADO DE HERRAMIENTAS

5.1. Ubicacion de las herramientas

e Debera cuidarse de no dejar herramientas sobre las vias, entre las vias o a
una distancia en que puedan ser arrolladas o embestidas por los trenes.
e Lo mismo se debera hacer con los equipos y maquinarias que se utilicen.
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e Al finalizar el trabajo o bien cuando éste sea suspendido temporalmente, se
deberd revisar que no queden herramientas, equipos Yy/o materiales
olvidados.

e Para trabajos con cambios comandados a distancia, el personal antes de
entregar el cambio deberd retirar todas las herramientas de las zonas de
accionamiento.

e Asimismo se verificard que se hayan retirado todos los operarios que estaban
desempefiando tareas en las vias haciendo lo propio con los vigias de trenes.

5.1.1. Forma de amontonar el balasto
Cuando se “destape la via” para levantar golpes, no debe amontonarse el
balasto entre los rieles o demasiado cerca de las vias, para evitar los dafos
que pueda causar a una locomotora, a las personas que se encuentran en las
proximidades o a las que va en los trenes.

5.1.2. Cambios automaticos o accionados desde garita:
Donde existan cambios automaticos o accionados desde garita, no deberan
introducirse las manos entre las agujas y el riel de cambio, sin asegurarse en
la cabina que no hay peligro de movimiento y luego de haber colocado un
taco de madera calzando la aguja, Unica y estrictamente si la via no es
utilizada.
Al caminar entre cambios no deberd pisarse sobre ellos.

i

= 77, GRS B BT ARl St e &
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" taco de wmadera
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5.1.3. Transporte de cajas de cambio
Al transportar y manejar cajas de cambio debera cuidarse que el
contrapeso esté en su posicion correcta.

5.1.4. Posicion de sefiales
Cuando se trabaje revisando las vias y el capataz no estuviera en las
proximidades, se designara a uno de los operarios para que ejerza
vigilancia sobre los trenes, a fin de que el resto del personal pueda
trabajar con confianza.

5.2. El personal tendra que adoptar una posicién y realizar los esfuerzos de tal
modo que, de producirse una falla del material o de las herramientas, los
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posibles movimientos en falso que se originen, no puedan ocasionarles
heridas.

Cabos de madera
e Se observara especial cuidado de que los cabos de madera no se hallen
rajados ni carcomidos.

Llaves de via
e Al trabajar con los bulones de via, no se usara la llave tirando de ella, debe
colocarse en el lado opuesto a la tuerca, a un costado de la llave, haciendo
presion sobre ella.

5.3. Barretas

5.3.1. Cuando se utiliza una barreta no debera tirarse de ella, ni sentarse sobre
la misma. Debera situarse al costado haciendo presidn sobre ella.

5.3.2. Al arrancar clavos de gancho se cuidara de que la ufa agarre bien la
cabeza del clavo y que nadie se pare o trabaje tan cerca que pueda ser
alcanzado por la barreta si ésta llegara a zafarse.

5.3.3. Si el clavo se encontrara algo “embutido” en el durmiente, se debera
quitar con la azuela un poco de madera alrededor del mismo. En dias de
lluvia o de humedad, debe esparcirse un poco de tierra seca o de conchilla
en torno de la cabeza del clavo para que la barreta no resbale. La
costumbre de colocar la barreta de ufia y golpearla fuertemente es
sumamente peligrosa, porque puede saltar y herir a alguien. De todas
maneras, si fuera necesario recurrir a este procedimiento, es preciso que
todos los otros operarios se alejen, dejando solos a los que realizan esta
operacion.

5.3.4. Cuando se disponga de gatos, no deberan usarse barretas para levantar
las vias.

5.3.5. En ningun caso deben clavarse barretas en los terraplenes préximos a la
via ni dejar palas u otras herramientas con los filos o dientes hacia arriba.
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5.4. Martillos

Debera cuidarse que los martillos no tengan rebabas, dado que al
desprenderse con violencia puedan causar heridas. Estaran perfectamente
acufados para evitar que se salgan del mango.

5.5. Gatos

5.5.1. Deberd tenerse el mayor cuidado con el trato y manejo de los gatos de
via.

5.5.2. Es necesario mantenerlos limpios y engrasados o aceitados, segun el caso,
teniendo mucho cuidado de no engrasar los dientes de la cremallera ni los
trinquetes.

5.5.3. Deben encontrarse bien aplomados del lado exterior del riel, salvo cuando
frente a plataformas o en otras circunstancias especiales, haya

instrucciones en contrario.

5.5.4. No se deberd colocar el gato debajo de la junta misma, sino entre los
durmientes.

5.5.5. Tener presente que no haya en las proximidades otra persona que pueda
ser herida por cualquier inconveniente que se presente en el manejo.
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5.5.6. Para accionar los gatos, se utilizardn siempre cabos de madera, estando
absolutamente prohibido emplear barretas. Se cuidard de efectuar la
bajada o disparo de modo correcto a fin de evitar desgastes innecesarios o
danos en los dientes y la posibilidad de que, por zafar del engranaje, la
palanca escape con violencia y peligro.

5.5.7. Salvo casos de absoluta emergencia en los cuales podra recurrirse al
disparo, debera bajarse la cremallera con sumo cuidado y diente por
diente. No se debera recurrir al disparo continuamente, ya que esta
operacién es un recurso de emergencia Unicamente.

5.5.8. No efectuar la operacién de disparo sin antes asegurarse que el trinquete
inferior se encuentre firmemente endentado en la hendidura provista para
tal efecto en el trinquete superior.

5.5.9. No omitir inspeccionar y revisar los gatos y cabos por lo menos una vez
cada diez dias y con mayor frecuencia si fueran utilizados asiduamente.

5.5.10. No aflojar la presidon sobre el cabo en descenso hasta que el trinquete
superior o colgante quede bien y perfectamente engranado con los dientes
de la cremallera.

5.5.11. No colocarse de frente al gato tirando el cabo hacia abajo, sino de costado
y empujando hacia abajo.

5.5.12. No levantar la via mas de lo absolutamente necesario.
5.5.13. Es de recomendar que el personal que maneje los gatos sean siempre el

mismo, dado que, al conocer los cuidados que debes observarse se reduce
la posibilidad de inconvenientes y accidentes.

A

5.6. Palas Jackson o bateadoras

5.6.1. Antes de comenzar las tareas, se deberd verificar el nivel combustible en
depdsito del generador. Si fuera necesario agregar combustible se debe
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hacer antes de poner en marcha el equipo. Toda vez haya que realizar
esta operacion el equipo debe apagado.

5.6.2. No dejar almacenado combustible en la zona inmediata al equipo
generador.

5.6.3. El combustible deberd transportarse en recipientes apropiados,
especialmente diseflados para evitar derrames, vuelcos y sobrepresiones.

5.6.4. Verificar peridodicamente el estado e integridad de la aislacién y proteccién
de todos los contactos energizados tales como fichas de contacto, llave de
accionamiento, cable de bujia y los conductores de conexion entre el
equipo generador y el motor de la pala bateadora.

5.6.5. Al utilizar la pala vibradora individual Jackson (pala bateadora) tener en
cuenta que no es necesario apoyarse sobre los vibradores con el propdsito
de ayudar en la operacion, el peso del equipo es mas que suficiente. Es
conveniente sostener la pala con los brazos lo mas relajados posible; esto
ayudara a minimizar los efectos de las vibraciones.

5.6.6. El operador de la pala bateadora Jackson no podra bajo ningun concepto
prolongar el tiempo efectivo de operacién en mas de 2 (dos) horas diarias.
El capataz administrara los medios para cumplir esta disposicion mediante
la implementacion de relevos.

5.7. Enclavadura

Al efectuar la enclavadura se tendrd cuidado de asentar bien el clavo en el
agujero y de que los primeros golpes del martillo sean suaves, de manera que el
mismo quede bien afirmado y no salte al golpearlo fuertemente.

5.8. Ubicacién del personal

Se mantendra una distancia prudencial entre el personal a efectos de no dafarse
con el uso de las herramientas. Se cuidara ademas que no haya otra persona
frente a la direccidn que lleva el martillo y que pueda ser alcanzado por éste.

5.9. Corte de bulones con tajadoras
Cuando se corten bulones con tajadoras deberd cuidarse que éstas no reboten y
gue no se encuentre otro companero préximo al lugar o en la direccién en que se
golpea.

5.10. Corte de rebaba
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Al ejecutarse el trabajo de corte de rebaba se hara con sumo cuidado, a fin de
evitar que salten particulas de metal.

5.11.

Corte de alambre

Cuando se corte alambre con tijera, el personal se debera colocar del lado opuesto
al chicote mas largo, girando al mismo tiempo la cabeza en direccién opuesta.

5.12.

e 5

Elementos cortantes

Debera ponerse especial cuidado en el uso de las herramientas cortantes, como
azuelas, guadanas o palas afiladas para cortar pasto. Cuando se las afile se

pondra atencién para no cortarse las manos. Las piedras deberan ser las
adecuadas.

5.13. Chanfleo de durmientes

Al chanflear durmientes con la azuela debera tenerse la precaucién de mantener

las piernas separadas a fin de que si la azuela efectuara un recorrido mayor, pase
entre ellas sin sufrir heridas.

5.14.

5.15.

Aplomar durmientes
Al apisonar durmientes se cuidara de no golpear sobre el riel.

Transporte de rieles con tenazas

Cuando se transporte rieles con tenazas, estas se tomaran con la palma de la
mano hacia el cuerpo. No se caminara retrocediendo.
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6. MANIPULEO DE MATERIALES

6.1. Cuando se trate de levantar o tirar pesos, deberd cuidarse de que el
trabajador designado sea el mas indicado por su fuerza y estatura en funcién
de la tarea a realizar en cada caso.

6.2. Para levantar o tirar grandes pesos, el encargado del trabajo debera ubicar al
personal adecuadamente de modo que haya una distribucidon equitativa de
fuerzas y estaturas, cuidando de dar las érdenes en el momento preciso.

6.3. Al transportar materiales, sobre todo pesados, debera tenerse cuidado de
evitar obstaculos que puedan ocasionar una caida.

6.4. Deberd evitarse pisar en el barro o sobre materiales hundidos siendo
conveniente, en consecuencia, eliminar antes de pasar, todos los objetos que
puedan obstruir el camino.

6.5. Al hacer el transporte de durmientes y vigas al hombro, los hombres que los
llevan, en lo posible, deberdn ser de la misma estatura y los cargaran en el
hombro del mismo lado.

6.6. Al levantar rieles para su transporte debera cuidarse de que uno de los
brazos pase por sobre él, de modo que los dedos de las manos que los
sostienen, sigan direcciones opuestas.

6.7. Al remover durmientes o pilas desordenadas de materiales, se hara el
trabajo con todo cuidado evitando que se encuentre alguien colocado donde
pueda alcanzarlo algun material que se desplace de su lugar. Debera
ademas, cuidarse de no hacer esfuerzos, cuando no se pueda adoptar una
posicidn segura.

6.8. Al cargar o descargar vagones se observara de que no haya al costado de los
mismos, personas a quien se pueda lastimar. Al abrir y cerrar los mismos se

manejaran las puertas y cerrojos con precaucion.

7. PRECAUCUIONES EN ZONAS DE 3° TERCER RIEL - LINEA MITRE
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7.1. Prevenir los riesgos de contactos accidentales. La tensién presente es de
830 voltios corrientes continua, por lo que se debe prestar atencion a
contactos por herramientas, materiales, equipos, partes descubiertas del
cuerpo (piernas y brazos).

7.2. Circular del lado opuesto al 3° riel prestando atencién en cruces y zonas de
cambio. Si hubiera vias sin electrificar, circular preferentemente por ellas.

7.3. No caminar por arriba del cobertor del 3° riel, ni apoyarse, ni sentarse sobre
él. Para operar sobre el mismo usar siempre herramientas aisladas y guantes
dieléctricos en buenas condiciones. Si es necesario ejecutar alguna tarea en
su proximidad se debera colocar la manta protectora.

7.4. Evitar el contacto con cualquier objeto metdlico o conductor ajeno a la tarea
(latas, alambres, cables, etc.) que se encuentre en las proximidades del 3°
riel. De ser necesario retirarlo, teniendo en cuenta no solo el riesgo de
electrocucién, sino también el arco eléctrico producto de él.

7.5. Prevenir los riesgos de contactos accidentales se debe prestar atencién a
contactos por herramientas, materiales, equipos, partes desnudas del cuerpo
(piernas y brazos.

7.6. Para operar sobre el tercer riel usar siempre herramientas aisladas y guantes
dieléctricos en buenas condiciones.

7.7. Si es necesario ejecutar alguna tarea en la proximidad del tercer riel colocar
la manta protectora.

7.8. Evitar el contacto con cualquier objeto metalico o conductor ajeno a la tarea
(latas, alambres, cables, etc.) que se encuentre en las proximidades del 3°
riel. De ser necesario retirarlo.

7.9. Tener en cuenta no solo el riesgo de electrocucién, sino también el arco
eléctrico producto de él.

8. TRABAJOS EN ZONA DE VIA

8.1. Circulacion en via:

8.1.1. La circulacién se hara siempre que sea posible en sentido opuesto a la del
tren y en los casos que no fuese posible se verificard constantemente su

acercamiento, estando permanentemente alerta.
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8.1.2. Cuando existan senderos se utilizaran de modo preferencial, si no los
hubiera se caminard sobre los durmientes y si no fuera posible sobre el
balasto prestando atencion a los desniveles e irregularidades.

8.1.3. Esta prohibido circular sobre los rieles y canales de sefales.

8.1.4. Mientras circula no llevara puesta proteccién auditiva ni tapadas las orejas
con abrigo.- Esta prohibido el uso de auriculares de cualquier tipo.

8.1.5. No estd permitido correr ni saltar a las vias desde plataformas o
formaciones.

8.1.6. Cuando se aproxima un tren, quienquiera que sea que se encuentre
dentro de las medidas del galibo de tren rodante, debera colocarse por
fuera de la zona de vias.- Antes de ingresar a puentes o tlneles se debe
verificar que no haya formaciones aproximandose a los mismos.

8.1.7. No retirar con la mano objetos que se encuentren entre rieles y agujas de
cambios comandados a distancia, sin previamente haber coordinado el
trabajo con el sefalero que pudiere operar el cambio.

8.1.8. Para ingresar a zona de vias el personal debera utilizar los elementos de
proteccidon personal y de sefalizacion.

8.1.9. Toda vez que una cuadrilla trabaje sobre la via, puentes o alcantarilla se
utilizara una bandera amarilla y negra clavada en el costado izquierdo en
el sentido de la marcha de los trenes a una distancia de aproximadamente
200 metros del lugar donde se realizan los trabajos. Al advertir el mismo
el conductor hara toque de atencion con la bocina para que el personal
adopte las precauciones apropiadas por la proximidad del tren.

8.1.10. Es responsabilidad del encargado de los trabajos que esta sefalizacion
este ubicada correctamente y bien visible.

8.1.11. En horarios nocturnos o sin luz natural se debera colocar una baliza
destellante con luz amarilla a la izquierda de la via en el sentido de
circulacién de los trenes, y a 200 metros del lugar de trabajo de forma tal
que pueda ser observada por los conductores de trenes que se aproximen
al mismo.- La baliza destellando tendra el mismo significado que la
bandera de precauciéon amarillo y negro.
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8.1.12. En casos especiales donde el jefe del area considerase necesario, se
designara una persona para que cumpla el rol de hacer sonar el silbato o
banderillero, el cual no cumplird otra funcién que la de dar aviso al resto
del personal sobre la aproximacion de trenes.

8.1.13. El personal que ingrese a zona de vias, sin importar la cantidad en que lo
haga, requerira de Control Trenes la autorizacidon para transitar y trabajar
en la zona, la cual debera especificarse mediante la identificacidn del sitio
exacto vy los limites del area a proteger.

8.1.14. Cuando el personal se retire de la via deberd sacar a un costado de ella y
depositar donde no puedan ser alcanzados por los trenes todos los
materiales, herramientas y maquinas.

8.1.15. En vias dobles o cuadruples, bajo ningln concepto deberan permanecer
entre o sobre la via opuesta a la que corre el tren. Los operarios deberan
alejarse completamente de las cuatro via.

8.1.16. Las tareas de recoleccidn de residuos en via se realizaran siempre en
sentido opuesto al tren, con un pitéro sobre el andén el cual va a dar aviso
de la llegada del mismo.

8.1.17. Aviso de la proximidad de trenes por medio de silbato.

8.1.18. Con la finalidad de anunciar la proximidad de los trenes, los capataces
estaran provistos de un silbato.

8.1.19. En casos especiales, por ejemplo cuando el personal trabaje en desmontes
0 secciones consideradas peligrosas, se utilizaran cornetas en lugar de
silbato.

8.1.20. En lugares donde la mala visibilidad no permita visualizar a los trenes, el
capataz incrementara el numero de vigias para dar aviso ante la
proximidad de trenes, distanciandolos lo necesario, para hacer posible el
avistamiento de los mismos.

8.1.21. Cuando los operarios deban trabajar en grupos separados y haya
intensidad de trafico, el capataz designara, en cada grupo, a un operario
de los mas experimentados, cuya Unica funcidon sera la de alertar, sobre
la proximidad de trenes. A este operario debera serle provisto un silbato.

8.1.22. Se debera evitar que los operarios realicen trabajos individualmente sin

formar parte de un grupo. Si excepcionalmente lo hicieran, deberan haber
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sido instruidos previamente sobre las medidas de seguridad y prevencién
a adoptar, en este caso debera velar por su propia seguridad con atencién
a la circulaciéon de los trenes y a la energia, de acuerdo con los riesgos
propios del oficio.

8.1.23. Cuando las tareas en zona de vias, sean llevadas a cabo por parejas y/o
ternas, el encargado de verificar la proteccion de la zona de trabajo, el
uso de EPP y de sefialamiento personal serd el agente (de
Infraestructura, material rodante, trafico, contratistas y terceros) de
mayor categoria del grupo de trabajo.

8.2. Proteccion del lugar de trabajo

8.2.1. En horarios nocturnos o sin luz natural se debera colocar una baliza
destellante con luz amarilla a la izquierda de la via en el sentido de
circulacién de los trenes, y a 200 metros del lugar de trabajo de forma tal
que pueda ser observada por los conductores de trenes que se aproximen
al mismo. La baliza destellando tendra el mismo significado que la bandera
de precaucién amarillo y negro. En via sencilla se colocaran dos banderas
en ambos extremos, en vias dobles o multiples solamente se deberan
colocar en las vias afectadas.
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Grafico: Correcta colocaciéon de bandera con personal trabajando en zona de via.

8.2.2. Para aquellos trabajos que sea necesario utilizar tableros indicadores de
precaucién, estos deberan colocase a una distancia de 800 metros del
comienzo de la parte de via afectada, el mismo debe ser de color amarillo
con una cruz negra en su centro, de noche llevard un farol con luz

anaranjada.
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8.2.3. En los trabajos que se requiera la utilizacién de bandera y tablero de
precaucién al unisono se implementara segun el grafico que al pie se detalla.
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8.2.4. Al advertir el mismo el conductor hara toque de atenciéon con la bocina
para que el personal adopte las precauciones apropiadas por la proximidad
del tren.

8.2.5. En casos especiales donde el jefe del area considerase necesario, se
designara una persona para que cumpla el rol de pitero o banderillero, el
cual no cumplira otra funcién que la de dar aviso al resto del personal
sobre la aproximacion de trenes.

8.2.6. Ubicacion del personal durante el pasaje de trenes 200 metros

° Ante la proximidad de los trenes y/o durante su pasaje, tanto el capataz
como el personal deberan situarse en las banquinas inmediatas a la via
buscando refugio, eligiendo un lugar estable y a una distancia
conveniente para no ser golpeados por cualquier objeto que pueda
sobresalir de los vagones o coches, evitar ser alcanzados por algun
elemento transportado por éstos o que a la vez caiga de los mismos.

. El personal ademas, adoptard una posicién tal que la presidon del aire
desplazado por el paso del tren no le haga perder el equilibrio.

o Los lugares donde refugiarse ante el paso de trenes deben estar
predeterminados.
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. En vias dobles o cuddruples, bajo ninglin concepto se deberd permanecer
entre o sobre la via opuesta a la que corre el tren.

o Al paso del tren, el personal deberan alejarse completamente de las cuatro
vias.

o Si por alguna razén esto no fuera posible pudiera debera tirarse al suelo,
entre vias, en posicion extendida a fin de evitar la absorcidon del cuerpo
por el remolino que se produce al paso del tren.

i
@g
Bty

o Incumbe a los capataces prevenir de antemano a los trabajadores e
instruirlos sobre la manera de proceder cuando se encuentre en
situaciones de peligro, en especial al personal recién ingresado y al que
nunca hubiera trabajado en vias dobles o cuadruples.

o Cuando se trabaje en vias con balasto de pedregullo, se cuidara de que los
rieles estén libres de piedras y que al pasar el tren, los operarios no estén
dando la cara hacia estos, a fin de evitar que alguna particula de piedra
salte y se le introduzca en los ojos.

o No se debe entrar en las zonas de vias habilitadas al trafico salvo en
Casos necesarios.

. Cuando se deba caminar por vias habilitadas al trafico, se lo harad en
sentido contrario al de los trenes y en lo posible por la contra-banquina.

. Cuando se crucen vias habilitadas al trafico, se verificara el avance de los
trenes, para luego proceder al cruce en forma perpendicular.

. Se prestara particular atencion:

a. Al cruzar vias multiples habilitadas al trafico.

b. Al cruzar vias de playa de maniobras observandose hacia ambos lados
antes de cruzarlas, ya que el movimiento de vehiculos ferroviarios se realiza en
ambas direcciones.

c. Ante variaciones muy bruscas de las condiciones imperantes, tales como
niebla muy densa o cualquier otro factor que afecte la seguridad, no se debera
dudar en tomaran medidas sobre la marcha, tales como suspender los
trabajos, o reemplazarlos por otros que sean de menor peligrosidad.

8.3. Senalamiento Personal

Diurno: Bandolera, chaleco o ropa con reflectivo.

|F-2025-26930296-APN4oMy t5/§OFSE

Pégina 313 de 418



FERROCARRILES i )
BGENTINGS Linea Mitre

Nocturno: Se agregara, a lo especificado en el punto anterior, una baliza
personal destellante.

8.4. Elemento de Proteccion Personal

Para trabajos en zona de vias se deberan utilizar los siguientes elementos
de seguridad:

. Guantes.

o Proteccion ocular (anteojos de seguridad)

. Casco

. Ropa con reflectivo o bandolera reflectiva.

. Elementos necesarios para realizar la tarea asignada segun la grilla de
asignacién de EPP. en el procedimiento I GRH 001 00 - GRILLA DE
PROVISION DE ELEMENTOS DE PTROTECION PERSONAL (EPP) SEGUN EL
PUESTO DE TRABAJO.

9. AUTORIZACION PARA EL INGRESO A ZONA DE VIAS

9.1. El personal que ingrese a zona de vias, sea de NUEVOS FERROCARRILES
ARGENTINOS, de contratistas o de terceros, sin importar la cantidad,
requerird del Puesto de Control de Trenes (PCT) la autorizacién para transitar
y trabajar en zona de vias.

9.2. En el caso de trabajos de emergencias, el personal antes de ingresar a zona
de vias deberd informar de forma obligatoria a PCT el ingreso, detallando
lugar exacto y al finalizar también tendra que informar la finalizacién de los
trabajos. PCT deberd informar al personal de conduccién por grupal que hay
personal en zona de vias.

9.3. La zona debera especificarse mediante la identificacidn del sitio exacto y los
limites del area a proteger.

9.4. El Puesto de Control de Trenes otorgara dicha autorizacién, salvo que lo
impidan razones reglamentarias o de emergencia operativa.

9.5. El PCT debera informar al personal de conduccion acerca de la presencia, en
el sector, del personal mencionado.

9.6. El personal de conduccion estar informado mediante el boletin de via. En
dicho boletin se establera la hora de inicio y de finalizacion de los trabajos.
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9.7. No se podrd ingresar ni permanecer en la zona de vias fuera del horario
autorizado por PCT. Los trabajos previos comenzaran en el horario de inicio
de la autorizacion no permitiéndose el ingreso fuera de estos horarios.

9.8. Documentacion de referencia:

P GTR 001 00 - SOLICITUD DE PERMISO PARA LA OCUPACION DE VIA
( Linea Mitre)

P GTR 001 00 - SOLICITUD DE PERMISO PARA LA OCUPACION DE VIA
( Linea San Martin)
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Norma Operativa 16:

Transito peatonal, inspeccion y trabajos a realizar en zona de vias.

Alcance :

Transporte (Bases Operativas): Incluye al personal Operativo y de Supervision
realizando tareas requeridas por su funcién especifica (sefialeros, operadores de
estacion, guardabarreras, guardas, conductores), o durante la intervencién en

accidentes e incidentes (coordinadores operativos).

Infraestructura:  Incluye al personal de las areas de Vias, Obras Civiles,
Sefalamiento, Comunicaciones, Limpieza, Alimentacion Eléctrica y Prepago que
realiza las tareas de inspeccion y trabajos en zona de vias y el transito peatonal en

zona de vias que requiera la realizacion de dichas tareas.

Material rodante: incluye a todo el personal de la especialidad que desarrolla

tareas dentro de los establecimientos y todo aquel operario interviniente en la linea.

Servicio de Seguridad: incluye al personal que para cumplir su funcién debe caminar
en zona de vias o ejecutar acciones sobre ella, como ser patrullajes, intervencién en

accidentes y acompafiamiento durante evacuaciones de trenes.
Contratistas y terceros con intervencion en zona de vias y vias.
Consideraciones generales:
La presente norma es de caracter general y establece los lineamientos

basicos que debe observar el personal de SOFSE, de empresas contratistas,

y de terceros cuando se encuentran transitando en zonas de vias, ya sea para
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la ejecucion de la tarea propiamente dicha o para ingresar o salir del area de

trabajo, destinados a preservar la seguridad de las personas.

Sin perjuicio de lo aqui establecido, se debe dar cumplimiento a todos

los permisos previstos en el Reglamento Interno Técnico Operativo.

Esta Norma no restringe el dictado de otras normas, procedimientos
seguros de trabajo y analisis seguro de trabajo (AST) de mayor especificidad
para las respectivas tareas, las cuales complementaran el presente
documento y bajo ninguna circunstancia lo dejaran sin efecto, ya sea en todo

0 en parte.

Comprende:

1. Recomendaciones generales.
2. Precauciones en zona de 3°riel.
3. Seflalamiento personal, elementos de proteccion personal, y

proteccion del lugar de trabajo.

1. Recomendaciones generales:

1.1. Lacirculacion se hara siempre que sea posible en sentido opuesto a la

del tren y en los casos que no fuese posible se verificara

constantemente su acercamiento, estando permanentemente alerta.
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1.2. Cuando existan senderos se utilizaran de modo preferencial, si no los
hubiera se caminara sobre los durmientes y si no fuera posible sobre
el balasto prestando atencion a los desniveles e irregularidades.

1.3. Esta prohibido circular sobre los rieles y canales de sefiales.

1.4. Mientras circula no llevara puestas protecciones auditivas ni tapadas
las orejas con abrigo. Esta prohibido el uso de auriculares de cualquier
tipo.

1.5. No estd permitido correr ni saltar a las vias desde plataformas o
formaciones.

1.6. Cuando se aproxima un tren, quienquiera gque sea que se encuentre
dentro de las medidas del galibo de tren rodante, debera colocarse por
fuera de la zona de vias. Antes de ingresar a puentes o tlneles se
debe verificar que no haya formaciones aproximandose a los
Mismos.

1.7. No retirar con la mano objetos que se encuentren entre rieles y agujas
de cambios comandados a distancia, sin previamente haber
coordinado el trabajo con el sefialero que pudiere operar el cambio.

1.8. Paraingresar azona de vias el personal debera utilizar los elementos

de proteccion personal y de sefalizacion descriptos en el punto 3.
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2. Precauciones en zonas de 3° riel.

2.1. Prevenir los riesgos de contactos accidentales. La tension presente
es de 800 V. corriente continua, por lo que se debe prestar atencion a
contactos por herramientas, materiales, equipos, partes desnudas del
cuerpo (piernas y brazos.

2.2. Circular del lado opuesto al 3° riel prestando atencion en cruces y
zonas de cambio. Si hubiera vias sin electrificar, circular
preferentemente por ellas.

2.3. No caminar por arriba del cobertor del 3° riel, ni apoyarse, ni sentarse
sobre él.

2.4. Para operar sobre el mismo usar siempre herramientas aisladas y
guantes dieléctricos en buenas condiciones.

2.5. Si es necesario ejecutar alguna tarea en su proximidad colocar la
manta protectora.

2.6. Evitar el contacto con cualquier objeto metalico o conductor ajeno a la
tarea (latas, alambres, cables, etc.) que se encuentre en las
proximidades del 3° riel. De ser necesario retirarlo. Tener en cuenta
no solo el riesgo de electrocucion, sino también el arco eléctrico

producto de él.
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3. Sefnalamiento personal, elementos de proteccion personal y proteccion del lugar de
trabajo

3.1. Sefalamiento personal
3.1.1 Diurno: Bandolera o chaleco reflectivo.
3.1.2 Nocturno: Agregar baliza personal destellante.

3.2. Elementos de proteccién personal
3.2.1. Casco, botines de seguridad, y los elementos necesarios
para realizar las distintas tareas, segun grilla de asignacién de
EPP.

3.3. Proteccion del lugar de trabajo
3.3.1. En horarios nocturnos o sin luz natural se debera colocar
una baliza destellante con luz amarilla a la izquierda de la via en
el sentido de circulacién de los trenes, y a 200 metros del lugar de
trabajo de forma tal que pueda ser observada por los conductores
de trenes que se aproximen al mismo. La baliza destellando tendra
el mismo significado que el tablero de precaucion amarillo y negro.
En el caso de tareas en donde se encuentren trabajando una
pareja, una terna y/o un solo agente, se debera cumplir con lo
descripto en el punto 3.3.6 de esta norma.
3.3.2. En horarios diurnos o con luz natural se debera proteger el
lugar de trabajo segun el RITO, colocando tableros de precaucion,
tableros de reduccion de velocidad y/u otros elementos acordes a

las tareas que se lleven a cabo, a los permisos solicitados o a
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emergencias que puedan surgir. En el caso de tareas en donde
se encuentren trabajando una pareja, una terna y/o un solo
agente, se debera cumplir con lo descripto en el punto 3.3.6 de
esta norma.

3.3.3. En casos especiales donde el jefe del area considerase
necesario, se designara una persona para que cumpla el rol de
pitero o banderillero, el cual no cumplira otra funcion que la de dar
aviso al resto del personal sobre la aproximacion de trenes.

3.3.4. El personal que ingrese a zona de vias, sin importar la
cantidad en que lo haga, requerira de Control Trenes la
autorizacion para transitar y trabajar en la zona, la cual debera
especificarse mediante la identificacion del sitio exacto y los limites
del area a proteger. Control Trenes otorgara dicha autorizacion
salvo que lo impidan razones reglamentarias o de emergencia
operativa. Control Trenes informara al personal de conduccion la
presencia en el sector del personal mencionado, segun el art. 459
del RITO.

3.3.5. Se requerira de Control Trenes autorizacion para transitar y
trabajar en la zona, la cual deberd especificarse mediante la
identificacion del sitio exacto y los limites del area a proteger toda
vez que personal de SOFSE, Contratistas o Terceros necesiten
transitar o trabajar en zona de vias, conjuntamente con el

requerimiento de proteccion adicional que necesitaren, antes de
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las 16 horas del dia anterior, para que se tomen los recaudos
pertinentes y se cursen los avisos que correspondan. Control
Trenes otorgara dicha autorizaciéon salvo que lo impidan razones
reglamentarias 0 de emergencia operativa y previa autorizacion
del sector de la Empresa relacionado con dicho personal.

3.3.6. Cuando las tareas en zona de vias, sean llevadas a cabo
por parejas y/o ternas, el encargado de verificar la proteccion de
la zona de trabajo, el uso de EPP y de sefialamiento personal
serd el agente (de Infraestructura, material rodante, trafico,
contratistas y terceros) de mayor categoria del grupo de trabajo.
En caso de ser una sola persona, ésta debera velar por su propia
seguridad con atencién a la circulacion de los trenes y a la
energia, de acuerdo con los riesgos propios del oficio.

A partir del 01/04/04 todos los servicios de Infraestructura,
contratistas y terceros deberan notificar el plan de trabajo
programado al PCT antes de las 16 horas del dia anterior. Sélo
guedan excluidas de este plazo de antelacion, aquellas tareas
eventuales que pudiesen surgir, las cuales no obstante deberan

preacordarse con el PCT.
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1 _Objetivo:

Esta Norma tiene como objetivo principal minimizar los riesgos de accidentes en zonas via,
estableciendo los lineamientos basicos que debe observar el personal de Trenes Argentinos S.E.

- Linea Belgrano Sur, de empresas contratistas y de terceros, cuando se encuentren
transitando en zonas de vias, ya sea para la ejecucién de la tarea propiamente dicha o para ingresar
o salir de areas o sectores de trabajo, etc.

2 Alcance:

De aplicacion general en Linea Belgrano Sur y en forma particular para los sectores de la
Gerencia de Infraestructura, Transporte y Material Rodante que efectian trabajos de Inspeccion o
deban transitar en zonas de vias.

Gcia. Transporte: incluye al personal Operativo y de Supervisién realizando tareas requeridas por su
funcion especifica (Auxiliares de Estacion, Cambistas, Sefialeros, Guardabarreras, Guardas, Personal
de Conduccién, etc.), o durante la intervencién en accidentes e incidentes (Personal de Jefatura y
Supervision).

Gcia. Material Rodante: incluye a todo el personal de la especialidad que desarrolla tareas dentro de
los establecimientos y todo aquel operativo interviniente en la linea (Revisadores, etc.).

Personal del Area Coordinacion de Fuerzas de Seguridad y de Limpieza: incluye al personal que
para cumplir su funcion debe caminar en zona de vias o ejecutar acciones sobre ella tales como,
patrullajes, intervencién en accidentes y acompafiamiento durante evacuaciones de trenes, tareas de
limpieza y desmalezado, etc.

Contratistas y Terceros con intervencion en zona de via, playas y cuadro de estaciones, etc.

En ningun caso el contenido de la Norma es excluyente, por lo cual puede ser complementada con
otras directivas de la Gerencia de Recursos Humanos emitidas por el Area de Higiene, Seguridad y
Medio Ambiente.

NOTA MUY IMPORTANTE:
Sin perjuicio de lo aqui establecido, esta Norma es “‘complementaria“ a las especificadas en el
REGLAMENTO INTERNO TECNICO OPERATIVO (R.I.T.O.)

GALIBOS!

Galibo: Es el contorno de referencia con las alteraciones que corresponde considerar para
determinadas circunstancias, al cual deben adecuarse las instalaciones fijas y el material rodante
para posibilitar la circulacion de los vehiculos sin interferencia.

Galibo del material rodante: Es el galibo que limita el dimensionamiento de las secciones del
material rodante detenido o en movimiento.
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Galibo estéatico: Es el galibo del material rodante el cual no debe trasponer el vehiculo detenido en
la via en las condiciones mas desfavorables, resultantes de considerar los juegos y desgastes
méximos admisibles del sistema de rodadura y de suspension asi como del apoyo del bogie con la
caja y del contacto del riel con la pestafia de la rueda, considerandose en este caso sélo el desgaste
admitido para la pestafa.

Galibo _cinematico: Es el galibo del material rodante el cual no debe trasponer el vehiculo en
movimiento en la via en las condiciones mas desfavorables, resultantes de considerar ademas de
las condiciones sefialadas en Galibo estético, los desplazamientos méas desfavorables del sistema de
suspension, cualquiera sea la causa (fuerza centrifuga no compensada, inclinaciéon de la via,
movimientos anormales, etc.).

3 Referencias:
Reglamento Interno Técnico Operativo (R.1.T.O.)
Manual de Normas de Higiene y Seguridad en el Trabajo
Trabajos de cuadrillas en vias, ver Norma de Seguridad N° 16: Norma de Seguridad de
Aplicaciébn General para la Prevencién de Accidentes en Trabajos de Cuadrillas de Vias en
Vias.

4 Responsabilidades:

Los Jefes / Supervisores y/o Capataces de las Areas Involucradas seran los responsables de
cumplir y hacer cumplir esta Norma de Seguridad como asi también hacerla del conocimiento de todo
el personal a su cargo.

5 Desarrollo:

Medidas generales de prevencion de accidentes

5.1 METODOS ADECUADOS Y PREVENCIONES A ADOPTAR:
Deberdn adoptarse especiales precauciones en las circunstancias que se describen y comentan
a continuaciéon, como asi también proceder de acuerdo con el método vy procedimiento adecuado
que se establece para cada caso:

M&quinas y equipos en operacion: Mantenga la distancia de seguridad con respecto a las
maquinas y equipos presentes en el lugar de transito, éstos al operar o entrar en funcionamiento
pueden ocasionarle lesiones.

Obstaculos Verticales y Horizontales, Desniveles, Pisos lIrrequlares: Antes de pasar por una
zona determinada, observe cuidadosamente detectando la presencia de Columnas, Vanos de
Puertas, Escalones, Cafierias, Andenes, Plataformas, Escaleras, Pisos con desniveles tales como
rampas o terrenos irregulares (ZONAS DE VIAS) ya que al transitarlos puede chocar o tropezar en
los mismos accidentandose.
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Factores Personales:

Calzado de Seguridad: Al transitar por distintos sectores se deberd utilizar el calzado adecuado
provisto por la empresa; la presencia de elementos como vidrios, latas, alambres, recortes de
chapa, grasas y aceites, materiales abrasivos o suelos irregulares pueden provocar lesiones en
pies o caidas.

Falta de Atencion: No se deben olvidar los riesgos presentes en los lugares de trabajo, no
utilizar los elementos de proteccion personal, salir apresuradamente y sin prestar atencion de su
puesto de trabajo trae aparejado la existencia de gran cantidad de accidentes. Disminuir estos
riesgos depende de todos los integrantes de la Empresa.

Ascenso y descenso de locomotoras (escalerillas)

Para el ascenso y descenso de las unidades se debera hacerlo siempre por las escalerillas para
tal fin, de frente a éstas, sujetandose con ambas manos firmemente de

los pasamanos y no de espaldas a las mismas, adoptando de esta manera una posicion

segura para evitar caidas a distinto nivel.

De igual manera se debera adoptar esta posicién segura cuando deba subir o bajar del techo de
la unidad.

No se utilizara el bogie y/o cilindro de freno como medio para el ascenso y descenso de las
unidades, puesto que esta practica constituye una actitud o movimientos con exposicion
innecesaria a situaciones riesgosas.

Apertura y cierre de puertas y compuertas de locomotoras y coches

Para evitar atrapamientos, aprisionamientos, golpes y/o lesiones en manos, miembros superiores,
tronco y cabeza, ocasionados por puertas, compuertas, etc., tanto al ingreso

a la cabina de conduccién y/o al realizar inspecciones de rutina en sala de maquinas, se deberan
sujetar firmemente las puertas o compuertas por sus dispositivos de apertura y

cierre (manijas) para evitar zafaduras de éstas, como asi también evitar el apoyar las manos
en marcos y/o bordes que pueden ocasionar lesiones al cerrarse bruscamente las mismas.

Al ingresar a la cabina de conduccibn, se debera prestar particular atencion a
dispositivos u otras salientes en puertas como en el caso de los limpiaparabrisas evitando
lesiones por golpes.

Desplazamientos a bordo de las unidades (locomotoras y coches)- en cabinas, en
pasarelas laterales, etc.

Al desplazarse sobre las unidades tanto en cabinas como en pasarelas laterales se debera
observar el estado de las superficies por las que se transitara para evitar lesiones.

En el caso particular de las pasarelas laterales, al desplazarse deberan sujetarse firmemente por
los dispositivos pasamanos o barandas (segun la marca y/o modelo de la unidad tractiva) a los
efectos de evitar resbalones, tropezones y/o caidas a nivel o distinto nivel.
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Otros puntos de riesgo:

Altas temperaturas: se debera evitar todo tipo de contacto con superficies calientes, salpicaduras
con liquidos calientes, etc. previniendo quemaduras. Se evitara ademas la exposicion innecesaria
al riesgo.

Movimientos rotativos: prestar particular atencién a los componentes mecanicos que tienen este
tipo de movimiento dentro de la sala de maquinas a los fines de evitar atrapamientos o
aprisionamientos de miembros superiores o inferiores.

Aire bajo presion: se evitara la exposicion innecesaria de las partes del cuerpo o cara a los fines
de evitar lesiones por proyeccion de particulas (durante tareas de purgado del

pulmén de compresor, manipuleo de manga de freno, etc.)

Acople y desacople de locomotoras y coches (manipuleo del gancho y mangas)

Al efectuar el acople y/o desacople de las unidades, se debera adoptar una posicion segura y
correcta al ingresar entre paragolpes, durante los movimientos de levante, posicionado y
ajuste o afloje de gancho, evitando lesiones en cabeza, en manos, etc. Por elementos salientes
(puentes deslizantes, grifos, etc.) y lesiones en zona lumbar al adoptar posiciones no adecuadas
al mover el gancho o mangas.

Para iniciar la tarea de acople y/o desacople de las unidades, antes de ingresar entre las mismas,
se deberd esperar que dichas unidades se encuentren totalmente detenidas y con los paragolpes
comprimidos, a los efectos de evitar accidentes tales como golpes y/o atrapamientos por el
desplazamiento de los vehiculos.

En el caso particular de las mangas de freno, se deberan evitar los golpes de ariete por
descompresién previniendo lesiones en cara, miembros y enganches con los elementos

de sujecion (cadena y alambre).

Riesgo eléctrico (tensiones/amperajes presentes en las unidades que se utilizan- precauciones en
el accionamiento y/o intervencion de contactores, cuchillas, terminales, fusibles, etc.).-
herramientas y/o elementos que se utilizan, su aislaciéon — produccién de cortocircuitos / chispas
Se deben recordar los procedimientos seguros para efectuar los trabajos con elementos, equipos
y dispositivos bajo tensién evitando riesgos de quemaduras y choque eléctrico.

6 PREVENCION DE ACCIDENTES DEBIDO A LOS TRENES

6.1 Recorrida por la zona de vias

No entrar en la zona de vias habilitadas al trafico salvo en casos necesarios

Cuando se deba caminar por vias habilitadas al tréfico, se lo hara en sentido contrario al de los trenes
y en lo posible por la contra-banquina, verificando constantemente su acercamiento, estando
permanentemente alerta.

Sin embargo en los tramos de via sencilla, cuadro de estaciones, etc., en donde no se puede
caminar en sentido contrario, o en el caso de vias multiples / dobles, etc., convertidas en sencillas
por obstruccion o reparacion, etc., se debera prestar suficiente y especial atencidén de los trenes
gue podrian venir desde detras.
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Cuando caminan por los lugares en donde el espacio entre vias es muy estrecho o un tramo de
viaducto, deberd verificarse bien el estado de la circulacion de trenes.

Antes de ingresar a puentes o tlneles se debe verificar que no haya formaciones aproximandose a
los mismos.

Esta prohibido circular sobre los rieles, canales de sefiales y tapas de camaras.

Mientras circula en zona de vias, no llevard puesta proteccion auditiva, ni tapadas las orejas con
abrigo. Estéa prohibido el uso de auriculares de cualquier tipo.

No esta permitido correr ni saltar a las vias desde plataformas o formaciones.

Cuando se aproxime un tren, quienquiera que sea que se encuentre dentro de las medidas del galibo
del material rodante, debera colocarse por fuera de la zona de vias.

No retirar con la mano y/o correr con los pies objetos que se encuentren entre rieles y agujas
de cambios comandados a distancia, sin previamente haber coordinado para asegurar la accion
con el sefialero que pudiera operar el cambio.

Al caminar en la zona de cambios no se deberd pisar entre o0 sobre las agujas y
contraagujas.

Ante condiciones de niebla muy densa, que hagan dificultosa la completa preservacion de la
seguridad se suspenderan las tareas, de no ser posible ello se debera optar por extremar al maximo
los recaudos para asegurar la integridad fisica del personal.

Para ingresar y/o transitar en zonas de vias, el personal utilizara obligatoriamente los elementos de
proteccién personal y de sefializacion personal descriptos en el Punto 7.

6.2 Cruce de vias.

Cuando se crucen vias habilitadas al trafico, se verificara el avance de los trenes en ambos sentidos
(Izquierda y derecha respectivamente). Una vez efectuada la confirmacion de la inexistencia de
trenes, recién entonces cruzard las vias perpendicularmente.

Se prestara particular atencion:

- al cruzar vias multiples habilitadas al trafico

- al cruzar vias de playa de maniobras observandose hacia ambos lados antes de
cruzarlas, ya que el movimiento de vehiculos ferroviarios se realiza en ambas direcciones.

Ante la proximidad de un tren, buscara un lugar seguro y estable, adoptando una posicion
tal que la presion del aire desplazado por el paso del tren no haga perder el equilibrio.

En caso de cruzar las vias donde se encuentran estacionados varios vehiculos, una vez realizada la
verificacién de que no hay peligro de desplazamiento de alguno de ellos, cruzarén la via alejandose
suficientemente de los mismos.
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exceptudndose al personal de Revisadores / Reparadores habilitados para ejecutar
sus tareas en condiciones previamente aseguradas.

7 SENALAMIENTO PERSONAL, ELEMENTOS DE PROTECCION PERSONAL Y PROTECCION
DEL LUGAR DE TRABAJO

7.1. Sefialamiento personal

7.1.1. Diurno: Bandolera o chaleco reflectivo.

7.1.2. Nocturno: Agregar baliza personal destellante.
7.2. Elementos de proteccion personal

7.2.1. Casco, Calzado de Seguridad, y otros elementos necesarios para realizar las distintas tareas
segun riesgo especifico acorde a la misma.

7.3. Proteccién del lugar de trabajo

7.3.1. En horarios nocturnos o sin luz natural se debera colocar una baliza destellante con luz amarilla a
la izquierda de la via en el sentido de circulaciéon de los trenes, y a 200 metros del lugar de trabajo de
forma tal que pueda ser observada por los conductores de trenes que se aproximen al mismo.- La baliza
destellando tendra el mismo significado que el tablero de precaucion amarillo y negro.- En el caso de
tareas en donde se encuentren una pareja, una terna y/o un solo agente, se debera cumplir con: Ante la
aproximacion del tren: quienquiera que sea que se encuentre dentro de las medidas del galibo del
material rodante, debera colocarse por fuera de la zona de vias.

7.3.2. En horarios diurnos o con luz natural se debera proteger el lugar de trabajo seguin el RITO,
colocando tableros de precaucion, tableros de reduccion de velocidad y/u otros elementos acordes a las
tareas que se lleven a cabo, a los permisos solicitados o a emergencias que puedan surgir.- En casos
especiales donde el jefe del area considerase necesario, se designara una persona para que cumpla el
rol de pitero o banderillero, el cual no cumplira otra funciéon que la de dar aviso al resto del personal
sobre la aproximacion de trenes.

7.3.4. El personal que ingrese a zona de vias, sin importar la cantidad en que lo haga, requerira de
Control Trenes la autorizacion para transitar y trabajar en la zona, la cual debera especificarse mediante
la identificacién del sitio exacto y los limites del area a proteger.- Control Trenes otorgara dicha
autorizacion salvo que lo impidan razones reglamentarias o de emergencia operativa.- Control Trenes
informarda al personal de conduccion la presencia en el sector del personal mencionado, segun el arto
459 del RITO.

7.3.5. Se requerira de Puesto Control Trenes (PCT) autorizacién para transitar y trabajar en la zona, la
cual debera especificarse mediante la identificacion del sitio exacto y los limites del area a proteger toda
vez que personal de Trenes Argentinos S.E. / LBS, Contratistas o Terceros necesiten transitar o
trabajar en zona de vias, conjuntamente con el requerimiento de proteccion adicional que necesitaren,
antes de las 16 horas del dia anterior, para que se tomen los recaudos pertinentes y se cursen los
avisos que correspondan.- Control Trenes otorgara dicha autorizacién salvo que lo impidan razones
reglamentarias o de emergencia operativa y previa autorizacion del sector de la Empresa relacionado
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7.3.6. Cuando las tareas en zona de vias, sean llevadas a cabo por parejas y/o ternas, el encargado de
verificar la proteccion de la zona de trabajo, el uso de EPP y de sefialamiento personal sera el agente
(de Infraestructura, material rodante, trafico, contratistas y terceros) de mayor categoria del grupo de
trabajo.- En caso de ser una sola persona, ésta deberd velar por su propia seguridad con atencion a la

circulacion de los trenes, de acuerdo con los riesgos propios del oficio.

7.4. Permiso de Trabajo: Todos los servicios de Infraestructura, contratistas y terceros deberan notificar
el plan de trabajo programado al PCT antes de las 16 horas del dia anterior.- S6lo quedan excluidas de
este plazo de antelacién, aquellas tareas eventuales que pudiesen surgir, las cuales no obstante

deberan pre-acordarse con el PCT.
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1. Objetivo:

Este Procedimiento tiene como objetivo principal establecer los requerimientos minimos de Seguridad,
Higiene y Medio Ambiente que deben cumplir las Empresas Contratistas, Subcontratistas y Empresas que
brinden servicios en todo el Ambito de la OPERADORA FERROVIARIA SOCIEDAD DEL ESTADO.

2. Alcance:

De aplicacién general en la OPERADORA FERROVIARIA SOCIEDAD DEL ESTADO y en forma particular para
los sectores con responsabilidad en la contratacion y/o el control de Empresas Contratistas, Subcontratistas
y de Servicios.

En ningun caso el contenido del presente es excluyente, por lo cual puede ser complementado con otras
directivas de la Gerencia de Recursos Humanos emitidas por la Subgerencia de Higiene, Seguridad y Medio
Ambiente y por la Gcia. de Contratos en base a sus normas y/o procedimientos internos.

3. Definiciones:

e ATS: Andlisis de Tarea Segura.
e PST: Procedimiento Seguro de Trabajo.
e EPP: Elementos de Proteccion Personal.

4. Referencias:

e Ley 19.587 Higiene y Seguridad en el Trabajo — Decreto Reglamentario N2 351/79; Decreto 1338/96,
Anexos, Modificaciones, Ampliaciones, Resoluciones y Disposiciones Vigentes.

e Ley 24.557 Riesgos del Trabajo — Decreto Reglamentario 659/96. Anexos, Modificaciones, Ampliaciones,
Resoluciones y Disposiciones Vigentes.

e Decreto911/96 Reglamento de Higiene y Seguridad para la Industria de la Construccién. Resolucion S.R.T.
231/96; Res. S.R.T. 35/98; Res. S.R.T. 51/97; Res. S.R.T. 319/99, Anexos, Modificaciones, Ampliaciones,
Resoluciones y Disposiciones Vigentes.

e Res.S.R.T.37/2010 Examenes médicos en salud — Anexo | —Inc. V.

e Res. S.R.T. 299/2011 Constancia de entrega de Ropa de Trabajo y Elementos y Equipos de Proteccion
Personal.

e Ley 20.744 Ley de Contrato de Trabajo.

e ley 24.051 de Residuos Peligrosos — Decreto Reglamentario 831/93, Anexos, Modificaciones,
Ampliaciones, Resoluciones y Disposiciones Vigentes.

e Normas internas aplicables de OPERADORA FERROVIARIA SOCIEDAD DEL ESTADO.

e Res. C.N.R.T. 404/13 Controles Psicofisicos de Aptitud.

e Manual interno de Normas de Seguridad e Higiene de la Coordinacién de HSMA de Linea.

e PG HSMA 007 — Procedimiento de Registro de Actividades.

e Anexo | — Constancia de entrega de Normas Internas de Seguridad

e Anexo Il — Constancia de Capacitacién

e Anexo lll - Modelo de Declaracion Jurada (DDJJ)
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5. Responsabilidades del Personal de la OPERADORA FERROVIARIA SOCIEDAD DEL ESTADO y Empresas
Contratistas, Subcontratistas y de Servicios:

Este Procedimiento General deberd ser dado a conocer y lo debera cumplir todo el personal involucrado en
contrataciones, licitaciones y supervision de empresas que desarrollen sus actividades dentro de cualquiera
de los ambitos afectados a la gestion de la OPERADORA FERROVIARIA SOCIEDAD DEL ESTADO.

El responsable del sector interesado en la contratacion deberad incluir dentro de la confeccidn de los
pliegos técnicos o de condiciones particulares el cumplimiento del presente procedimiento de acuerdo
con la actividad que desee contratar.

El responsable del sector solicitante del trabajo serd encargado de todo el control del trabajo contratado,

consultas, modificaciones, etc.
Ademads, informara en forma fehaciente a los distintos sectores afectados por el accionar del contratista, por

el medio que corresponda.

También tendrd la tarea de Coordinar con la Gerencia de Compras y consecuentemente con Control de
Terceros y con las Coordinaciones de Higiene, Seguridad y Medio Ambiente de cada una de las lineas segun
corresponda, las medidas preventivas de cada caso y colaborar con la Supervision desde el punto de vista de

seguridad, el trabajo del contratista y su personal.
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SECTOR CONTRATANTE: Deberd incluir el presente procedimiento en la confeccidon del Pliego
Técnico para poner en conocimiento al oferente de los requisitos a presentar dependiendo el tipo de
trabajo. En caso necesario podra solicitar colaboracién de HSMA.

COMPRAS: Pone en conocimiento a Control de Terceros de la adjudicacidn en el momento que se le
comunica al oferente.

CONTROL DE TERCEROS: Solicita a HSMA via correo electronico que documentacion se le debe
requerir al Contratista.

*ENTREGA DE NORMAS: En el caso de que el tipo de trabajo lo requiera, CT y/o HSMA se pondra en
contacto con el contratista para entregar las normas correspondientes. Estas normas deberan ser
incorporadas dentro del programa de seguridad presentado.

El contratista debera devolver firmado el Anexo | como constancia de recepcion de las normas.

CONTROL DE TERCEROS: Solicita al contratista la carga de la documentacién en el sistema
informatico de control de contratistas de acuerdo con el presente procedimiento y lo informado por
HSMA a través de la solicitud de contratacién o en los pliegos técnicos y/o de condiciones particulares
dependiendo de la actividad a contratar de acuerdo con los exigido en el punto 7.3. Comunica a
HSMA para la verificacidn de la documentacién.

CONTROL DE TERCEROS y HSMA: Controlan la documentacién cargada.

HSMA: Valida la documentacidn en el sistema informatico de control de contratistas y da aviso a CT
de las novedades.

CONTROL DE TRECEROS: Informa al Contratista, a HSMA, a la Gerencia de Seguridad y Prevencién,
al drea requirente y a cualquier otra area que crea conveniente, la validacién de la documentacién
en el sistema para que se pueda proseguir con la gestion de ingreso.

SECTOR CONTRATANTE: El sector que contrata el trabajo gestionara, una reunidn de inicio para
ultimar detalles respecto a los trabajos a realizar y efectuar cualquier tipo de capacitacién faltante
por parte de HSMA. Luego de dicha reunidén se firmara el Anexo IV.

Se deberd involucrar en esta reunidn a todas las areas intervinientes y al personal del Contratista.
(Por la Empresa Contratista concurrira: Director y/o Jefe de Obra; Supervisor de Obra; Responsable
de Higiene y Seguridad).
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7. Desarrollo del Procedimiento:

7.1. Ingresos especiales catalogados como “Visitas y Otros”
En los siguientes casos se podra dar autorizacidn a ingresos eventuales:
a) Recorrida informativa por dependencias.
b) Recorrida para la confeccion de presupuestos en donde no se encuentren involucrados trabajos de
riesgo.

En los casos enumerados se deberd presentar la Constancia de nomina cubierta por la ART y Seguro de Vida
Obligatorio (para el personal en relaciéon de dependencia del contratista y de sus Subcontratados) o Pdliza
de seguro de Accidentes Personales (para el personal que no estuviese en relacion de dependencia.

Las personas ingresantes deberan estar en todo momento acompaiados por personal de Trenes Argentinos
Operaciones.

7.2. Tareas catalogadas como “OBRAS”:
Cuando las tareas a realizar tengan alguna de las particularidades enunciadas a continuacion:

a) Excavacion;

b) Demolicion;

c) Construcciones que indistintamente superen los UN MIL METROS CUADRADQOS (1000 m2) de
superficie cubierta o los DOS METROS (2 m) de altura a partir de la cota CERO (0);

d) Tareas sobre o en proximidades de lineas o equipos energizados con Media o Alta Tension,
definidas MT y AT segun el Reglamento del ENTE NACIONAL REGULADOR DE LA ELECTRICIDAD
(E.N.R.E.);

e) En aquellas obras que, debido a sus caracteristicas, SOFSE lo requiera.

7.3. ¢QUIENES DEBEN PRESENTAR DOCUMENTACION?

Estos requisitos aplican para todas las empresas que deban ingresar a cualquier locacion de SOFSE para la
realizacién de tareas.
a) Contratistas que deban realizar obras.
b) Proveedores de servicios: seguridad, limpieza, comedor, electricidad, Servicio Médico,
mantenimiento general, personal externo, etc.
c) Proveedores de piezas, equipos, materias primas e insumos.
d) Operadores y transportistas de residuos.

7.4. {QUE DOCUMENTACION DEBEN PRESENTAR LAS EMPRESAS CON TRABAJADORES EN RELACION DE
DEPENDENCIA O AUTONOMOS?

Observaciones: Si el Trabajador Auténomo posee personal no auténomo se considera que posee personal
en relacion de dependencia y debe constituir un contrato con una ART.

Toda empresa Contratista deberd presentar con cardcter obligatorio la documentacion que determina el
presente Procedimiento, teniendo en cuenta que la falta de presentacién, falsedad en su contenido o
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presentacién incompleta de la misma, generara la imposibilidad de iniciar o de continuar desarrollando las

tareas.

Asimismo, y en aquellos casos en que el Contratista subcontrate con terceros la realizacidn de determinadas
tareas, serd responsabilidad del Contratista Principal hacer cumplir con esta obligacidon a las empresas
Subcontratistas, debiendo para ello verificar e informar a SOFSE con caracter de Declaracién Jurada, que las
empresas Subcontratistas cumplen y han presentado la documentacion requerida.

A continuacion, se detalla la documentacién que obligatoriamente deberda presentarse ante las
Coordinaciones de Higiene, Seguridad y Medio Ambiente / Control de Terceros / Servicio Medico de cada una
de las lineas, segun corresponda:

74.1

7.4.2
7.4.3
7.3.4

7.4.5

7.4.6

7.4.7

7.4.8

7.4.9

7.4.10

7.4.11

74.1

Documentacion

Programa de Seguridad aprobado
por la ART

AST

Constancias de capacitacion
Constancia de entrega de EPP y
Ropa de trabajo

Constancia de nomina cubierta
por la ART o Péliza de seguro de
accidentes personales

Certificado de correcta instalacion
y/o funcionamiento — Constancia
de validez del certificado
Certificados de Verificacion
Técnica de los vehiculos o
magquinas segun corresponda
Certificados de aptitud del
personal segun la tarea
Constancias de capacitacion
especial seguin corresponda
Habilitaciones particulares segtin
actividad

Ficha de datos de seguridad de los
productos a utilizar segtin SGA.

Obras
(7.1)

X

Proveedores de
Servicio

x

Proveedores de

insumos

residuos
X
X
X X
X X
X X
X X
X

Copia del Programa de Seguridad aprobado por la ART + Aviso de obra

Operadores y
Transportistas de

La Empresa Contratista y Subcontratistas en caso de realizar “Obras”, debera presentar el correspondiente
Programa de Seguridad APROBADO por su ART, acorde con lo establecido y segun corresponda: Resolucidn

S.R.T. 35/98; Resolucién S.R.T. 51/97; Resolucién S.R.T. 319/99.

Ademds, deberd adjuntar al programa el Aviso de Obra sellado por su ART.
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Dentro del Programa de Seguridad serd obligatorio incluir “TODOS” los riesgos generales y particulares, segun
la etapa de cada actividad, teniendo en cuenta los plazos de ejecucién y las tareas a desarrollar; por cada
riesgo general o particular debera detallarse las Medidas Preventivas de cada caso.

7.4.2 AST - Andlisis Seguro de Tareas

En el caso de que la Contratista o Subcontratista realice actividades no catalogados como “Obras” o sea
personal auténomo, deberd presentar un Analisis Seguro de Tareas formado por un profesional de Higiene y
Seguridad con matricula habilitante.

Dentro del AST, sera obligatorio incluir “TODOS” los riesgos generales y particulares, segun la etapa de cada
actividad, teniendo en cuenta los plazos de ejecucidn vy las tareas a desarrollar; por cada riesgo general o
particular deberd detallarse las Medidas Preventivas de cada caso.

7.4.3 Constancias de Capacitacién

Se debera presentar copia de las constancias de entrenamiento en materia de Seguridad, Higiene y Medio
Ambiente firmado por un profesional habilitante con una vigencia dentro de los 12 meses del inicio de las
actividades.

7.4.4 Constancia de entrega de ropa de trabajo y EPP

Se deberd presentar copia de las constancias de entrega de ropa de trabajo y EPP de acuerdo con lo dispuesto
en la Resolucién S.R.T. 299/2011, para todo el personal afectado a las tareas.

7.4.5 Constancia de nomina cubierta por la ART y Seguro de Vida Obligatorio (para el personal en
relacion de dependencia del contratista y de sus Subcontratados) o Pdliza de seguro de Accidentes
Personales (para el personal que no estuviese en relacion de dependencia):

LO CORRESPONDIENTE A ESTE PUNTO ES DE RENOVACION MENSUAL HASTA LA FINALIZACION DE
LA OBRA / SERVICIO.

Se debera presentar una constancia de cobertura emitida por la ART en donde se encuentre todo el personal
afectado a las actividades. (Copia de la presentada a Gerencia de Contratos)

a) Seguros del Personal en relacion de dependencia del Contratista y de sus Subcontratistas:
Debera presentar una constancia de cobertura emitida por la ART y del Seguro de Vida Obligatorio en donde
conste:
- Todo el personal afectado a las actividades. (Copia de la presentada a Gerencia de Contratos)
- Clausula de NO repeticion a favor de SOFSE, FASE, ADIFSE, Ministerio de Transporte y Estado
Nacional.
- Clausula de Anulacion: La pdliza adquirida no podra ser anulada, modificada o enmendada sin previa
notificacidn fehaciente a SOFSE, con una antelaciéon no menor a 15 (quince) dias

b) Seguro del Personal contratado que NO se encuentre en relacidon de dependencia del Contratista y de
sus Subcontratistas:
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Pdliza de Seguro de Accidentes Personales (Copia de la presentada a Gerencia de Contratos) donde conste:

e Nombre y Apellido completo del Asegurado
e D.N.I.
e La suma asegurada exigida en la contratacion.
e Cldusula por cobertura médico-farmacéutica.
e Cobertura por muerte o incapacidad total o parcial
e Contener cobertura para los tipos de riesgos a que se expondra.
e Designacion de SOFSE como beneficiaria en primer término por cualquier obligacidn legal que pudiera
existir.
e Clausula de NO repeticidon a favor de SOFSE, FASE, ADIFSE, Ministerio de Transporte y Estado Nacional
¢ Clausula de Anulacién: La péliza adquirida no podra ser anulada, modificada o enmendada sin previa
notificacién fehaciente a SOFSE, con una antelacién no menor a 15 (quince) dias
Es necesario especificar en la Pdliza que cubrird los riesgos existentes en los trabajos a realizar en las
distintas tareas, Por Ejemplo: Que cubre caidas desde la altura en que se realizan las tareas, Trabajos en
zona de Vias, Trabajos en zona de Vias Electrificadas, etc.

7.4.6 Certificado de correcta instalacion y/o funcionamiento — Constancia de validez del certificado
- Equipos de levantamiento de carga
- Equipos mdviles de levantamiento, excavacion y/o transporte de cargas.

Para el tiempo de duracion de las tareas.

7.4.7 Certificados de Verificacion Técnica — Constancia de validez del certificado.
Para el tiempo que duren las tareas y en caso de corresponder se deberd presentar:
- Todos los vehiculos afectados a las tareas (Cargadoras, Retroexcavadoras, Gruas, Vehiculos
Ferroviarios, Camiones, Camionetas, etc.).
- Certificacién de los Equipos de Izaje y sus elementos (fajas, eslingas, grilletes, etc.) por Bureau Veritas,
IRAM, etc.
- Alinicio de la tarea o cambio de equipo de izaje.
7.4.8 Certificados de Aptitud
Para el tiempo que duren las tareas y en caso de corresponder se deberd presentar:
- Aptos médicos para la realizacién de las tareas que puedan significar riesgos para si, terceros o

instalaciones
o Trabajos en altura;

o Espacios confinados;
o Conductor de Automotores;
o Gruas;
o Autoelevadores;
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Dando cumplimiento a la Resolucién S.R.T. 37/2010 Exdmenes médicos en salud — Anexo | — inc. V
para ser acreditados en el Servicio Médico de OPERADORA FERROVIARIA SOCIEDAD DEL ESTADO,

segun la Linea que corresponda.

- Choferes (Carnet de Conductor) emitidos por la Autoridad Competente correspondiente.
- Operadores de Gruas y equipos de levantamiento de carga e izaje.
- Conductores de Vehiculos Ferroviarios emitidos por la Autoridad de Aplicacion Competente

correspondiente.

7.4.9 Capacitacidn especial actualizada

En el caso de corresponder segun la actividad a realizar se deberd presentar lo siguiente:

- Choferes, Conductores y/u operadores de equipos.

- Licencia de Conductor Habilitante y/o Psicofisico segln la Categoria.

- Certificado de Bureau Veritas, IRAM, etc. para operadores de gruas y/o equipos de izaje.
7.4.10 Habilitaciones particulares segun actividad

Segun corresponda se deberd presentar las habilitaciones correspondientes segun actividad. Ej. Habilitaciéon
para el transporte de residuos, habilitacidon para el tratamiento de residuos, habilitacién para el transporte
de productos quimicos o combustibles, etc.

7.4.11 Ficha de datos de seguridad

En el caso de utilizar un producto quimico, se deberd presentar la ficha de datos de seguridad
correspondiente para su posterior autorizacién. La documentacién debera estar en un todo de acuerdo con

la Resolucion SRT 801/15.
7.5 CRITERIOS GENERALES

7.5.1 NORMA DE SEGURIDAD:

7.5.1.1 Adjudicado el trabajo, el No cumplimiento de las Normas de Seguridad por parte del
contratista y/o su personal (el presente Procedimiento aplica también para todos aquellos
Subcontratistas del Contratista Principal en caso de corresponder), dara lugar a la suspensién parcial o
total de las tareas o del personal.

Las demoras que se puedan generar por causa de este pedido de relevo, correrdn por exclusiva cuenta
del contratista sancionado. Cuando se ponga en peligro por accion u omisién del contratista a
personas, instalaciones y/o equipamientos de la OPERADORA FERROVIARIA SOCIEDAD DEL ESTADO,
podrd llegar a detenerse la realizacién de la obra o trabajo, hasta tanto el mismo proceda a normalizar
la situacion, eliminando a criterio de la OPERADORA FERROVIARIA SOCIEDAD DEL ESTADO o su
Representante Autorizado todo riesgo para las personas, bienes, instalaciones, etc., corriendo por
cuenta del Contratista el tiempo de demora y sus eventuales consecuencias.
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La provisién de Uniformes de Trabajo — Ropa de Trabajo — y Elementos y Equipos de Proteccion
Personal, corre por cuenta del Contratista. Su uso sera Obligatorio durante la jornada laboral de
acuerdo con lo estipulado en los andlisis de riesgo y debera contar con identificacién legible de su razén
social.

Asimismo, sera responsabilidad del Contratista, reponer aquellos elementos deteriorados o en malas
condiciones de conservacion.

Sin perjuicio de lo mencionado anteriormente llevara el Casco de Seguridad, Calzado de Seguridad y
Ropa de trabajo con material visible o dotado con otro elemento de alta visibilidad, en todas las Areas
de la Empresa (chaleco reflectivo / bandolera reflectiva, etc.)

7.5.1.2 El Contratista debe dar cumplimiento a lo dispuesto por la Ley 24.557 de Riesgos del Trabajo
y Decretos, Resoluciones y Disposiciones que al respecto se emitan.

7.5.1.3 El Contratista debera cumplir ademas con lo dispuesto por la Ley 19.587 de Higiene y
Seguridad en el Trabajo y sus Decretos Reglamentarios 351/79, 911/96, 1338/96, Resoluciones y
Disposiciones vigentes al respecto.

7.5.1.4 La Empresa Contratista contard con un Servicio de Higiene y Seguridad en el Trabajo, con
una afectacion de “Horas Profesionales” acorde con lo normado en el Decreto 1338/96, modificatorio
de lo establecido en el Decreto 351/79 al respecto y a la Resolucién S.R.T. 231/96.

El Servicio de Higiene y Seguridad de la Empresa Contratista deberd contar con personal Auxiliar en
Higiene y Seguridad en el Trabajo (Técnico Superior en Higiene y Seguridad en el Trabajo matriculado)
en base a lo dispuesto por la legislacién vigente, siendo atribucion de la OPERADORA FERROVIARIA
SOCIEDAD DEL ESTADO teniendo en cuenta la complejidad de los trabajos y los riesgos asociados, el
requerimiento de un Auxiliar en Higiene y Seguridad en el Trabajo en forma permanente,
dependiendo también de los frentes de obra abiertos.

7.5.1.5 Todo trabajador de Empresa Contratista deberd respetar las Normas Internas de la
OPERADORA FERROVIARIA SOCIEDAD DEL ESTADO.

7.5.1.6 Estd terminantemente prohibido accionar, conducir, manipular y/o activar, por parte del
trabajador Contratista, cualesquiera de los equipos, aparatos, vehiculos o sistemas de la Empresa
OPERADORA FERROVIARIA SOCIEDAD DEL ESTADO, sin previa autorizacion del personal Jerarquico de
la OPERADORA FERROVIARIA SOCIEDAD DEL ESTADO vy estar capacitado para tal fin.

7.5.1.7 En caso que se trate de obras e instalaciones, que por sus caracteristicas impliquen un riesgo
para las personas y/o equipos que puedan transitar por las mismas, estas deberan estar debidamente
sefializadas, con materiales acordes a cada caso, con colores y formas identificatorios y visibles, tanto
de dia como en horario nocturno. Se establece como normativa para el desarrollo de la sefializacién lo
que establezca el IRAM.
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7.5.1.8 OPERADORA FERROVIARIA SOCIEDAD DEL ESTADO se reserva el derecho de solicitar a la
Supervisidon o Personal Jerarquico de la Empresa Contratista, la suspensién, remocién o llamado de
atencion de cualquier trabajador a su cargo que no cumpla con lo dispuesto en este Procedimiento y/o
Normas referenciadas.

7.5.1.9 Es obligacion de la Empresa Contratista ofrecer al personal a su cargo que trabaje para la
OPERADORA FERROVIARIA SOCIEDAD DEL ESTADO la capacitacion sobre Prevencién de Riesgos
Laborales necesaria para su trabajo seguro.

Dentro de esta capacitacién se deberan incluir temas generales como: Seguridad bdsica contra
incendios, uso adecuado de los elementos de proteccién personal, primeros auxilios, etc. y las
Normativas Internas de la OPERADORA FERROVIARIA SOCIEDAD DEL ESTADO —inherente a las Normas
de Seguridad de la Coordinacién de Higiene, Seguridad y Medio Ambiente de la Linea que corresponda.

7.5.1.10 Toda Empresa Contratista proporcionard Numero de Teléfono de Emergencia para llamar, en
caso que un trabajador suyo se accidentara dentro de la OPERADORA FERROVIARIA SOCIEDAD DEL
ESTADO.

A su vez el personal de la contratista accidentado serd acompafiado principalmente por su Capataz,
Supervisor o Responsable de la Empresa a la cual pertenece, para llevar a cabo su traslado y atencién
del accidentado.

La Empresa Contratista notificard del hecho dentro de las 24 hs de ocurrido el accidente a la
Coordinacion de HSMA de la OPERADORA FERROVIARIA SOCIEDAD DEL ESTADO de la Linea
correspondiente.

Elevara a dicha Coordinacidn el Informe definitivo de Investigacidn de Accidente de acuerdo al Método
del Arbol de Causas (Circular S.R.T. G.P. y C. N2 001/2004 — Informe de Investigacion de Accidente de
Trabajo y Enfermedades Profesionales)

7.5.1.11 Todos los trabajadores de Empresas Contratistas deberdn utilizar cuidadosamente las
instalaciones de la Empresa como asi también preservar la higiene dentro de la misma.

7.5.1.12 Estd prohibido por parte de la Empresa Contratista encender fuegos o quemas de elementos
varios en los predios de la Empresa OPERADORA FERROVIARIA SOCIEDAD DEL ESTADO.

7.5.1.13 Estd prohibido realizar trabajos en caliente o que generen chispas en cercanias de zonas de
almacenamiento de combustibles, despacho de combustibles, etc. o en cercanias o proximo a
elementos de facil combustidn. Para ello debera informar al Inspector / Responsable de Obra de la
OPERADORA FERROVIARIA SOCIEDAD DEL ESTADO a cargo de la obra para que realice las solicitudes
de autorizacidn correspondientes.

7.5.1.14 Estd prohibido el ingreso sin autorizacion a CENTROS DE MEDIA TENSION; SUB ESTACIONES
DE ENERGIA; SALA DE TRANSFORMADORES; etc., sin la correspondiente Autorizacion de la Sub
Gerencia de Infraestructura correspondiente a cada linea (Coordinacién / Dpto. Energia / Catenaria,
segln corresponda a la designacion por linea).
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7.5.1.15 Estd prohibido realizar trabajos en techos, cobertizos, puentes peatonales, etc., préximos o
no a Lineas energizadas / Vias energizadas sin la previa Autorizacion de la Sub Gerencia de
Infraestructura correspondiente a cada linea (Coordinacion / Dpto. Energia / Catenaria, segun
corresponda a la designacion por linea).

7.5.1.16 La Empresa Contratista deberd mantener limpio y ordenado todos los lugares que utilice, ya
sean de trabajo o las de servicios personales.

7.5.1.17 Los pasillos de circulacidon y vias de evacuacion no deben estar obstruidos.

7.5.1.18 Todo lo que sea basura o desperdicio deberd depositarse en los recipientes distribuidos para
tal fin.

7.5.1.19 La Empresa Contratista sera responsable del ordeny limpieza de los sectores de trabajo como
asi también de los obradores o pafioles.

Los lugares antes mencionados deberan estar libres de todo desecho, basura, escombros, restos de
materiales o desperdicios que pudieran generar riesgos de accidentes, incendios y/o entorpecer la
libre circulacién del sector.

7.5.1.20 Los Residuos Peligrosos y/o Especiales que se generen durante la actividad desarrollada por
la Empresa Contratista, deberd gestionar su disposicion segun Legislacion Vigente en la Materia, a
cargo del contratista, y acreditard la documentacion referente al transporte, tratamiento y disposicién
final ante la Coordinacion de Higiene, Seguridad y Medio Ambiente de la Linea que corresponda.

7.5.1.21 No circularan ni permaneceran debajo de cargas suspendidas.

7.5.1.22 El personal dependiente de las Empresas Contratistas se encontrara comprendido dentro de
los alcances de la Resolucion C.N.R.T. 404/13 Controles Psicofisicos de Aptitud (Alcoholemia,
Narcotest, Atencidn, etc.) en lo que hace a la realizacidon de exdmenes psicofisicos de control aleatorio
a realizarse por personal destacado por la OPERADORA FERROVIARIA SOCIEDAD DEL ESTADO.

En caso de presentarse novedades en dichos controles, el personal involucrado debera ser relevado
de inmediato.

7.5.1.23 En todo momento se deberd respetar la Prohibicion de Fumar en todos aquellos lugares
donde asi esta senalizado.

7.5.1.24 La Empresa Contratista deberd proveer de un Botiquin de Primeros Auxilios conteniendo
elementos bdsicos para las primeras intervenciones.

7.5.1.25 PROTECCION CONTRA INCENDIO: La Empresa Contratista contara con equipos de extinciéon
de fuegos (Portatiles). Los mismos serdn como minimo de 10 Kg. Polvo Quimico Triclase (ABC). Estos
estardn identificados con el Nombre de la Empresa Contratista, ademas cumplirdan con Normas IRAM
y tendrdn sus respectivas tarjetas de identificacién actualizadas.
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La cantidad de extintores dependera del tipo de trabajo a realizar y a los riesgos de incendio, contando
como minimo con uno por cada frente de obra abierto.

Los extintores se colocardn en lugares visibles y en cercanias de la zona de trabajo, obradores, panoles,
etc. El personal estard debidamente capacitado para su uso.

En el caso de tener que realizar un trabajo en caliente, se debera solicitar el permiso correspondiente.

7.6 Ingresos de Emergencia
En los siguientes casos se permitira el ingreso de contratistas de forma emergencial:
Cuando se den las siguientes situaciones:

1. Riesgo de Seguridad de personas de SOFSE y/o publico en general.

2. Riesgo de seguridad en bienes y/o servicios tanto propios como de terceros.

3. Riesgo operativo.
El sector contratante debera informar al sector de Administracion de Contratos/Control de Terceros la

necesidad de la contratacidn de forma emergencial de acuerdo con las situaciones descriptas anteriormente.
Este tipo de comunicacidn se realizard via GDE sin excepcidn.

El ingreso de emergencia no exime al contratista de presentar la documentacién detalla en el presente
procedimiento, solo acelera el ingreso para que pueda dar respuesta inmediata.

Para ello el contratista deberd firmar el Anexo IV — DDJJ Ingreso de Emergencia y presentar sin excepcion lo
requerido en el punto 7.3.5 del presente, ademas de la firma de los Anexos |, Il y lll.

Antes del comienzo de los trabajos y sin excepcidn, el contratista mantendra una reunién con la Coordinacion
de HSMA vy las dreas involucradas, en donde recibira las normas correspondientes y la indicacién de las
medidas de seguridad a tomar para la realizacidén de los trabajos, en donde se firmara el ANEXO I.

Asi mismo se compromete a presentar la documentacion correspondiente en un lapso de 5 dias habiles al
inicio de los trabajados.

8 Auditorias

8.1 Las Coordinaciones de Higiene, Seguridad y Medio Ambiente, por intermedio del personal Prevencionista
de cada Linea, realizara de forma planificada o aleatoria visitas / auditorias durante la ejecucién de obras
y/o prestacion de servicios, incluyendo obradores y/o frentes de obra de las Empresas Contratistas,
dejando informacién documentada con los hallazgos al Coordinador de Obra y/o Supervisor de Obra de
la OPERADORA FERROVIARIA SOCIEDAD DEL ESTADO de la Linea que corresponda, con copia al
Supervisor de Obra de la Empresa Contratista, segiin PG HSMA 007 — Registro de Actividades.

8.2 El hecho o la circunstancia que la Coordinacion de Higiene y Seguridad de la OPERADORA FERROVIARIA
SOCIEDAD DEL ESTADO visite / audite la ejecucién de las obras o la prestacién de los servicios de la
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Empresa Contratista y/o eventuales Subcontratistas, no implica ni podra interpretarse como asuncion de
parte de OPERADORA FERROVIARIA SOCIEDAD DEL ESTADO responsabilidad alguna sobre el particular.

8.3 Para el caso en que se detectaran desvios importantes, estos seran informados fehacientemente desde
la Coordinacién de Higiene, Seguridad y Medio Ambiente a la Coordinacion de la OPERADORA
FERROVIARIA SOCIEDAD DEL ESTADO, encargada de supervisar a la Contratista como también a Control
de Terceros en caso de incumbir en cuanto a responsabilidades legales referentes a Higiene y Seguridad,
otorgandose plazos para su adecuacion.

8.4 Las visitas / auditorias seran efectuadas con el fin de comprobar no sélo el cumplimiento del marco legal
de Higiene y Seguridad, sino también el de las Normas Internas de Seguridad aplicables a cada Linea. La
periodicidad de las visitas quedara determinada a criterio de la Coordinaciéon de Higiene, Seguridad y
Medio Ambiente, segun los riesgos y actividades que desarrolle la Contratista.

8.5 En caso de detectar en los hallazgos desviaciones graves que presenten un riesgo inminente para las
personas o las instalaciones, la Coordinacion de Higiene, Seguridad y Medio Ambiente suspendera la obra
notificando fehacientemente a la Coordinacién de la OPERADORA FERROVIARIA SOCIEDAD DEL ESTADO,
encargada de supervisar a la Contratista como también a Control de Terceros en caso de incumbir en
cuanto a responsabilidades legales referentes a Higiene y Seguridad, hasta tanto se adecuen las
desviaciones mencionadas.

El contratista arbitrard los medios para adoptar las medidas correctivas para la continuidad de la obra o
prestacion del servicio, una vez realizadas las adecuaciones / mejoras requeridas informard al
Coordinador de la Obra quien solicitard una nueva auditoria a la Coordinacién de Higiene, Seguridad y
Medio Ambiente para verificar que las desviaciones detectadas han sido corregidas, a los efectos de dar
continuidad a las tareas.
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9 ANEXOS

9.1 ANEXO I - Constancia de entrega de Normas Internas de Seguridad
9.2 ANEXO Il — Declaracidon Jurada (DDJJ) - SUBCONTRATISTAS

En todos aquellos casos que el Contratista Principal subcontrate con otras empresas la realizacién de
determinadas tareas deberd presentar una nota con caracter de Declaracién Jurada en donde manifieste
que ha verificado el efectivo cumplimiento por parte de los terceros Subcontratistas del presente
Procedimiento, y que éstos han presentado la documentacién requerida.
La falta de cumplimiento del presente o la falsedad de la informacién consignada con caracter de DDJJ
dara derecho a SOFSE a tomar las medidas legales que estime pertinente de acuerdo con la magnitud del

incumplimiento.

EMPRESAS SUBCONTRATISTAS CON PERSONAL EN RELACION DE DEPENDENCIA

a. COPIA DEL PROGRAMA DE SEGURIDAD COMPLETO APROBADO POR LA ART

b. AVISO DE INICIO DE OBRA - DECLARACION DE INICIO DE OBRA ANTE LA ART

c. CONSTANCIA DE CAPACITACION

d. CONSTANCIA DE ENTREGA DE ROPA DE TRABAJO, ELEMENTOS Y EQUIPOS DE PROTECCION

PERSONAL

e. NOMINA DEL PERSONAL Y SEGUROS (Segun 7.3.5)

f. CERTIFICADO DE CORRECTA INSTALACION Y/O FUNCIONAMIENTO - CONSTANCIA DE
VALIDEZ DEL CERTIFICADO (Segln 7.3.6)

g. CERTIFICADOS DE VERIFICACION TECNICA - CONSTANCIA DE VALIDEZ DEL CERTIFICADO

(Segun 7.3.7)

h. CERTIFICADOS DE APTITUD (Segun 7.3.8)

i. CAPACITACION ESPECIAL ACTUALIZADA (Segun 7.3.9)

9.3 ANEXO Il - DDJJ INGRESO DE EMERGENCIA

9.4 ANEXO IV — REUNION DE INICIO

OFSE
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ANEXO | — CONSTANCIA DE ENTREGAS DE NORMAS INTERNAS DE SEGURIDAD

Ciudad Auténoma de Buenos Aires, ......... de...... 20.....

Sefores:
OPERADORA FERROVIARIA SOCIEDAD DEL ESTADO (SOFSE)
Direccidn: .......oue......

REF: (detallar OC / Tipo de trabajo)

Por [a presente, .....cceeeeeeceeeeveecreeriennennen CUIT o, declaro BAJO JURAMENTO haber recibido,
leido y aceptado las Normas que a continuacidn se detallan por parte de la OPERADORA FERROVIARIA
SOCIEDAD DEL ESTADO

Norma de Seguridad Ne............. , correspondiente a la liNa.......cccevevececieeceiese e,
Norma de Seguridad Ne............. , correspondiente a la liN@a.......cceveveceeeeieesese e,
Norma de Seguridad Ne............. , correspondiente a la liN@a........ceeveiecevceiieese e
Norma de Seguridad Ne............. , correspondiente a la liN@a.......ccovevececieecesese e,

Asi mismo, manifiesto poner en conocimiento de estas a todo el personal involucrado perteneciente a
mi empresa y a mis subcontratistas.
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ANEXO Il — DECLARACION JURADA (DDJJ) - SUBCONTRATISTAS

Ciudad Auténoma de Buenos Aires, ......... de...... 20.....

Sefores:
OPERADORA FERROVIARIA SOCIEDAD DEL ESTADO (SOFSE)
Direccidn: ......cueeuu....

REF: (detallar OC / Tipo de trabajo)

Por la presente, ....ccceeeevevevrcereceinieneeens CUIT. v, declaro BAJO JURAMENTO que la Empresa
Subcontratista ......ccceveeiieiieienees CUIT e que ejecutara tareas o prestard servicios,
presentd toda la documentacidn solicitada de acuerdo con el PGHSMA 02/16 la cual fue verificada y
controlada conforme a lo solicitado en dicho procedimiento y en un todo de acuerdo con la legislacién
vigente.
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ANEXO 11l — DDJJ INGRESO DE EMERGENCIA

Ciudad Auténoma de Buenos Aires, ......... de...... 20.....

Sefores:
OPERADORA FERROVIARIA SOCIEDAD DEL ESTADO (SOFSE)
Direccidn: .......oue.....

REF: (detallar OC / Tipo de trabajo)

Porla presente, .....cocveeevveineevcsenceineens 61U ] 1 IR solicito el ingreso de emergencia para poder
satisfacer vuestras necesidades de acuerdo con el riesgo existente.

Asi mismo me comprometo presentar toda la documentacién exigida en el procedimiento PG HSMA 002
en un lapso maximo de 5 dias habiles.

Declaro haber recibido las normas e indicaciones correspondientes por parte de la Coordinacién de
HSMA y me comprometo a cumplir las mismas.

Junto con la presente se adjunta lo requerido en el punto 7.3.5.
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ANEXO IV — REUNION DE INICIO

Ciudad Auténoma de Buenos Aires, ......... de...... 20.....

Razoén Social:

REF: (detallar OC / Tipo de trabajo)

Por la presente se deja constancia de la reunidn de inicio del trabajo de referencia, en la misma se hacen
presentes:

Por SOFSE (Apellido, Nombre y Cargo):

Por Contratista (Apellido, Nombre y Cargo):

Temas tratados:

FIRMAS (Aclarar):
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OBRA:

PLAN DE ADECUACION DE ESTACIONES
AMBA

LINEA:
GR-SM-SA - MI-BS

ANEXO XII

Diseno Cartel de Obra
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Diseno Cartel de Obras
Manual de aplicaciéon

Diagrama técnico de la estructura del cartel

Requisitos

i “. Ministerio de
v Cartel de chapa de hierro BWG n° 24, Titulo de obra % Transporte

Presidencia de la Nacién

sobre estructura de perfiles de hierro o
bastidores de madera.

v Tratamiento de dobre mano de pintura antidoxida

en su totalidad.
Tipo de obra OBRA

v Dimensiones Linea E‘ttjtif.’\
Minima: 240 x 160 cm
Estandar: 300 x 200 cm
Media: 450 x 300 cm
Maxima: 600 x 400 cm

v Placa soporte de la grafica en zinc de 0,5 mm.

v Vientos de sujecion reforzados de acuerdo
a las caracteristicas de la zona.

v Apoyo de hormigdn de Tm de profundidad
como minimo.

v Gréafica en vinilo autoadhesivo avery
o similar (garantia: 3 afos).

Nota

v La distancia de la base del cartel al piso
debe ser de 2 m.

v El lugar de instalacion debe ser verificado
y revisado por personal de la Operadora Ferroviarria.

v Se debe cumplir con todos los requisitos de calidad.

v La grafica del cartel debe solicitarse a la
Gerencia de Comunicaciones Externas y Relaciones Institucionales

OPERADORA FERROVIARIA

SOCIEDAD DEL ESTADO
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Dimensiones del cartel (Estandar)

Titulo de obra ) Yinisterio de

Presidencia de la Nacién

Tipo de obra OBRA

, Orden de Compra N2 XXXX
Linea Licitacion Publica N& XXXXX
Contratista: XXXXXXX

OPERADORA FERROVIARIA
SOCIEDAD DEL ESTADO
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Grilla constructiva

Cuadricula roja con moédulos (24 H x 16 V) para la éptima diagramacién de los elementos.
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Tipografia

Titulo de obra

Tipo de obra
Linea

Tipografia

" Ministerio de
% Transporte
Presidencia de la Nacién

(012127

Orden de Compra N2 XXXX
Licitacion Publica N2 XXXXX
Contratista: XXXXXXX

Gotham bold: Titulo de obra
Gotham medium: Obra

Gotham book: Tipo de obra / Orden de compra / Lic. publica / Contratista

Paleta cromatica

B <o 0 vioo Koo

C:00 M:00 Y:00 K:10

OPERADORA FERROVIARIA
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OBRA:

PLAN DE ADECUACION DE ESTACIONES
AMBA
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GR-SM-SA - MI-BS

ANEXO XIII

Formula de Redeterminacion de Precios
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Anexo Xlll. Férmula para la Redeterminacion de Precios.

Obra: p| AN DE ADECUACION DE ESTACIONES AMBA

Valores de Aplicacidn para el presente contrato

De acuerdo al MANUAL DE REDETERMINACION DE PRECIOS DE CONTRATOS DE OBRAS,
PROVISION DE BIENES Y SERVICIOS vigente (aprobado por Acta de Directorio N° 306 de fecha 11
de agosto de 2020 -Doc N° IF-2020-49865779-APN-GCO#SOFSE ), a continuacion se detallan los
elementos componentes e indices respectivos para la aplicacion de las féormulas detalladas en el
citado Manual.

Valores a considerar para la formula del Factor de Reajuste

Componentes Factor an Indice o Valor a Considerar
Materiales (FM) 0,48 Segun Formula 1.3
Equipos y Maquinas (FEM) 0,05 Segun Formula 1.4

indice "Mano de Obra" cuadro 1.4 de | "Capitulo
Mano de Obra" publicado en el marco del decreto

Mano de Obra (MO) 0.45 1295/2002" del INDEC informa ("ANEXO
INDEC")
indice 71240-11 - Alquiler de camién volcador -
Transporte (T) 0,01 Cuadro 10- Gastos Generales, publicado en el

marco del decreto 1295/2002" del INDEC informa
"ANEXO INDEC"

indice ClIU-3 2320/CPC 33360-1 - Gas Oil -
Combustibles y Lubricantes (CL) 0,01 Cuadro IPIB publicado en el marco del decreto
1295/2002" del INDEC informa "ANEXO INDEC"

Valores a considerar para la formula del componente Materiales

Material Factor Bn indice o Valor a Considerar
Hormigones 50,00% Indice CPC 37510-1/2695. Cuadro 2y 3 IPBIB
Hierros Redondos 15,00% Indice CPC 41242. Cuadro 2y 3 IPBIB
Mat. Elemento 2694 37440-1 Cemento Portland A
Cemento Portiand 35,00% Cuadro 2 y 3 IPIB- ANEXO INDEC

Valores a considerar para la férmula del componente Equipos y Maquinas
Componente Indice o Valor a Considerar

indice Ponderado
35% Tabla SIPM- Importado- indice Equipos - Amortizacién de
equipo
65% Tabla IPIB-Maquina Vial Autopropulsada- indice CIIU3
2924/CPC 444271
Ambos obtenidos del “ANEXO INDEC”

Amortizacién de Equipos (AE)

indice "Mano de Obra" cuadro 1,4 de | "Capitulo Mano de Obra"

Mano de Obra (MO) publicado en el marco del decreto 1295/2002" del INDEC
informa ("ANEXO INDEC")
Coeficiente Amortizacion CAE Se adopta 0,7
Coeficiente Rep. Y Rep. CRR Se adopta 0,3

A los efectos del calculo, todos los valores o indices provenientes de tablas de fuente externa se
consideraran con cuatro digitos significativos, redondeando simétricamente al dltimo digito

significativo. | F-2025-26930296-APN-GV'Y O#SOFSE
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ANEXO XIV

Manual de Redeterminacion de Precios Precios
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[.- Objeto

Establecer una metodologia que regule el Régimen de Redeterminacion de Precios en
las Contrataciones de Obras, Bienes y Servicios, que permita mantener un equilibrio
entre los precios cotizados y los que pudieran verificarse durante el transcurso de la
ejecucion del Contrato.

[I. - Alcance

La presente metodologia de redeterminaciéon de precios sera aplicable para las
Contrataciones de Obras, Bienes y/o Servicios celebradas por SOFSE en moneda
nacional, cuyo plazo sea mayor o igual a 6 meses, en tanto y en cuanto la aplicacién
de la misma sea prevista en los Pliegos de Bases y Condiciones Particulares de cada
llamado.

[II.- Definiciones

SOFSE: Se refiere a la SOCIEDAD OPERADORA FERROVIARIA SOCIEDAD DEL
ESTADO creada por la Ley de Reordenamiento Ferroviario N°26.352 y modificatoria —
Ley 27.132-.

Contratista: Persona humana o juridica contratada por SOFSE para la ejecucion de
las obras y/o prestacion de servicios y/o provision de bienes.

[V.- Metodologia

1. Confeccion del pliego
1.1. Presupuesto oficial y Planilla de Cotizacion

Previo al llamado a licitaciébn o compulsa de la Obra, Bien y/o Servicio que se requiera
contratar, SOFSE debe confeccionar un presupuesto con el detalle de las actividades
ylo provisiones requeridas. Del mismo se debe conformar la planilla de cotizacién
para todas las actividades y/o provisiones de la prestacion.

La planilla de cotizacion se incluira en el pliego como requisito a presentar por los
proveedores en sus ofertas.

1.2. Componentes de precios

SOFSE debe realizar un andlisis de costos a nivel de precios de los componentes que
se consideren mas relevantes en la prestacion de la Obra, Bien y/o Servicio requerida,
los cuales serviran de referencia para los analisis de las ofertas recibidas.
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A nivel de los componentes, SOFSE debera explicitar en el pliego las ponderaciones
relativas de los mismos teniendo como marco lo establecido en el punto 4.a del
presente manual.

A nivel subcomponentes, para el componente ‘Materiales’, SOFSE debera desagregar
en no méas de CINCO (5) subcomponentes principales y establecer las ponderaciones
relativas de los mismos en términos del costo. Para el componente ‘Equipos y
Maquinas’ debe aplicar la estructura de ponderacion establecida en el punto 4.b del
presente Manual.

1.3. Indices de Referencia

El pliego debe establecer los indices de precios oficiales que tomaran como referencia
para la redeterminacién de precios.

Los indices de referencia para calcular la redeterminacién seran los publicados por el
Instituto Nacional de Estadistica y Censo (INDEC), excepto para la tasa de interés que
utilizara la tasa nominal activa para TREINTA (30) dias del Banco de la Nacién
Argentina.

Solo en caso que el indice definido por SOFSE no se encuentre publicado por el
INDEC, se tomara el de otro organismo oficial especialista en la materia a definir por
SOFSE.

1.4. Documentacién

La documentacion indicada en los articulos anteriores (presupuesto, estructura de
costos, precios de los componentes principales, ponderacion e indices de referencia)
es responsabilidad plena de la Operadora y se considera como base para el proceso
de licitacién a cargo de la misma.

2. Presentacion de ofertas
2.1. Documentacién incluida

Los pliegos que prevean la aplicacion de la presente metodologia de redeterminaciéon
de precios deberan exigir a los oferentes la presentacion de la documentacién que se
indica a continuacién, conforme la estructura presupuestaria y metodologia de analisis
de precios establecidas precedentemente:

a. El presupuesto desagregado por item, indicando volimenes o cantidades
respectivas y precios unitarios, o su incidencia en el precio total, cuando
corresponda.

b. Los andlisis de precios de cada uno de los items, desagregados en todos
Sus componentes.

c. Cronograma de obra, de entrega y/o seguimiento.
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3. Inicio de la Contratacién

3.1. Admisibilidad de Redeterminacion de Precios

La Redeterminacion de Precios solo procedera si se verifica que el monto de la obra,
servicio y/o provision faltante calculado a los precios redeterminados representa una
variacion superior al DIEZ por ciento (10%), en mas 0 menos, respecto al monto de la
obra, servicio y/o provision faltante calculado con los precios basicos o que surjan de
la dltima Redeterminacion de Precios aprobada, segun férmula de calculo establecida
a tal fin por SOFSE en los correspondientes pliegos de bases y condiciones de cada
contratacion.

3.2. Solicitud de redeterminacion de precios

La redeterminacion solo procedera producida la solicitud de la misma por parte del
contratista, mediante presentaciéon a SOFSE del calculo de la redeterminacion de
precios del contrato a redeterminar, quedando ésta sujeta a la aprobacion de SOFSE,
de manera tal que la redeterminacién no sera aplicable en forma automatica.

Para una variacion de precios determinada, la solicitud de redeterminacion de precios
correspondiente podra peticionarse ante el Comitente hasta SESENTA (60) dias
corridos posteriores al ultimo dia del mes en el cual se verifica dicha variacion.

3.3. Aprobacion de redeterminacién de precios

En caso de proceder la redeterminacion de precios, SOFSE debera confeccionar un
informe con el andlisis realizado al respecto, donde se justifique la redeterminacién y
se expliquen las causas. El informe mencionado deberd estar firmado por las
autoridades competentes de SOFSE.

3.4. Variacién de precios

A los efectos de aplicar el presente regimense tomard como mes basico para la
Redeterminacion de Precios, el mes calendario anterior al mes en el cual se
produjo la presentacion de la oferta econdmica.

La variacion de los precios de cada factor se calculard desde el mes basico, o desde la
dltima redeterminacion, segun corresponda, hasta el periodo en que se haya
alcanzado la variacion de referencia.

3.5. Nuevos precios

Cuando proceda la Redeterminacion de Precios, los nuevos precios que se
determinen se aplicaran a la parte del contrato faltante de ejecutar al inicio del mes
siguiente en que se produce la variacion de referencia, excepto en los casos que
exista obligaciones en mora y cumplimiento parcial, en los cuales se procedera de
acuerdo a lo establecido en el articulo correspondiente.

3.6. Obligaciones en moray cumplimiento parcial
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Los precios correspondientes a las obligaciones de avance acumulado, que no se
hayan ejecutado conforme al ultimo Cronograma de obra, de entrega y/o seguimiento
aprobado por causas imputables al Contratista, se liquidardn con los precios
correspondientes a la fecha en que debieron haberse cumplido, sin perjuicio de las
penalidades que pudieren corresponder.

3.7. Anticipos Financieros y Acopios de Materiales

Por su parte, los anticipos financieros y/o acopios de materiales otorgados a los
contratistas mantendran fijo e inamovible el valor del contrato en la proporcion de
dicho anticipo. Solo en caso que aplique un redeterminacién de precios previo al pago
del anticipo financiero, el mismo se redeterminara en funcion al factor de reajuste
correspondiente en el marco de la metodologia descripta.

3.8. Renuncia

Para la aplicacion de la redeterminacion de precios el contratista -a través de
Representante Legal y/o Apoderado- deberd presentar la renuncia a reclamar mayores
costos, compensaciones, gastos improductivos o0 supuestos perjuicios de cualquier
naturaleza contra la SOFSE hasta la fecha de aprobacién de la redeterminacion.

3.9. Adecuacion de garantias

Aprobada la redeterminacion, el contratista debera extender y adecuar el monto de la
garantia de cumplimiento de contrato, como asi también de la garantia de fondo de
reparo en caso de que la contratista opte por esa opcion.

3.10. Ampliaciones y Modificaciones de Contrato

Las ampliaciones y modificaciones del contrato estaran sujetas al mismo régimen de
redeterminacion de precios aplicado al contrato original. A dicho efecto, los precios
seran considerados a valores basicos del contrato o de la Ultima redeterminacion de
precios aprobada si la hubiere y les seran aplicables las adecuaciones de precios que
se encuentren aprobadas para el contrato hasta ese momento.

3.11. COmputo de multas

A los efectos del calculo de multas, se entendera por monto del contrato al Monto
original del mismo mas los importes de las madificaciones y redeterminaciones
aprobadas.
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4. Componentes e indices respectivos

A) Componentes de las Obras, Bienes y/o Servicios para los cuales SOFSE debera
establecer sus coeficientes de ponderacion (a) en cada pliego, segun establezca
la formula correspondiente de cada contratacion:

Componente ‘ indice o Valor a Considerar

indices elementales “Capitulo Materiales” publicado en el marco

Materiales (FM) del decreto 1295/2002 del INDEC informa (“ANEXO INDEC”)

Equipos y Maquinas Segun Férmula General de la Variacion de precios del
(FEM) componente Equipos y Maquinas definida en 4.B)

indice “Mano de Obra” cuadro 1.4 del “Capitulo Mano de Obra”
Mano de Obra (MO) publicado en el marco del decreto 1295/2002 del INDEC informa
(“ANEXO INDEC”)

indice Camion con Acoplado; Codigo CPC 71240-21 cuadro 6

Transporte (T) publicado en INDEC informa (“ANEXO INDEC”)

indice ClIU-3 2320/CPC 33360-1 - Gas Oil - Cuadro IPIB
publicado en el marco del decreto 1295/2002 del INDEC informa
(“ANEXO INDEC”)

Combustibles y
Lubricantes (CL)

Indice “Gastos Generales” cuadro 1.4 del “Capitulo Gastos
Gastos Generales (GG) Generales” publicado en el marco del decreto 1295/2002 del
INDEC informa (“ANEXO INDEC”)

B) Subcomponentes:

Materiales: subcomponentes para los cuales SOFSE establecera sus coeficientes
de ponderacion () en cada pliego.

Puntos a considerar para el componente Materiales

Material indice o Valor a Considerar

[_)escripcién d_e material 6 | j,gices elementales “Capitulo Materiales” publicado en el marco
tipo de material, o rubro del decreto 1295/2002” del INDEC informa (“ANEXO INDEC”).
representativo (hasta 5 Especificar claramente el indice, ya sea simple 6 ponderado en

subcomponentes) caso de corresponder.

Equipos y Maquinas:

Puntos a considerar para el componente Equipos y Maquinas

Componente indice o Valor a Considerar
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Puntos a considerar para el componente Equipos y Maquinas

Componente

indice o Valor a Considerar

Amortizaciéon de Equipos
(AE)

indice Ponderado
35% Tabla SIPM- Importado- indice Equipos- Amortizacion de
equipo
65% Tabla IPIB-Maquina Vial Autopropulsada- indice CIIU3
2924/CPC 44427-1
Ambos obtenidos del “ANEXO INDEC”

Mano de Obra (MO)

indice “Mano de Obra” cuadro 1.4 del “Capitulo Mano de Obra”
publicado en el marco del decreto 1295/2002” del INDEC
informa (“ANEXO INDEC”)

Coeficiente Amortizaciéon
CAE

Se adopta 0,7

Coeficiente Rep. y Rep.
CRR

Se adopta 0,3

A los efectos del célculo, todos los valores o indices provenientes de tablas de fuente
externa se consideraran con cuatro digitos, redondeando simétricamente al ultimo
digito significativo.
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5. Formulas a aplicar para la Redeterminacion de Precios en Contratos
de Obras

Expresiones Generales de Aplicacién

Férmula General del Precio Redeterminado de la Obra Faltante

P; =P, X [Af X (Fgro) + (1 — Af) X (Fgy)]

Donde:
P; Precio de la obra faltante redeterminado (i: nueva redeterminacion).
P, Precio de la obra faltante al momento de la redeterminacion, expresada en
valores bdésicos de contrato.
Af Anticipo financiero expresado en tanto por uno.
Fpi Factor de reajuste de la redeterminacion identificada como “i”.
Fpa Factor de reajuste en la redeterminacién vigente al momento de la certificacion

del anticipo, completar en niumeros con cuatro decimales. Si el anticipo no se
hubiera pagado al momento de la redeterminacion de precios, sera reemplazado
por Fri.

Formula General del Factor de Reajuste

Fri = [aM x FM; + aEM x FEM; + aMO x (ﬁ“)’;) +aT x (g) + aCL x (%)] x {1 +k x (CFic;fFD)}

Donde:
Factor de variacién de precios del componente Materiales.

FM; _ _ o
Mediante la expresion matematica que se desarrolla, pondera las variaciones
de los precios de los principales materiales de cada obra.

Factor de variacién de precios del componente Equipos y Maquinas.
FEM;
Mediante la expresion matematica que se desarrolla, pondera la variacion de
los precios correspondientes a utilizacion de equipo de construccion
(amortizacion, repuestos y reparaciones)
Factor de variacién de precios del componente Mano de Obra.
MO;
MO Es la relacion entre el indicador de precio correspondiente al mes de la
o

redeterminacion (MO;) y el indicador de precio al mes Base (MO,).
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Factor de variacion de precios del componente - Transporte Carretero.

=

Es la relacion entre el indicador de precio correspondiente al Mes de la
Redeterminacion (T;) y el indicador de precio al mes Base (T,).

~
°

Factor de variacion de precios del componente - Combustible y Lubricantes.

CL;

Es la relacion entre el indicador de precio correspondiente al Mes de la
CL, S o AN

Redeterminacién (CL;) y el indicador de precio basico (CL,).

Coeficientes de ponderacion.

Representan la incidencia del costo de los componentes en el costo directo
total de la obra. Costo directo es el precio total menos los impuestos, la
utilidad, el costo financiero, los gastos indirectos y los gastos generales.

Factor de variacion del componente Costo Financiero.

CF;, - CF,
CF Se calcula segln las siguientes expresiones:
o

CFy= (L+i /12)0 —1 CF, = (L+iy/12)0 —1

i Indicador correspondiente al Costo Financiero.
Es la Tasa Nominal Anual Activa a 30 dias del Banco de la Nacion Argentina
expresada en coeficiente, considerando el valor del dia 15 del mes de la
redeterminacion, o en su defecto el dia habil posterior.

{dem anterior, considerando el valor del dia 15 del mes Base del Contrato, o
en su defecto el dia habil posterior.

n Dias de plazo establecidos para el pago de los certificados.

k Coeficiente de ponderacion del costo financiero. Se adopta 0,01

Férmula General de la Variacidon de precios del componente Materiales

1 )« () e < () -+ < ()
. = X | — X | —— ¢ oo X
Donde:
M1; M2;..Mn Precios o indicadores de precios de los distintos materiales publicados por el

INDEC de los n materiales representativos de la obra.
Segun corresponda, del mes de redeterminacion “i” o del mes basico “0”

Bui; Bmz; - Bun1 Coegficientes de ponderacion de los materiales.

Representan la incidencia de los n materiales mas representativos en el
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costo-costo total del componente materiales.

Férmula General de la Variacidon de precios del componente Equipos y Maquinas.

Se evaluara aplicando la siguiente expresién que pondera la variacion de los
subcomponentes Amortizacion de Equipos (AE) y Reparaciones y Repuestos (RR) de

la obra:
FEM; = CAE x (AE") + CRR x {0 7 X (AE") +0,3 X (MO")}
- AE, ' AE, ’ Mo,
Donde:
AE; Factor de variacién de componente Amortizaciéon de Equipos
AE Relacion entre componente de Amortizacion de Equipos para mes de
° redeterminacion “i” y mes basico “0”, segun cuadro 4)B).
Factor de variacién de precios del componente Mano de Obra.
MO;
MO Es la relacion entre el indicador de precio correspondiente al mes de la
? redeterminacion (MO;) y el indicador de precio al mes Base (MO,).
CAE; CRR Coeficientes de ponderacién de los subcomponentes Amortizacion de

Equipos “CAE” y Reparaciones y Repuestos “CRR”.

Representan la incidencia de estos subcomponentes en el precio total del
componente Equipos y Maquinas. Debe verificarse que : CAE + CRR =1

TRENES ARGENTINOS
20206 A PNLCEYA

Pagina 373 de 418




TRENES ARGENTINOS

OPERACIONES

6. Formulas a aplicar para la Redeterminacion de Precios en Contratos
de Provision de Bienes

Expresiones Generales de Aplicacién

Férmula General del Precio Redeterminado de la provision de bienes Faltante

P; =P, X [Af X (Fgro) + (1 — Af) X (Fgy)]

Donde:
P; Precio de la provision faltante redeterminado (i: nueva redeterminacion).
P, Precio de la provision faltante al momento de la redeterminacién, expresada en
valores bdésicos de contrato.
Af Anticipo financiero y/o acopio expresado en tanto por uno.
Fp; Factor de reajuste de la redeterminacion identificada como “i”.
Fpa Factor de reajuste en la redeterminacién vigente al momento de la certificacion

del anticipo y/o acopio, completar en nimeros con cuatro decimales. Si el
anticipo y/o acopio no se hubiera certificado al momento de la redeterminacion
de precios, sera reemplazado por Fri.

Formula General del Factor de Reajuste

Fri = @M x FM; + aG6 x (52) + aT x (1) + acLx (G2)| x {1+ k x (F552)}

Donde:
Factor de variacién de precios del componente Materiales.
FM;
Mediante la expresion matematica que se desarrolla, pondera las variaciones
de los precios de los principales materiales de cada provision.
Factor de variacién de precios del componente — Gastos Generales.
GG;
GG Es la relacion entre el indicador de precio correspondiente al Mes de la
0 Redeterminacion (GG;) y el indicador de precio al mes Base (GG)
Factor de variacién de precios del componente - Transporte Carretero.
T;
T Es la relacion entre el indicador de precio correspondiente al Mes de la
o

Redeterminacion (T;) y el indicador de precio al mes Base (Ty).
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Factor de variacién de precios del componente - Combustible y Lubricantes.

CL;

CL Es la relacion entre el indicador de precio correspondiente al Mes de la

° Redeterminacioén (CL;) y el indicador de precio basico (CL,).

Coeficientes de ponderacién.

a
Representan la incidencia del costo de los componentes en el costo directo
total de la provisién. Costo directo es el precio total menos los impuestos, la
utilidad, el costo financiero, los gastos indirectos y los gastos generales.
Factor de variacién del componente Costo Financiero.

CF;—CF,

CF Se calcula segln las siguientes expresiones:
o
. N . n
CF; = (1+i,/12)0 —1 CFy = (1+i,/12)x -1

i; Indicador correspondiente al Costo Financiero.
Es la Tasa Nominal Anual Activa a 30 dias del Banco de la Nacion Argentina
expresada en coeficiente, considerando el valor del dia 15 del mes de la
redeterminacion, o en su defecto el dia habil posterior.

i, idem anterior, considerando el valor del dia 15 del mes Base del Contrato, o
en su defecto el dia habil posterior.

n Dias de plazo establecidos para el pago de los certificados.

k Coeficiente de ponderacién del costo financiero. Se adopta 0,01

Formula General de la Variacion de precios del componente Materiales

FM, = By X (Ml")+ X (Mz") + Bz X (Mg") bt Bogn X (M"i)
i =PBm M1, Bm2 M2, Bums M3, Bun Mn,

Donde:

M1; M2;..Mn Precios o indicadores de precios de los distintos materiales publicados por el
INDEC de los n materiales representativos de la provision.

Segun corresponda, del mes de redeterminacion “i” o del mes basico “0”

Bui; Buz; - Bun1 Coegficientes de ponderacion de los materiales.

Representan la incidencia de los n materiales mas representativos en el
costo-costo total del componente materiales.
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7. Formulas a aplicar parala Redeterminacion de Precios en Contratos
de Servicios

Para el caso particular de contratos involucrando servicios serd de aplicacion la
siguiente metodologia:

Formula General del Precio Redeterminado del Contrato de Servicio Faltante

P; =Py, X [Af X (Fgq) + (1 — Af) x (Fgy)]

Precio del contrato de servicio faltante redeterminado (i: nueva redeterminacion)

Precio del contrato de servicio faltante al momento de la redeterminacion,
expresada en valores bésicos de contrato.

Anticipo financiero expresado en tanto por uno.

Factor de reajuste de la redeterminacion identificada como “i”.

Factor de reajuste en la redeterminacion vigente al momento de la certificacion
del anticipo, completar en niameros con cuatro decimales. Si el anticipo no se
hubiera certificado al momento de la redeterminacién de precios, sera
reemplazado por Fri.

Formula General del Factor de Reajuste

_[aMxFM + aEM x FEM, +aGG><(GGl)+ M0><( )+ CLx(EL;)]x

CF;—CF,
{14001 x (£
CF,

Factor de variacién de precios del componente Materiales.

FM;
Mediante la expresion matematica que se desarrolla, pondera las variaciones de
los precios de los principales materiales de cada servicio.
Factor de variacién de precios del componente Equipos y Maquinas.

FEM;

Mediante la expresion matematica que se desarrolla, pondera la variacion de
los precios correspondientes a utilizacion de equipo de construccion
(amortizacion, repuestos y reparaciones)
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Factor de variaciéon de precios del componente — Gastos Generales.
GG;
GG Es la relacion entre el indicador de precio correspondiente al Mes de la
o . ., . . .
Redeterminacion (GG;) y el indicador de precio al mes Base (GG)
Factor de variacién de precios del componente Mano de Obra.
MO;
MO Es la relacion entre el indicador de precio correspondiente al mes de la
° redeterminacion (MO;) y el indicador de precio al mes Base (MO,).
Factor de variacién de precios del componente - Combustible y Lubricantes.
CL;
CL Es la relacidn entre el indicador de precio correspondiente al Mes de la Redeterminacién
o
(CL;) y el indicador de precio bésico (CL,).
Coeficientes de ponderacién.
a
Representan la incidencia del costo de los componentes en el costo directo total
del servicio. Costo directo es el precio total menos los impuestos, la utilidad, el
costo financiero, los gastos indirectos y los gastos generales.
Factor de variacidn del componente Costo Financiero.
CF,—CF,
CF Se calcula segun las siguientes expresiones:
[
. n . n
CF;= (1+i,/12)0 —1 CF, = (1+i,/12)0 —1
i; Indicador correspondiente al Costo Financiero.
Es la Tasa Nominal Anual Activa a 30 dias del Banco de la Nacion Argentina
expresada en coeficiente, considerando el valor del dia 15 del mes de la
redeterminacion, o en su defecto el dia habil posterior.
i, idem anterior, considerando el valor del dia 15 del mes Base del Contrato, 0 en su
defecto el dia habil posterior.
n Dias de plazo establecidos para el pago de los certificados.
k Coeficiente de ponderacién del costo financiero. Se adopta 0,01

Formula General de la Variacion de precios del componente Materiales

M1;

FM (5710) + e > (55) + B )+ =+ Bnn > ()
, = X |—— X |— X cee X
i =PBm M1, Bm2 M2, Bums M3, Bun Mn,

Donde:
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M1; M2;..Mn Precios o indicadores de precios de los distintos materiales publicados por el
INDEC de los n materiales representativos del Servicio.
Segun corresponda, del mes de redeterminacion “i”

i” o del mes basico “0”

Bui; Bmz; - Bun1 Coeficientes de ponderacion de los materiales.
Representan la incidencia de los n materiales mas representativos en el costo
total del componente materiales.

Férmula General de la Variacidon de precios del componente Equipos y Maquinas.

Se evaluara aplicando la siguiente expresion que pondera la variacion de los
subcomponentes Amortizacion de Equipos (AE) y Reparaciones y Repuestos (RR) del
servicio:

FEM, = CAE x (AE") + CRR X {o 7 x (AE") +0,3 x (MO")}
i AE, ' AE, ’ Mo,

Donde:
AE; Factor de variacion de componente Amortizacidon de Equipos
AE Relacién entre componente de Amortizacion de Equipos para mes de
° redeterminacion “i” y mes basico “0”, segun cuadro 4)B).
Factor de variacién de precios del componente Mano de Obra.
MO;
MO Es la relacion entre el indicador de precio correspondiente al mes de la
[ . ., . . .
redeterminacion (MO;) y el indicador de precio al mes Base (MO,).
CAE; CRR Coeficientes de ponderacion de los subcomponentes Amortizacién de

Equipos “CAE” y Reparaciones y Repuestos “CRR”.
Representan la incidencia de estos subcomponentes en el precio total del
componente Equipos y Maquinas. Debe verificarse que : CAE + CRR =1

Consideracion final: Las disposiciones del presente manual de redeterminacién
de precios podran ser complementadas mediante los pliegos y/o documentacion
que rija la contratacion.
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Sefalética y mobiliario de estaciones
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Sefalética y mobiliario de estaciones

Elementos constitutivos
Tipografia Colores

DIN Pro

Se adopta como tipografia exclusiva para todas las senales la
familia tipogréfica DIN Pro en sus variables Regular y Bold.

RAL 7021

DIN Pro Regular RAL 5015
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
abcdefghijklmnopgrstuvwxyz
0123456789

RAL 7024

DIN Pro Bold

ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
abcdefghijklmnopqrstuvwxyz
0123456789 e
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| TRENES
ARGENTINOS

2500

5400

MUESTRAS DE REFERENCIA
El texto que contiene cada sefial debera solicitarse al area de
Disefio Institucional -Subgerencia de Proyectos y Desarrollo Comercial-
previo a la produccién de carteleria de cada proyecto.

STA

Senal tétem en acceso

Descripcion: Esta sefial se logra a partir de un conjunto monocolumna
autoportante, revestido con bandejas de chapa plegadas, pintadas y con
letras en vinilo de corte.

Estructura: la estructura interna de esta sefal estd compuesta por un
marco rectangular logrado con cafio estructural cuadrado de hierro (Fe)
negro de 30 mm x 30 mm x 1,6 mm. El mismo cuenta con refuerzos
reticulados y se vincula de manera permanente a la columna que sostiene
la totalidad del conjunto.

Dicha columna debe respetar las proporciones dimensionales de su
seccion ajustandose excluyentemente a 160 mm x 180 mm lograda con tres
perfiles galvanizados PGC de 160 mm x 60 mm x 20 mm x 2 mm soldadas
con soldadura continua que sella el interior de la estructura.

La columna y la estructura van pintadas a horno con pintura en polvo de
color gris topo RAL 7024 con una mano previa de pintura antiéxido.

Revestimiento: Esta estructura se reviste con seis bandejas de chapa de
hierro (Fe) galvanizada plegada de 1,6 mm. Las mismas se disponen del
siguiente modo; dos bandejas para cada cara informativa, dos en cada
lateral y las Ultimas dos una cierra la parte superior mientras que la otra
la parte inferior. De este modo se evitan todo tipo de ondulaciones en la
chapay se asegura una rectitud uniforme en toda la senal. Estas piezas van
pintadas al horno con pintura en polvo termoconvertible.

Las piezas frontales y laterales deben quedar en color gris oscuro
RAL 7021 (referencia gris Iveco de LAF o similar) terminacién brillante. Las
chapas deben poseer todos los cantos plegados para protegerlas de la
oxidacion y lograr un encuentro sutil entre las distintas bandejas.

Panos informatives: Tanto la tipografia como los pictogramas aplicados
estan realizados en vinilo de corte de alta calidad apto para la exposicion a
la intemperie (referencia 3M o similar]. Los colores utilizados para las
letras o linea inferior de estos pafos informativos son color blanco
(referencia 010 de Oracal o similar) y celeste (RAL 5015 o su equivalente
Pantone 3005 / Oracal 084). Los mismos deberan contar con una pelicula
de laca que proteja la sefal no solo de la exposicion a los rayos ultravioleta
y a la intemperie, sino también de los actos vandalicos. La tipografia
utilizada es DIN Pro.

Dimensiones:
Altura completa de la sefal 5400 mm

Pafios frontales: 2900myE@PB0P6930296-APN-GV Y O#SOFSE

Columna: altura 2500mm
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550

A

Estacion

2870

Estacion

TRENES
ARGENTINOS

. 4

MUESTRAS DE REFERENCIA
El texto que contiene cada sefial debera solicitarse al drea de
Disefio Institucional -Subgerencia de Proyectos y Desarrollo Comercial-
previo a la produccién de carteleria de cada proyecto.

Identificacion exterior de estacion

Descripcion: Esta sefial se logra a partir de una bandeja de chapa de hierro
(Fe), anclado a la pared mediante un bastidor o marco de sujecién. La
misma lleva el nombre de cada estacién y va colocada en la fachada
exterior a gran altura permitiendo su lectura desde una distancia
considerable.

Estructura: la sefal estd compuesta por una bandeja metalica con chapa
de hierro (Fe) de 1.6 mm con 30 mm de canto. La chapa que es el pafo
informativo es chapa plegada que se fija a la pared mediante un bastidor o
marco de sujecion con perforaciones al frente para amurar arriba y abajo
con tornilleria. La sefal va pintada al horno con pintura en polvo
termoconvertible en color gris oscuro RAL 7021 (referencia gris Iveco de
LAF o similar) terminacién brillante.

Panos informativos: Tanto la tipografia como los pictogramas aplicados
estan realizados en vinilo de corte de alta calidad apto para la exposicion a
la intemperie (referencia 3M o similar). Los colores utilizados para la
grafica de los pafos informativos son blanco (referencia 010 de Oracal o
similar) y celeste (RAL 5015 o su equivalente Pantone 3005 / Oracal 084).
Los mismos deberan contar con una pelicula de laca que proteja la sefal
no solo de la exposicion a los rayos ultravioleta y a la intemperie, sino
también de los posibles actos vandalicos. La tipografia utilizada es
DIN Pro.

Anclaje: Junto al cartel que es el pano informativo debe entregarse una
estructura de fijacion. La misma mide 2000 mm x 550 mm y se conforma
con un cano estructural 25-25 de 1.2 mm.

Dimensiones: Medida estandar 2870 mm x 550 mm. Puede ser solicitada
en menor tamafo en algunos casos particulares.
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Vista frente
Altura letra mayUscula 620 mm

Detalle
Vista Frente

620

620

Detalle
Vista lateral

Cara posterior
en acero
inoxidable

— o

Acrilico lechoso
+vinilo translicido
calidad Oracal

Cara frontal
en acero
inoxidable

Estructura
de apoyo r®

Tirante
de sujecion

MUESTRAS DE REFERENCIA
El texto que contiene cada sefial debera solicitarse al area de
Disefio Institucional -Subgerencia de Proyectos y Desarrollo Comercial-
previo a la produccién de carteleria de cada proyecto.

SETELC

Identificacion exterior de estacion
letras corpodreas

Tipografia DIN Pro Bold

Con estructura metélica necesaria para asegurar la estabilidad de
la sefal. La misma surgira del calculo de estabilidad y resistencia
realizado por el contratista.

El revestimiento tiene dos sectores:

Frente y espalda en Chapa de acero inoxidable sélido: de 2 mm de
espesor, esmerilado grano 180, calidad AlSI 304 ®.

Cantos perimetrales (Alma celeste): En acrilico translucido de
5 mm de espesor ( Pantone 3005 C)

Estructura interna:

Estructura metalica necesaria para asegurar la estabilidad y
solidez de la sefal y evitar asi posibles ondulaciones en la chapa.
Célculo a cargo del contratista, que debera presentar detalles del
proyecto de ingenieria que deberd ser aprobado por la direccién de
obra.

IMPORTANTE: La sefal serd colocada en el exterior por lo que
deberd ser sometida a los tratamientos necesarios de proteccion
para evitar el deterioro de la misma.

Iluminacion: Backlight.

A través de sistema de LEDS

e Led BL 02p IP66 10V 44w Blanco 6500 K.

e Fuente OT 50/220 - 240/10 E VS10

El contratista debera presentar tests de iluminacion para definir la
intensidad adecuada para la correcta iluminacién de la senal. Los
mismos deben ser aprobados por la direccion de obra.

Buloneria: El contratista debera estudiar la manera que no existan
tornillos visibles. Ni en las letras, ni en el tirante de sujecion.
Manutencion: Debera ser previsto un sistema de facil acceso a la
senal para facilitar el cambio o mantenimiento de los elementos de
iluminacion.

Cables: Ocultos dentro de la estructura de apoyo.
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MUESTRAS DE REFERENCIA
El texto que contiene cada sefial debera solicitarse al drea de
Disefio Institucional -Subgerencia de Proyectos y Desarrollo Comercial-

i
¥ b
i previo a la produccién de carteleria de cada proyecto.

Estacion

Identificacion corporea
modulo / boleteria
Estructura: Estd conformada por letras corpéreas. Las mismas deben ser

en PVC de 10mm de espesor adheridas con pegamento de alta resistencia

al mddulo. El color de la letra es blanco. La tipografia utilizada es DIN Pro
Bold.

El alto de la letra mayuscula esta establecido en 320 mm

0 Las dimensiones se ajustan al tipo de mddulo segun obra.
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MUESTRAS DE REFERENCIA
El texto que contiene cada sefial debera solicitarse al area de
Disefio Institucional -Subgerencia de Proyectos y Desarrollo Comercial-
previo a la produccién de carteleria de cada proyecto.

Identificacion corpodrea
modulo / boleteria lateral

Estructura: Esta conformada por letras corpodreas. Las mismas deben
ser en PVC de 10 mm de espesor adheridas con pegamento de alta
resistencia al mddulo. El color de la letra es blanco. La tipografia
utilizada es DIN Pro Bold.

El alto de la letra mayuscula esta establecido en 320 mm

0 Las dimensiones se ajustan al tipo de modulo segun obra.

400
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MUESTRAS DE REFERENCIA
El texto que contiene cada sefial debera solicitarse al drea de
Disefio Institucional -Subgerencia de Proyectos y Desarrollo Comercial-
previo a la produccién de carteleria de cada proyecto.

N
]

e
o
(&)
(40
e
(7))
LLl

Identificacion corpodrea torre

Estructura: Esta conformada por letras corpdreas. Las mismas deben
ser en PVC de 10 mm de espesor adheridas con pegamento de alta

resistencia al modulo. El color de la letra es blanco. La tipografia
utilizada es DIN Pro Bold.

El alto de la letra mayUscula esta establecido en 450 mm

0 Las dimensiones se ajustan al tipo de mddulo segun obra.

| F-2025-26930296-APN-GV'Y O#SOFSE

TRENES ARGENTINOS
OPERACIONES




Sefalética y mobiliario de estaciones

T
&8 3

'f

/

¢ Trenes a José L. Suarez ¢

1500

250 Trenes a José L. Suarez

1500

Salida a

70 calle San Martin

MUESTRAS DE REFERENCIA
El texto que contiene cada sefial debera solicitarse al drea de
Disefio Institucional -Subgerencia de Proyectos y Desarrollo Comercial-
previo a la produccién de carteleria de cada proyecto.

Senal acceso molinetes

Descripcion. Es una estructura colgante y estd compuesta por dos
bandejas metalicas vinculadas entre si. La misma indica el destino de los
trenes en la cara de ingreso al andény los nombres de las calles en la cara
de salida del andén.

Estructura: Esta conformada por dos chapas de hierro (Fe) galvanizada de
1,2 mm, con pliegues superior, inferior y laterales, suficiente como para
mantener rigidez de la sefal y evitar la filtracién de agua. Pintadas al
horno con pintura en polvo termoconvertible en color gris oscuro RAL 7021
(referencia gris Iveco de LAF o similar) terminacién brillante.

Panos Informativos: Tanto la tipografia como los pictogramas aplicados
estan realizados en vinilo de corte alta calidad apto intemperie, referencia
3M o similar, color blanco (referencia 010 de Oracal o similar) y celeste
(RAL 5015 o su equivalente Pantone 3005 / Oracal 084). Los mismos
deberan cubrirse con una pelicula de laca para evitar posibles actos
vandalicos. La tipografia utilizada es DIN Pro.

Anclaje: La sujecion a las estructuras serd por medio de planchuela
metélica plegada 1" x 3/16", atornillada a la planchuela de 3/4 soldada con
perforaciones de 6 mm (segin plano esquematico). La estructura
completa de sujecién (orejas del cartel, varillas Tmt minimo, tornilerria,
etc.) debe ser provistas por el adjudicatario.

Dimensiones: 1500 mm x 250 mm.
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MUESTRAS DE REFERENCIA
El texto que contiene cada sefial debera solicitarse al drea de
Disefio Institucional -Subgerencia de Proyectos y Desarrollo Comercial-
previo a la produccién de carteleria de cada proyecto.

—

‘ e

Ry b3
b

if

/

¢ Trenes a Retiro / Tigre ¢

Senal acceso molinetes

Descripcion. Es una estructura colgante y estd compuesta por dos
N N N N bandejas metalicas vinculadas entre si. La misma indica el destino de los
trenes en la cara de ingreso al andény los nombres de las calles en la cara
de salida del andén.

Estructura: Esta conformada por dos chapas de hierro (Fe) galvanizada de
1,2 mm, con pliegues superior, inferior y laterales, suficiente como para
mantener rigidez de la sefal y evitar la filtracién de agua. Pintadas al
horno con pintura en polvo termoconvertible en color gris oscuro RAL 7021
(referencia gris Iveco de LAF o similar) terminacién brillante.

2500 . Pafios Informativos: Tanto la tipografia como los pictogramas aplicados
estan realizados en vinilo de corte alta calidad apto intemperie, referencia
3M o similar, color blanco (referencia 010 de Oracal o similar) y celeste
(RAL 5015 o su equivalente Pantone 3005 / Oracal 084). Los mismos
Trenes a Retiro / Tigre deberan cubrirse con una pelicula de laca para evitar posibles actos
vandalicos. La tipografia utilizada es DIN Pro.

Anclaje: La sujecion a las estructuras serd por medio de planchuela
metélica plegada 1" x 3/16", atornillada a la planchuela de 3/4 soldada con
. 2500 perforaciones de 6 mm (segin plano esquematico). La estructura
< ™ completa de sujecién (orejas del cartel, varillas Tmt minimo, tornilerria,
. etc.) debe ser provistas por el adjudicatario.

. Dimensiones: 2500 mm x 300 mm.
Salida a

Av. Virrey Vértiz y calle Sucre
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3000

1070 1070

- Boleteria

IBEB

1500

Boleteria

MUESTRAS DE REFERENCIA
El texto que contiene cada sefial debera solicitarse al drea de
Disefio Institucional -Subgerencia de Proyectos y Desarrollo Comercial-
previo a la produccién de carteleria de cada proyecto.

Identificacion boleteria exterior

Descripcion. Es una sefal amurada a pared o cenefas existentes para
identificar el conjunto de puntos de venta que conforman la Boleteria en
una estacion.

Estructura: Estd conformada por chapa de hierro (Fe] galvanizada de
1,6 mm, con los pliegues superior e inferior para mantener rigidez de la
sefnal. La misma va pintada al horno con pintura en polvo termoconvertible
en color gris oscuro RAL 7021 (referencia gris Iveco de LAF o similar)
terminacion brillante.

Panos Informativos: Tanto la tipografia como los pictogramas aplicados,
estan realizados en vinilo de corte alta calidad apto intemperie, referencia
3M o similar, color blanco (referencia 010 de Oracal o similar) y celeste
(RAL 5015 o su equivalente Pantone 3005 / Oracal 084). Los mismos
deberan contar con una pelicula de laca que proteja la sefal no solo de la
exposicion a los rayos ultravioleta y a la intemperie, sino también de los
posibles actos vandalicos. La tipografia utilizada es DIN Pro.

Anclaje: El anclaje de esta sefal se evalla en cada caso ya que las
boleterias existentes varian de una estacion a otra. El adjudicatario debera
entregar el cartel con un perfil posterior que posea perforaciones cada 25
cm para que pueda ser amurado segun la arquitectura existente.

Dimensiones:
IBE A - 3000 mm x 300 mm.
IBE B - 1500 mm x 300 mm.
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MUESTRAS DE REFERENCIA
El texto que contiene cada sefial debera solicitarse al drea de

# Disefio Institucional -Subgerencia de Proyectos y Desarrollo Comercial-

(— Salida a calle Catamarca

previo a la produccién de carteleria de cada proyecto.

Salida a calle Ricardo Gutiérrez =

Senal comunicacional colgante

Descripcion. Es una estructura colgante bifaz compuesta por dos bandejas
metalicas vinculadas entre si. EL mismo se utiliza en andenes y edificios de

Lado A estacion segun la necesidad puntual de comunicacion.

1500 Estructura: Esta senal se logra vinculando dos bandejas de chapas

‘ plegadas, de manera que queden enfrentadas sus espaldas. Estas van
sujetas mediante orejas a una estructura de soporte. Esta conformada por
dos chapas de hierro (Fe) galvanizada de 1,6 mm, con pliegues superior e
) inferior, para mantener la rigidez de la senal. Pintadas al horno con pintura
Salida a calle Catamarca en polvo termoconvertible en color gris oscuro RAL 7021 (referencia gris

i - s Iveco de LAF o similar) terminacién brillante.
€ Salida a calle Ricardo Gutiérrez

Panos Informativos: Tanto la tipografia como los pictogramas aplicados
estan realizados en vinilo de corte alta calidad apto intemperie, referencia
3M o similar, color blanco (referencia 010 de Oracal o similar) y celeste
(RAL 5015 o su equivalente Pantone 3005 / Oracal 084). Los mismos
Lado B deberan contar con una pelicula de laca que proteja la sefal no solo de la

1500 exposicion a los rayos ultravioleta y a la intemperie, sino también de los
posibles actos vandalicos. La tipografia utilizada es DIN Pro.

Anclaje: La sujecion a las estructuras serd por medio de planchuela
metdlica plegada 1" x 3/16", atornillada a la planchuela de 3/4 soldada con

6 Salida a calle Catamarca perforaciones de 8 mm ([seglin plano esquematico). La estructura
——————. completa de sujecion (orejas del cartel, varillas Tmt minimo, tornilerria,
Salida a calle Ricardo Gutiérrez etc.) debe ser provistas por el adjudicatario a fin de su sujecién a los techos

o refugios existentes.

Dimensiones: 1500 mm x 300 mm.
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MUESTRAS DE REFERENCIA
El texto que contiene cada sefial debera solicitarse al drea de

# Disefio Institucional -Subgerencia de Proyectos y Desarrollo Comercial-

previo a la produccién de carteleria de cada proyecto.

My Trenesa Trenes a Trenesa P
E Retiolpog ¢ Retiro / Tigre ¢ Tigre por @ 9

ascensor ascensor

Senal comunicacional colgante

Descripcion. Es una estructura colgante bifaz compuesta por dos bandejas
metalicas vinculadas entre si. EL mismo se utiliza en andenes y edificios de
estacion segun la necesidad puntual de comunicacion.

Estructura: Esta senal se logra vinculando dos bandejas de chapas

plegadas, de manera que queden enfrentadas sus espaldas. Estas van

Lado A sujetas mediante orejas a una estructura de soporte. Esta conformada por

2500 dos chapas de hierro (Fe) galvanizada de 1,6 mm, con pliegues superior e

‘ inferior, para mantener la rigidez de la senal. Pintadas al horno con pintura

en polvo termoconvertible en color gris oscuro RAL 7021 (referencia gris
Iveco de LAF o similar) terminacidn brillante.

6 Ul 2 -FI;:{;ESPE;F ¢ T_renes_a ¢ }'irgerr;e:; Ul 2 9 Panos Informativos: Tanto la tipografia como los pictogramas aplicados
@ ascensor Retiro / Tigre ascensor @ estdn realizados en vinilo de corte alta calidad apto intemperie,
referencia 3M o similar, color blanco (referencia 010 de Oracal o similar] y

celeste [RAL 5015 o su equivalente Pantone 3005 / Oracal 084). Los mismos
deberan contar con una pelicula de laca que proteja la sefial no solo de la

exposicion a los rayos ultravioleta y a la intemperie, sino también de los

Lado B posibles actos vandalicos. La tipografia utilizada es DIN Pro.
2500

Anclaje: La sujecion a las estructuras serd por medio de planchuela
metdlica plegada 1" x 3/16", atornillada a la planchuela de 3/4 soldada con
perforaciones de 8 mm (segun plano esquematico). La estructura

Salida a completa de sujecion (orejas del cartel, varillas Tmt minimo, tornilerria,
. ;.. etc.) debe ser provistas por el adjudicatario a fin de su sujecidn a los techos
Av. Virrey Vértiz y calle Sucre o refugios existentes.

Dimensiones: 2500 mm x 300 mm.
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## & Bafios =

MUESTRAS DE REFERENCIA
El texto que contiene cada sefial debera solicitarse al drea de
Disefio Institucional -Subgerencia de Proyectos y Desarrollo Comercial-

previo a la produccién de carteleria de cada proyecto.

300

Seinal comunicacional amurada

Descripcion. Es una sefal amurada a pared que se utiliza para
comunicaciones en tlneles, puentes, o edificios.

Estructura: Estd conformada por una de chapa de hierro (Fe) galvanizada
de 1,6 mm, con pliegues en las zonas superior e inferior, para mantener
rigidez de la senal. Pintadas al horno con pintura en polvo
termoconvertible en color gris oscuro RAL 7021 (referencia gris Iveco de
LAF o similar) terminacidn brillante. El modelo SCE A es simple faz.

La chapa que es el pano informativo es chapa plegada que se fija a la pared
mediante un bastidor o marco de sujecion con perforaciones al frente para
amurar arriba y abajo con tornilleria.

Panos Informativos: Tanto la tipografia como los pictogramas aplicados
estan realizados en vinilo de corte alta calidad apto intemperie, referencia
3M o similar, color blanco (referencia 010 de Oracal o similar) y celeste
(RAL 5015 o su equivalente Pantone 3005 / Oracal 084). Los mismos
deberan contar con una pelicula de laca que proteja la sefial no solo de la
exposicion a los rayos ultravioleta y a la intemperie, sino también de los
posibles actos vandalicos. La tipografia utilizada es DIN Pro.

Anclaje: La fijacion a la pared serd mediante el bastidor o marco de
sujecion entregado. El adjudicatario debera proveer el mismo junto con la
tornilleria necesaria para su instalacion.

Dimensiones: 800 mm x 300 mm

| F-2025-26930296-APN-GV'Y O#SOFSE

TRENES ARGENTINOS

OPERACIONES




Sefalética y mobiliario de estaciones

MUESTRAS DE REFERENCIA

Lado A Lado B El texto que contiene cada sefial debera solicitarse al drea de
Disefio Institucional -Subgerencia de Proyectos y Desarrollo Comercial-
800 800 previo a la produccién de carteleria de cada proyecto.

#7 & Banos #7 /& Banos -

1% & Banos SCEB

Seinal comunicacional bandera

Descripcion. Es una sefal amurada a pared por uno de sus laterales,
siendo su exhibicidon en forma de bandera. Se utiliza para comunicaciones
en andenes, tuneles, puentes, o edificios.

Estructura: Esta senal se logra vinculando dos bandejas de chapas
plegadas, de manera que queden enfrentadas sus espaldas. Estas van
sujetas a una estructura de soporte lateral que permite amurarse tipo
bandera a la pared o columnas preexistentes.

Esta conformada por dos chapas de hierro (Fe) galvanizadas de 1,6 mm con
pliegues superior, inferior y laterales para mantener la ridigez de la senal
(a definir en prototipo]. Pintadas al horno con pintura en polvo
termoconvertible en color gris oscuro RAL 7021 (referencia gris Iveco de
LAF o similar) terminacién brillante. El modelo SCE B es doble faz (dos
panos informativos) y se amura tipo bandera.

Paios Informativos: Tanto la tipografia como los pictogramas aplicados
estan realizados en vinilo de corte alta calidad apto intemperie, referencia
3M o similar, color blanco (referencia 010 de Oracal o similar) y celeste
(RAL 5015 o su equivalente Pantone 3005 / Oracal 084). Los mismos
deberan contar con una pelicula de laca que proteja la sefial no solo de la
exposicion a los rayos ultravioleta y a la intemperie, sino también de los
posibles actos vandalicos. La tipografia utilizada es DIN Pro.

Anclaje: La sujecion a las estructuras sera por medio de planchuela
metélica plegada 1" x 3/16”, atornillada a la aleta de la chapa de la sefal y
soldada o fijada mediante tornillos, segin se decida en cada caso. El
adjudicatario deberd proveer la estructura de anclaje junto con la

tornilierta necesaria pafp 2 2 56630006- APN-GV Y O4SOFSE

Dimensiones: 800 mm x 300 mm

TRENES ARGENTINOS

OPERACIONES




Sefalética y mobiliario de estaciones

MUESTRAS DE REFERENCIA
El texto que contiene cada sefial debera solicitarse al drea de
Disefio Institucional -Subgerencia de Proyectos y Desarrollo Comercial-
Lado A Lado B previo a la produccién de carteleria de cada proyecto.

800 800

CENCEE]
calle 300
Fco. N. de Laprida

Trenes a
Claypole / Gutiérrez

300

—

Salida a
4 oy MRy Senal comunicacional colgante

Descripcion. Es una sefal colgante bifaz. Se utiliza para comunicaciones
en andenes, tuneles, puentes, o edificios.

Estructura: Esta senal se logra vinculando dos bandejas de chapas
plegadas, de manera que queden enfrentadas sus espaldas. Estas van
sujetas mediante orejas a una estructura de soporte.

Esta conformada por dos chapas de hierro (Fe) galvanizadas de 1,6 mm con
pliegues superior, inferior y laterales para mantener la ridigez de la senal
(a definir en prototipo). Pintadas al horno con pintura en polvo
termoconvertible en color gris oscuro RAL 7021 (referencia gris Iveco de
LAF o similar] terminacién brillante. EL modelo SCE C es doble faz (dos
panos informativos) y es colgante.

Panos Informativos: Tanto la tipografia como los pictogramas aplicados
estan realizados en vinilo de corte alta calidad apto intemperie, referencia
3M o similar, color blanco (referencia 010 de Oracal o similar) y celeste
(RAL 5015 o su equivalente Pantone 3005 / Oracal 084). Los mismos
deberan contar con una pelicula de laca que proteja la sefial no solo de la
exposicion a los rayos ultravioleta y a la intemperie, sino también de los
posibles actos vandalicos. La tipografia utilizada es DIN Pro.

Anclaje: Dado que es una sefal colgante la misma deberd contar con dos
orejas con perforacién de 8mm y entregarse junto con planchuelas 3/4 de
1 metro a fin de colgar las mismas de techos o refugios existentes.

Dimensiones: 800 mm x 300 mm

| F-2025-26930296-APN-GV'Y O#SOFSE

TRENES ARGENTINOS
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Sefalética y mobiliario de estaciones

MUESTRAS DE REFERENCIA
El texto que contiene cada sefial debera solicitarse al drea de
Disefio Institucional -Subgerencia de Proyectos y Desarrollo Comercial-
previo a la produccién de carteleria de cada proyecto.

300
D

300

Seinal puerta banos

Estructura: La senal se estructura con un bastidor de hierro (Fe] de cafio
estructural de seccidn cuadrada de 12 mm x 12 mm pintado con pintura en
polvo termoconvertible en color gris oscuro RAL 7021 (referencia gris Iveco
de LAF o similar). El bastidor se fija en la pared sobre la puerta del bafio y
luego se revisten con la bandeja de la sefal en si, compuesta por una chapa
plegada de 1,6 mm de espesor decorada con vinilo autoadhesivo blanco
(referencia 010 de Oracal o similar) y celeste (RAL 5015 o su equivalente
Pantone 3005 / Oracal 084).

Dimensiones: La senal completa mide 300 mm x 300 mm x 12 mm.

En estaciones cabeceras Box
con cambiador (bilingtie) cambiador
150
>

Mujeres
? 2 2 150

| F-2025-26930296-APN-GV'Y O#SOFSE
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Sefalética y mobiliario de estaciones
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MUESTRAS DE REFERENCIA
El texto que contiene cada sefial debera solicitarse al drea de
Disefio Institucional -Subgerencia de Proyectos y Desarrollo Comercial-
previo a la produccién de carteleria de cada proyecto.

Seial comunicacional refugio

Ubicacion: en la parte superior entre columnas de los refugios.

"""" : Descripcion: la sefial SCR consta de dos bandejas metdlicas que van

EStaCién 450 fijadas a un bastidor situado entre las columnas de los mddulos. Esta senal
Ty —— lleva distintas inscripciones de acuerdo a los datos que se necesiten
"""" ' informar, ya sean éstos; nombre de estacion, traza de la linea o indicacién

de salida.

Estructura: El bastidor portante de los panos informativos esta compuesto
por una estructura de cafo estructural cuadrado de hierro (Fe] galvanizada
1803 de seccion cuadrada 50 mm x 50 mm x 1,6 mm. Este bastidor se vincula a
las columnas por medio de dos chapas plegadas en “U” de 1,6 mm. de
espesor con la intencién de absorber cualquier diferencia minima
existente en el ancho entre columnas. Los soportes en forma de “U” van
pintados con pintura en polvo termoconvertible en color gris topo RAL
7024. El calculo de la estructura, como sus fijaciones estard a cargo del
"""" : constructor.

Panos informativos: La tipografia y los pictogramas aplicados estan

realizados en vinilo de corte alta calidad apto intemperie, referencia 3M o
2750 similar . Las bandejas de chapa van pintadas al horno con el cddigo gris
oscuro RAL 7021 (referencia gris Iveco de LAF o similar). Los mismos
deberan contar con una pelicula de laca que proteja la sefial no solo de la
exposicion a los rayos ultravioleta y a la intemperie, sino también de los
posibles actos vandalicos. La tipografia utilizada es DIN Pro. Dependiendo
de la diagramacion de los refugios, los panos graficos podran ser simple o
doble faz. En el caso de los panos informativos simple faz se debe colocar
una bandeja metélica ciega en la espalda del pano informativo, pintada al
horno con pintura en polvo color RAL 7021.

Pano nomenclador

Estacion

> Trenes a Destino > Proxima estacion Nombre

Partes componentes: Bandejas metélicas ploteadas + estructura metalica
Pafo Traza interna (bastidor) + pieza vinculo “U”

2750 Dimensiones: 2750 mm x 450 mm.

0 Las dimensiones se ajustan al tipo de refugio segun obra.
La distancia entre columnas puede variar considerablemente
lo que modificara el largo de la pieza descripta.

| F-2025-26930296-APN-GV'Y O#SOFSE
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Sefalética y mobiliario de estaciones

- MUESTRAS DE REFERENCIA
El texto que contiene cada sefal debera solicitarse al drea de
Disefio Institucional -Subgerencia de Proyectos y Desarrollo Comercial-

previo a la produccién de carteleria de cada proyecto.

Chapon refugio

N

Ubicacion: en la parte media entre columnas de los refugios.

Descripcion: la sefal CHR indica el sentido del tren en ese andén, a la vez
que le otorga un cierre delimitador al refugio. Esta sefial esta proyectada
de antemano también como un respaldo funcional para los pasajeros que
utilicen el apoyo isquiatico para descansar mientras esperan el tren.

Estructura: El interior de las sefales estd compuesto por una estructura
rectangular de perfiles de chapa de hierro (Fe] galvanizada de seccién

——————— cuadrada 50 mm x 50 mm x 1,6 mm. Este bastidor lleva dos refuerzos

L L P L AL T R L T B verticales logrados con el mismo cafo con la intencion de rigidizar la sefal
St 0% e Lt y evitar ondulaciones en las chapas. A su vez lleva una chapa interna
0% et Lttt pintada al horno color celeste RAL5015, para enfatizar la senal. El bastidor
%% %% Lttt 985 se sujeta a las columnas con la implementacion de una chapa plegada en
o ar o 0P 0 R ar o Ol o0 o 00 0 F 00RO O forma de “U” pintado con pintura en polvo termoconvertible en color gris

« o o ¢« @ @ * © ® @ ° o o o o s a a o o A R L . .

0 0 0 0 C .o.o_ 0 C .o.o. °©o0.0°,°.,0.,0.,0.0.0.¢ topo RAL 7024, con el objetivo de absorber cualquier minima diferencia
S posible. Estas Ultimas piezas vinculo se abulonan a las columnas a dos
(I ’ agujeros provistos con una tuerca soldada desde el lado interno de la

columna. El bastidor también se sujeta a las piezas vinculo por medio de
bulones.

Tanto el calculo del mismo, como sus fijaciones estaran a cargo del
constructor y debe contar con la aprobacién de la inspeccidn de obra.

Revestimiento: Esta estructura se reviste con una bandeja de chapa de

< 1 hierro (Fe) galvanizada de 1,6 mm perforada por laser con circulos de dos
2750 tamanos que conforman el disefo flechas, de didmetro de 16 mm las
. . . . . | perforaciones pequenasy 55 mm las grandes. Pintada al horno con pintura
o Las dimensiones se ajustan al tipo de refugio segun obra. en polvo termoconvertible en color gris perla RAL 7047. EL calculo del
La distancia entre columnas puede variar considerablemente mismo, como sus fijaciones estara a cargo del constructor. Dependiendo
lo que modificara el largo de la pieza descripta. del lugar de aplicacion, los pafios perforados podran ser simple o doble faz.

Partes componentes: Bandejas metélicas externa + bandeja interna +
estructura metalica interna + planchuelas vinculo en “U".

Dimensiones: 2750 mm. x 985 mm.

Diseno indicando direccion del andén Diseno a utilizar en andenes sin direccion definida

y en pasillos interno, resultante de la Gnion de | F-2025-26930296-APN-GVY O#SOFSE

dos refugios.
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Sefalética y mobiliario de estaciones

- MUESTRAS DE REFERENCIA
El texto que contiene cada sefial debera solicitarse al drea de
Disefio Institucional -Subgerencia de Proyectos y Desarrollo Comercial-

previo a la produccién de carteleria de cada proyecto.

Asientos refugio

N

Ubicacion: entre las columnas de los refugios.

Estructura: la estructura de este elemento esta formada por dos cafnos de
hierro (Fe] de @ 2" x 2mm. vinculados entre si por medio de planchuelas de
1y %" x3/16", plegadas. Una vez soldado este conjunto de elementos, se
suelda en ambos extremos a dos planchuelas laterales de hierro (Fe),
cortadas por laser, de 2" de espesor. Las mismas poseen dos juegos de
perforaciones de @ 14 mm. con una separaciéon de 170 mm. entre sus
centros, para luego fijar el elemento a las columnas del refugio mediante
bulones niquelados. La variacién entre los 2 pares de perforaciones
permitird absorber la diferencia que pudiera quedar tras la nivelacion de
las columnas del refugio, de forma tal que el asiento quede a la altura
especificada. La estructura completa debe ir pintada al horno con pintura
en polvo termoconvertible color gris topo RAL 7024. El calculo de
espesores asi como la densidad de dicha estructura va a estar a cargo del
constructor quien debera presentar prototipos para su aprobacion.

Asiento: Realizado en chapa de hierro (Fe) galvanizada de 1,6 mm, cortada
por laser, cilindrada, y pintada al horno color celeste RAL 5015. Posee
agujeros, cortados por laser, para desagote de agua, lo que genera a su vez
una superficie antideslizante y aliviana visualmente el elemento.

El elemento posee capacidad para alojar a 5 (cinco) personas sentadas. El
calculo del mismo, como asi también sus fijaciones estaran a cargo del
constructor y aprobado en prototipo.

Apoyabrazos: Realizado en planchuela de hierro (Fe) de 1y %" x 3/16”
plegada, pintada al horno con pintura en polvo termoconvertible en color
gris topo RAL 7024. Este subelemento va fijado a la estructura mediante
tornillos cabeza tanque niquelados.

Partes componentes: Asiento metalico + estructura metalica +
apoyabrazos + elementos de fijacion.

Dimensiones: 2800 mm x 460 mm x 560 mm.

0 Las dimensiones se ajustan al tipo de refugio segun obra.
La distancia entre columnas puede variar considerablemente
lo que modificara el largo de la pieza descripta.

| F-2025-26930296-APN-GV'Y O#SOFSE
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Sefalética y mobiliario de estaciones

- MUESTRAS DE REFERENCIA
El texto que contiene cada sefial debera solicitarse al drea de
Disefio Institucional -Subgerencia de Proyectos y Desarrollo Comercial-

previo a la produccién de carteleria de cada proyecto.

Apoyo lumbar refugio

N

Ubicacion: entre las columnas de los refugios.

Descripcion: este elemento posibilita un descanso para los pasajeros que
se encuentran sobre andén esperando el tren. El mismo esta proyectado
sujeto a las especificaciones técnicas exigidas por la Comision Nacional de
Regulacion de Transporte (CNRT), contemplando a usuarios de avanzada
edad, o usuarios con movilidad reducida, que se vean imposibilitados de
sentarse en los asientos del refugio

Estructura: Esta realizado con dos canos de hierro (Fe) de @ 2" x 2 mm
pintado al horno con pintura en polvo termoconvertible color celeste
RAL 5015. Se acoplan a la estructura por medio de una pieza lograda con
planchuelas de hierro (Fe) de 2", cortadas por laser, pintada al horno con
pintura en polvo termoconvertible color gris topo RAL 7024. Estas
planchuelas que van fijadas a la estructura del refugio mediante bulones
niquelados, tienen soldados dos canos de @ 1y %" x 2 mm de
aproximadamente 100 mm. de largo, en donde se acoplan los dos canos de
@ 2" y poseen perforaciones de @ 14 mm que alojan los bulones para la
ey fijacion del elemento a la columna.

El punto méas alto del 1° cafo debe quedar a 750 mm. del piso; el centro del

2° cano se desplaza 150 mm. hacia atras con respecto al del primero, y 250

mm hacia arriba, quedando el punto mas alto del 2° cafo a Tmts. del piso.
1000 El calculo de espesores asi como la densidad de dicha estructura va a estar
750 a cargo del constructor para su aprobacién con prototipo.

Partes componentes: Cafos estructurales redondos + pieza vinculacion de
apoyos lumbares + elementos fijacion.

Dimensiones: largo 2704 mm.

0 Las dimensiones se ajustan al tipo de refugio segun obra.
La distancia entre columnas puede variar considerablemente
lo que modificara el largo de la pieza descripta.

| F-2025-26930296-APN-GV'Y O#SOFSE
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Senalética y mobiliario de estaciones
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800 - : 800

Espera el tren
detras de la
linea amarilla

MUESTRAS DE REFERENCIA
El texto que contiene cada sefial debera solicitarse al drea de
Disefio Institucional -Subgerencia de Proyectos y Desarrollo Comercial-
previo a la produccién de carteleria de cada proyecto.

Sefnal ménsula refugio

Estructura: El interior de las sefales estd compuesto por una estructura
de perfiles de chapa de hierro (Fe] galvanizada de seccién cuadrada 20 mm
x 20 mm x 1,2 mmy 60 mm x 20 mm x 1,2 mm en el extremo préximo a la
columna lleva soldada una planchuela de hierro (Fe] de 3" x 3/16”, pintada
a horno con pintura en polvo termoconvertible en color gris oscuro
RAL 7021 (referencia gris Iveco de LAF o similar) terminacion brillante. La
misma posee dos perforaciones de @14 mm por las cuales se vincula a la
columna, que viene provista de las mismas perforaciones con tuercas
soldadas en el interior. La vinculaciéon se logra por medio de bulones.

Revestimiento: Esta estructura se reviste con bandejas de chapa de hierro
(Fe) galvanizada perforada por laser de 1,6mm. para mantener rigidez de
la senal. Pintadas al horno con pintura en polvo termoconvertible en color
gris oscuro RAL 7021 (referencia gris Iveco de LAF o similar] terminacion
brillante.

Panos Informativos: Tanto la tipografia como los pictogramas aplicados
estan realizados en vinilo de corte alta calidad apto intemperie, referencia
3M o similar, blanco (referencia 010 de Oracal o similar) y celeste
RAL 5015 o su equivalente Pantone 3005 / Oracal 084). Los mismos
deberan contar con una pelicula de laca que proteja la sefal no solo de la
exposicion a los rayos ultravioleta y a la intemperie, sino también de los
posibles actos vandalicos. La tipografia utilizada es DIN Pro.

Anclaje: La estructura metalica interior posee en su extremo de sujecion
una planchuela metélica plegada 3" x 3/16" la misma sera fijada a la
estructura existente con bulones o soldada, segun se decida en cada caso.
El adjudicatario deberd proveer la estructura de anclaje junto con la
tornilleria necesaria para su instalacion.

Dimensiones: 800 mm kB9R02D-26930296-APN-GV'Y O#SOFSE
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Senalética y mobiliario de estaciones
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Estacion
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MUESTRAS DE REFERENCIA
El texto que contiene cada sefial debera solicitarse al drea de
Disefio Institucional -Subgerencia de Proyectos y Desarrollo Comercial-
previo a la produccién de carteleria de cada proyecto.

Pano nomenclador
2670

Estacion

» Trenes a Destino > Prdxima estacion Nombre

Pano Traza
2670

450

SCAL Seifal comunicacional

con apoyo lumbar
Descripcion: Estructura autoportante compuesta por tres columnas.
Contiene dos pafios informativos logrados con bandejas metalicas
plegadas. Estas se vinculan a la estructura mediante un bastidor de hierro
alojado entre las columnas. Las espaldas de los panos van revestidas con
bandejas metalicas ciegas. Asimismo, esta senal lleva los apoyos
isquiaticos (doble cafo) hacia un solo lado, sujetos a las especificaciones
técnicas exigidas por la Comision Nacional de Regulacién de Transporte
(CNRT]).

Estructura: El bastidor portante de los panos informativos esta compuesto
por una estructura de cafo estructural cuadrado de hierro (Fe) galvanizada
de seccion cuadrada 50 mm x 50 mm x 1,6mm. Este bastidor se vincula a
las columnas por medio de dos chapas plegadas en "U” de 1,6 mm de
espesor con la intencion de absorber cualquier diferencia minima
existente en el ancho entre columnas. Los soportes en forma de "U” van
pintados con pintura en polvo termoconvertible en color gris topo
RAL 7024. El célculo de la estructura, como sus fijaciones estara a cargo
del constructor.

Revestimiento: Esta estructura se reviste con bandejas de chapa de hierro
(Fe) galvanizada plegada de 1,6 mm. Estos pliegues en las chapas le
aportan rigidez y rectitud a la senal a la vez que posibilitan un anclaje al
bastidor dejando ocultos los tornillos de fijacién (a definir en prototipo). Las
bandejas van todas pintadas al horno con pintura en polvo
termoconvertible en color gris oscuro RAL 7021 (referencia gris Iveco de
LAF o similar) terminacion brillante.

Panos Informativos: Tanto la tipografia como los pictogramas aplicados
estan realizados en vinilo de corte alta calidad apto intemperie, referencia
3M o similar, color blanco (referencia 010 de Oracal o similar) y celeste
Pantone 3005 (referencia 084 de Oracal o similar). Los mismos deberan
contar con una pelicula de laca que proteja la sefal no solo de la exposicion
a los rayos ultravioletay a la intemperie, sino también de los posibles actos
vandalicos. La tipografia utilizada es DIN Pro. Los pafos graficos para esta
sefal seradn simple faz. En la columna mas alta va fijada una sefal bifaz
realizada con las mismas especificaciones técnico-constructivas que la
Senal SMR. Esta ultima va vinculada mediante bulones a la columna,
estando previsto dos agujeros con una tuerca soldada cada uno desde el
lado interno de la columna, para alojar los bulones de sujecion.

Partes componentes: Bandejas metalicas ploteadas + bandejas metalicas
ciegas + estructura interna (bastidor] + columnas metalicas + apoyos
lumbares metalicos + pieza vinculacién de apoyos lumbares + pieza vinculo

en "U”+ SMR | F-2025-26930296-APN-GV'Y O#SOFSE

Dimensiones: 5875 mm x 2780 mm.
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Senalética y mobiliario de estaciones
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Estacion

> TrenesaDestino > Pre

MUESTRAS DE REFERENCIA
El texto que contiene cada sefial debera solicitarse al drea de
Disefio Institucional -Subgerencia de Proyectos y Desarrollo Comercial-

Pano nomenclador
2670

2400

previo a la produccién de carteleria de cada proyecto.

Estacion

» Trenes a Destino > Prdxima estacion Nombre

Pano Traza
2670

450

Seial comunicacional
SCALD con apoyo lumbar doble

Descripcion: Estructura autoportante compuesta por tres columnas.
Contiene dos pafos informativos bifaz logrados con bandejas metalicas
plegadas. Estas se vinculan a la estructura mediante un bastidor de hierro
alojado entre las columnas. Asimismo, esta senal lleva los apoyos
isquiaticos (doble cafo] hacia ambos lados, sujetos a las especificaciones
técnicas exigidas por la Comision Nacional de Regulacién de Transporte
(CNRT].

Estructura: El bastidor portante de los pafos informativos esta compuesto
por una estructura de cafo estructural cuadrado de hierro (Fe) galvanizada
de seccion cuadrada 50 mm x 50 mm x 1,6 mm. Este bastidor se vincula a
las columnas por medio de dos chapas plegadas en “U” de 1,6 mm de
espesor con la intenciéon de absorber cualquier diferencia minima
existente en el ancho entre columnas. Los soportes en forma de “U” van
pintados con pintura en polvo termoconvertible en color gris topo
RAL 7024. El célculo de la estructura, como sus fijaciones estara a cargo
del constructor.

Revestimiento: Esta estructura se reviste con bandejas de chapa de hierro
(Fe) galvanizada plegada de 1,6 mm. Estos pliegues en las chapas le
aportan rigidez y rectitud a la senal, a la vez que posibilitan un anclaje al
bastidor dejando ocultos los tornillos de fijacion que van atornillados desde
arriba y desde debajo de ambas bandejas metalicas (a definir en prototipo).
Las bandejas van todas pintadas al horno con pintura en polvo
termoconvertible en color gris oscuro RAL 7021 (referencia gris Iveco de
LAF o similar) terminacion brillante.

Panos Informativos: Tanto la tipografia como los pictogramas aplicados
estan realizados en vinilo de corte alta calidad apto intemperie, referencia
3M o similar, color blanco (referencia 010 de Oracal o similar ] y celeste
Pantone 3005 (referencia 084 de Oracal o similar). Los mismos deberan
contar con una pelicula de laca que proteja la sefal no solo de la exposicion
a los rayos ultravioletay a la intemperie, sino también de los posibles actos
vandalicos. La tipografia utilizada es DIN Pro. Los pafos graficos para esta
sefal seran bifaz.

En la columna mas alta va fijada una senal bifaz, una para cada lado,
realizada con las mismas especificaciones técnico-constructivas que la
Senal SMR. Esta ultima va vinculada mediante bulones a la columna,
estando previsto dos agujeros con una tuerca soldada cada uno desde el
lado interno de la columna, para alojar los bulones de sujecion.

Partes componentes: Bandejas metélicas ploteadas bifaz + estructura
interna (bastidor) + columnas metéalicas + apoyos lumbares metélicos +

pieza vinculacion de ap¢RORBPE930296-APN-GV'Y O#SOFSE

Dimensiones: 5875 mm x 2780 mm.
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Nomenclador o Traza segun necesidad

2670

Estacion

>»> Trenes a Destino > Proxima estacion Nombre

MUESTRAS DE REFERENCIA
El texto que contiene cada sefial debera solicitarse al drea de
Disefio Institucional -Subgerencia de Proyectos y Desarrollo Comercial-
previo a la produccién de carteleria de cada proyecto.

Pano Info

Amurado a pared

Descripcion: Esta sefial se logra a partir de una bandeja de chapa de hierro
(Fe), anclado a la pared mediante un bastidor o marco de sujecién.

Estructura: la seial estd compuesta por una bandeja metalica con chapa
de hierro (Fe) de 1.6 mm con 30 mm de canto. La chapa que es el pafo
informativo es chapa plegada que se fija a la pared mediante un bastidor o
marco de sujecion con perforaciones al frente para amurar arriba y abajo
con tornilleria. La sefal va pintada al horno con pintura en polvo
termoconvertible en color gris oscuro RAL 7021 (referencia gris Iveco de
LAF o similar) terminacion brillante.

Panos informativos: Tanto la tipografia como los pictogramas aplicados
estan realizados en vinilo de corte de alta calidad apto para la exposicion a
la intemperie (referencia 3M o similar). Los colores utilizados para la
gréafica de los pafios informativos son blanco (referencia 010 de Oracal o
similar) y celeste (RAL 5015 o su equivalente Pantone 3005 / Oracal 084).
Los mismos deberan contar con una pelicula de laca que proteja la sefal
no solo de la exposicion a los rayos ultravioleta y a la intemperie, sino
también de los posibles actos vandalicos. La tipografia utilizada es
DIN Pro.

Anclaje: Junto al cartel que es el pano informativo debe entregarse una
estructura de fijacion a la pared.

Dimensiones: 2670 x 450 mm

0 La dimensiones (largo) puede variar segun necesidad.
Se debera confirmar segun proyecto.
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780

Optico
700 x 1000

1080

MUESTRAS DE REFERENCIA
El texto que contiene cada sefial debera solicitarse al drea de
Disefio Institucional -Subgerencia de Proyectos y Desarrollo Comercial-
previo a la produccién de carteleria de cada proyecto.

Cartelera informativa

Estructura: La misma estd conformada por un bastidor de cafo
estructural cuadrado de 20 x 20 mm con una chapa de fondo de 1.6 mm de
espesor y una puerta de chapa plegada de 3 mm de espesor con un vidrio
laminado de seguridad de 3+3 mm. Apertura hacia un lateral tipo puerta.
La estructura debe estar pintada al horno con pintura en polvo
termoconvertible color gris RAL 7024.

La tapa deberd presentar bisagras para que una vez abierta se sostengay
permita un facil recambio de la gréfica.

La cartelera deberd contar con una contraestructura interna, que permita
sostener la grafica pegada al vidrio, encuadrada y sin ondulaciones. La
grafica podra ser de PVC 3 mm de espesor o material similar.

Anclaje: esta cartelera se amura a la pared desde la parte interna de la
misma quedando los tornillos ocultos una vez cerrada la puerta. La misma
debe contar con escuadras en las esquinas del fondo donde luego se
amurara a la pared. Esto sirve a su vez como refuerzo del elemento.

Parte componentes: Estructura de cartelera en chapa + vidrio de
seguridad 3+3 + cerradura + estructura y elementos de anclaje.

Dimensiones:
Cartelera completa 780 x 1080 mm.
Optico: 700 x 1000 mm.
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1540

Optico
1420 x 1040

1900

MUESTRAS DE REFERENCIA
El texto que contiene cada sefial debera solicitarse al drea de
Disefio Institucional -Subgerencia de Proyectos y Desarrollo Comercial-
previo a la produccién de carteleria de cada proyecto.

CLPA P

Cartelera informativa con pie

Estructura: La cartelera esta conformada por un marco interior de 40/40'y
un marco porta grafica estructural 15/25 que permita alojar la placa de la
grafica que se presente. En el frente de la estructura debe tener una tapa
de apertura superior que permita un facil intercambio de grafica. La
estructura debe estar pintada al horno con pintura en polvo
termoconvertible color gris RAL 7024.

En la parte superior de la tapa debe haber 3 bisagras de hierro de 1.5 mm.
En la parte inferior de la tapa debe ubicarse una cerradura de seguridad
(1 unidad) que debe quedar oculta a la vista.

La tapa debe tener un marco con un ancho de 50 mm vy el vidrio debe ser
laminado 3+3 mm.

Las patas tienen que tener una altura de 750 mm y se componen de una
estructura de hierro de 50 x 100 mm.

La tapa debera presentar tensores para que una vez abierta se sostengay
permita un facil recambio de la gréfica.

La cartelera deberd contar con una contraestructura interna, que permita
sostener la grafica pegada al vidrio, encuadrada y sin ondulaciones. La
grafica podra ser de PVC 3 mm de espesor o material similar.

Anclaje: La cartelera se amura al piso mediante las dos patas que tendran
una platina de 4,7 mm cada una con 4 orificios de 12 mm.

Partes componentes: Estructura de cartelera en chapa + marco interno +
patas + un vidrio 3+3 + una cerradura + estructura y elementos de anclaje.

Dimensiones:
Medida total 1540 mm x 1900 mm.
Optico de la tapa: 1420 mm x 1040 mm.
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1540

Optico
1420 x 1040

1900

MUESTRAS DE REFERENCIA
El texto que contiene cada sefial debera solicitarse al drea de
Disefio Institucional -Subgerencia de Proyectos y Desarrollo Comercial-
previo a la produccién de carteleria de cada proyecto.

CLPA PB

Cartelera informativa con pie bifaz

Estructura: La cartelera esta conformada por un marco interior de 40/40 y
un marco porta gréfica estructural 15/25 que permita alojar las placas de
las gréficas que se presenten. La misma estructura replicada en la otra
cara de la cartelera, permitiendo una apertura de ambos lados, es decir
bifaz. Las dos tapas de chapa plegada con apertura superior deben tener 3
bisagras de hierro de 1,5 mm cada una que permitan un facil intercambio
de gréfica. La estructura debe estar pintada al horno con pintura en polvo
termoconvertible color gris RAL 7024.

En la parte inferior de cada tapa debe ubicarse una cerradura de seguridad
(1 unidad) que debe quedar oculta a la vista.

Cada tapa tiene que tener un marco con un ancho de 50 mm vy los vidrios
deben ser laminados 3+3 mm.

Las patas tienen que tener una altura de 750 mm y se componen de una
estructura de hierro de 50 x 100 mm.

La tapa debera presentar tensores para que una vez abierta se sostenga y
permita un facil recambio de la grafica.

La cartelera deberd contar con una contraestructura interna, que permita
sostener la gréafica pegada al vidrio, encuadrada y sin ondulaciones. La
grafica podra ser de PVC 3 mm de espesor o material similar.

Anclaje: La cartelera se amura al piso mediante las dos patas que tendran
una platina de 4,7 mm cada una con 4 orificios de 12 mm.

Partes componentes: Estructura de cartelera en chapa + marco interno +
patas + dos vidrios 3+3 (uno para cada tapa) + dos cerraduras + estructura
y elementos de anclaje.

Dimensiones:
Medida total 1540 mm x 1900 mm.
Optico de la tapa: 1420 mm x 1040 mm (de cada lado).
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1540

Optico

1420 x 1040

750

MUESTRAS DE REFERENCIA
El texto que contiene cada sefial debera solicitarse al drea de
Disefio Institucional -Subgerencia de Proyectos y Desarrollo Comercial-
previo a la produccién de carteleria de cada proyecto.

CLPA A

Cartelera informativa amurada

Estructura: La cartelera esta conformada por un marco interior de 40/40'y
un marco porta grafica estructural 15/25 que permita alojar la placa de la
grafica que se presente. En el frente de la estructura debe tener una tapa
de apertura superior que permita un facil intercambio de grafica. La
estructura debe estar pintada al horno con pintura en polvo
termoconvertible color gris RAL 7024.

En la parte superior de la tapa debe haber 3 bisagras de hierro de 1.5mm.
En la parte inferior de la tapa debe ubicarse una cerradura de seguridad (1
unidad) que debe quedar oculta a la vista.

La tapa debe tener un marco con un ancho de 50 mm vy el vidrio debe ser
laminado 3+3 mm.

La tapa debera presentar tensores para que una vez abierta se sostengay
permita un facil recambio de la gréfica.

La cartelera deberda contar con una contraestructura interna, que permita
sostener la grafica pegada al vidrio, encuadrada y sin ondulaciones. La
grafica podra ser de PVC 3 mm de espesor o material similar.

Anclaje: La cartelera se amura a la pared mediante un bastidor interno,
perforado para que se inserte la buloneria correspondiente, que a la vista
queda oculto.

Partes componentes: Estructura de cartelera en chapa + marco interno +
un vidrio 3+3 + una cerradura + estructura y elementos de anclaje.

Dimensiones:
Medida total 1540 mm x 1150 mm.
Optico de la tapa: 1420 mm x 1040 mm.
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MUESTRAS DE REFERENCIA
El texto que contiene cada sefial debera solicitarse al drea de
Diseiio Institucional -Subgerencia de Proyectos y Desarrollo Comercial-
previo a la produccién de carteleria de cada proyecto.

900

-

Totem cartelera informativa

Estructura: La cartelera estd conformada por un marco interior de 40/40
que permita alojar una grafica alto impacto PVC de 3 mm de espesor [y
sujete a la misma para evitar que se bandee) con una chapa de fondo de 1.6
mm de espesor y una puerta de chapa plegada con apertura hacia arriba
que permita un facil intercambio de grafica. La estructura debe estar
pintada al horno con pintura en polvo termoconvertible color gris

0 ptiCO RAL 7024.
En la parte superior de la tapa debe haber 3 bisagras de hierro de 1.5mm.
800 X 1 OOO 1100 En ambos laterales debe ubicarse una cerradura de seguridad (2 unidades)

que deben quedar ocultas a la vista.

La tapa tiene que tener un marco con un ancho de 50 mm y el vidrio debe

ser laminado 3+3mm.
1900
Anclaje: Pie estructural 100/50 con planchuelas de V.. Las patas tienen que

tener un espesor de 50 x 50mm. Las patas deben estar disimuladas con
una tapa de chapa plegada. En la parte posterior para un mejor agarre al
piso y la estabilidad posee una chapa 3/16 semicircular.

Partes componentes: Estructura de cartelera en chapa + marco interno +
patas + chapa que disimula patas+1 vidrio (laminado 3+3) + 2 cerraduras +
estructuras y elementos de anclaje.

Dimensiones: Medida completa 900 x 1900mm / Optico: 800 x 1000 mm

760
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MUESTRAS DE REFERENCIA
El texto que contiene cada sefial debera solicitarse al drea de
Disefio Institucional -Subgerencia de Proyectos y Desarrollo Comercial-
previo a la produccién de carteleria de cada proyecto.

Porta monitor 49 pulgadas

Descripcion: Gabinete de contencion y proteccion para los televisores que
transmiten informacién al pasajero, principalmente los horarios del
servicio.

Estructura de soporte: Compuesta por una estructura de sujecion con
cano de Fe galvanizado de 20 mm x 20 mm x 1,2 mm de espesor,
planchuela de 6" x 1/4” y chapa planchuela de 4" x 1/4”, pintada al horno
con pintura en polvo termoconvertible color gris RAL 7024.

Gabinete porta LCD: Construido en chapa de Fe galvanizada de 1,2 mmy de
2 mm. de espesor, conformada, punzonada y plegada, pintada al horno con
pintura en polvo termoconvertible color gris RAL 7024. El frente serd de
vidrio laminado de 3 + 3 mm, pegado al marco.

El vidrio debera presentar un marco perimetral de vinilo bajo vidrio negro
de 30 mm de ancho, para disimular los componentes internos y el marco
de las pantallas.

Partes componentes: Estructura soporte + gabinete metalico porta LED +
vidrios laminados

Dimensiones: 1199 mm x 747 mm x 148 mm.

Porta monitor 32 pulgadas

Descripcion: Gabinete de contencidn y proteccion para los televisores que
transmiten informacién al pasajero, principalmente los horarios del
servicio.

Estructura de soporte: Compuesta por una estructura de sujecion con
cano de Fe galvanizado de 20mm x 20 mm x 1,2 mm de espesor, planchuela
de 6" x 1/4” y chapa planchuela de 4" x 1/4”, pintada al horno con pintura
en polvo termoconvertible color gris RAL 7024.

Gabinete porta LCD: Construido en chapa de Fe galvanizada de 1,2 mmy de
2 mm. De espesor, conformada, punzonada y plegada, pintada al horno con
pintura en polvo termoconvertible color gris RAL 7024. El frente serd de
vidrio laminado de 3 + 3 mm, pegado al marco.

El vidrio deberd presentar un marco perimetral de vinilo bajo vidrio negro
de 30 mm de ancho, para disimular los componentes internos y el marco
de las pantallas.

Partes componentes: Estructura soporte + gabinete metalico porta LED +
vidrios laminados

Dimensiones: 826 mm kB22025-26930296-APN-GV'Y O#SOFSE
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Chapas identificacion de cestos

Medida 200 x 250 mm

Basura Reciclables

Il Pantone Black C Il Pantone 361C

MUESTRAS DE REFERENCIA
El texto que contiene cada sefial debera solicitarse al area de
Disefio Institucional -Subgerencia de Proyectos y Desarrollo Comercial-
previo a la produccién de carteleria de cada proyecto.

Papelero residuos / reciclables

Descripcion: Contenedor doble con identificacion para tal fin.

Estructura: esta conformado con chapa de hierro (Fe] galvanizada de 2 mm
de espesor, perforada segun diseno, rolada y soldada. Lleva un aro de
cierre superior de planchuela de acero de 1y 1/2" x 3/16" con bisagra para
funcionar como sujetador de bolsa, cada cesto. Todos los papeleros que se
utilicen a la intemperie deberan llevar una tapa superior, tipo bombé, de
chapa de hierro (Fe) galvanizada de 2 mm, la cual estarda abisagrada en el
soporte, para permitir el acceso al cesto.

La identificacion de residuos se logra a través de dos chapas de 1,6 mm de
espesor, de 200 x 250 mm, soldadas en el frente de cada cesto copiando la
forma circular del recipiente. Cada chapa lleva una gréfica que identifica el
tipo de residuo. Ademas, las tapas de cada cesto van pintadas de ambos
lados -cara superior y cara inferior de la chapa bombé- de negro
(equivalente RAL al Pantone Black C) y verde (equivalente RAL al Pantone
361 CJ, en consonancia con las chapas de identificacién antes descriptas.

Soporte: El soporte de pie es un perfil de cano de 100 x 100 mm y una
altura de 900 mm.

La base es de chapa cuadrada de 300 mm x 300 mm de 4,7mm de espesor,
con perforaciones para su fijacion al suelo. El calculo de los soportes, asi
como las formas de fijacion serdn propuestos por el constructor, para su
aprobacion.

Partes componentes: Cesto metalico doble + aro superior + tapa superior
abisagrada + chapa de identificacion del residuo + estructura de fijacion.

Dimensiones: Del cesto: 600 mm x @ 400 mm. Tapa: @ 500 mm. Se admiten
variaciones de proporciones de +/- 10% en didmetros y dimensiones.
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MUESTRAS DE REFERENCIA
El texto que contiene cada sefial debera solicitarse al drea de
Disefio Institucional -Subgerencia de Proyectos y Desarrollo Comercial-
previo a la produccién de carteleria de cada proyecto.

1200

Asiento modelo Cedro

Laterales en Acero al carbono con logo institucional.
Barras redondas trefiladas.

Dimensiones: 1200 x 690 x 860 mm.

Altura asiento: 450 mm.

Peso aproximado: 85 kg.

Pintura: Electroestatica Celeste RAL 5015.

TRENES ARGENTINOS

860

o Se recomienda que este modelo de banco no se utilice
en convivencia, en el &mbito de una misma estacion,
o R con tipologias anteriores de bancos de hormigon.

TTRIENIEES ARSI NTINCES

690
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MUESTRAS DE REFERENCIA
El texto que contiene cada sefial debera solicitarse al drea de
Disefio Institucional -Subgerencia de Proyectos y Desarrollo Comercial-
previo a la produccién de carteleria de cada proyecto.

1700

e TRENES H H
2 [ TRENES oS Asiento modelo Ceibo
Laterales en acero al carbono con logo institucional.
L Barras redondas trefiladas.
Dimensiones:
Largo: 1700 mm
Ancho: 500 mm
Alto: 450 mm
Peso aproximado: 90 kg.
Pintura: Electroestatica Celeste RAL 5015.
Los bancos CEIBO y CEIBO XL pueden también ser grises (color gris RAL
7024) si la estacién donde irdn colocados amerita dicho cambio de color
por tratarse de una estacion con tratamiento de monumento histérico o
alguna caracteristica particular en su tratamiento. Dicho cambio de color
= = debe ser consensuado con el 4rea de Disefo Institucional de la Gerencia de
8 Proyectos.
LN
z = 0 Se recomienda que este modelo de banco no se utilice
en convivencia, en el &mbito de una misma estacidn,

con tipologias anteriores de bancos de hormigon.
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1700

A-CEIBO XL
TRENES

3 H . .
N ARGENTINOS Asiento modelo Ceibo XL
Laterales en acero al carbono con logo institucional.
— Barras redondas trefiladas.
Dimensiones:
Largo: 1700 mm
Ancho: 700 mm
Alto: 450 mm
Peso aproximado: 120 kg.
Pintura: Electroestatica Celeste RAL 5015.
Los bancos CEIBO y CEIBO XL pueden también ser grises (color gris RAL
7024) si la estacién donde iran colocados amerita dicho cambio de color
por tratarse de una estacidon con tratamiento de monumento histérico o
alguna caracteristica particular en su tratamiento. Dicho cambio de color
o debe ser consensuado con el area de Disefio Institucional de la Gerencia de
Q Proyectos.

o Se recomienda que este modelo de banco no se utilice
en convivencia, en el &mbito de una misma estacion,
con tipologias anteriores de bancos de hormigon.
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900

Toétem digital bifaz

TOTEMS BIFAZ CON DOS PANTALLAS DE 32" Y DOS PANTALLAS DE 55~
APTAS PARA FUNCIONAMIENTO 7 X 24 HS.

Descripcion: Elemento de comunicacién de servicio e institucional /
publicitario a colocarse en halles de estaciones terminalesy, en estaciones
puntuales con halles importantes donde la gran la afluencia de pasajeros
amerite su instalacion.

Estructura: La estructura del Tétem es en aluminio con calidad tipo o
similar alucobon de 3 mm con parantes de apoyo internos, solidarios a la

EL Palomar

PROXIMO TREN EN:

MINUTOS
ETIRO o RETIRO

Linea San Martin

(@) Fomr ) 2650 estructura para aumenta su resistencia antivandalica. Esto seria para
todos los paneles ciegos de las caras vistas y para las tapas laterales. La
OE 1 separacion entre puerta y puerta debera ir con burletes.
@@ El tétem deberd contar con una cerradura lateral que permitird abrir la
estructura.
En Para los paneles transparentes se utilizara vidrio calidad tipo o similar

float laminado de 5+5 mm con mascaras de vinilo negro colocadas por
detras de la cara vista.

En cada cara del tétem, existiran tres paneles, dos para pantallas y uno
ciego al pie de color gris oscuro RAL 7021. La tapa lateral derecha tendra
un color azul institucional (RAL 5015 o su equivalente Pantone 3005 /
Oracal 084).

El acabado de color institucional gris y celeste, se aplicara pintura bicapa
de tecnologia automotriz sobre el color base del aluminio. El zécalo
inferior se realizara en acero inoxidable, acabado mate.

Tener en cuenta que se necesitaran cables originales de aproximadamente
30 cm como minimo o tomas normalizados sobre la columna a la altura de
las pantallas superiores.

Mini PC incorporadas (3u. por tétem) con las siguientes especificaciones,
preferentemente de nivel industrial: Procesador Intel i3, Memoria Ram no

En el caso de los tétem bifaz con una pantalla menor a 4 gigas, 2 salidas HDMI para conectar dos Pantallas
touch, aplica la mismas caracteristicas que simultdneamente, Conexion para red Cableada, Disco rigido de 500 gigas,
el BIFAZ con los siguientes agregados: UPS para proteccién de los equipos informaticos colocados dentro de los
Se necesitan 4 unidades MiniPC por tétem, Totems, no se cuenta con energia estabilizada en las estaciones donde iran

con las mismas caracteristicas ya detalladas.
En los paneles para pantalla touch, el marco
seran de acrilico de 10 mm de espesor, con
un calado para visualizar la pantalla.

los nuevos tétems.

La ventilacion forzada contard con tres fan cooler de 4 pulgadas con
rulemanes (24/7 de utilizacién) conectados a la red de 220v. Cada tétem
contara con térmica y disyuntor de 10 Ay 8 tomacorrientes para conectar
las 4 pantallas, + mini PCsy un UPS.

Dimensiones: Las dim[sp0os0pG306dK NG YORSDPSEe
alto, 900 mm de ancho y 200 mm de profundidad.
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900

EL Palomar

PROXIMO TREN EN:

Linea San Martin

@ =)

ORI
e Plano de Red

2650

Totem digital simple

TOTEMS SIMPLE CON UNA PANTALLA DE 32” Y UNA PANTALLA DE 55~
APTAS PARA FUNCIONAMIENTO 7 X 24 HS.

Descripcion: Elemento de comunicacién de servicio e institucional /
publicitario a colocarse en halles de estaciones terminalesy, en estaciones
puntuales con halles importantes donde la gran la afluencia de pasajeros
amerite su instalacion.

Estructura: La estructura del Totem es en aluminio con calidad tipo o
similar alucobon de 3 mm con parantes de apoyo internos, solidarios a la
estructura para aumenta su resistencia antivandalica. Esto seria para
todos los paneles ciegos de las caras vistas y para las tapas laterales. La
separacion entre puerta y puerta debera ir con burletes.

El tétem deberd contar con una cerradura lateral que permitirad abrir la
estructura.

Para los paneles transparentes se utilizara vidrio calidad tipo o similar
float laminado de 5+5 mm con mascaras de vinilo negro colocadas por
detras de la cara vista.

En cada cara del tétem, existiran tres paneles, dos para pantallas y uno
ciego al pie de color gris 7021. La tapa lateral derecha tendra un color azul
institucional [RAL 5015 o su equivalente Pantone 3005 / Oracal 084).

El acabado de color institucional gris y celeste, se aplicara pintura bicapa
de tecnologia automotriz sobre el color base del aluminio. El zdcalo
inferior se realizara en acero inoxidable, acabado mate.

Tener en cuenta que se necesitaran cables originales de aproximadamente
30 cm como minimo o tomas normalizados sobre la columna a la altura de
las pantallas superiores.

Mini PC incorporadas (2u. por tétem) con las siguientes especificaciones,
preferentemente de nivel industrial: Procesador Intel i3, Memoria Ram no
menor a 4 gigas, 2 salidas HDMI para conectar dos Pantallas
simultdneamente, Conexidn para red Cableada, Disco rigido de 500gigas,
UPS para proteccion de los equipos informaticos colocados dentro de los
Totems, no se cuenta con energia estabilizada en las estaciones donde iran
los nuevos tétems.

La ventilacion forzada contara con tres fan cooler de 4 pulgadas con
rulemanes (24/7 de utilizacion) conectados a la red de 220v. Cada tétem
contara con térmica y disyuntor de 10 Ay 8 tomacorrientes para conectar
las 4 pantallas, + mini PCsy un UPS.

Dimensiones: Las dimensiones totales del totem seran de 265 cm de alto,

90 cm de ancho y 20 cm = 2078r9E930296-APN-GV Y O#SOFSE
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